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كلمة رئيس المجلس الأعلى للغة العربيّة 
أ.د. صالح بلعيد 


يحتفي المجلس الأعلى للغة العربيّة بمناسبة عزيزة على الشعب الجزائريٌ يوم قرّر 
مصيره بنفسه الخامس )5( جويلية 1962م. وأخرج فرنسا بقوّة الحديد lo‏ وقال: تحيا 
الجزائر وها نحن نعيش السّنة الواحدة والسّتين )61( من نعمة الاستقلال؛ 
وبنينا balbs‏ بفضل الشهداء وا مجاهدين الذين استرخصوا حيواتهم من أجل أن نكون 
آسیادا في بلدنا. 

ويحتفي المجلس الأعلى للّغة العربيّة بهذه المناسبة JÉN‏ 
Oljas‏ وهي: 
معجم مصطلحات ا 
. الرصيد GAÜ‏ الو 
العجم الورقميّ للّسانيات التداولة, 
معجم مصطلحات الصّناعة. 
JII ٠‏ الوظیفي للوثائق وا لمراسلات الإدا 
وهذا تجسيدًا لمهامه العلیا «العمل على تعميم استعمال اللَغة العربيّة» وف إطار 
à‏ المجيد للعهد الجديد. يقدّم المجلس هذه الأعمال الإضافيّة بمنهجيّة AUS‏ حديثة, 
وبصفر dhò‏ مع مراعاة المعلومات الحديثة في مجال الحوسبة. liag‏ ما تجسّده الجزائر 
الحديثة من الاهتمام بالذاكرة الوطنيّة واللغة العربيّة من المقدّس في دستورنا وتظل لغة 
الدولة. 

ولهذا؛ ÒB‏ ا مجلس يحرص في کل مناسبة وطنيّة أن يكون عضيدًا لمشاريع الدّولة 
لتحقیق الأمن العام والأمن Goal‏ الذي يحقّقه الانسجام الجمعيّ عن طريق اللّغة 
العربيّة الفصيحة, باعتبارها لغة جامعة للجزائرتين. 


وهو يصدر خمس (5) 


ويروم ا مجلس من خلال هذ المنشورات أن تنال العربيّة مواقع في مختلف المجالات 
وأن تكون لغة جاذبة علميّة يُطلّب los‏ باعتبارها لغة العلم ولغة أمميّة لها مستقبل 
واعد ويعمل المجلس مع مختلف الشركاء أن تنال مواقعها الاستعماليّة بأريحيّة وحسن À‏ 


ويعقد المجلس عزمه على مواصلة تحقیق مشاريعه في هذا المجال؛ لتجسيد رؤية 
مستقبليّة فى الاستثمار ق منظومة التُعليم بصفة عامّة لرفع کل المضايقات الاتجة عن (فقر 
التعلم) وهي من الأهداف التي يعمل المجلس على تحقيق المهارات المطلو 
مع وزارة ÄI‏ الوطنيّة وعلى وزارة التكوين والتعليم الهنین. ومع وزارة التعليم الا 
والبحث العلميّ ويتؤج ذلك مع المرافق الإداريّة في حسن استعمال dal‏ عن طريق 
أمثال هذه المدوّنات وغيرها من الذورات التُكوينيّة التي ينجزها المجلس مع الاداریین 
ورجال الإعلام وأهل المعلوه تجسید لغة عربيّة من السّهل ا ممتنع. 

Òl‏ مجمل ما عَرضته تلك القوانين في مجال العقار من الفترة العثمانية إلى دولة 
ال, ولا تزال هذه الأملاك تعاني مضايقات في: 


- التُسميات المختلفة؛ 
- عدم تحديد أملاك الدّولة بشكل دقيق؛ 
- مضايقات في مجال الوثائق الإداريّة؛ 


- غياب التوثيق الدّقيق الخاض بشجرة العائلات الجزائريّة؛ 

- الاستناد إلى الوثائق الفرنسيّة التي قطعت بین العائلا: 

- ضعف الاهتمام بمسألة مسح الأراضي بشكل يضمن الحقوق الفرد 
يصون آملاك الدولة من سيطرة الأفراد آو من اللاك الذين تجلب لهم 
للاستصلاح لمدّة تاريخيّة محدّدة. 

Iiag‏ العمل الذي نضعه بين من یهنه ll‏ هو عمل معاص. 


لغة a‏ واللغة dell‏ وحفظ الله سدنة as‏ وطننا الكبير وكذلك من يقف وراء 
تصحیح أوضاعنا في بلدنا القارّة. والجزائر الجديدة. 
الپروفیسور صالح بلعيد 
رئيس المجلس الأعلى للّخة العر 


كلمة منشقة معجم مصطلحات العقّار ومسح الأراضي 
أخئيسة كاسحي 


يقدّم المجلس الأعلى للّغة العربيّة هذا المعجم الذي يدخل في إطار تعميم استعمال 
اللغة العربيّة في ا مجالات العموميّة؛ ضمن سلسلة القواميس الوظيفيّةء والعمل المعجميّ في 
المصطلحات العلميّة Elo‏ التي یتکثل بوضعها وإصدارهاء خدمة للغة العربيّة بالجزا 
وحرضًا على تطويرها ونشرها في جميع القطاعات gl‏ 
L‏ هذا المعجم GABY‏ موجه للمهنین من التعاملن, ولفثیین. والحقوقتین 
والادارئین. وكل الهتمین بالشان العقاري؛ من WSS‏ ومرقي العقّار. Griss‏ مشاریع 
الاسکان. Gaias‏ مخططات الإعمارء وخباء pull‏ العقّاريّ والعاملین لدی المصالح 
القضائية ذات ALAN‏ 


ی عری) إلى إثراء المفاهيم المتداولة 
في قطاع العقار ومسح الأراضي, والثهيئة العمرانية. والعمارق. وإنشاء QUI‏ وتعزيز 
في الجزائر. وكذا في الوطن (pal‏ برصيد مهم من المصطلحات 
الوظيفيّة ويكون معينا للطلبة والدارسين في مسارهم galal‏ وينفي أيضا الدخيرة اللغوية 
والإداريّين» لفهم واستيعاب أفضل ESLL‏ العلمیّة وأداة يسترشد بها المترجمون 


إئنا نأمل أن يحقّق هذا المعجم Gbo‏ الإفادة المرجؤة. وأن نکون قد وفقنا في 
تخیر مصطلحات هذه الطبعة وف سرد الشروح المرافقة لکل مدخل. 


أعضاء اللجنة المكلّفة بإنجاز معجم 
مصطلحات العقار ومسح الأراضي 


الرشراف: الپروفیسور صالح بلعید. رئيس ابلجلس الأعلى للغة العربيّة؛ 
1- الأستاذ موسی تزروتی۔ ‏ مهندس دولة في مسح الأراضيء إطار سام في الدولة. 
2- الأستاذ جمال سايس. أستاذ gaslo‏ - جامعة باب الزقار للعلوم والتكنولوجيا. 
SLI -3‏ حسن بهلول. مدير الدّراسات بالمجلس الأعلى للّغة العربيّة. 

. رئيسة الدّراسات بالمجلس الأعلى للّغة || 

تقني سام في الإعلام الآلي بالمجلس الأعلى 


دليل تشفير 
الرُموز الموظّفة في المعجم 


مثال 

ورگلة (Ouargla)‏ 
کوفید (Covide)‏ 
پرطان (Parlement)‏ 
جنات (Djanet)‏ 
آڑکا (القبر في Gagu‏ 


قائمة الختصرات 


Liste des abréviations 


Substantif masculin pluriel 
Substantif masculin 
Verbe intransitif 


Verbe transitif 


تارب 


العقار في 


إن الأرض هي رهان العياة cale‏ 65 هي ol BB‏ فمنذ العصر ما قبل اریخ نمت عند 
الإنسان قطرة البقاء من أجل إشباع حاجياته الغذائية والأمنية التي أذت به إلى التَمّك الفعلي للأرض بصفة 
لو جماعيق هدا من جهة ومن جهة آحری. نطزرت قواعد ملك ارس وعيارتها ga‏ نطور الجتمعات 
بتة علیهاء وأشكال الاحصاء التي تقام من 
أجل أهداف معيّنة لفرض الضريبة. وضمان dli‏ أو الحيازة أو نزع الملكية وهذا هو مصدر نظام الإحصاء 
العقاري السنی h‏ الأرافیہ 


Ô‏ مشكل العقار في الجزائر ليس وليد فترة الاستقلال؛ بل يرجع إلى فترة الاحتلال الفرنسی للجزائر 
لنتساءل, كيف وجدت فرنسا طبيعة الملكيّات الجزائرية والقواتين التي كانت تُسیرها؟ وما هي الإجراءات 
والقوانين الاستيطانية التي فرضتھا أو أدخلتها | sde‏ ومن خلال ما سبق نستنتج أن للعقار دورا فعالاً في 
التنمية والتوسع ومنه ستعرض المراحل التي مر بها العقار في الجزائر وهي: 


ai‏ مرحلة العهد العثماني: كانت الملكية العقاریة في الجزائر حسب ما بينته الذراسات التاريخية 
)06( أصناف وهي: 


- أراضي البا 
- آراضي ll‏ 
- أراضي العرش (سبكة): 
- أراضي seu‏ 

- أراضي الخبوس (وقف)؛ 
- أراضي الضحراء. 
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وحسب أرشيف تلك الفترة نجد أربعين )40( مليون هكنار من الأراضي الم 


قبل 1830 


آصناف الأراضي الجزا 


الحة للژراعة, منها ستة وعشرون 


)6 ملیو هكتار في ho‏ وأربعة عشر )14( مليون هكتار في الل مورّعة كالتالي: 


وعشرون )26( مليون هكتار أراض صحراوية؛ ÉF‏ ثلاثة وعشرين )23( مليون هكتار 
أراضي المرور(الرعي) ومناطق الحلفاء. وثلاثة )3( مليون هكتار تُکون أراضي الواحات والقصور. 

بعة عشر(14) مليون هكتار في خمسة (5) مليون هكتار أراضي العرش, وأربعة 
ونصف (45) مليون هكتار أراضي ملك وخبوس, وواحد ونصف )1.5( مليون هكتار GA‏ 
أملاك الدولةء وثلاثة )3( مليون هكتار غات وأدغال وأراضي 


إحصائتات أصناف الأراضي الجزائريّة قبل 1830 


RS 


وإذا نظرتا إلى النّظام العقاريّ الذي كانت تخضع له الأرض في الجزائر في بداية الاحتلال الفرنسي نجده 
خاش لأمول الشريعة الإسلامية. وعادات وعُرف سكان الجزائر So‏ شمرس من Lil‏ 
ومقبولا في تمييز الأراضي؛ كما تميزت الملكية العقارية في هذه المرحلة با ملکیة الجماعية 


نيين. وهذا EU‏ 


مرحلة الاحتلال الفرنسي: ÓI‏ أهمية موضوع العقار یکمن في كونه LS‏ اوه على جوانب 
مظلمة من السياسة الفرنسية الاستعمارية المطبقة في الجزائر وخاصّة الجانب المتعلق بملكية الأرض وآليات 
انتزاعها من مالکھا وانتقالها للفرنسیین, وعلى هذا الأماس» يعتبر الاحتلال الفرنسي للجزاثر من بين التماذج 

نيقية التي عملت على التَوغْل بالقوة بهدف رسم خريطة تو أساسها الاستيلاء على الأرض» فيعد 
ضبط الخطوة الأولی منه ما تمل في العملیات العسكريّة. حان الوقت لمعرفة طبيعة ملكية الأرض لضبط 
معدل سير مشروع فرنسا الاستيطاني. وعليه, فمنذ أن وطأت آقدام فرنسا أرض الجزائرء وجدت أجهزتها 
العسكرية والمدنیة أراضي عديدة تخضع ام الشرعي الإسلامي à En‏ 


ليدي فشرعت في 


مشروعها الاستیطايء الذي كان تحميعه مرهوئا بتوفیر شروط معينة أهمها توفير الأرض وتعميرها بالجنس 
VI‏ بتفريغ الأراضي من أهلهاء ويكون ذلك بانتزاعهم آراضیهم. بکل 


الفرنسي والأوروپي, وذلك لا یت 
الوسائل. إما بمتصادرتها. أو بنفيهم. أو بادتهم. هذا من جهة. ومن جهة آخری, فقد آدرك الاحتلال لفرنسي 
Sb‏ للارض أهمية ودوزا كبيرين في تلاحم وترابط القبائل والأعراش الجزائرية, وتيقنوا Of‏ إحکام القبضة على 
الشعب الجزاثري لن نتم الا بتفتیت هذه الأواصر (لقبائل والأعراش) وبحکم أنْ فرنسا دولة قانون كما 
تذعي. Lil‏ حاولت تقنین تفكيك الأرض والجتمع الجزائري Jess‏ ذلك واضحا في القوانين والراسیم 
ا مجحفة التي أصدرتها وأهمها: 
1- قرار 8 سیتمبر 1830 المتضمّن إنشاء أملاك الدّولة (الذومين/ illes domaines‏ بعد شهرين من 
aatas‏ صدر هذا القرار الذي أباح مصادرة کل ملک با وأملاك ایوس (الأؤقاف) اللخصصة للمدن 
المقدسة والساچد لضمها لأملاك الدولة (الذومین) وجعل ريعها لصالح إدارة الاحتلال دون تعويض لأصحابها 
$ 0 الأملاك على أساس أن الحكومة الفرنسية حلت محل 
الذولة الجزائريّة. وبحجیة لا مذكية لغائب فالحاضر أول بها 
2-قرار 7 ديسمبر 1830 الخاض بإيرادات المؤسسات الموجهة إلى المساجد والأماكن ا مقدذسة: هدفه تصفية 
مؤسسات الأملاك الوقفية وإدخال الأملاك الوقفية في المعاملات التجارية حتى يسهل للأوروبيين امتلاكها. كما 
جاء من أجل وضع کل أراضي الحبوس (الأوقاف) تحت مراقبة المدير العام للدومين/ les domaines‏ أملاك 
الذولة والذي خول للمعمرين امتلاك الأوقاف. Le‏ دی بدون شك إلى استباحة صريحة :2 لأملاك الحبوس. 
وما یؤگد ذلك. ما ذكر في تقرير 1831 السادر من طرف مدير أملاك الدّولة. أن مؤسسة الأوقاف في الجزائر 
كانت تملك 1400 عقارا في العاصمة ون مجموع العقارات المستولى عليها في عنابة و ووهران بلغت 
3697 عقارًا. 
3 -الأمر المؤرخ فيا 1 أكثوبر 1844 والأمر المؤرخ في 21 جويلية 1846 المتضمنان مضايقة أراضي الوقف: 
كان الهدف من سن هذين الأمرين مصادرة أملاك الوقف والزوايا التي تزغمت حركة Cl‏ 15 الاحتلال 
كما نص كل من الأمرين على ترسيم ملكيات الفرنسيين الذين استولوا lasle‏ بالقوةء هذا من der‏ ومن جهة 


® 


أخرى رفعت اللدارة الفرنسية المعارضة على اقثثاء أملاك الحبوس لصالح 
2 إلى Sinti‏ لاخر رة كما اعت 


رين الأوروپین» وأخضعت 
ت كل الأراضي با ون صاحپ أو :انوا غير کلفیقہ آلا 


4 -قانون 16 وان 1 التضمّن تصنیف ESI‏ العقارية: يعد أول قانون فرنسي ييز بين الدُومین العام 
والڈومین الخاص للدّولة وذلك خدمة للمعمرین عن طريق وضع قاعدة قانو في قابلية التصرف في 
الأراضي التابعة للأملاك الخاصة. وعليه. استطاعت فسا توذيع ال العقارية المقتطعة من الما على 
ایلعترین. كما كان هدف هذا القانون تطبيق القانون الفرنسي على JS‏ ا معاملات بين الفرنسيين والأهالي أما 
المعاملات من مسلم إلى مسلم يستمر تحويل الأملاك وفقا للشريعة الإسلامية, اضف إلى ذلك فرض هذا 
القاتون قواعد تزع الملكية من أجل المنفعة A‏ 


5 - قرار سينائس كونسيلت/ قرار مشيخي (Senatus Consulte)‏ الخاص بتقسيم آرض العرش: هذا القرار 
من pal‏ البدائع في تاريخ التشريع العقاري المطبق من طرف إدارة الاحتلال الفرنسي في الجزائر وأهم ما 


يع الأراضي الجماعية بين مختلف الذواوير. _ 
2. تحويل ملكية أراضي العرش والسبكة إلى $o‏ ملكية جماعية لصالح العشائر أو الذواوير. 
3. تأسيس الملكية الفرد؛ إقليم العشائر إلى دواویر مع تحديد حدود کل دوار. 
6 قانون 26 جويليّة 1873 (قانون وارني/ (Loi Warnier‏ والمسم بقانون1887 الخاض بقرتسة الأرض 
الْسلمة: تضمن هذا ا قرتسة کل أراضي الجزاثر. وهكذا أصبح القانون الفرنسي وحده ینظم الملكية 
العقارية بشكل دائم Gleis‏ كما نص (قانون وارني) على إلغاء جميع القوائین القائمة على I‏ 
أو العرف المحلي وتحويل الملكية الجماعیة إلى الملكية الفر سس » بالإضافة إلى ضرورة إلحاق اسم العائلة 
بالأسماء الشخصية أو CRI‏ لكل مصرح بملكية. 
7- قانون 23 مارس 18842 الخاض بتأسيس الحالة Lau‏ للأهالي المسلمين الجزائرتين: 
ژاثردین من خلال إجباريّة استعمال الاسم 


العائلي وبطاقة الهوية, ويسند اختيار الاسم et‏ (الاسم العائلي) إلى رب العائلة. كما كان من أهداف 
هذا القانون أيضا | ي 

لنسبه. وذلك حتى ghi‏ كل مرجعية له مع آبائه وبالتالي مع أرضه أو مع الملكية العقارية الجماعية أو 
القبلية. 


أوت 1926 bd Jint‏ ؛ لفرض إجراءات ال 
9- قانون 26 مارس 1956 و3 جانفي 1959 ۱ 
اندلاع ثورة 1 نوقمبر بادرت إدارة الاحتلال الفرنسي. إلى الادّعاء با ۳ 
ن الأول مته التهيئة العقارية, GÉN LA‏ فقد كان هدفه تسپ الأراضيء لكن كلا القانونین لم يجدا 
تطبیقا سلى أرض الواقع. 
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ال مرحلة ها بعد الاستقلال: ورثت الجزائر ترسانة من القوانين التي تضم القانون الفرنسي والقوانین 
RER TEE‏ ا الا 
الشاغرة المتروكة من المعمرين تقبيد حرية المعاملات العقارية. ويمكن أن تُلخّص الوضعية العقارية المقدّمة 
في سنة 1962 في الخطط JÓI‏ 


Ka‏ دقع با اما إل اساي من جوة اہ 


إحصائيّات أصناف الأراضی الجزائريّة: جويلية 1962* 


1970/12/31 الملكية العقارية في فترة ما بين 1962/07/05 إلى‎ ME 
تدابير فورية من أجل الحفاظ على الأروة العقارية الوطنية وكان من بينها إصدار‎ SS بعد الاستقلال تم‎ 
قوانین ومراسيم:‎ 

- الأمر رقم 20-62 المؤرّخ في 24 آوت 1962 التضمن حماية ونسبير الأملاك الشاغرة: 
يتضمن هذا الأمر الندابير المناسبة لتنظيم الأملاك BEL‏ والذي Les‏ مثابة ول Jas el‏ به الذولة 
لتنظیمها وحمايتها وتسییرھا؛ خول لرئیس المقاطعة سابقا الصلاحيات الضرور 

- المرسوم رقم 561-62 المؤرخ 1962/09/21 التصمن إنشاء اللکتب الوطني لحماية وتسيير الأملاك 
الشاغرة والذي تتمثّل مهمته الأساسية في إعداد وتوجيه ومتابعة تطور وضعية الأملاك الشّاغرة في مختلف 
المجالات الزراعية الصناعية il‏ 

- المرسوم 62 -02 $354 في 1962/10/22 المت 
المؤسسات الزراعية التي تشغل أكثر من 10 عمال من قبل 
ومجرد اعتمادھاء 
1962 المتعلق بحماية وتسبير الأملاك اا 
- المرسوم 03-62 الصادر في 1962/10/23 ge Gl‏ کل المعاملات المتعلقة بالأموال BEII‏ 


ÓI‏ رئيسها يتولى المهام المحدّدة للمدير المسير موجب الأمر20-62 المؤرخ في 24 آوت 


7 


چاه هذا المرسوم لمنع کل المعاملات المتعلقة بالأموال الشّاغرة؛ کالبیوع. والإيجارات المبرمجة في داخل 
الجزائر أو خارجوا بها اريخ 1943/07/01 
فرض هذا المرسوم على کل شخص شاغل لملك شاغرہ التصريح بذلك للسلطات الوا 
تشر هذا للرسوم. ر 5 
- القانون 276-63 المؤرخ في 1963/07/26 والمتعلق بالأراضي المسلوبة من الإدارة الفرنسية. 
بموجب هذا القانون تم التصريح بإدراج الأراضي التي تمت مصادرتها من قبل ادارة الاحتلال لصالح القياد 
والياشاغات والآغات ضمن أملاك الذولة. 
- المرسوم 90-63 المؤرّخ في 1963/03/18 المتضمّن إنشاء الدّيوان الوطني للإصلاح الزّراعي LONRA)‏ 
ينص المرسوم على إنشاء iba‏ وصاية على مزارع سیر JI‏ وعليه ظهر الازدواجية في تنظيم المزارع LS‏ 
Ses‏ مدير معين من الوصاية إلى جاتب أجهزة مزارع سییر JIU‏ ومنه ظهرت بذور فشل هذا النظام 
التسييري» مما دفع الدُولة للبحث عن حل يديل. وهكذا على أنقاض نظام اسب الات تم بعث قانون 
القورة الزراعية بموجب الأمر 71-73 المؤرّخ في 08 نوفعبر 1971 
- المرسوم رقم 388-63 المؤرخ في 1963/10/01 المتعلق بالاستغلالات الفلاحية الخاضة. 
تم من خلال هذا DH‏ التصريح EL‏ الدولة للاسنثمارات الفلاحية التابعة للأشخاص المعنويّة 
والطبيعية الأجنبية الذين لا يحملون الجنسية الجزثرية عند نشر هذا المرسوم. 


eu gl عقود‎ 


الفترة القانية: الملكية العقاريّة في الفترة الممتدّة من 1971/01/01 إلى يومنا هذا: 
شهدت هذه المرحلة صدور مجموعة من التصوص متھا: 
- الأمر 73-71 المؤرخ في 1971/11/08 التضمن قانون القورة الزراعية. 
وبتطبیق هذا القانون, tals‏ أصناف الأراضي الزراعبة أو الأراضي القابلة للزرع إلى صنفين هما: 
Patrimoine Foncier de‏ المتكون من: 


- أراضي زراعية وأراضي قابلة للزرع التّابعة للبلدية والولاية ومؤسسات وهيآت عمومیة: 
الأراضي المهجورة ویدون مالك أو أصبحت بدون وارث. 
ب- الملكيّة الخاشة: أدخل الأمر التضمن قانون الُورة ا 
الأرض محل استغلال مباشر وشخصي وذات الطبيعة القانونية ملك (فردي أو عائلي) حيث 
سواء بالسند أو بعد التُحفيق لصالح المعنيين. 
- الأمر رقم 26-74 المؤرخ في 1974/02/20 المتضمن قانون الاحتياطات العقارية, وهذا القانون له مراسيم 
تحت رقم 26-76 و29-76 المتعلقة بالاحتيطات العقارية التّابعة DIU‏ وتبعا لذلك أصبحت 
المعاملات في العقار تتم عن طريق Dall‏ والهدف من ذلك تطوير البلديّات عن طريق توفير تجهيزات 
عمومية واجتماعية والحفاظ على الأراضي الفلاحية وتنظيم الاستثمارات العمومية والخاصة. 


راعية الحق في الملكية الخاصة بشرط أن تکون 
إثباتها 


6. 


- القانون 74-75 E354‏ في 75/11/12 المتضمن تأسبس السجل العقاري ومسح الأراضي العام؛ حيث تب 
هذا D‏ من AN‏ اهر ااصيني. ثم الوم اي رقم 26/6 ارخ في 2/03/25 Sel GaU‏ 
مسح الأراضي العام ومن بعد المرسوم التنفيذي رقم 3 ای بتأسيس السجل العقاري. 

- القانون 87 - المؤرّخ في 1987/12/08 المتضمن ضبط التابعة للأملاك 
الوطنية. و ويخض الاستثمارات الفلاحية وجا استغلال الأراضي الفلاحية التّابعة لماك الوطنية 
Ai‏ وحق الانتفاع G‏ الذي يرجع SL‏ ويبقي أن تسجل 
Gi‏ هذا القانون قد أخرج بعض الأراضي مت نطاقه؛ مثل الأراضي المخصصة للمزااع النموذجية. والأراضي 
التابعة بمؤسسات التكوين والبحث العلمي والأملاك الوقفية. 

- القانون رقم 25-90 المؤرخ في 1990/11/18, والمعدّل والتمم بموجب الأمر رقم 26-95 الورخ في 
5 والمتعلق بالتوجیه العقاري, وأهم ما جا: 

إنشاء الفهرس العقاري GALL‏ 
- القيام ہجرد عام لكل الأملاك العقاريّة الموجودة على تراب ALI‏ 

إعادة الاعتبار للملكية العقارية HDI‏ 
- النزام کل شاغل أو حائز لعقار التصريح به للبلد: 

- قانون رقم 10-91 المؤرخ في 1991/04/27 امعذل ولمتهّم بالأمر رقم 07-01 المؤرّخ في 22 مایو2001 
والتعلق بالأوقاف؛ حدّد هذا القانون معام نظام الوقف الجزائري. وقد شمل القواعد العامة لتنظيم الأملاك 
وتسبيرها وحفظها وحمايتها كما اعتمد نظاما لإدارة الأوقاف وفقا للأسلوب GSA‏ تشرف عليه 
الوزارة المكلفة بالأوقاف. 

المرسوم 21 252 ار في 2021/06/06 Gaahl‏ تنظيم الإدارة المركزيّة لوزارة المالية؛ ESUN‏ القاسنة (8) 

من هذا للوسوم المتضمن تنظيم إدارة المديرية العامة والتي قامت بإدماج مطلحتي مسح 


العامة للأملاك الو 
الأراضي» والحفظ العقاري كما جاءت بهياكل جديدة على جميع المستويات سواء كان على المستوى المركزي 
أو الجهوي أو المحلي أو ما بين البلديات. تأسيس مسح الأراضي العام والتسجيل في FN‏ العقاري. 

ÓL‏ تأسيس مسح NI‏ العام وإنشاء الذفتر العفاري مقتضی الأمر رقم 74-75 المؤرخ في 12 نوقمبر 
5 والذي Sih‏ فعلا La‏ من 1976ء كان يهدف sdl‏ 
التطهير العقاري ووضع Í>‏ للوضعية العقارية المعقّدة. وذلك بالتعرف على ا ملکیات العمومية والخاصة؛ 
للتطور الاجتماعي والاقتصادي للبلا 


تعيين دقيق لحدود كل ملك وا 
لقد كانت عمليات المسح de‏ بطيئة خلال عذة سنوات بسبب نقص الوسائل البشرية dolls‏ هذا ما 
فشر تماطل Jel‏ التنفيذ وتوضيح الوضعيّة العقاريّة التي كانت رغم كل عة 
التّدابير المتَخده من طرف السلطات العمومية. وعليه. حسب التیجه امُتحصّل عليها في ما یخض ds‏ 
مسح الأراضي العام إلى تاريخ 31 دیسمبر 2022 نجده قد بلغت أكثر من 228 مليون هكتار موزعة كما 
3 مليون هكتار في المناطق الصحراوية ومناطق شبه صحراوية؛ 
- 15 مليون هكتار في الناطق الريفية؛ 
- 034 ملیون هكتار في المناطق الحضرية. 


am 


Legs Jls‏ هذا مازالت عملية guall‏ متواصلة. والمساحة ال 
^ کار موزّءة كرا 
- أراضي زراعية (مناطق جبلية) ذات مساحة 1.028.954 هكتار. 
مساحة 149 337 هكتار. 


والعنية بالمسح تساوي 1.178.291 


حصيلة أشغال ا مسح العام لغاية 2022/12/31 * 


الوحدة: مليون هكتار 
C)‏ المديرية العامة لاملا الوطنية. 


ونذکر أن إجراءات مسح الأراضي منصوص عليها في المرسوم 76/62 EU‏ في 25 مارس 41976 وهدفه هو 
إجراء عملية تطهير الوضعية القانونية للعشارات» إضافة مخطط للمساحة المتبقية للمسح. 


الخامة: لقد عرف العقار في الجزائر عدّة أساليب في ٠‏ ومر بعدّة مراحل كان سببها تعدّد خطط 
وضبطه على هذه الأرض وهي: مرحلة التواجد العثماني أين كانت فيه الملكيّة العقارية تابعة للذولة 
؛ وكان تأطيرها ضمن أحكام الشّريعة LALY‏ وعادات السکان والأعراف العثمائیق كما 
الملكية العقارية في هذه المرحلة بالملكية الجماعية واستقرار التظام العقاري. تليها مرحلة الاحتلال الفرنسي؛ 
وأهم ما کان فيها هو صدور قوانين آئرت سلبا على النظام العقاري المستقر في المرحلة العثمائیة وأهمها: 
- نحويل الملكية الجماعية إلى ملكية فرديا 8 
تحويل الممارسة على أراضي العرش والسبكة إلى حق الملكية الجماعية لصالح العشائر والدًواویر؛ 
- حجز ومصادرة أملاك الدّولة وأراضي الأهالي والأوقاف؛ 
- ترك أراضي شاسعة iahh‏ في صحراء الجزائر نتيجة للتّفجيرات Dogi‏ (الأولى منطقة ركان ب 
ماي 1960( والتي تم اختيارها في 1957/07/23 والتي خلفت كوارث بشرية وبيئية لا تزال المنطقة 
إلى یوسنا سذاء foy‏ 


يخ 13 
افي منها 


ها سرسلة Loge‏ هي سرسلة سا بعد الاستقلال: وتميزت Siu‏ إسلاسات وتسدیلات 


على phil‏ العقاري من dei‏ التحكم الأمثل في العقار. وما پلاحظ من خلال تسيير وتنظيم العقار بعد 


الاستقلال هي تعدّد السياسات العقارية المنتھجة؛ حيث Cf‏ على التوسع العمراني لمختلف المدن الجزائرية 

ومن خلال . ما تم إصداره من قوانين خبط ا ملکیة والتعاملات العقارية, وك الإجراءات والتدابیر المتخذة 
من قبل الشرع الجزائري والولة الجزائرية بهدف حماية العقار وتسييره التسبير الحسن, واستخلاله 
الل <غلال ال إلا أن كثرتوا مات دور RES‏ 


٠‏ الع رڈ الرجعرة. 


رت2 lapag‏ 
يذل وسجره اوا 


n. 


A, a 


تنا عن asuin‏ ترك Abandon gp‏ 
سه جج 
ات تام Abandon de‏ + 


mitoyenneté 
* Abandon de propriété  ةّيكلما تخل عن‎ 


s Abandon d'un 


PEE EE‏ ونم 


jjis‏ له مروك Abandonnataire d‏ ؟ 


7 Abandonnateur  Ÿ hu 


عن خی 
ترك منزله  Abandonner sa maison‏ ® 
تخلی عن آرضہ Abandonner sa terre‏ * 
dés‏ عن أملاهه  Abandonner ses biens‏ ** 
تخلى عن وى UNE ape‏ امو 5 
کل عن دعوی اليه (possessoire)‏ 

m 8630000065  كالمأ‎ igis أملاك مُتخلى‎ 


میجورة, أملاك متزوكة )= (biens‏ 
وضع الحدود, تعليم الحدود 

ترسيم الحدود إظهار الحدود.  Abornement‏ 
بیان الحدود 


Shut à‏ [قرار مار عن 


* Aborner 


> Abrogation, Annulation 


“Absence de témoins غياب الشهود‎ 


غياب الشهود من أجل الإقرار/ التصريح بشغل الأرض 
من طرف الشاغل الفعلي. 
غياب Absence du propriétaire swi‏ ”" 
حالة الشخص/ المالك الذي ۸ يظهر كان وجود la‏ 
عقارہ أثناء عمليّه مسح الاراضي من أجل الإکرار والاعتزاف: 
pus‏ عقاره. 
نسبة الغياب 


su 


ıa. Absentéisme des 
propriétaires (taux d'™) 


نعشف في استعمال الحق, Bal‏ 
استعمال الحق, سوہ استعمال القانون 


Abus de‏ بو 
droit‏ 


أن پستعیل صاحب و بغرض الإضرار aie‏ 

من أجل الحصول على فائدة غير مشروعة. 

2 Abus de jouissance gil i» تجاوز‎ 
Abus de تفع لحق‎ 7 

سے اک ہیں an Pusufruitier‏ 
تقلع سوه امعال التاق danssa‏ 

jouissance ERTS] 

إساءة استغلال SISHI‏ سوء Abus des‏ در 

استعمال المتلکات biens‏ 


جنحة يرتكبها مستغلو العفارات/ مسيّرو شركات 
ات ذات المسؤولية المحدودة الذي 
ایستغلون بسوء 45 ممتلكات/ قروض الشركة لأغراض 


الفصل بين ملكين/ قطعتن > (a‏ 


ممم سر مس 


à |‏ مقبول من جميع Acceptable par‏ ود 
toutes les parties eo‏ 
8 
> قبول, موافقة Acceptation‏ # 
gaol D‏ بستخدم في مفهوم عام للزشارة إلى القبول/ 
£ ۸ الإقرار/ الاعتراف/ التسليم بواقعة/ آمر ما يرقب 
مثلا ڈیوا, التركة. 
۶ 
Acceptation contre‏ ود 
documents 5‏ 


قبوں الركة. میں ری 3 Acceptation‏ هد 


succession i 
Acceptation e 
7: d'enregistrement dis 5 
as. Acceptation sous ا قبول تركة بشرط‎ 
bénéfice d'inventaire CR 
<۶ Accès (voies d”) Jadi الؤصولء‎ N 
3 

فسح المجال إلى 

5 

Accès à la propriété mu E 
بصفة عامة يمكن اكتساب مِلك/ يكون مخل امتلاك‎ © 
بواسطة معاملة )+ تخصیص: منح, تتزله‎ R 
مسا‎ de ہے تمه ما‎ 
Accès aux سے‎ سظ٣‎ 

الإداريّة, اطلاع على الوثانق documents‏ "3 
u‏ الإدارية administratifs‏ 
۷ 8 

اطلاع على مستندات مسح بره Accès‏ 
W‏ الأراضي» اطلاع على وثانق. documents‏ 8 
و مسح الاراضي cadastraux‏ 
Y‏ التصاق, leal‏ شم إلحاق  Accession‏ 39 
2 


في مذ حق الملكيّة من شيء تابع له ومتصل به 
cel)‏ مژروعات» منشات.) 


s Accession 
{droit d') 


Accession (propi‏ وو 


par”) 
36 Accession à la propriété  ةّبكلملا جيازة‎ 
.ہو‎ Accession التصاق اصطناع.الحاق‎ 
artificielle اصطناعي‎ 


ذلك اج بفعل الإنسان مثلا gas‏ أحد أسبات 
كسب اليلكية. 


3% Accession des possessions الجيازة‎ $% 


3. Accession 


التصاق بالعقار, Slash‏ عفادي immobilière‏ 


45: Accession mobilière  لوقنماب التصاق‎ 


*" Accession naturelle 


التصاق طبيعي 


الأرض التي تتكؤن من طمي يجلبه الٹھر بطريقة 
غير محسوسة تكون ملكا للمالكين المجاورين. 


حاقة الطريق» جوائب 


*™ Accotement 


* Achat (promesse d' ~^) ق«‎ 


# Achat d'un bien عقار‎ al 


اكتساب عقار/ أرض/ شيء مقابل ٹمن نقدي. 


4 Achat d'un terrain alaa 

as Achèvement de انتهاء عمليّة‎ 
l'opération cadastrale  يضارألا سح‎ 

#7. Achèvement des إتمام اج‎ 


procédures d'exécution  ذيفقلا‎ 


مکتسب. متمّك, حالز 

المالك الأصلي للعقّار والمثبّت له الحقّ المطلق فيه. وذلك 
بوجود الوثائق القانونية السجلة في النجلات La‏ 
للدولة. 


4% Acquéreur 


49: Acquéreur (sous ~) حائز لاحق‎ gyt حائز‎ 


حائز IE‏ 5‪ پٹ 


(tiers ~) 
3" Acquérir اشترى‎ ala 
۶ Acquérir un bien اكتسب عقارا‎ 
۳ Acquérir un droit We اكتسب‎ 


Acquérir un‏ بو 


immeuble مقار حلا زا‎ ail 


55 Acquérir un terrain  ضرأ اشتری قطعة‎ 


5% Acquérir une maison اشتری منزلا‎ 


اکتسب ES‏ عن طريق  Acquérir une‏ 
الارث, حاز ملكيّة عن طريق propriété par‏ 5% 


héritage re 
بمو‎ Acquérir une terre _ رض ب«‎ ele 
par héritage ورث أرضا‎ 
وو‎ Acquiescement à un قبول شكم با2‎ 


jugement de partage 
لقراد/ لخکم/ إجراء‎ Gad الضریح/‎ MESI القبول/‎ 
Mel عن طرق الطعن التي يمكن اللجوء‎ 3 
ارود‎ Ge وسائل الإيطال التي كان بمکن إثارتها: مثلا‎ 


مال مكتسبء ملك مكتسب )= Acquis (bien‏ + 


دب ie‏ وت 


®" Acquis (droit ~) 


&: Acquisition 


ss Acquisition à titre سے‎ 7 


donation 
Acquisition titre dê EM VE 
بو‎ Acquisition à titre de 
: donation gratuit __ اكتساب بلا ق“‎ 
اكتساب مان‎ 
H 
1 es, Acquisition à titre اكتساب باليبة»  عل‎ 
: donation onéreux  لياقم اكتساب بلا‎ 
K e Acquisitionà اقیساب پلا عوض اكتساب‎ 
5 titre gratuit ۳ 
m 
67. Acquisition à titre تن‎ 
5 onéreux الاب يقوف‎ 
9 Acquisition de la 8 
7 
5 propriété سیب‎ 
Q e Acquisition de la طرق اقساب‎ 
8 propriété (modes d'~) asiy 
S Acquisition de ساب الجیازة‎ 
+ possession ف‎ £ 
u Acquisition d'un droit  قح اقساب‎ 
V Acquisition 
3 ف انق ناد‎ 
w dunteran اسب ارش شعب ما‎ 
x اقتساب/ كسب ملكية أرض/ عقار‎ 
۷ سند عقد 2- فعلء عمله تصرف رور‎ 
2 


تتمقل في الثعبير عن الإرادة قصد تحقيق | قرار Acte administratif  ضاخ gyal‏ ور 
4 اشاق من فل بقابليّة التنازل de cessibilité‏ 

8 تحت طائلة البطلان/ 

ع كدليل إثبات. كما هو عبارة عن توافق إرادتین بشأن إنشاء عقد ظاهر Acte apparent‏ "® 

علاقات قانونية ملزمة/ هو ارتباط الإيجاب والقبول وتوافق 

D‏ اطراف العقد على وجه يثبّت أثره في المعقود agin asle‏ | العقد الذي يظهره الطرفان. 

E 

F 


076 ره‎ Ñl أتواع:‎ šie 


> عفدا 


go ae لعقار/ سكن/ أرض من طرف موثق. | محرّر رسمي۔ عقد رسمئ‎ ke تحرير عفد‎ G 

H‏ دون وض عقد بغیر 

| سے سر رت 0669 ور ت فيه موظف Igan‏ ضابط عمومي/ موثق/ 
بدون مقابله تصرف بدون gratuit “Be‏ 

0 عمل مجان‎ J 

K‏ العقود التي لا يأخذ فيها أحد المتعاقدين مقابلا لا التزم . العقود القاضي والقاضي الموّق. العقود 


ا بهء وتصدر بنية الثزع مثل عقد الهبة. 


العقود الضادرة عن الأحكام القضانت 
الشادر من أملاك لول 


والشندات 


76 Acte à titre lucratif لبح‎ Jus عمل على‎ 


m 
ده‎ Acte bilatéral“? عقد تا عقد بين‎ 5 5 
عير ».| عقد بين یت‎ ss rater 
onéreux ہی معاوضة 2- عمل مقابله تصرف‎ 
Acte collectif مقابل عقد جماعيٌ‎ 
السقد بمقابل يأخذ فيه كل المصاقدین مقابلا لا التزموا‎ 

© به مثل عقد اا رار «fe‏ عقد مثبت ع.. 

مت SeA‏ عقد Acte confirmatif S‏ 5 
R‏ 1 عقد اداد 2- قاد اد 3- 5595 سب 

سو وله a‏ 

ss. Acte confirmatif على یی رید‎ |. administratif PPL عمل إنلرؤه‎ 
de nullité اس اق جب‎ 
#7 Acte consensuel és تصرف‎ u 
88. bles 8 w 

ڈوات dko‏ ضابط عمومي, وتخضع هذه العقود ميد اجراء تحفظي Acte conservatoire‏ 
w‏ لغ + حیث تكون قابلة لالط أما۔ 

ga‏ حیث تکون قابلة امن فيها آمام المساكم إجراء استعجا! بغية تلبیت ذمّة عالیقہ للحافظة 
D x‏ اس وروی ۱ 

۸ إنقاذها يشيك الوقوع. مثال: إعذار مدين. 

dll à‏ یی ںی ہے او که همق خر اید ON‏ ناک زار مایق 
۷ ات الممنوحة لها قانونا لخدمة الصَالح العا 
Z‏ وتخضع ممبدأ المشروعيّة؛ حيث تکون قابلة لطعن فيها 


أمام المحاكم الإدارية. 


Ly‏ کک الك 
عقد إنشاء ملكبة ey. Acte constitutif‏ 
de propriété‏ عقد قسمة de partage‏ تب 
Acte constitutif,‏ 
w, Acte de 5 :| 7 ۴‏ 
Acte attributif‏ سند الملكية. عقد AU‏ انس 
1- إجراء إداري» عمل 5 
s. Acte de propriété sul 0 :‏ 
ا notarié Spe d'administration ©! EA‏ 
TE‏ 
تصرف G‏ يستهدف تسيير أملاك وذلك hyiiny‏ عقد الرقض Acte de refus‏ * 
بالمحافظة عليها. 
5 عقد اكتتاب Acte de souscription‏ ۱۵۹۴ 
Acte‏ و 
عم اسم عریفة اسساف P acle ej‏ 
عقد تحويل Acte de transfert‏ 
عقد القاضي, عقد من 
PActedecadis 1P Y a‏ عق الج Acte de vente‏ %" 


زر هذه العقود من طرف القضاة الذين انو عقد يلزم مقتضاہ البائع أن Jiu‏ للمشتري ES‏ 


إن بصفة ضابط gagas‏ وهارسون وظيقة الوذ حقارية/ fe‏ شيء آخر في مقابل من نقد 


فیما بين المسلمين. os, Acte de vice‏ 
de fond,‏ ۱۵۶ 
عقد قاضي موق forme ۲ 9* Acte de cadis notaires‏ 
هذه العقود من طرف القضاة الموثقین الذين کانوا 
e a‏ مت 7 Acte d'échange EME as‏ .18 
فيما بين المسلمين. ۱ ۳ 
p‏ تصرف كاشفء تصرف el‏ 
عفد اشاژل Acte de cession‏ %° عقد ol‏ عقد Acte déclaratif die]‏ 1% 
ê‏ قرار إقراري 
لتزام» عقد الامتیا: ایا 
عقد الالتزام؛ عقد الامتیاز 
0ة ...عفد مزح لليلكية. wa Acte déclaratifde‏ 
العقد الذي يتم به منح الملتزم حف تسبير المرفق على عقد مصزح للح propriété‏ 
طريعة التزام امراق العافة. 
Acte d'enregistrement  ليجست alae‏ ™ 
Acte de il 5‏ .رو 0 8 
عفد صادر عن Rent dé‏ 
عمل Acte d'exécution ais‏ ™" 
عفد Acte de location agb‏ 3% 


الأعمال التي يباشر بها الذائن تنفيذ دينه كالحجز لعقار. 


5797272 


مهام اع > وير 


n > 


15. Acte 


محف لمحي امراق امخض er‏ ا 


"* Acte d'inscription 
"® Acte d'instruction 


ne. Acte d'ouverture 
d'enquête 


Acte en bonne‏ يور 
et due forme‏ 


"® Acte en justice 


لصاحب حق أن يسمع وان يقضي في دعواه 
دون أن ترفض؛ بحيث يبت القاضي في تأسيسها. هي سبيل 
: 1 من أجل الحصول على 
إقرار بحقه/ حمايته. ومن أجل القول بقبول الأعوى ينبغي 
على القاضي أن يراعي الشروط اللاثة N‏ 


حالية مباشرة وشخصية. - الضفة/ الشند القاتوني الذي 
یل الشخص للجوء إلى القضاء. - الأهليّة لكي 
(یجب أن يكون المدّعي ll‏ للجو إلى القضاء). 


Acte en‏ وہ 
minute‏ 


عفد أصليء أل akan‏ امحفوظ 


58 Acte enregistré عقد مسجل‎ 


m i ین‎ vis 
Acte entaché de nullité 3 

mı. Acte entaché عل‎ las عفد مشوب‎ 
vice de forme الشكر‎ 


عفد بين الأحياء. عقد ما بين 
الأحياء. تصرف بين الأحياء 


Acte‏ ود 
entre vifs‏ 


عقد/ تصرف قانوني itë‏ آثارہ في حياة الأطراق. 


giis عفد‎ 


"4 Acte exécutoire 


55 Acte extrajudiciaire Gas عفد غير‎ 


عفد gang‏ عقد صورق Acte fictif‏ ®" 
عقد Qlé‏ لا وجود له في الحقیقةہ ljg‏ هو مصطنع 
اصطتاعا كاماد ديوهم به الأطراف الغیر بوجود علاقة 

قانوتیة إلآ أنه في الواقع لا ينتج أي أثر. 


1-عقد غير قانوق 2-عمل غير Ki‏ 
Acte illégal Su à nee‏ 
عقد ناقص, عقد غير تا س 
سد Acte imparfait‏ 
individuel pai‏ ۶۶:۸2۲ 
اعقد غير موجود Acte inexistant‏ 5% 


nu Acte 


شد qu‏ أداة بات 
بيك أداة سات instrumentaire‏ 


3 Acte interruptif eo إجراء قاطع‎ 


اجره قضاي عقد ق Acte judiciaire‏ :193 


جميع الإجراءات التي تتخذ أمام القضاء ناه الشيد في 


کل العقود التي مهما كانت والتي تقام في العدالة. 
وتتعثل خصوصا في الأحكام EU BU‏ لليلكئة 


العقارية/ النقوق المقارية الشادرة سن القاعي۔ 
9 
Acte juridictionnel pr‏ + 


[a ,و قرار غير قابل تشليد ال‎ Acte juridictionnel en lai عمل‎ 
8 
€ 
D 
E 
F 


exécutoire giis قرار غير‎ matière de l'instruction  قیتمشا في‎ 


أمر يصدر عن المحقق أثناء التحقيق ss clés‏ , 
Ab ep Pt a‏ 15 سد وو نیت 

المؤقت عن امتهم وهذه الأوامر يجوز فیھا خلافا للأوامر الموئق هو الشابط العمومي الذي Jos‏ تحرير العقود 
الإدارتة الضادر في تمیق HAN‏ في شكلها الزسمي فيما بين الأشخاص. وأن لاوق 
يتول كذلك استلام كل الئسخ الأصليّة لجميع العقود 


اعفد jus‏ 2- عمل 
ب والوثائق للإيداع والتي ید صاحبها ضمان حفظها. 


jpa‏ تصرف قانوق 


3® Acte juridique 


5 Acte notarié Tāds عقود‎ «gfse عقد‎ 


6 
اتجاه الإرادة لإحداث أثر قانوني ces‏ ویدخل تحته 
العقد والإرادة التفردة. عقد موق هثل وثيقة اشهاد رسمية. (عقود توثيقية). ۰ H‏ 
عقد مختلط Acte mixte‏ | عفد شم 2- عمل MéActeofficiel aby‏ ۱ 
عقد مدق hail‏ لطرف وتجارق nie‏ لت r. gas ane‏ 
الآخر. مثال: امالك الذي يبيع غلته للغير الذي يعربي عفد مشهر ات Le‏ 3 
قصد إعادة بيعها من أجل الحصول على آریاح, هذا العقد nt‏ 
لا يكون تجارتا إلا بالنسية للمشتري آما بالنسبة للبائع العقد الحقيقي او مھ 
فيكون مدنیا۔ العقد الذي قصد إليه المتعاقدان 
عفد تعديلي Acte modificatif‏ * عفد شعاد 


"> Acte refait 
۳ Acte résolutoire gai) وو‎ Acte modificatif 06 Slal عفد مغر‎ 
propriété للحق‎ je عفد‎ 


we. 7 ا‎ 
solennel aa ۱ nommé hmh عقد‎ 


3 
عقد GS‏ عقد خاضع لقیود Acte‏ © 
ت R‏ 
عقد gån‏ هو الذي حدّد له القانون إسما مُعيّنا كما 
ويد في (القانون) وققع له أحكاما خاصّة به وأركان عقد عرق محرر عرو عقد غ a Actesous‏ 5 
وشروطاء مثل عقد البیع والإيجار. مسجل عقد غير مصدق عليه privé‏ 56108 


1 
عفد غير Acte non enregistré J‏ * ویحزرہ الأطراف فیما بینهم بصفتهم خواص U‏ 
ویدون تدخل الشابط العمومي (غير مسجل PAG‏ ي 

عفد غير Acte non nommé, Acte‏ ہی ومصلحة الإشهار). 
(innommé) Er‏ ۱080706 عقد que‏ عقد یل 01 
عفد غير مُسقی هو عفد م 4225 القانون ولا یقح ل | عقد موقع من طرفن ۰ x synallagmatique‏ 
أحكاما وشروطا في Esla‏ قانونية, مثل عقد دار ار مع 
كاتب. ويخضع إلى القواعد العامة المطبقة على بقيّة 
العقود. عقد ناقل Z + Acte translatif‏ 


عقد لزم لجانیت» عقد ملم لطرفين. Y‏ 


ع 5 2 و و مهس ص اع ے> عڈ× 


n > 


156. Acte translatif de و‎ 
propriété سر سب‎ 
‘7: Acte type grisé اعد‎ 
مفردت*‎ balyk أحادي اف‎ aie 
158, Acte 5 Pi 
کر یریم‎ el 
aw 
å إجراءات المرافعات»‎ 
32 
Actes de procédure أعمال إجرائة‎ 


تحدّدها سبقاً أحكام 
والتي يقوم بها عون 


۳۳ Actes d'instruction 


مجموعة من الإجراءات التي تباشرها الشلطة اللختضة 
بالتحقيق الابتداني وتهدف إلى استظهار أدلة الإدائة وأدلة 
الراءة في شأن واقعة يعاقب القانون عليها لتقرير الإحالة 
إلى القضاء/ تقرير عدم وجود وجه لإقامة وی al‏ 


+ Actif foncier Gs del 
غير مب‎ lb هلك عقاري مېني/ غير مبني, أراصي‎ 


Jol‏ عقاری, أصول عقارة 


*& Actif résiduel الأصول المتبقية.‎ 
*% Actifs excédentaires أصول فائضة‎ 
*& Action سهم 2- عمل‎ dd -1 


الوثيقة (الشند) التي تثبت القصيب الذي يشارك به 
شخص في رأس مال شركة المساهمة/ شركة القوصيّة بالأسهم 
كمقابل للحضة التي تقڈم بها في رأسمال الشركة. 


® Action دعوی‎ 


7: Action administrative Gil دعوى‎ 


دعوی توجه La‏ شخص من أشخاص القانون العام أمام 
القضاء الإداري لمطالبته بإلغاء قرار معین/ با 
الأضرار التي تسيب فيها للمدّعي. 


سیم مقع 


۱٠۹ Action de jouissance 
*# Action domaniale دعوى الأملاك العامة‎ 


vo. Action du ministère Talat دعوی الثيابة‎ 


public العاقة‎ Si 

۳۳ Action en annulation  لاطبإلا‎ sses 
دعوى فصل‎ 

۳۶ Action en bornage GS الحدود,‎ 
تخديد العقار‎ 


دعوی ٹرفع بقصد فصل الحدود. 


دعوى منع 

التعزض 
هي هن دعاوي الحيّازة يرفعها حائز الحق العينن 

العثارق الذي ۸ تنزع حيّازته قائوٹا مطالیا يدفع الاعتداء 


الواقع على ما تحت يده (دعوى يراد بها دفع التعويض 
Ge‏ 


Action en complainte 
ou de complainte 


4. Action en contestation + 
d'un droit سب‎ 


5 Action en faux دعوى الٹزویر‎ 


دعوى الفعويض e Action enindemnité‏ 
دعوى تعويض يكون موضوعها عقّارا/ أرضا. 


دعوی قفا 
دعوی أمام القضاء 


77 Action en justice 


وسيلة يلجأ إليها المذعي لاستخلاص حق/ دفع ضررا 


رفح ظام۔ ورا القلنون شروطوا وإجراما“ خر فا 
دعوى إزالة ga. Action en main levée Î‏ 
قحو d'une hypothèque ayl‏ 
gyes‏ رع Action en mainlevée j‏ وم 
شس و d'une saisie‏ 
دعوى البطلان ٠٠٠ Action en nullité‏ 
دعوی القسمة Action en partage‏ ۳ 
Action en 7‏ 
مطالبة 
e e sao‏ لگا réclamation dı‏ 
مرور في ملك الغير droit de passage‏ 
دعوی توجه ضد شخص/ مالك مطالبة بحق المرور في 
يلك 
دعوى مستعجلة Action en référé‏ 1% 
دعوی تسویة Action en réglement‏ +5 
دعوى ترفع من أجل Goes‏ وضعية قانونية لعثار/ 
لکسب شيء ما 
دعوى اشترداد r‏ سر 
réintégrande el‏ مع Action‏ 


هي من دعاوي الحيّازة يرفعها الحائز الذي انتزعت مته 
زته طالبا إعادة تلك الحيّازة إليه. 


186: Action en réparation دعوى إصلاح الضرر‎ 


157. Action en ۳ 
rescision  كاطيإلا دعوی‎ «AÑ دعوى‎ 
Action en résiliation, 

*# Action en résolution, 
Action résolutoire 


دَغوى القشخ 


3 


use‏ هعربي 


Action en résolution, 


19 Action résolutoire, قغوی القشخ‎ 

8 Action en résiliation 
© Action en restitution  دادرتسا دعوى‎ 
3 
€  mActionen دعوی الاستحقاق‎ 

revendication es 
3 

الذعوى التي يرفعها مذعي الملكية يطالب فيها 


92 Action en révocation 


دعوى الڑھن الرسمي Action hypothécaire‏ 2% 
ي إجراءات التنفيذ التي يباشرها المرتهن على العقار في 5 
مواجهة حانزه. 2 
دعوى عمل فوری immédiate‏ ۸۸۰۰۹۹۸۵۱۱۵۸ 
N 8 5‏ 
دعوى dis‏ دعوى العقار: ws Action‏ 
دعوى غير المنقول immobi‏ ۶ 
التعوى التي يطالب فيها المتعي le‏ وقد تكون  ٣‏ 
دعوى يكون موضوعها Guau Le‏ على عثار کدعوی ۾ 
الامتحقاق ما 1 
دعوی مختلطة s Action mixte‏ 
هي التي des‏ مصدرها من de‏ شخصي وح ۽ 
(عقار) في آن واحد. 
3 
دعوی ابلتقول Action mobilière‏ 7 
۷ 
هي sgeil‏ التي يطالب فيها مدعي پنقول. 7 
دغوی نفي. دغوی x „Action négatoire JS‏ 
5 دغوى از de servitude‏ 
Ne‏ ۳ 7 
رفع دغوى في المحكمة العقارية حول موضوع إنکار حق 
ارتفاء. z‏ 
حعوى غير مراشرة. Action oblique‏ 199 


ممم سر 


Le دعوی‎ 


الڈعوی التي يطلب فبها المّعي des‏ شخصي. مثال 
شرا بانع عقار ضد المشتري من أجل 


2% Action personnelle 


0۳ Action pétitoire 


هي العوى التي يطلب بها صاحب الحق تقرير حه 
وتمكينه من الانتفاع وهي لحماية الحق نفسه بخلاف 


302. Action 
possessoire 


ال الدُعوی التي يطلب بها حائز العقار تقریر حقّه في 
حټازته وتمكينه من الانتفاع به. ومكن أن تكون دعوی 
ار (يتعرّض له شخص في 
حيازته/ في وضع يده) وذلك قصد المحافظة. ومعروفة عادة 
بدعوی وضع اليد. 


Action‏ ومد 


دعوى عموميّة. دعوى عاقة publique‏ 


الذعوى التي تقيمها الثيابة العاّة/ الاذعاء العام باسم 
المجتمع من أجل المطالبة أمامها بکل الإجراءات الضرور: 
للتحقیق وتوقيع العقاب الملائم على مرتكب الفعل 
الإجرامي المعيّنء ورفع الصرر الذي آجق با مجتمع من 
جرامه. 


2 < ه و 


دعوی فسخ بیع دعوی إبطال 
البیع, دعوى رذ البیع. 


دعوى رذ المبيع بسبب العيب الخفئ. 
Action réelle‏ ۸۶× 


204. Action 
rédhibitoire 


Le دعوى‎ 


دعوى تستهدف إقرار/ حماية de‏ عیتی أصلي/ تبعی 
یخض غالبا ys‏ 


م و ما داع > و بر 


دعوی عينئّة 
عفاريّة ملكئّة 


206. Action réelle 


n > 


يطلب فيها المدعي بحق عيني ngae‏ 


Action réelle 
#97 immobilière Zias دعوى عينيّة عقارية‎ 
possessoire 


Action résolutoire‏ كمد 


دعوى قشخ 


طلب دعوى الفسخ Quai‏ هو de‏ ثابت لكلا 
ین وهو يعني اجوہ الدّائن بالالتزام الذي لم ينفذ 
إلى القضاء ليطلب بحل العلاقه القعاقدیه حتى يحق له 
بعد ذلك galai‏ من التزاماته نحو المتعاقد الآخر الذي لم 
يقم بتنفيذ ما قژرہ العقد من التزامات على عاتقه: 


دعوى إبطال تصزف ۰ Action révocatoire‏ 39% 
أن المحكة بحثت في موضوع الذعوی. وتن عدم 
SA‏ الدُعی في اذعانه أي لم يثبت aio‏ في الدُعوی۔ 
دعوى مستعجلق 5-5 
ا Action urgente‏ 
قاضی, داعي a": Actionner‏ 
اسم أفشلئة Actions de priorité‏ :2% 
أسهم تقرّر حقوقا وامتيازات غير مُعترف بها للأسهم 
العادية, 
Activité‏ 
d'aménagement‏ 2۶ 


d'assiette foncière 


au. Activité de gestion 
immobilière 


اط Activité de promotion si‏ ود 

immobilière العقاریة‎ 
=é Activité immobilière نشاط عقاري‎ 
27: Actus أكتوس‎ 


وحدة قياس الطول وتساوي 120 قدھا۔ 


use‏ هعربي 


ا 
عقد EJ > Administration (acte d'-) ayo‏ 
جس 5 8 
0 .ود ٠‏ عقد تصدرہ الهيأة/ الجهة التي ss‏ الشؤون الإدارية 
ہے Additionnel‏ 77 وس سوا 1 
شی Administration de nl‏ مر 
مجاورء ملاصق Adjacent‏ = ادارة اشسجیل l'enregistrement‏ ` 
3 
بیع بابمزاد العلني a». Adjudication sur‏ إدارة الغابات Administration des forêts‏ ع 
لعقار غير قابل للقسمة. licitation‏ 
ayol‏ الأراضي و Sa Administration des‏ 
بیع بلمزاد am. Adjudication sur saisie Gal‏ ااي go‏ 
لعقار قخجوز immobilière‏ 
By)‏ مسح msAdministrationdu ai‏ 1 
59 ہبتر j cadastre‏ 
لیج اشنم الي تم باعل Babe‏ زی an ou‏ لاف es‏ ھی ره ته ا 


Administrateur y‏ ود المكلفة بامور مسح الأراضي. 
قائر ul‏ اانا E de biens‏ ی 1 
Administration du‏ مود 


إدلية أعلاك ی domaine de l'Etat‏ ۳ 
successions hda‏ ۱ سپ D‏ 
as Administration sé‏ 
publique silo 9‏ 
زره ك و o as Administrateur‏ 
domai 9 À‏ 
قبول العقد P 2% Adoption du contrat‏ 
مُسبر قضالي  a 36 Administrateur judiciaire‏ 
Adresse du bien‏ 
Ss ۵‏ 
7 
ٹائٹ اجنین عنه uiai‏ حارسا یتول حراسته عام )~ u Aedificandi (non‏ 
اللائفاق القائم بين الخصوم أو الأمر الشادر عن الجهة TE‏ 
ه إلى الطرف الذي ثبت له ۷ 
ال الطرف الي ينبت ©“ | .ديؤي و ها عون Aérien‏ 2% 
w‏ 
إدارق Administration aka‏ 8 صفة تلحق ما يرتبط بالقانون ginl‏ من اصطلاحات go‏ 
re‏ 3 
منظومة من الموارد البشرّة وامادية des‏ تسیر A Aérotriangulation FRS ps‏ 
الوظائف ولا والخدمات المنوطة بها في مجان مس gs‏ مسا دون ee‏ 


لق الأمر بالوشسات العامة/ الخاضة. مثلا إدارة 


سوا 
الأملاك الوطنثة. إدارة مشچ الأراضو۔ 


ودص-حص ت2ت سر مس 


243: Affaire civile 


Affaire‏ مود 
contentieuse‏ 


#45 Affaire domaniale 


شوون أملاك Dyin‏ 


Affaire en‏ كيد 


instanoe, Bag sge ې دعوى جاریق‎ 
H 


شؤون Affaires foncières De‏ %47 
۱ 
gas‏ تتعلق بمنازعات الشؤون العقاريّة. مثلا الخروج 
1 من الشيوع/ القسعة. 
K‏ تخصيصء تعین Affectation‏ :4% 
L‏ 
يعني القخصيص باستعمال ملك عقاري/ منقول Sle‏ 
M‏ شخص عموم في مهقة تخدم الالح العام ویتمٹل في 
پر وضع أحد الأملاك الوطنيّة الخاضة التي USLE‏ الذولة/ 
3 
م دا المهقة السندة الب 
q‏ حق التخصيص  Affectation (droit d'-)‏ #2 
ae Affcctotion vélos R‏ 
s‏ لوار administrative‏ 
Affectation de 5‏ 
a‏ 7 
ds kd y‏ ب bien immeuble‏ 
Affectation d'un 9 ¥‏ .25 
ا meuble‏ 
w‏ 
Affectation d'un m x‏ 
اس meuble au service d'un "a‏ 23 
fonds Mu i‏ 
2 5 
تخصیص gylis‏ اختصاص Affectation‏ .هود 
hypothécaire 8‏ 


تأجير زراعي. مُحاقلة. | جارة 
ام یم امو فحاقف امت Affermage‏ 355 
إيجاد الأرض Es‏ الفلاحية. 


35% Affermage de murs إجار‎ 


ار للإعلان 


مستأجر الأرض الژراعیة Affermataire‏ :257 


مؤجر الأرض الزراعية Affermateur‏ 35% 


کیم اوی اغفا semer"‏ 
جر رشا راع 


# Affiche du jugement 


إعلان الخکم 


انشر حکٹا 


26 Afficher un jugement 


×۶ Agglomération 


26% Agraire (question ~) مسألة زراعية‎ 
365 Agraire (réforme ~) إصلاح زراعي‎ 
266. Agraire (révolution ~) ثورة زراعية‎ 
297 Agraires (lois ~) قوانین‎ 


Agrandissement de plan pisi 
2 / Agrandissement de “aay کے‎ 
photographie تکیر الشورة‎ 


26% Agrandisseur مُکبر‎ 


ao. Agrarien où ig, 
agrairien 


an. Agréer un expert 595 
foncier d 


agricole (terre ~‏ درد 


جناح بناية. Aile de bâtiment‏ 277 
مساحة. سطح؛ بقع Aire‏ #4 
مساحة أرض Aire d'un terrain‏ 275 
مساحة قط أرض  Aire d'une parcelle‏ 275 
an. Aisances de droit‏ 
d'accès‏ 
تمثل منافع الطرق حقوقا خاصّة. يحميها القانون 
وتشمل بالخصوص, de‏ حق الأخول «الخروج امت 


العقارات. وحق النظر وحق صرف مياه الأمطار/ المياه 


pen 
#4 Aisances de voirie سهولة الطريق‎ 
579: Aisances de vue JE سهولة‎ 
aa. Ajournement تأجیل, إرجاء موعد‎ 


am. Ajournement 
d'une cause 


dit Jah‏ بلجیل دعوی 


الذعوى. قرار تشخذه المحكمة عندما لا 
القضيّة إلى جلسة أخرى لاستكمال دراسة الذعوى. 


use‏ هعربي 


التصزف ب... قابلية انتفال 
ال آھر 


Aliénabilité‏ عمد 


a Alienation Eea ep 


3%: Aliénation à titre gratuit Ylike تصرف‎ 


ass. Aliénation à titre 2 
onéreux تصرف يثقابل‎ 
عمد‎ Aliénation à titre تم‎ 


lier 


parti 


تصرف ق أملاك عقاريّة.  Aliénation des‏ جمد 


تحويل أملاك عقاريّة  biens immeubles‏ 
تصرف في أملاك ans. Aliénation des “sie‏ 
تحویل أملاك منقولة biens meubles‏ 
تصرف ame. Aliénaliun partielle Ge‏ 
باع ملكيّة , تقل إلى assie jän‏ 1 
مود 
باع حف تقرف في عقار Aliéner‏ 
تصرّف فى ملكي Aliéner un bien‏ "33 
تصرف في عقار  Aliéner un immeuble‏ :2 
خط تنظيم guy‏ خط اه ۰ Alignement‏ ود 
ليم ابا« خط الي" des bâtiments‏ 
تحديد رسمي Alignement d'une «uh!‏ .مود 
نحطیط Gas‏ لطريق roule‏ 
الأعاء باطل. اذعاء خاطن. eledi‏ 81683100 .وود 
غير صحیح, de‏ كلذب )~ (fausse‏ 


مم سر مس 


3% Aménagement du terrain  ضرأ ,4ور تهيثة‎ Allégation sans «lesi اذعاء غير مؤنس‎ 
fondement AN لا أساس له من‎ 
gı. Aménagement du mag 


زكام طمي الثهرء الطمي voie. 297: Alluvion‏ 


الأراضي المجاورة لمجراه.(اتساع الأرض بالطمي). استصلاح الأراضي foncier‏ 


€ 
D‏ ما يحمله الثهر/ الواد من رواسب تضاف تدريجيًا إلى تهيئة dyis‏ تنظيم Aménagement «Ga‏ 313 
E‏ 

ع تزییف: تحريف, غش.إفساد  Altération‏ 2 


3% Aménagement urbain 


6 
1 تزوير ogie‏ تحريف عقود ...4/4210 وود 
حق القعديل . Amendement (droit d'=)‏ 35 
1 تحریف لılة  altération d'écriture‏ 2 بے 0 
إجراء las‏ نغیر رسمئة في عفدا دسٹیرا قانون/ 
s‏ 


تحریف الوقائع. 
K‏ تشويه الحقيقة  Altération de la vérité‏ 
1 
so». Altérer la vérité 56‏ 
۵ يه ais judiciaire naaa‏ خفلا عشن m‏ 
Amender un champ Pres‏ 6د 
Alter d 9‏ 
sus Alternance des sas‏ 
o‏ سس شن || Amender une terre à,‏ 3 
Š‏ اي par des engrais‏ 
مقیاس الارتفاع Altimètre‏ 394 
Amiable (accord ~) a‏ 3% 
à‏ ارتفاع التحليق Altitude de vol‏ 3% 
3ı. Amiable (partage ~),‏ 
S‏ ارتفاع عن الأرض Altitude sol‏ :3% ا Amiable (partage à‏ 
7 
۳ ارتفاع علو Amiable (vente à l'~) lita Altitude, Hauteur‏ :38 
Aménagement 5 ۷‏ راف یہ Amodiataire‏ 3 
یس des forêts‏ پوت 
۶ 3 الأرض بالمزارعة Amodiateur‏ ۴< 
جر الأرض بالمزارعة. 
t >> Aménagement 70‏ 
des villes este D‏ 5 
des 5‏ تأجير الأرض 2344 _ Amodiation‏ << 


ر تنظيم الشاحله تهيئة Aménagement‏ .مدو 
الشاجل du littoral‏ 


إيجار الأرض el‏ في مقابل حضة من المحصول. 
ڳر بالمزارعة. جر Ph amndier debit Lui‏ 


4. 


35 Ampliation 


حكم بالقياس ؛ برهن Analogie (juger ou‏ مد 
بالقياس )~ raisonner par‏ 
Analogique gapu‏ سر 
فحص الوثائق. 3 
تحليل الوثائق Analyse de document‏ 
تحليل المعطيات Analyse de données‏ 9 


تحليل الميدان Analyse de terrain‏ »د 
تحليل الشورة Analyse d'image‏ 3% 
حلل المُعطيات  Analyser les données‏ <2 
وثيقة قدهة Ancien document‏ 3% 
زاوية القصوير Angle de prise de vue‏ 3 
زاوية الرّؤية Angle de vue‏ #5 
زاویة الیل Angle d'inclinaison‏ كقة 


/ ما يلحق بالکتاب. 


58 Annexer 


3% Annexer un document 


3°: Annexer un terrain 


suce use 


#* Annexion d'un territoire را‎ 


تأشيى تأشير هامشيء رح تفسير Annotation‏ ۳ 


US‏ الإبطال تعقد Annulabilitédu‏ رمو 
قابلية إلغاء العقد contrat‏ 
aie‏ قابل غ« )= Annulable (contrat‏ 34 


#5 Annulation فسخ‎ ab إبطال,‎ 


حل الزابطة السقدية بسبب عدم تحقق A‏ 
2- إزالة ذات أثر Gazy‏ لعقد/ تصرف قانوي. لم تحترم فيه 
شروط تكوينه مما يودي إلى انعدامه في الماضي. 


إلغاء العقدء 
Sa Ju‏ 


Annulation de contrat‏ كمد 


3#7 Annulation de droit 


xs. Annulation de l'acte / 
la procédure 


3# Annuler un contrat 


Annuler un 


e temoignage/une i aa Ji 


35t Anthroponymie 


مُكونة من lalima (Anthropos)‏ (رجل) (onoma)s‏ 
معناها (اسم) وٹھتم بدراسة أسماء العاثلات. وبتاريخ 23 
مارس 1882 أشس الاحتلال الفرنسي في الجزائر الحالة 
sd‏ الأهالي المسلمين الجرائريين من خلال إجبار 
ستعمال الاسم Gt‏ وبطاقة تعريف (الهويّة). lis‏ 
الباثرونيمي) إلى رب العائلة. ويهدف هذا 

aui à‏ لغب الجزائرق 
والقضاء على هويته dE Shell‏ ومن بين أوجه 
محاریتھا نذكر مَثلا القضاء على الأصول العائلية Sell‏ 


as. 


ممم سر مس 


جهاز gle!‏ فی Appareil de restitution‏ يهو 
إسقاط عمودي  orthophotographique‏ 


نظام أنثرويونيمي جزائرن Anthroponymie‏ 

۳۳ om vale € 

© سم سمو بمو )~ Appareil de restitution ékmliur, Algérien d'‏ دمو 

: 7 )"۰۰ اس 
ووخدَثه مختلفا تماما عن نظامها وم staa‏ وكان هدفه اتن 

F‏ القضاء على الأصول العائلية وقطع گر الماضي بعد ما ثبت جهاز Appareil de‏ وود 

على الأصوا وقطع آثار الماضي بعد ما ثبت جهاز ارجاع مجسمي 5 

stéréorestitution لديا أن الات كنت با بقبدة ارف لیم‎ à 
364, Appareil ۲ يرجعون في أصولهم إلى أنساب عريقة. وکان الاسم‎ 

d'enregistrement الشخصي الجزائرق في ذلك الوقت يتكؤن من خمسة(05) جهاز التسجيل‎ H 
, . | أسماء شخصيّة وتسبتين (أصل العائلة الجغرافية» إضافة‎ 

! إلى نشاطه اهنت جهاز مُشتقبل جهاز Appareil‏ .365 

7 ار استقبل, جهاز récepteur/émetteur Čs‏ 
رهن حيّازة عقاريّة. رحن »5 

366. Appareil جھاز طوپوگرفیاء‎ ۳۸۳۵۳ y رهن‎ Ge رهن‎ Ge K 

آلة طويوكرافيا topographique‏ 

È‏ عقد نح مقتضاہ این للڈائن Ge‏ تلقي عائدات آحد 

بم أملاكه العقاريّة وذلك إلى حين التسديد الكامل. 090 my me‏ 

3% Antiquités immobilières ğe y 

© ار تعد عقارا يسبب اتصالها بالأرض JUS‏ قرار ١-استثناف‏ 2- el‏ إعلانء دعوی Appel‏ 3% 

م كلأبنية وما يشابهها طريقة من طرق الطعن العادية گن من عرض ZA‏ 

Appareil agrandisseur ijl ©‏ وود ابتدائيًا من طرف محكمة lan‏ امام 

de plans ات‎ 

89 Appel (acte d'=) اسيساف‎ due عريشة‎ R 

se. Appareil de 5 
5 ۳ رر‎ redressement des shall جهاز تصحیح‎ 

37: Appel (délai d'~) مُهل الاستتناف‎ photographies 9 

37 Appel (droit d'=) عق الاستثناف‎ #7 Appareil de reproduction جھاز نسخ‎ U 

۷ 

Appel caduc استناف مُتقادم استاف بل‎ | 3È Appareil de restitution Elite y 

7> Appel du jugement ,و استثتاف الحکم‎ Appareil de restitution چهاز إرجاع‎ × 

logic 4‏ 
اش 071 0 طریق طعن عادي ضذ أحكام محاكم الرجة الأولى 


- کے بهدف إلغائها من قبل المجلس/ تعديلها. 
جهاز إرجاع Appareil de restitution‏ .360 
analytique pre‏ | إدخال الغي في الأعوى  cause‏ مع appel‏ +27 


ل وچ 


Appel incident 19‏ 7۶ | سبب منشن MaU‏ يتحقق بوضع اليد على شيء لا مالك و 
استتناف فرعي ی 
4 2 
کے کر یتقڈم به المستأنف علیه, بعد تقڈم استيلاه غير Appropriation illicite ge‏ 7 و 
قابل للاستتناف, ممکن استتنافه TČ Appelable‏ استیلاه شرع E 55 Appropriation licite‏ 
F : 8‏ 
الستتتاف الذي piin‏ به ضد الحكم البتداني CUI‏ ہیں ر ۹ 58 
۸ 
نة N‏ خلال أجل sen‏ تملك قبي A ppropriation préalable‏ 
مستانف, طالب الاستتتاف Appelant‏ 7 | مُناسبء مُستولى عليه Approprié‏ _ بر 
الطرف الذي يتقدّم باستثناف شد حكم ghal‏ أمام 0 
7 جلك مستولى عليه 
محكمة AGE‏ الشخص الذي يرفع اٹاف على حكم رر ےو ہے approprié (bienn)‏ ار 
قضا: ii‏ 
1 72 
Appelant 5‏ .378 | اغتصب ملكاء اغتصب مال a. Approprier |e‏ 
Hu‏ ا ا ndi‏ ۱ 
کے 5-5 m‏ 
ین APE intimé‏ .سول على یولع 0000010 رود ب 
اامارف gi‏ ام ال جلف ata‏ من مارفا لا مواث un héritage‏ 
o‏ 
m‏ .30 
es‏ للشهادة Appeler en témoignage‏ ** راد نید Approprier un terrain (s=)‏ م 
استانف خکما . Appeler un jugement‏ 3% مسندہ دعم تأییں سند Appui‏ 5 © 
R 7 5‏ 
Apport en jouissance gd‏ :38 کت À‏ 
T 3# Appui (point d~) 3** Apport en nature‏ 
الثصیب الذي يساهم به الشريك في رأس مال الشركة اذا 7 
آخر غير الثقود كعفار/ منقول. Appui de la propriété‏ كوو 
(document d'~)‏ ۷ 
بمة یت جضة E 2+ apport en propriété‏ 
يد apte à héritier‏ >> 
x‏ 


م به الريك كحضة في شركة. 


4% Apurement foncier 

y 7 5 jor ُشارکة‎ le حشة‎ 

Apport immobilier üis 
"Are آر‎ 7 


ممم سس 


اوي 100 مقر 


Eu برھانء دلیل, یب‎ de 


0 Argument 


الحاجاته). 


مسح الأراضي Arpentage‏ 4°% 


#4 Arpenter pes 
#% Arpenteur مساح الأراضي‎ 


میدن الس 


5-5 
Arpenteur-geomètre :‏ 
مهندس مشاح 9 ۳ 


497: Arrêt confirmatif خکم مؤزد‎ ab قرار‎ 


قرار يصدر عن محكمة الاستثناف 
LA GI‏ عن, المحكمة الاتدا: 


قرار بالتقض 


405: Arrêt de cassation 

النقض المقدّمة إليها من طرف طالب القض. 
قرار بأن لا وجه للمتابعة Arrêt de non-lieu‏ 49% 
قرار بلزنش, حُکُم پالزقض de rejet‏ ۸۱۵۲ ۹*۰ 


٩ Arrêt de renvoi حم الح‎ dy قرار‎ 


af‏ مهد مه معلا شيع عع مهد مهمه عه وراه 


PAS pë‏ ال 
قرار بالإلغاء. حكم إلغاء  Arrêt infirmatif‏ 3 
قرار Que‏ حُکُم Arrêt par défaut {lè‏ 414 


وحدة قياس مساحة الأرض؛ بحيث أن واحد (01) J‏ 


دفو في الشكل/ في الموضوع يستند عليها طرف أثناء 
سیر التعوى لتأكيد طلباته. مثلا بيع SRA‏ (بيع عفار 


مقتضاہ الحكم 


قرار تخذه محکمة الثقض متى اتّضح لها Sie‏ وسائل 


45 Arrêt, jugement مہ قرار‎ 
"® Arrêté administratif قرار إداري‎ 


القرار الذي تختض باتخاذه سلطة إدارئة äle‏ ويُحدث 
ارا قانونية ملزمة للغیر ويشترط فيه أن يصدر عن الجهة 
ذات الاختصاص وعلى الشّكل الذي حدّده القانون وأن 
يكون سببه مشروعا almag‏ ممكنا وجائزا. 


تسس Arrêté d'affectation, j‏ 
3 
قرار تَخصيص آرض d'un terrain‏ 
قرار Arrêté de cessibilité Ve}‏ :48 
قرار تزع ضلاجبة Arrêté de conflit‏ #9 
رار خبط 
عت Arrêté de délimitation‏ %# 
الحدود 
قرار إشعار بالخطر Arrêté de péril‏ 4% 
قرار إنذار مالك السار اد بالاتهيار. 
رار إنهاء اك Arrêté‏ 
ور کور ٠۳7 désaffectation‏ 
طبنی عمومي d'un édifice public‏ 


قرار نزع الك Arrêté d'expropriation‏ #3 


وضع مخططا. وضع تصمیما Arrêter un plan‏ :+47 


#5: Arrêter une action أوقف دعوی‎ 
كدو‎ Assainissement de | تطھیر الوضعية‎ 

situation foncière jé 
۹7 Assainissement urbain تطهير حضري‎ 
#% Assemblage d'images جمع الشور‎ 


49. Assemblage 


photographique سس‎ 
من‎ Assiette de ا‎ 
hypothèque es أساس الزعنہ‎ 

Assiette de 5 3 
7 5 

190006 foncier El sh قاعدة‎ 


مجموعة العناصر المعتمد عليها في تقدير تصاب 
الضریبةہ مثال ذلك: رسم Gode‏ وتختلف هذه القاعدة 
باختلاف أنواع الضٌرائب إذ لكل ضريبة قاعدتها الخاضة بهاء 


لیف بالشضور. استدعاء ضور Assignation‏ 437 


as Associé d'exploitation شريك في استغلال‎ 
agricole درسي‎ 


قريك على الغ _ Associé indivisaire‏ ## 
الشريك الذي يلك ملكا مُشاعا/ حا 
شركاء آخرین. 


bee 


«5. Assumer une 
action 


أخذ دعوی على عانقه 


“7 Atlas 


435: Atlas géographique 


ى على ها ۵ Atteinte‏ ووو 
propriété‏ 


Atteinte‏ ميو 
aux biens‏ 


sn. Attendus d'un 
jugement 


use‏ هعيبي 


4 Attestation notariée ye شهادة‎ 


شهادة pii‏ شهادة تحت 
الیمین» شهادة مع الحلف 


44 Attestation 
sous serment 


صاحب نصيب» مستفیلہ 


منتفع 


444 Attributaire 
[bénéficiaire] 


بی اق یں Atiibutaire‏ ويه 


féchus 
46 Attribution ختصاص 2- تخصیص‎ 
#7 Attribution (droit d' ( ۰ حق اشخصیص‎ 


«as. Attribution de Ar إسناد الاختصاص, إسناد‎ 
juridiction Gus 


Audition des témainsEle سماح الشھود:‎ 
449: ou des parties ou des سماع‎ hi أطراف‎ 
tiers الآغرين‎ 


هو أن يستدعي قاضي التحقيق على الحضور أمامه 
بطريقة SJ)‏ برسالة le‏ برسالة موصی عليها/ بواسطة 
عون للقوّة gen‏ شخصا يرى أن شهادته pagis‏ 


5" Auditions des parties  فارطألا سماع‎ 

45 Auditions des tiers سماع الغیر‎ 

qsa. Automatisation dU 5 
cadastre سح رادي‎ Gb 


ass Autorisation 


رخصة dl‏ تصریح ادا administrative‏ 


إذن مُسبق تمنحه الإدارة/ السلطة المختصة التي شرف 
على نشاط ما gi‏ لطالبه/ لشخص إذا توفرت فيه 


oz 2 


م و ما با ے هاعر 


n < 


الشيء المقضي به Autorité de‏ 
gi‏ المحكوم فيه. قوة اليه chose‏ | 454 
jugée pau‏ 


de‏ یکنسبھا المقْر القضانع بعد صدوره؛ بحيث يكون 


حجه فیما تم الحكم فيه ولا يجوز تحریٹھا مزه تائيه La‏ 
نفس التهم. من أجل ذات الواقعة. 
الآخرء الغیر Autrui‏ #55 
تم as Avancement de5 g= JI‏ 
الأراضي travaux cadastraux‏ 
عقد سابق» SP ae‏ علد Avant contrat‏ #7 
قھیدي 
قرار سابق يتخذه شخصان/ أكثر بقصد ایام عقد في 


اللستقبل. مثال ذلك وعد بالبيع. 
ملحق العقد Avenant du contrat‏ 4% 


ملحق/ وثيقة تضاف إلى العقد الأصلي باثفاق بين 
أطراف هذا الأخير, وتكون له نفس القؤة الانونة للعقد. 


#5 Avion de cadastre  يضارألا طائرة مسح‎ 
#% Avion de photographie ۰ طائرة التصویر‎ 
4%: Avion photographe طائرة مصؤرة‎ 
46<- Avoir مال‎ «elle 


ممتلكات/ أملاك شخص طبیعئ/ اعتبارق. 
له الحق 


48 Avoir droit 
46 Axe ss 


465 Axe de coordonnées  تايئادحإلا محور‎ 


466: Axe des x 


4۶: Axe des y محور العینات (ع)‎ 


465: Axe des 2 (ص)‎ SILAI محور‎ 


469 Ayant droit gt 


شخص يتمع بحقوق على شيء ما. 
uë‏ 
olati‏ من طرف البايا 
سواہ عن طريق الحجز من القبائل الا 
(قتطاعات على القبائل عرش. وم يكن البايلك يستغل هذه 
الأملاك, Lg‏ تستغلها کل القبائل الموجودة فيها كمزارعين/ 
مؤجرين ويدفعون الإيجار/ ضريبة خاضة يسمى (شكور). 


47۴ Azimut سمت‎ 


السمت هو زاوّة بين الاتجاه إلى أي ثقطة والاتجاہ إلى 
نقطة آخره/ كائن من مکان المراقب. «يستخدم ف اسم 
الخرائط والجيوديزي وعلم الساحة. 


use‏ هعربي 


4852: Bail à usage d'habitation إیجار سكنات‎ 


professionnel 


إيجاره إجارة. کراء Bail‏ #7 
إجارة إداريّة Bail administratif‏ %# 
عفد مس تع auf‏ طرفي مر هه یں ا ا 
alle‏ خلال ŝis‏ معتنة في مقابل أحرة محدّدة, Bail d'habitation 7 ex‏ :4% 
الطرف الآخر بدفسها لد AAA fas‏ ب ايجار الشكن Bail d'liabitati‏ 
الطرفين على القيء وعلى الأجرة وعلى غير ذلك Le‏ عسى 1 
عليه من شروط في العقد. ایا موه ال سے 


#3: Bail (renouvellent de~) . تجديد الإيجار‎ 
7 Bail d'une maison إیجار منزل, إيجار بیٹ‎ 


47* Bail (résiliation de ~) فسخ الإيجار‎ 


احارة حک Bail emphytéotique Ü‏ :488 
إيجار من الباطن )+ Bail (sous‏ :5 
إيجار المرعى. إجارة Bail pastoral de‏ 489 
نع Bail à‏ ,476 
إيجار ebat‏ اجارة #7 ‘construction‏ كراء آراض زراعیقہ إجارة آراض Bail deh‏ موب 
إيجار أرض للژراعةہ إيجار فلاحي rural‏ 


عقد ايحاد لأمد skab‏ يلتام المستاحر de‏ إقامة 
بناية على الأرض/ على العقار الذي له >$ سطحيّة. 


+۱۳ Bail sous seing privé 


۹77 Bail à ferme Ñh 


jiz iels إيجار أرض‎ 


Bailleur 8‏ + 
e 2‏ طويله ا "Ball à long terme‏ | شخص يؤجر ost‏ عقارا ملک 
إيجار طويل الأجل هته من 15 إلى 25 ستة من إل تعلیم الحدودہ فصل الحدود ne‏ 
قحسي الأراضي الزراعية المستأجرة. 
Balise ET‏ %# 
ایجار سکن Bail à loyer‏ 479 
5 امیر یو مز اش ass Bande‏ 
عقد إيجار يخض e‏ يلتزم بمقتضاه aol‏ الطرفين نطاق التقليث on Gr‏ 2 
که d'aérotriangulation‏ 
دة die‏ مقابل شن مسته (الكراء/ SRE‏ تطاق Bande d'appui si‏ 4% 
إجارة مزارعة Bail à métayage‏ :450 
نطاق الرّبطء نطاق الژباط Bande de liaison‏ ۹97 
partage acte‏ ۵ بوم 


#% Bande de terrain زفعة أرض» شریط أرضي‎ de fruit 


A 


D راہ ے سے‎ B, b 


€ 


D 
E 
F 


za 


0 سر مس 


پر نطاق التحليق Bande de vol‏ 49% 
تا دن Bande photographique gusas‏ 5 
ë‏ 
D‏ اقاعدة, أساس Base‏ “55 
E‏ قاعدة جؤیة Base aérienne‏ 5% 
۶ 
قاعدة بيانات. قاعدة البينات s Basede‏ 
jonnées 6‏ 
à‏ سپ Bâti‏ 504 
۱ 
و Bâti [adj.] w‏ 50۶ 
K‏ بنا بنية Bâti [sm]‏ :5% 
1 
ىر Bâtiment Heat‏ 597 
N‏ بناية إداريّة  Bâtiment administratif‏ .5% 
3 
p‏ بن هی آم Bêtir‏ 599 
a‏ عمارة هیکل Bâtisse‏ 3° 
R‏ الخ (أملاك) جذ عديدة dus‏ خاضة في امن 
ي وضواحيها التي دار بواسطة مكتب/ إدارة خاض(ة) یستی 
(بیت (IUI‏ لحساب أملاك الیس والبقاع المقدذسة. 
ف 
بیت Beit-el-mal, Haréminé Ju‏ "3 
u‏ 
y‏ حق التنازل عن العفارات» Bénéfice de‏ .52 
حق التنازل عن الأموال  cession de biens‏ 
w‏ 
Bénéfice de division pmËlée x‏ #3 
Bénéficiaire ١‏ ۹ 
2 


هو من یستفید من اشتراط عقد لصالحه مع كونه 


22 Va 


SM اد من‎ à م مكل‎ gg عن‎ ti 


55 Bénéficiaire à un wakf مستفيد في ف‎ 


sı. Bénéficiaire d'un 


و héritage‏ 
مستفيد من a‏ 
ہیی می Bénêficiaire dun‏ جو 
موت ا terrain/don‏ 
منتفع من عطاء 


sa, Bénéficiaire 


01 
مُشتفيد من حق الازتفاق d'une servitude‏ 


هو من یستفید من de‏ الاراق. ما اراق المرور. 


Besoin Rs 
2۶ d'informations الحاجة إلى معلومات ع3‎ 
sur le foncier z 
5 Beylik البايلك‎ 

ملكا أملاك qu‏ 
ملك Bien‏ 2 


کل شيء مستقر بحيّزه وثابت فيه ولا يمكن نقله منه 
دون تلف فهو عقّار. وکل ما عدا ذلك من شيء فهو منقول. 


5% Bien à exproprier  عزتلا ملك مطلوب‎ 
کی مت‎ 
54 Bien accaparé ملك مستول عليه‎ 
55 Bien acquis  بستكم مکتسب, مال‎ jie 
26: Bien affectés aie أملاك‎ 
F7 Bien agricole ملك فلاحن‎ 


a. 


عفار مستولى عليه“ مان Bien approprié‏ .28ھ 


مستولى عليه 
عقار jé‏ عنه Bien cédé‏ :2۶ 
ملك Bien commun de‏ 32 
de‏ مُصادر Bien confisqué‏ 59 


5% Bien de beylik مال البایلك‎ «tyty ملك‎ 


ملك (أملاك)/ عقارات الباي. 
يلك ge‏ 


5% Bien de famille 


4 Bien de l'Etat ملك الذؤلة‎ 


53۶ Bien de makhzen المخزن مال الخزن‎ 


536 Bien de propriété privée ملك خاض‎ 


أملاك ملغاة التصنيف Bien déclassé‏ 57 


ملك شخص محکوم Bien des personnes‏ عوو 


condamnées ۳ 
5% Bien désaffecté ۰. أملاك ملاةالتخصیص‎ 
5% Bien divisible ملك قابل للقسمة‎ 


Bien domanial مال لول‎ yá ملك‎ 


Bien du domaine‏ سیر 


يلك agin‏ الخاض اس 


383 Bien du domaine public ملك الذولة العام‎ 


s4. Bien frappé 


ملك مرهون» مال #رشون d'hypothèque‏ 


5“ Bien habous لے‎ 


هلك مثقل برهن ss‏ تج 
ملك مرمین رج Bien hypothéqué‏ 


يلك مرهون ay‏ رہ 
التممان آدد الدّيْن. 


ds‏ أن يكون هذا للك 


31% Bien immeuble 


ترد على sbs‏ 


sso, Bien 


immobilier dE aè یلك‎ le يلك‎ 


ار جا في ذلك حق اللكية وذلك 
QUU de Ge‏ الشكناته 


عفار عي قابل لصف 5353597 
مال 5 قابل Bien inaliénable Si‏ 
عفار غير قابل للحجز, مال غير ssa Bien‏ 
قابل للحجزء عقار insaisissable Y‏ 
> حكم مطابق “OH‏ 

2۶ Bien jugé 3 
59 OPAL قرار مطابق‎ 
5% Bien litigieux أملاك متنازع علیها‎ 


هال منقول, ملك منقول, منقول Bien meuble‏ 55۶ 


55%: Bien mobilier ملك منقول‎ 


a 


ممم سرب 


A 
#7 Bien mobilier vacant سے‎ 


55% Bien national مال الذولة.‎ ds ملك‎ > 
1 D 

5% Bien non exproprié ۰ غير سروع‎ jz 
E 
5%: Bien occupé م ملك مَشغول, ملك شغل‎ 
۲ 5 6 

ملك مشغول دون Bien occupé sans de‏ مو 
H‏ ولاسند droit ni titre‏ 
۱ 5 5 

sez. Bien privé ملك خاض للجمعيّة‎ 
d'association civil Gal J 
K 

ses Bien privé du secteur خاض للقطاع‎ elle 
diplomatique ait E 
0 
3% Bien saisis يي أملاك محجوزة‎ 
ses Bien sans ۰4 ملك لا مالك لہ مك لا صاحب‎ © 
maître م ملك يدون مالك‎ 
599 Bien vacant أملاك شاغرة, ملك شاغر‎ © 
R 
3%% Bien wakf يلك وقف‎ o 
34% Bien, propriété ملك ملكية‎ T 
u 

59. Bien-fondé des 

revendications v 
w 
sr Bien-fondéd'une پر صقة الطلب صخة‎ 

المطالية. réclamation‏ 
Y‏ 
2 عقار ملك مال ثابت Bien-fonds‏ ۶۳ 


کم مُطابق للقانون, قرار او 


ااا 5۶٣ Bien-jugé‏ 
آملات مهجورة. آموال میج F abandonnés‏ 
أموال شائعة, أملاك شانعة .یں 
أملاك ماذية. Biens corporels‏ ۶ 
غلال Biens de la terre‏ 579 
dal‏ محوّلة Biens détournés‏ 577۴ 


575 Biens dévolus à l'Etat ad آملاك آيلة‎ 


#7 Biens fonciers عقاريّة‎ asal 


کل الأراضي/ الأروات العقاريّة غير EU‏ ویشمل 
الأملاك العموميّة الطبيعية, والأراضی الفلاحيّة/ الغاء 
الضحراو: 


عقارات, أموال ثابتة, 
ارات أموال ثبت Biens immeubles‏ # 


Gys أملاك‎ 
5*" Biens immobiliers أموال عقاريّة.‎ 
Biensincorporés لاه‎ à شدرچة‎ ol 

stà domaine public de _ . 
tent الأملاك العامة للذولة.‎ 
5 Biens indivis أملاك شالعة.‎ 

آملاك تكون على القيوع بين شخصين/ مجموعة 

أشخاص. وتخضع لقواعد خا 
عفارات غير قابلة للقسيم. أموال 
غير قابلة للتفسيم؛ عقارات غير Biens‏ بمو 
قابلة للقشمة ء آموال غير indivisibles anā‏ 


ee] 


«. 


Biens‏ يوقو 


أملاك غم قابلة للححذ ‏ وی انا خداداف75 


من غير الجائز قانونا حجز بعض أموال JAMI‏ 
لحیاته وكرامة أسرته. لتمكينه من الاستمرار في 


5%: Biens légués آملاك موهبة‎ 

58. Biens occupés sans أملاك مشغولة دون‎ 
droit ni titre ومن غير ند‎ de 

ssa. Biens 56 0.9 
personnels آموال شخصية‎ dans ممتلكات‎ 


589: Biens privés  ةّضاخ أموال‎ ibt أعلاك‎ 


5% Biens publics عموميّة‎ Jigal أملاك عمومیّة,‎ 


ao a 
ما تشتمل عليه ال كة مز حقوق.‎ 
مالك لها ...1905 دوو‎ y أملاك شاغرة. أملاك‎ 
ms ےب‎ 
59% Bled el arch بلاد العرش‎ 
59 Bord شاطن, ساجل, حاقة‎ 
5%: Bord de la mer pl ساجل‎ uad شاطن‎ 
597 Bord de la route EYE 
598: Bord de l'oued sig ضف الواد, حاقة‎ 
559: Bord du fleuve ضفة الٹھر‎ 


رعاية 


°°: Bord du val ضفة الواد‎ 
“+ Bordé [adj.] محفوف‎ 
6 Border CRC] 
63 Bordure حاشیق حافة‎ do 
هه‎ Bordure (en) Lite Je على حافة.‎ 
“% Bordure d'un trottoir  فيصْلا حافة‎ 
أطراف الغابة, حواثي الغابة ا سس‎ 


“7: Bordure d'une terre حد أرض‎ 

رسم الحدود, تعيين الحدود وضع os.‏ 
ua‏ تحدید plahi‏ فصل الور Borage‏ 

صیین الحدّ الشاصل بين مکی متجاورين. 


6». Bornage (action 


غوی تخديد العقار A‏ 


©% Bornage (pierre de~) Jol isu 355 


Bornage de deux تحديد عقارين متلاصقين,‎ 
“fonds de terre Ate RES 
contigus تعین عقارین متلاصقین‎ 


Bornage de‏ دہ 
propriété‏ 


مالي عقارين متجاورين بوضع 
مسح الأراهي من أجل 


“3 Borne 


4: Borne d'un champ 


45. 


z 


< 


| 


es Bome aa ses. À 
علامة المسافات» معلم كيلومة | راا‎ 
#6 Borner mimi À 
9 oD 
۱۶ Borner un champ eai 
E 
sw. Borner une 3 


si>‏ ملكيّة. حدّد ملكا 


propriété 


التحطيم كليا وقد يكون de‏ وقد يكون التحطیم خارجيًا 


وقد يكون ls‏ 


300000 PE 
publicité foncière Si! مكتب التسجيل‎ 
6a5. Bureau مكتب التسجيل. متب‎ 
d'enregistrement en 
ea, Bureau des 50 


hypothèques 


6 
ا نف س ê (déplacement‏ 
۱ اعتداء شخص على Be‏ عقار جاره, بتغيير موضع 


و الح الفاصل بین العقاریین. 


© Bornes (dresser des) نصب حدودا‎ K 
E 
© Bornes (planter des ~) غَرَرَ الحدود‎ 
m 
‘2: Bornes (poser des ~) وضع حدودا‎ N 
رم‎ Bornes (transgresser a احتف‎ © 
les”) 9 P 
٤۸: Boue وحل‎ cb رواسبء‎ ٩ 
Brigade mixte dı 9 
vigade mixte dı فرقة مختلطة لمسح‎ 
65. cadastre et de la وایاحافظ‎ 5 
conservation سے‎ e 
foncière کر لاہ‎ 
لا فرقة تحقيق مختلطة من آعوان مسح الأراضي‎ 
GS ي والمحافظة العفاريّة مهشتها التحقق في الجانب‎ 
والتقني للعقارات الآلية للمسح.‎ 
w 
eas. Bris de 5 90 
clôtures کشر السیاج» تحطیم السا‎ x 


nN > 


على محيط ole‏ لمنع الآخول إليه دون إذنه؛ و 


عمل عنيف يحطم به الهم عقبة وضعها حائز عقار 
يكون 


66 


©% cadastral (livret ~) مشحي‎ js 

3" Cadastral (plan ~) gai مُخطط‎ 

sn. Cadastral PET PEN 
بو فو )2 دیما‎ 


© Cadastral [adj] مسا‎ gait 


ese Codastral ہس‎ 
numérique (plan ~) W مقطط قشحن‎ 


دفتر gets‏ دفار قح الأراضي» Cadastrale‏ .ووم 
جل مشح الأراضي )~ {matrice‏ 


Cadastrale (opération‏ عون 


عملیّة مسحية 3 


597: Cadastre 


بيان وصفي مجموع الممتلكات العقارية في بلدية/ 
إقليم de‏ بحيث كل وحدة Gylis‏ تعيّن حدودها ومساحتها 
ومالکھا/ ملاكها. 


68 Cadastre agricole  ةّيحالفلا مسح الأراضي‎ 


مسح الأراضي القدیم ۰۰ 206160 Cadastre‏ :599 
مسح الأراضي الخاض 

souterraines اسر‎ 
۳ Cadastre fiscal  ةیلابجلا مسح الأراضي‎ 


ce 


S Cadastre général مسح الأراضي العا‎ 
$% Cadastre juridique Ypi مسح الأراضي‎ 
5 Cadastre légal  يعرشلا مسح الأراضي‎ 
64% Cadastre municipale مسح أراشي البلديّة‎ 


646, Cadastre 
Napoléonien 


مسح الأراضي الثايليوني 
مسح الأراضي المجرّئ Cadastre parcellaire‏ :557 


548: Cadastre roumain lasl مسح الأراضي‎ 


64% Cadastre rural مسح الأراضي ال‎ 
650. Cadastre kaali à 
“os سح ای ا‎ 
x. Cadastre 8 
steppique 1 مسح الأراضي‎ 


مسح الأراضي ان Cadastre technique‏ 65% 


مسح الأراضي ٥٤ Cadastreurbain Een‏ 
مسح الأراضي الأخضر Cadastre vert‏ :55۸ 
piit‏ الأرضء 2-سجل في 

الشجل العقاري, ضبط أملاكا  Cadastrer‏ 655 
عقاريةء سجل في اللساحة 

656: Cadastrer un champ متخ عثلاً‎ 
“#7 cadastrer un terrain قنخ ارقا‎ 
5% Cadi القاضي الششرعي‎ EU قاضي‎ 


PA 


ا 


0 سر سن 


eş Calcul des surfaces  تاحاسملا حساب‎ 
cultivées المزروعة.‎ 


حساب دقيق للمساحّة  Calculexact de‏ .ممه 
la surface bâtie‏ 


54: Calculer une distance 241 


1- شبكة, تصمیم, 2- مخطط Canevas‏ 66 


663, Canevas 5 Fra 
altimétrique PNR 
664. Canevas شبكة صوريّة‎ 
photogrammétrique pr 
ses Canevas z 5 
planimétrique کید سد ای‎ 
6. Cantonnement sb يوم‎ 
de la saisie انی تی حون‎ 


حفر الأراضي. تحديد .۰ &.Cantonnement‏ 
الارض d'un terrain‏ 


AE 
اسعة‎ 


ab رة‎ 


SG Capauilé 


قدرة الشخص على إصدار إرادة يعتة بها قانونا/ هي 
قدرةالشخص لإبرام تصزفات قانونية صحيحة. مثلا أهلية 
اضي/ أحليّة 298 


«ey Capacité d'aliéner iç j تمسق‎ 
{un immeuble) 2 التصزف في‎ 


Capacité de ni‏ من 
El‏ القع jouissance d'un droit S%‏ 


الصَلاحيّة لكسب الحقوق والالتزام بالواجبات 
(الشخصيّة القانونئة). 


A ES 


en. Capacité de 
jouissance légale 


آطلیة المتع القانوني 
اهلب الفیود Capacité des témoins‏ 7“ 

الشاهد : شخص لا عیب فيه من كل وجهة نظر(سلوك 
معترف لشخصه) ومقبول من طر ف المجتمع. 


Capacité d'ester en ۳‏ بوره 
آخلیة الثقاضي justice‏ 


Etat‏ الشخص للتقدم بدعاوى أمام المحاكم ورفعیا 


“+ Capacité juridique 


قابلية اکتساب الحقوق وتحقل الالتزامات. 


75 Capital forestier رأسمال غاب‎ 
76 Capital immobilier Soie رأسمال‎ 
®7 Capital mobilier رأسمال منقول‎ 


578 Carcasse d'un immeuble ê هيكل‎ 
979: Carnet des adresses سجل العناوین‎ jda 


خريطة, بطاقة Carte‏ :680 


صورة هيأة الأرض/ جزء منها. تختلف عن الصورة 


الجؤيّة في آٹھا تحتوي على معلومات وتوشح الناطق 
الجغرافية. 

sm. Carte à grande ۲ 
échelle ری ای کی‎ 


خريطة بمقياس كبير معناه أن المنطقة التى ترسم على 
الخريطة هي منطقة جغرافية صغيرة. وهي خريطة 
من مقياس 1/ 2500 إلى 1/ 25000 


٤5 Carte à l'échelle خريطة ذات مقیاس‎ 


suce use 


ssa. Carte de risques à, iy خريطة الأخطار‎ | ہ٥‎ Carte à moyenne خريطة بمقياس متوشطء‎ 


خریطة متوشطة لاقياس A naturels échelle‏ 
8 
منھا الخريطة الطويوغرافيّة وتبدأ من مقياس رسم 1/ 5 ex Carte‏ 

0ھ ويتدرج في الصغر الى أن يصل إلى dérivée‏ 

شی میں P‏ 

6x. Carte d'occupation , j 
E du sol ہے أغريطة استعمال الأرض‎ Carte à petite خريطة‎ ah wile غريطة‎ 
۹ échelle صغية نیس‎ 


es 207‏ 
غر ا کک Carte en relief dal anne‏ 
الخريطة هي منطقة جغرافية BaS‏ وهي خريطة تبدأ من 


3 
بر‎ ‘Carte géographique 


قياس 1/ 50000 إلى 1/ 10000000« این 
تمایق یات Carte‏ ۵۶ہ خريطة طبقات الارض Carte géologique‏ ۱ 
altimétrique‏ 71 
carte 5 al‏ 

خريطة لطس “Carte atlas‏ أخريطة ® K “hydrographique‏ 
خريطة الأطلس هي التي Ge‏ فيها إظهار المعالم r‏ 

الجغرافية الزئيسة فقط loss‏ مقياس الزسم فيها من 1/ خريطة بحري Carte marine‏ ** 
1.000.000 8 
مریم ی غريطة رقميّة N 7% Carte numérique‏ 
خریطة آعمای البحر bathymétrique‏ 3 


7% Carte orographique  سيراضتلا خريطة‎ 


r w 1 5‏ 
خريطة مساعيةء خريطة El‏ ن 

ام سب cadastrale‏ غريطة ™Carteplanimétrique _ ail‏ و 

R 

s 


7 Carte routière اخريطة الطرق‎ 


3 
۸۳۴۰ Carte thématique  ةّيعوضوم خريطة‎ Carte de base 


7 
ہے qu Carte dela végétation,‏ | التي تختض بموضوع واحد ويطلق lele‏ في بعض u‏ 
Carte végétale 1‏ الأحيان الخرائط الخاضةء وهي تشمل مثلا الخرالط 
deal 5‏ وخرائط استغلال الأ ۷ 
يختض هدا الفرع من فروع | a‏ سس 7 
تجسید وعرض کل SEN‏ والأشجار التي تنتشر على DS‏ خريطة طويوكرافية Carte topographique‏ 7۶ ۷ 
بقاع الأرض. مثلا غایات الشتوبر. ۳ 
à‏ 3 
ainat‏ رشام خرائط Cartographe‏ 
خريطة البعد الالث" Carte de relief‏ 5% ۷ 
خريطة التضاريس 
ple‏ الخرائط. زشم الخرائط 2 


فی زسم رف Cartographie‏ 797 


5 


ممم سر مس 


دراسة وممارسة لرسم الخرائط تقلیڈا الم والورقه ET‏ اي ےق na. Causes du droit © aus‏ 
اليوم JL‏ ااحوا۔: ZEN‏ مار Ma‏ الال servitude‏ 
اللعلومات (El‏ ومن Mapinfo laal‏ 5009ء0 ۸/ 


كفالة due‏ كفيل عيني  Caution réelle‏ 7% 
خريطة عسکرة Cartographie militaire‏ :7% 
الكفيل العين هو الذي يقدّم كضمان للدّائن رها 


3 
ع غريطة cartographie urbain Gyas‏ 7 لأملاك See‏ 
1 إثاوة 3 ماف Cens ka‏ هد 
F‏ مكتبة الخرائط خزانة الخرائط Cartothèque‏ 7 ۲ سی 
A‏ ضريية فرضت في العهد gasili‏ على مك الأراضي 
نقض pd 534-578) 7 Cassation‏ 
H‏ 
ر ا طريق طمن غير عادي في الأسكام الثهائية في الجنايات داقع قرب Censttaire‏ 7 
والجنح الضادرة عن آخر درچة. i‏ 
t‏ دافع الشريبة في عهد as‏ 
Casser un jugement uki an‏ 7 | . 
: موظف, مندوب الإمبراطور  7x Censitore‏ 
قرار تصدره محكمة الثقض/ محكمة الثمييز يقضي 8 ١‏ 
۳ بإلغاء الحكم الثهاني المطعون فيه أمامها. ويكون النقض مع موظف يحدّد الوحدة الضرييية للأرض (a les)‏ 
م عدم إحالة القضيّة/ إحالتها على المحكمة مصترة jan‏ بحيث ne‏ عدد ال (هعدن)(واحد جيكا = 50 هکتار 
مشكلة من هيأة آخری/ على محكمة أخرى. تقريبا) الخاضع للضريبة من طرفه. 
N‏ 
59 و Catégorie de‏ | وحدة ال (وحدة قياس Ph Centurio (LU‏ 
© ہس سی terrain‏ و : ۲ 
أنظعة مسحیة (وحدة قياس المساحة) كانت مستععلة 
P‏ آشناف الأرض تتمثل في أرض مسطحق مائلة/ مُنخفضة في أفريقيا قدرها 200جوكار وتساوي تقريبا 50 ES‏ 
ru Certificat anus | Cause de l'action sis ©‏ 
هیده رید d'aménagement‏ 
R‏ الغلية/ الهدف من des‏ دقع الدعوى سواء کا Be‏ 
g‏ الخروج من الشيوع. شهادة ايداع Certificat de dépôt‏ 75 
q‏ سبب الشكوىء داقع ms Cause de plainte,‏ | شهادة عن بنك/ مصرف/ مؤشسة/ إدارة تثبت قيام 
à‏ الكو plainte‏ = شخص بإيداع ملق/ وثيقة/ مال مع 
Certificat de 9 7 59598‏ مر 
۷ سیب العقد Cause du contrat‏ 7 شهادة تقسيم السام مامتا 
w‏ 
3 قهادة Certificat de possession li‏ 77 
7 شهادة تسلم في المناطق التي لم يتم فيها إعداد مسح 
الأراضي وعلى أراضي ESAI‏ الخاضة التي م تحزر فيها 
2 


عقودهاء وتعتبر وسيلة مؤقتة لکٹھا مناسبة من أجل تفادي 
الشاکل الملقاة في سیر العقاري. 


کت 


شهادة ملكية  Certificat de propriété‏ :728 
شهادة تصدر عن سلطة عمومیّة مختضة تلبت ملكية 
شخص لشيء ns‏ 
شهادة سندات Certificat de titres‏ 73 
me. Certificat 1‏ 
بج d'enregistrement‏ 
شهادة Certificat ästa aii‏ مور 
تنجیل d'immatriculation‏ 
اة الأعمير Certificat d'urbanisme‏ .7۶ 
PET‏ > 
اوہ یت یت 
شهادة سليئة Certificat négatif‏ 7 
إِٹھاء, وف Cessation‏ 75 
ولف نات Cessation de la‏ 
ولف جرا procédure de la‏ 76 
یز possession‏ 
Cessation de 7‏ . 
إنهاء الشيوع 7۶79۴ 7 
قابل للثنازل Cessible [adj]‏ 7% 


تحویل شخص لشخص آخر شیٹا لکه/ o‏ ثبت لع 


739 Cession  ءايحألا تخویل, تفل عق بين‎ Ji 


248: Ceccian (arte de») عفد الال‎ 


7. Cession à 


تنازل بإيجارء تحويل مقابل کرام ا 


74: Cession d'action عن العو‎ dits 


use‏ هعربي 


783 Cession d'antériorité ZA تنازل عن‎ 


وق شس ma. Cession‏ 
زل عن الأملاك» تنازل عن الاموال de biens‏ 
تناژل عن الحقوق المتنازع. 74s. Cession de‏ 
عليها droit litigieux‏ 


746. Cession de droit 


ال عن حق SN‏ 
تنلل عن حق الارث successifs‏ 


74 Cession de droits  قوقحلا عن‎ Jits 
7 Cession de parcelle تال عن قطعة أرض‎ 


تار عن أرض cession de terran‏ 7 
قاژل عن أملاك ra Cession des biens a‏ 
قاژل عن إيجارء تعویل GESIOD sley‏ 
قناژل عن مسکن, تنازل عن Cession d'un‏ .75 

appartement üs 
7 مومت‎ d'un logement tòr قال‎ 


مُحال )4 متنازل له محؤل إليه Cessionnaire‏ :758 
الشخص الذي منت الحوالة لصالحه. 


55 Chaine d'arpentage 


لوا 2 اح الأراضي اقراس ار 


756 Chaine de montagne سلسلة جبال‎ 


75" Chambre d'agriculture غرفة اة‎ 


EEE ES 


0 سر مس 


yati à‏ يناط بها الإشراف 


م مت 


7% Champ 


تغیر العنوان 


75% Changement d'adresse 


zee. Changement de, 


تعيير الحدود, ببديل الحدود سب 


76. Charge (immeuble 


libre de toutes ~) ساب‎ 


zsa. Charge qui grève 


la propriété EH ee 


7s Charges d'exploitation Jl تکالیف‎ 
du terrain ارش‎ 


7% Charges locatives تکالیف إيجاريّة‎ 


7% Chaussée sni فارعة‎ 


7%: Chefa'a, préemption شفعة‎ 


رخصة تجيز لشخص الحلول محل المشتري في بيع 

العقار. 
طريق» سبيله مساو Chemin‏ 79 
طریق وعر Chemin accidenté‏ 7% 
Chemin agricole‏ 7% 
Chemin de fer‏ 77 


M: Chemin forestier 


EE GS 


7 Chemin public 


73 Chemin rural  یفیر طريق‎ syel) طریق‎ 


تداخُل اور 
الجوية 


773. Chevauchement de 
photographie aérienne 


من الضورة التي تُجاورُها. 


775: Chose accessoire 


776 Chose acquise 


77 Chose engagée EST 
7% Chose fongible de 
79: Chose immobilière شوه شستقز‎ 


کل شيء مستقر وثابت والذي لا يمكن نقله دون تلف/ 
تغيير مثل أراضيء تراب وبنایات. 


sat ىم‎ 
780 Chose jugée ہس‎ 


فيه فضية مقضيّة 

Chose jugé یه اتب‎ ds 

s. Chose jugée ی‎ ra 

۳ (exception de) "AN Siás akin 

لكوم فيه 

az. Chose jugée ات‎ 

چا لکوم فيه من fo‏ 
ss Chose 8‏ 

شيّء منقول. شوه متعلق mobilière AU‏ 72 

في Chose non‏ ہہ 

يه تیم ثيه لا یٹ fongible‏ 7 


أشياء معيّنة بذواتهاء ولا يقوم بعضها مقام بعض عند 
الوفاء. 


75 Chose ٠. وين‎ ale le عمومي. شيء‎ ogå 


publique 


Chose sans‏ مور 


ا یرمس سے maitre‏ 


Chose susceptible‏ رو 
d'être appropriée‏ 


اء لها حير وتدرك بالحواس وقابلة ALL‏ 


8, Choses 
communes 


ك مثال ll gs‏ ارتفاق... 
Chott‏ 78% 


لواسق العقار: الحالة 
وا ملحقات 


et‏ ناراك اذ اننا ا بمو 
dépendances‏ 


Citation à‏ مور 


تكليف بالعضوں استدعاء 2247 comparaitre‏ 


دعوة ایلثیم/ الشاهد للحضور plal‏ المحكمة فى موعد 


7 Citation au 
possessoire 


استدعاء حُضور 


Classement des 


حفظ. ترتیب, تشنیف 
documents ARE‏ 79% 


cadastraux وثائق المسح‎ 
7% Classement des terres  يضارألا تصنيف‎ 

ms. Classification 45 in رتيب‎ 
immeubles ME 
مور‎ Uassification des نظام نصیف:‎ 
terres (système de ~) الأراضي‎ 
شرط إسناد الاختصاص»‎ 

797. Clause attributive 07 

شرط تعیین !خت _ de compétence‏ 
الجهة القضائئة 


عملوا الجميع إذ أن طبيعتها غير 


295: Clause de préemption  ةمفقلا‎ us 
Clause de A فرط الاحتفاظ يهلكيّة‎ 
79۶ ۳۵50۳۷6 de be LS الاختفاظ بحق‎ 
propriété الاحتفاظ ہا:‎ 


شرط/ بند یرد في عقود البح القجارية مقتضاہ أن یکون 
نقل SUI‏ إلى المشتري لحين دفع من الظيء/ البضاعة. 


#0. Clause de séparation «ei قرط قضل‎ 
de biens قرط قشل الأموال‎ 


شرط المنع من ad‏ شرط 
حظر الصف 


tor, Clause 
d'inaliénabilité 


قرط عدم الثزاع, بند 
عدم ازع 


soz. Clause 
d'incontestabilité 


3 Clause pénale شرط جرا‎ 


شرط/ بند يلزم المدين بدفع مبلغ معتن almy‏ بالاثقاق. 
وذلك في حالة عدم تنفيذه لالتزامه/ تأخره في ذلك. 


ند جر 


شرط فاسخ. شوط قشخيء شوط 
الفسخ بند القشخ 


شرط برش على وقوعه/ تحققه فسخ الالتزام المتضقن 
4 


Clause‏ يمه 
résolutoire‏ 


sos, Clause 


الشرط المبطلء بند مبطل révocatoire‏ 


شرط/ بند Eh‏ على وقوعه/ 
المتضقن à‏ 


ایطال الالتزام. 


sos. Clauses du contrat uss فی عقد‎ b شرو‎ 
de passage بنود في عقد ارو‎ 


جدارء فاصل, قاطع. حاجز Cloison‏ 


فصل بحواجز Cloisonnement‏ :#8 


asi 


ES 


GIETEN‏ سر مس 


A‏ أغلق ممڑا Clore un passage‏ :ومة 
8 
سيّج قطعة أرض ٩۴ Clore un terrain‏ 
D‏ 1-سور, سيّاج 2-إنهاء, اختتام Clôture‏ "5 
E‏ ساج يحيط Ge‏ ليكون دليلا على حدودہ وحيّازته. 
F‏ سون أقفل, اختتم ا 
6 
2 سور بستانا clôturer un jardin‏ :#5 
۱ تۇر أرضاء clôturer un terrain Lies‏ 
3 
Ban 1‏ قانونية, قانون 2 رمز رر 6006 85 
K‏ 
تشريع يجمع القواعد المتعلقة بفرع بأكمله من فروع 
القانون. مثال ذلك: مدؤنة القانون المد قانون الإجراءات "١‏ 
هو Sal‏ والإدارية.. 
Code des forêts N‏ :516 
3 
رفز Codeur‏ 57 
P‏ 
ې تدوين, تقنين» ترميز Codification‏ 5*5 
ہک Codification des‏ نوم 
- تسه données‏ 
T‏ شريك في الشیوع شركاء في 
y‏ الشیوع. مالك في الشیوع. ملاك Co-divisaire‏ ° 
شركاء في الشیوع 
۷ 
۷ شم بك ف العقار 
x‏ 
y‏ شريك في الأموال _ ma Co-divisairedebiens‏ 
المتقولة. mobiliers‏ 
2 


sı. Co-divisaire d'un bien JUI شريك في‎ 

المثقول meuble‏ 
لہ رابية ٥۸ Colline‏ 
مشارك في الإيجار Colocataire‏ 5 
إخطار Commandement  مازلإ stss‏ % 


إعذار الڈائن الحائز لسند تنفيذي مدينه حثى يستوفي 
دينه في الآجال المحدّدة وإلا قام بحجز عقاراته/ أمواله. 


#7. Commandement 
d'exécution 


تنبيه تنفيذي 


ma, Commandement 
immobilier 


إعلان Gus‏ من الدّائن إلى مدينه بموجب سند 5 
ينذر الڈائن فيه Go‏ بالتنفيذ على عقار له إن لم يف 


Commencement سح‎ us بده تقد‎ 
s1. de l'exécution 9 

de l'opération 2 الأراضيء انطلاق‎ 

cadastrale PM عملیة مسح‎ 


Commencement de GÅS د« الترقیم‎ 
5% l'immatriculation انطلاق الأرقيم‎ 
foncière العقارق‎ 


والتي ينتج عنها في الأخير تسليم A‏ لعقاري مستحقه 
ات المقدّمة من 


85. Commission 


سور سب cadastrale‏ 


s4, Compétence اختصاص نوعن‎ a COMMISSION Fe 
d'attribution ہیں تحت اختصاص لوعن‎ 
délimitation ف‎ 


الاختصاص الذي ينعقد لمحكمة due‏ بحسب طبيعة 
Commun‏ ہیں القضية موضوع الشزاع. 


آملاك شائعة. أموال شائعة )~ (biens‏ 


444. Compétence j 
d'un tribunal ہی بت‎ 


8% Commun (titre ~) 


هو ما لکل محكمة من المحاكم من سلطة القضاء نيعا 


Commune äs‏ س للقزها/ لنوع القضية. 
اختصاص Compétence juridique las‏ :545 


ويسيّرها مجلس منتخب (المجلس 
بلديّة ممسوحة ‏ 2035466 Commune‏ 536 


CE‏ اختصاص المحكمة بالنظر في القضايا والتزاعات الواقعة 
داخل دار تفوذها لا 


اختصاس با 


ab‏ حدودیْة Commune frontalière‏ ** _اختصاص مكاني 


84% Compétence locale 


بلديّة مجاورة Commune limitrophe‏ .858 | هو اختصاص محكمة/ بلديّة/ تبعامكانها. 
قاضي Compétent (juge ~) jahá‏ :#7 
Commune non‏ ,859 


cadastrée غير قفسوحة‎ af 


848: Compétent (tribunal =) Ziki tasma 


حضور الأطرافء حضور  Comparution‏ .ممه 


#% Complainte des parties الخصوم‎ 

الأطراف/ الخصوم أمام المحكمة بعد استدعا: 5 
ااا ي ا ر واس اين Bidra AL‏ 
اختصاص, صلاحيّة Compétence‏ ۳ 


50 Cancéder 
في دعوى معینقہ‎ AEU سلطة يخولها القانون للقضاء‎ -1 

ويحددها القانون كذلك اختصاص سلطات ١‏ 
والاثهام. 

2- مجموعة الشلطات/ اضلاسیات المقرّرة قانونا لشخص 
معيّن/ هيأة معيّنة كاختصاص الوزير/ الوالي/ رئيس وحدة 
إدارتة في الجهار الاداري (UU‏ کاحتصاصات: 
مجلس إدارة هيأة عمومیة/ مؤسّسة ile‏ 


٠ Concéder l'exploitation 
d'un terrain 


3۶۰ Concéder un droit 


#5 Concéder un privilège 


a. Compétence 


5 9 te اختصاص إدارق‎ 
St: Concéder un terrain los قازں‎ administrative مس‎ 


#35: Concession 


EE ES 


ممم سب 


ES 


آسلوب/ طريقة من طرق إدارة مرفق عام 
صناعن/ تجاري. تعهّد بمقتضاه الشلطة مانعة ا 
بمقتض عقد إلى ملتزم سواء كان شخصا طبيعيًا/ معنو 
عاقا/ LU‏ باستغلال مرفق fle‏ اقتصادئ بأمواله وإجرائه. 


تحت مسؤولیۃ 

Concession à 0‏ كوه 
dela est‏ عقارا perpétuité‏ 
التزام المرافق a. Concession de dla‏ 
امتیاز المرافق العاقة  services publics‏ 


تعهّد به الإدارة إلى إحدى الشركات/ أحد اراد 
تسیبر مرفق عا واستغلاله على مسؤولئته. وفق شروط 
يحذدها عقد الالتزام (دفتر شروط). 


5% Concession de terrain تنازل عن الأرض‎ 


5% Concession de voirie SANI jkl 
Concession 

56 d'occupation du 
domaine public 


امتياز شغل أملاك الذولة 
EI‏ 


a. Concession 
immobilière 


862 Concession minière 


=> concession réciproque ۰ Jê uji 
96+ Concessionnaire صاحب الامتياز‎ 
ses. Conciliateur سو ف سے‎ 
luge") Mendia 
a. Conciliation (citation نی‎ 
en“) دَْوى للمُصالحة‎ 
sez. Conciliation entre بين الأظرافه‎ glo 


les parties 


يبلغ کل احتجاج متعلق بالأرقيم المؤقت (للعقان في 
الشجل العقاري الذي پثار خلال BAL‏ القانونية إلى الحافظ 
العقاري dls‏ طرف الخصم, تكون للمحافظ العقاري سلطة 
المصالحة بين الأطراف وتحرير محضر عن المصالحة. وتکون 
الأطراف المدرجة في هذا المحضر قوة الإلزام 
الخاض. وق ML de‏ كانت محاولات المصالحة ب 
الأطراف عدمة الحدوى بحزرالحافظ Gla‏ محض عدم 
المصالحة ويبلغه للأطراف. 


268: Conciliation fructueuse مصالحة ناجحة‎ 


o. Conciliation مصالحة فاشلة. مصالحة‎ 
infructueuse عدهة الجدوی‎ 
80: Concilier des parties  فارطألا سسالمة‎ 


®7" Conclusion du contrat عقد‎ eu 


یقصد به إبرام العقد أي اكتمال نشوثه ويمكن استعمال 
عبارة (إبرام العقد). 


sn. Conclusion 


d'un accord ااا تا‎ 


قرط فاخ 


هو الشرط الذي يرب على تحقيقه زوال الالتزام. 


شرط Qui‏ فرط مُعلق, 
قرط موق 


3: Condition résolutoire 


Condition‏ مره 
suspensive‏ 


هو الشرط الذي يعلق وجود لاتم 


بات العقد. إقرار لد Confirmation‏ وھ 


du contrat 
se Confirmation d'un ف‎ 
jugement د‎ 
إقرار الجهة القضائيّة الاستنتافية للحکم الابتداقّ الضادر‎ 
عن المحكعة.‎ 


اد ما 


87 Confirmer un jugement 


sa7. Conflit des 578 Confiscation مصادرة‎ 


تنااع المحاكمء تناذ ع الاختصاص juridictions‏ 
عقوبة تكميليّة يمكن الحكم بها في المسائل ele‏ ا 
وا سال و الأ إل الول کال نیرت Se ayaa‏ اين قانع des‏ اليباي نا QE‏ 


۸ 
8 
c 3 

أموال معينة USE‏ رکب الجرمة وكزلك AL‏ محكمتان/ A‏ اختصاصها EU‏ في قضية معينة, وين 


8 عندما تعلن عدّة محاكم عن عدم‎ GAL و ما تنازع الاختصاص‎ JS ne 
E وس مدي اختصاصها.‎ 
Confiscation  ةيداصم مصادية ممتلكات.‎ 
۶۰ قارع القوائین من حيث  وزها 65ا 600/16 ممه‎ ۳۳ Ges biens 7 ۳ 
dans le temps day 
6 المصادرة التي تتم بقوّة القانون متى توقرت شروط‎ 
H .روہ‎ Conflit des lois الأطراف عليها. تنازع القوانين من حیث‎ SL تطبيقهاء ولو بدون‎ 
1 المكان مت‎ so. Confiscation d'objets  ءايقألا حجز‎ 
J ٠6 Conflit sur la limite St تمليك الذولة أملاك المحكوم عليه/ جزه! منها. نزاع على‎ 
×» نزاع ينشأ بين مالكين متجاورين حول مدى سيادة کل‎ | en Confiscation ۰۰ ۰ مصادرة عقا حز عقار‎ 
وس ره‎ d'un immeuble i 
Li EU GIAN واحد منهما على جزء من الإقليم‎ 
رود‎ Conflit sur les 50 Confiscation  .تاراطلل‎ aj مصادرة‎ 
M frontières جوا .اتوھ‎ 
0 biens 6 
». Conseil Lot bilatal eit 
o “juridique یر یں‎ 


رن ass Confisquerles‏ 
biens‏ الاي الذي يبديه مستشاد قانوق/ خبع عقاري/ خبع ‏ ۴ 

قانوي/ مختض L‏ كتابة/ gid‏ في موضوع le Gy‏ و 
R‏ 

s 


8% Conflit 


اتقاق الخصوم, اتفاق .۰۰ ss Consentement‏ 


الأطراف des parties‏ 
تلاقي إرادتين/ کر على إحداث أثر je‏ تعديله/ T‏ 
إنهائه. D‏ 
معا اختصاصهما بالذعوی» والشلبي: هو إنكارهما معا مُحافظ Vas. Conservateur de la AI‏ 
اختصاصهما بالدّعوى. publicité immobilière gs‏ 7 
تنازع القوانين Conflit de lois‏ 386 
مسجل الڑھون, أمين 5 


تنازع بین Sie‏ قوانين في قضية معروضة على الحكمة. الشچل العقاري آمين  des‏ لاس سپ ار 
وهناك قواعد تسقی قواعد تنازع القوانين/ قواعد الإمناد مَكتب الشهر العقاري 1۳۹ 
aias‏ القانون الواجب التطبيق على هذا التوع من $ 
التزاعات. Conservateur foncier Gale Hit‏ %# 


® 


ممم سر vne‏ 


#7. Conservation avé 


258. Conservation 


cadastrale Con سان مسح‎ 


Conservation des‏ وود 
documents cadastraux‏ 


to حفظ‎ 
ei 


soo. Conservation 


des forêts 
ہو‎ Conservation des «gli ب الشَهْر‎ 
hypothèques  يراقعلا‎ pil مُحافظة‎ 


3% Conservation foncière محافظة عقاریة‎ 


محافظة على الأملاك في خی 


903. Conservation in ۲ ب‎ 
situ des biens چ‎ 
الأملاك في الوقع‎ 
%% Considérants آسباب‎ ot 


sos. Considérants d'un 
jugement 


الحكم 


الأسباب التانونية الوا التي يبنى عليها المسكم 
والتي تبر المنطوق الضادر فیه. 


sos. Consistance de 
l'immeuble 


مشتملات البناية 
خغ الحقین 2-تقوية. تين Consolidation‏ #97 


اجتماع/ شغ حقين. حق الانتفاع des‏ الزقبة في يد 
مدق 


G‏ و وم وم و مب ع و« 


ق 
اندماج حقين 


sos. Consolidation de حقین‎ sb x 
deux droits 


83 حق Consolidation su y ani‏ بومو 


de l'usufruit 
9" Consolidation d'un sol  ةبرت تقوية‎ 
ae 
2% Constat ا‎ 


إجراء يقوم به محضر بوجود واقعة/ حدث قد یساعد 
على إظهار الحقيقة في منازعة وذلك بطلب من القاضي/ 
الطرف المعني بالأمرء ولا يؤخذ بالمعايئة التي يقوم بها 
المحضر في مجال الإثبات إلا على سبيل الاستدلال فحسب. 


„a, Constat d'huissier ون‎ 5 
de justice تایه مر تفاع‎ 


معاينة خبير Constat d'un expert‏ 9 
اثبات إثبات حالة das‏ 


۶۹ Constatation ۴ 


دعوی يقصد منها إلى تهيثة الدليل في دعوى موضو: 
مرفوعة فعلا وذلك عندما تحدث واقعة يخشى من زوال 
معامها أو من تغيير هذه المعام بمرور الزمن. مثلا دعوی 
إثبات حالة أرض فلاحيّة عمرتھا للیاہ أو دعوى Be‏ أرض. 


ws. Constatation de نج‎ 7 
l'état des eux _ aa على حالة‎ obl 
9. Constatation de , 1 
l'expert foncier معاینة الخبير العقاري‎ 


ov. Constater une absence من غياب‎ gios 
du propriétaire امالك‎ 


ae iuar خط في ساب اوراس یں‎ das 
ور‎ Constituant aaa 
l'hypothèque راهن الزهن الزسمي‎ 


من ينشئ على عفار له رهنا Kasy‏ 


٦ 


5%: Constituer 


sa. Constituer un droit 
de passage 


sx. Constituer un droit 
réel 


إیجاد حبق Gas‏ لم يكن موجودا. 


sı» Constituer une üu 
hypothèque 3 
ہو‎ Constitutif اد‎ 
وت‎ 00 
a ناسیس:‎ - 
۶ Constitution "LT 


3%: Constitution de droit 


Constitution de droit‏ ,ردو 
réel‏ 


إنشاء حقوق  Constitution de droit‏ هدو 


réel immobilier عقاريّة‎ 
“pente سس‎ 
con مرن‎ 
رتس‎ ange aa 


9% Constitution du gage  ةزابحلا إنشاء زهن‎ 


93 Constitution d'un wakf 


بنایقہ بنا إنشاء Construction‏ 924 


الخدمات. 


Construction à‏ ورو 


بناية ذات استعمال سكني usage habitation‏ 


9%: Construction illicite 


Construction‏ بجوو 


limitrophe مجافية‎ a 
8. Cansultatian du fic اطلاع على‎ 
immobilier الشجل العقاري‎ 
ورو‎ Consultation ٥۸٥ شع عن ہیں‎ 


document 


Consultation d'un . 7 
dossier foncier Ps انطلح على ملف‎ 


ss. Consultation d'un 
expert foncier 


اسعشارة عبر عقارق 
استشارة Consultation juridique žy‏ :54 


943: Contenance ۰۰ محتوی‎ das -2 مساحة‎ -1 


94. Contenance d'un 8 
champ Jis مساحة‎ 
oss. Contenance d'un _ مساحة قطعة رض«‎ 
terrain مساحة آرش‎ 


546 Contentieux [adj] متنازع فيه‎ 


N‏ اعتباري qui‏ سلطة. 
2 (محکمة/ حكم) طالبا متها الفصل في منازعة بينه 
وبين شخص/ أشخاص آخرين. 


37 Contentieux [sm] منازعة‎ 


FE x‏ < ه و مهمه داه > و بر 


n 


ممم سس 


پر اصطلاح يطلق بوجه عام des‏ نحو مجزد mail‏ عن 
er‏ ساردة FAAN‏ بين 
© شخصين/ موتستین/ شركتين بشان أمر يدور بيتهما خلاف 
7 
دن Contentieux‏ بيو 
سس administratifs‏ 
E‏ 
الانازعات التي asy‏ القضاء الإداري بالنظر فيها دالتي 
٣‏ قد تناول الطعن في قرارات 
ي حكوميّة/ مؤشسة عمومية وكذلك طلبات التعويض من 
قبل الغير Ge‏ لسقه من اضرار بسبب أفسال هذه الإدارات/ 
H‏ أعوائها أثناء مزاولة مهامهم. 
Contentieux de ۱‏ 
ازعات الإلغاء. 7 سس 
l'annulation FACE‏ 
Contentieux de 8 8 ۴‏ 
القضایا في الدولة ۰ 
8 اس px‏ اس l'Etat‏ 
M‏ منازعات التفسير, Contentieux de‏ .وو 
y‏ منازعات الٹاویل l'interprétation‏ 
O‏ منازعات الکراء Contentieux des loyers‏ 9% 
P‏ 
منازعات عقارية Contentieux foncier‏ 25% 
a‏ 
R‏ منازعات قضائية Contentieux judiciaires‏ %5% 
5 
منازع. مخاصم Contestant‏ 555 
1 
eus‏ معارضة, 1 
اد وو 
اعتراض, Contestation dejus‏ 
۷ 
Contestation ga) sa‏ 
W‏ اشکال متعلق بالثتفي ی concername‏ و 
l'exécution ua D‏ 
7 ۹ 
زاغ على مُشتدد 
ssa Contestation d'un A‏ 


document authentique 


de نزاع‎ ٠ 
صحيحة‎ 


#5 Contestation d'un droit نزاع على حق‎ 


نزاع قالم Contestation née‏ 3% 
التزاع المعروض على القضاء. 


Contestation surla z ۲‏ .مر 
ازع على بر propriété‏ 
نزاع على دوہ 

قطعة آرش 


Contestation sur les‏ هو 
limites d'un terrain‏ 


5% Conteste جدال, خصام, بقع‎ 
964: Contesté [adj] متنازع فيه. موضوع نع‎ 
35: Contester آغترض على نازع خاضم‎ 
966: Contester [vt]  مصاخ‎ «gj اعتراض على‎ 
#7 contester la succession kl في‎ EJ 
9% Contester un droit نازع في الحق‎ 
3% Contester une succession jl Ši 
9: Contiguité تَجَاؤں فجاقرة لاققة‎ 
9 Contiguïté des maisons تلاصق المنازل‎ 


sn. Contigus (deux  ناضُرأ آزضان متجاورتان.‎ 


terrains ^) 


7% Contour 


قیود. عائق, إكراه. رس 


azs. Contrainte nne عائق متوسّط في‎ 
de topographie الطويوكرافيا‎ 

Contrariété de ۳‏ كرو 
اسم ۱۳۵ jugements‏ 

اتفاق, تعاقد, عفد Contrat‏ :7 


اثفاق/ توافق بين إرادتين/ أكثر على احداث أثر قانوني 

في إنشاء التزام/ نقله/ تعديله/ إنهائه/ تحويل ملكي 
وعقد A‏ 

Ju‏ العقد إلا 

العقد 


كعقد ۱ 


ars. Contrat 
{annulation d'un ~) 


979: Contrat (dissolution d'un ~) السقد‎ J 


a‏ عقدا 


9% Contrat (exécuter un ~) 


98. Contrat 
linopposabilé du ~) 


9% Contrat (nullité du ~) الغقد‎ ohi 
۶۷ Contrat (rescision du~) “E Se 
985 Contrat (résolution du~) siwi شخ‎ 
Rê (révocation زجوع عن | لاك‎ 
ss. Contrat à durée هه‎ 


déterminée 


عقد ييرم بمذة محدودة ينتهي بانتهائها. sings‏ القاثون 
الغالب الحالات التي يمكن فبها إبرام هذا Es‏ من 
العقود. 


suce use 


ssa, Contrat à exécution 


instantané التنفيق‎ God عقد‎ 


مقدار ما يؤدَي من الالتزامات ال 
دخل في تعبین أجل تنفيذها. 


عنه ولو كان له 


98. Contrat à exécution 


ا سے successive‏ 


عقد تزع Contrat à titre gratuit‏ :2% 
العقد الذي يصدر بقصد EÈ‏ أي دون الحصول على 
مقابل من الطرف الآخر. 


Contrat à titre‏ وو 


یی تبون onéreux‏ 


العقد الذي يتعاوض فيه الطرفان العطاءات/ مبادلة 
أملاك بين طرفتن بقصد المليك lits‏ مثل عقد البيع 
الذي يحصل فيه البائع على الثمن مقابل بشاعته ویحصل 
GR‏ على بضاعة مُقابل الثمن الذي سدّده البائع. 


39 Contrat administratif 


عقد إداري 


العقد الذي تکون الإدارة العموميّة طرفا فيه ويتضقن 
شروطا استثنائية تکزس الامتياز الممنوح لد 
اتغليب dla‏ العامة على مسلسنة الغواس ریخشح 
التزاع في شأئه للقضاء الإداري. 


عقد «jz»‏ عقد الغرر Contrat aléatoire‏ کا 


العقد الذي لا تتحدّد قيمة الالتزامات الثاشئة عنه/ 
بعضها عند إبرامہ بل تتوقف تلك القيمة على عوامل 
احتمالیّة. ويقابله العقد المحدّد القيمة. 


994+. Contrat annulable  لاطيإلل‎ Jl عقد‎ 


عقد مشوب بأحد أسباب الابطالء ويبقى صحبحا ما ل 
إبطاله من الطرف الذي من مصلحته ذلك. ما م يقزر 
تصحيحه وإجازته سواء بتعبير صريح/ بتنفیذہ lb‏ 


عقد رسي عناوتامع رس رتس 


3% Contrat bilatéral GUS عقد‎ 


A 
8 
عقد ذو تلفیذ فوري. لا یکون زمن دخد في تحدید یم‎ 


D 
E 
F 


3 
H 
1 


| 


EE AS 


10 Contrat de partage عقد قسمة‎ 
997 Contrat commutatif 


يكون العقد تبادليا إذا كان كلا الطرفین يعرف مدى ما 
التزم به خلافا لعقد الغرر الذي برتبط فيه. التزام أحد العقد هو GUSI‏ يلتزم بموجبه شخصان/ عدّة أشخاص 
الطرفين بحادث غير محقق. مثال: لا يكون في عقد البیع بفعل, que‏ وبنقل شيء ماء pal‏ العقود تتمثل في: البيع. 


"7: Contrat de propriété عقد ملكبة‎ 


خطرا على المشتري/ على البائع OÙ‏ کلیھما يعرف مدى ما المقايضة, الهبة, القسمة. 

=t: Contrat de vente جو عقد بيع‎ 
398. Contrat 7 85 1 

عفد gs‏ عقد رفا consensus!‏ عقد مقتضاہ ينقل أحد المتعاقدين للآخر ملكية شيء/ 


Ip 0‏ في مقابل ثمن يلتزم هذا الأخير بدفعه له. ويكون البيع 
العقد الذي يكفي التراضي لانعقاده. Gb‏ مجزد تراضي عاقديه, آحدهما بالبيع والآخر بالشراء,. 


Contrat d'acquisition‏ 999 وباتفاقهما على المبيع والئُمن وشروط العقد الأخرى. 


wog. Contrat de vente ۳ 
sur plan tail ههد عقد بيع على‎ contrat d'adhésion عت همان‎ 


عقد بين متعاقدين؛ بحيث يفرش آحدهما على 9 ae‏ 


شروطه ولا جلك الطرف JÉN‏ إمكانّة رفضهاء مثل عقد مقر سبي 1o: Contrat d'échange‏ 
التزؤد باماء والكهرباء وعقد فتح حساب مصرقہ وجل i‏ 
ولي اليه 1۳ عقد الرھن الزسمي, عقد ion. Contrat‏ 
عقد إيجار Contrat de bail‏ ۳۳۲ تأمين عقاري یط انوا 

A‏ عقد یکتسب به لاهن حقًا عينيا على عقار لوفاء دہ 
عفد هبة Contrat de donation‏ .3" وت علد سا ي 


اه یھب الواھب شيئا منقولا/ عقارا المرتبة في استيفاء حفه من فمن ذلك العفار في أي يد ان 


اللموهوب له بدون مقابل. Contrat divisible‏ 102 


عفد رن جیازة Contrat de gage‏ >1 
Contrat en bonne et ay ate :‏ وود 
عقد م یتغ تنظيم أحكامه من طرف الشزع وي ہیں عقد حسب القانوا due forme‏ 
ره pub‏ خاض, Lija‏ يخضع للقواعد العامة ا 
Rens‏ 5 عقد يتطلب القاتون أن QU‏ وفق شکلیات 


على العقود ولاثفاقات الأطراف ولبعض الأعراف. ا ا 
عقد إيجار, عقد کراء Contrat de location‏ ۹۰" لها 


اما ومنعقدا إلا إذا آق موافقا 


t Contrai 


عاد بمقتصاه que‏ أحد طرفيه للآحر منفعة: منقولا/ ‏ قد غير ال ble Su‏ 
de‏ خلال Sia‏ معّنة في مقابل كراء محذد. يلتزم الطرف 
الآخر بدفعه. عقد Contrat judiciaire les‏ :015 


os. Contrat de location- 


96 Contrat notarié Gaus dis موثق,‎ aie vente عقد بيع بالإيجار‎ 


17: Contrat nul عقد باطل‎ 


عقد تمٌ تقرير بطلانه لوجود سبب من أسباب البطلان 
التي يقرّرها القانونء ویعتبر في حكم المتعدم. 


عفد 1E Contrat réel ge‏ 
عقد يتطلب لانعقادہ, بالإضافة إلى تراضي التعاقدین, 

ENE‏ آي ايم این سمل الق 

ww, Contrat sous  عیقوت عقد ذو‎ Gé عقد‎ 

خاض, عقد عادي seing privé‏ 

2: Contrat successif عقد مستمز‎ 


عقد ملزم لجانبينء عقد 
gts‏ عفد تبادي 


sons. Contrat 
synallagmauque 


عقد یرب التزامات متبادلة بين طرفيه/ أطرافه کعقد 
البيع وعقد الكراء وعقد التأمين/ عقد بين شخصين يتضقن 
التزامات متبادلة للطرفين. 


Contrat translatif de‏ حدم 


سیب propriété‏ 
عفد موجن Contrat type‏ 1% 
عقد يصاغ وفقا لنموذج معين كعقد بيع/ الثأمين/ 
العقود البنكية. 
Contrat‏ .1024 
ES‏ د unilatéral‏ 
عقد ينشن التزاما في جانب طرف واحد فقط؛ بحيث 


يكون أحد طرفي العقد دائنا غير مدین والآخر ue‏ غير 
دائن, ومثاله عقد الهبة. 


العقود المسماة. Contrats nommés‏ ۱۳۶ 
العقود التي سمّاها المشرّع ونظمها/ عقود لها نظام 

حدّده القانون. 

۰< Contre-allée جانبي‎ jas 

7 Contre-expertise Estas معابنة‎ 


a. 


CRETE ie دو‎ 


12% Contrôle قم‎ au se 
Contrôle Pr 
٦ 
administratif 25! رقابة إداریق مراقبة‎ 
موم‎ Contrôle des actes GULAN عراقبة‎ 
administratifs ۳0 
3“ Contrôle judiciaire مراقبة قضائئة‎ 


sinai 


توافق الرادات على إنشاء, تغيير/ انقضاء حق من 
الحقوق. 

اثفاق لا یحتخ به على 
الغير 


ıo». Convention non 
opposable aux tiers 


تحويل» استبدال Conversion‏ ۵۷ 


تسویل a‏ المثاری إلى البع الإرادي (الاشتياري»/ 
إبدال البيع الإرادي من الحجز العفاري. 


103s, Conversion 


اعون حب سب d'un titre‏ 


36. Convocation des 


proprietaires ae) 


1 Convocation d'un expert gı استدعاء‎ 


33. Convoquer les سا‎ 

propriétaires Dos nl 
۱۵3۶۰ Cooccupant وضع اليد‎ à شريك‎ 
*#: Coopérative تعاونیق‎ 


جماعة تتألف من أشخاص اثفقوا أن ي 
بعض لإنشاء مشروع سکنی/ اقتصادي/ 
الغرض مثه أن شح لهم وحدهم الحصول على المنتحات 


EE ES 


| 


۶۹۰ Coordonnée إحدائیظ‎ 


6 مور 
géodésique‏ 


إحداليات جيوديزية 


a إحدائيات‎ 
Eu 


ı046. Coordonnée 
planimétrique [X, Y] 


إحدائات قطعة آرض Coordonnée terrain‏ .47" 


NE A ES 


iro‏ چیہ 
إحدائیات جهاز Coordonnées -appareil‏ .1049 
احدائتات جغرافئة لاہ هی اعد 
إحدائیات 15t Coordonnées-cliché pl‏ 
شريك في قسمة Copartageant‏ ۳9 
نسخة رسميّة Copie authentique‏ :059 
تسخة حكم Copie de jugement‏ “54م 
نسخة مخطط Copie de plan‏ :1955 


والخدمات التي هم في حاجة إليهاء وللقيام بتسییرہ وإدارته 


ا باوخ AT‏ ال ق سی رامیت امريد الريك في العزة Copossesseur‏ 
سیت حيازة شائعقہ حيازة 
خی Copossession‏ 1957 
ایند ds de‏ زر سو ۰ مشتركة, مشاركة في الحی 
حيازة شائعة/ مشتركة بين شخص/ عدّة أشخاص. 
ني Coopérative de AN‏ 
تعاونة البناء - me‏ شريك. شريك في ال 
اسر | 
logement gas‏ مالك بالاشاراك 
تعاوة عفارية — Coopérative foncière‏ "ر یں Copropriétaire par qı‏ وو 


Indivis 


يك في الشيوع يلك حضته ملكا db‏ وله آن 
وأن يستعملها؛ بحيث لا يلحق اشر بحقوق 


ملاكون شركاء Copropriétaires‏ 1%% 
| إذا ملك اشان/ أكثر شا وكانت حضة كل متهم فيه 
فهم شركاء على الشیوع وتعتبر الحصص 
متساوية إذا م يقم دليل على ذلك, 
ملكية مشقكة ملك مشترك. 
يلكية في الشيوع 


الملكية التي تكون مشک 


% Copropriété 


زكة بين مجموعة آشخاص/ بين 
شخصين ASUS‏ المشاعة والحائط المشتك والطريق الخاض 
sal‏ 


‘ot. Copropriété 

{immeuble en ~)‏ 
والتي تكون ملكيته مشتركة 
على شكل حصص بين ie‏ أشخاص تشمل كل واحدة منیا 


على جزہ خاض, 
Copropriété des ga ze‏ .83 
العقارات المبنبة immeubles bâtis‏ 


الملكية المشتركة هي الحالة القانونية التي يكون عليها 
العقار المبني/ مجموعة العقارات المبنية والتي تکون 
ملكيتها مقسّمة حصصا بين عذة أشخص. تشتمل کل 
واحدة منها على جزہ خاش ونصیب في الأجزاء المشتركة. 


4. 


ı06, Copropriété 
immobilière 


1065, Copropriété 


168. Copropriété 
perpétuelle 


1067. Copropriété 


temporaire Re 
soss, Correction de جيف یذ‎ 
parallaxe تنح اخلاف لاوق‎ 
63. Lorrection فيك‎ 
géométrique نیسے سب‎ 
×۳۴ Couloir CES 
‘#7 Couple زوج‎ ot 
17. Couple de زوج القور‎ 
photographie aérienne الجؤية‎ 
173: Couple stéréoscopique  مفجم زوج‎ 


1- ساحةء فناء 2- محكمة. مجلس قضاق Cour‏ .5874 


محکمة الاستثناف: مجلس 


مده Cour d'appel “du‏ مد 


۶۳۶ Cour de cassation AN محكمة‎ 


محكمة قائون تختض براقبة مدى احترام وتطبيق 
القانون في Olt‏ القضائية المطعون فيها بالثقض أمامها. 


97 Cour de justice 


محكمة العڈل 


مس مد CRETE‏ 


مخکمة القدل Cour de justice “La‏ .ورم 
سكا (haute ~) la‏ 
محکمة البداية. Cour de première‏ .1079 
محكمة الذرجة الأولى instance‏ 
مخکمة عُلیا Cour suprême‏ 1980 


محکمة توجد في del‏ الهرم في التظام الانکولوسکسو. 
ويقابلها في الأنظمة الأخرى محكمة اللقض/ التّمییز وتنولى 


مراقبة سدى تطبيق باقي المحاکم للقانون. 
Courbe‏ ۱۵۵۰ 
مُتحنى الارتفاع. Courbe de niveau‏ :098 
Courbe‏ .083 
سیب intercalaire‏ 
1- مجرى» 2- درس Cours‏ 1084 


w> Coursd'eau obb مجری الا مجاري‎ 


اسمسار في العقاراتء 
وسیط في العفارات 


ss. Courtier en 
immeuble 


يتعهّد لآخر بالبحث عن متعاقد بشان صفقة 
/ بيع/ تبادل عقار(قطعة آرض) مقابل أتعاب/ 
أجر يتحدد عادة بنسبة Dota‏ من قيمة الصفقة إذا تم 


دوسو۰ہدرصصع---صہبج‫٘--ہ-ت--._ہجسججحج سسجت 


العقد بواسطته. 
اتغطية؛ غطاء Couverture‏ 17 
تغطية جؤية Couverture aérienne‏ %* 
ıo8. Couverture jii‏ 
cartographique à ne nu‏ 
اتغطية بالشور Couverture‏ موم 


photographique 


0 سیر مس 

saone A 

sep. Couverture م‎ D 
stéréoscopique re 


zz‏ ه و 


م و صم اع > xs‏ 


n > 


۶ Créance hypothécaire 

پڑھن عقارق dois‏ 
سنسون الوفاء وذلك بقيد ريمن حلى عقار للسديد 
یفنم الڈائن بذلك على الذائنين الآخرين ف استيفاء 


قرش فلاحي. تسليف زرا Crédit agricole‏ 93 


554: Crédit foncier gas قرض عقاري. مصرف‎ 


19 Crédit mobilier VE قرض على‎ 
بیع بالإيجار على ثابت ال رس وين‎ 
سني‎ dede lee 
9°: Crête as 
1°99 Crête d'une montagne جبل‎ ds 
"rise de foncier أزمة العقار‎ 
„m Critère de امقيس شید‎ 

“cassementdes قبط سيف اہی‎ 
"et Critère de pente شابط الالحدار‎ 
"® Critère d'irrigation ضابط الشقي‎ 
“ot Critère juridique معیاں ضابط انون‎ 
05 Critère territorial Gal مقیاس‎ 


۹ el 
Critères dujugement سس‎ 
"r: Croquis مخطط بيا‎ Que رسم‎ 


968 Croquis de terrain مخطط بیان للمیدان‎ 


۱۳۶ Croquis planimétrique Gus Jama ` 


٠۴: Culture حرث, فلاحة‎ deb 
Culture des 5 59 
n زراعة الفواک زر‎ 

۴ یں wt- fruits/maraîchère‏ 
الخضر زراعة في الدفيئة Jen serre‏ 


زراعة الأرض Culture du sol‏ ™"" 
زراعة على الأسطح, زراعة my. Culture en AS‏ 
زراعة على المصاطب. زراعة terrasse JEU‏ 
قطاع شوی من الأرض في متطقة زرا 
لحفظ LÅN‏ من الانجراف وللحذ ما آمکن من الانسیال 
gabil‏ لمياه المطر والرّي: مثلا: 1- الدژجات المستوية 
القصيرة الطول كل منها من 3 إلى 6 أمتار. 2- مُدرّجات 
عريضة التدريج (les banquetes)‏ ثنشأ في الأراضي 
رق 2۱ امه ار (أقل من مھ في ال 


أمين العقار. یم Curateur‏ 4 


حارس/ قیٔم العقار ا مرهون الذي تعينه المحكمة لتباشر 
في مواجهته إجراءات نزع ESU‏ عندما يختار الحائز 


ms. Curateur à 
succession vacante 


قیم على تركة شاغرة 


شخص تعينه المحكمة على تركة شاغرة لإدارة أموال/ 

عقارات/ مصالح قاصر/ عاجز يناء على طلب الثيابة العاقة. 

me. Curateur de la ۱ 
succession مصفي اک‎ 


ٹائب قانوك یمه القاضي من أجل تصفیة تركة. 


حویض, حوض, حفرة, منطقة 
منخفضة 


۱۳ Cuvette 


D, d 


ma. Date de publication de 


l'acte اسه‎ 


مدین مرتھن, مدين راهن Débiteur‏ .3« 
العقاره hypothécaire‏ 


ردم أنقاض Déblais‏ ®" 


کم برفض العوی, کم Débouté‏ ہیں 
Gugement de ~) ais‏ 


۱۶۶ Déboutement  ىوُعَدلا‎ 3j رفض الذعوی,‎ 
13 Débouter shin is 


فقدان, فقدان الحقء سقوط الحق Déchéance‏ + 
فقدان de‏ نتيجة عدم احترام الشروط التي حندها 
القانون/ نتيجة عقوبة مثال: فقد الملكية. 


ms. Déchéance de 


فقدان ESY‏ سقوط لک propriété‏ 


ms. Déchéance de ses اق‎ à 
droits ار‎ 


ra. Décision constitutive de خکم إنشاء‎ 
propriété d'immeuble  ةيابب ملكية‎ 


هر 
قرار gui‏ 


Décision contentieuse 


حکم حضور, مقزر Décision QU‏ ود 
ضورق contradictoire‏ 


2 < ه و 


م و ما داع > و بر 


5 


حكم يصدر في مواجهة المتهم/ وكيله إذا أجاز القانون 


ااحشور روا ماق وکیل 


Décision d'affectation ۰ مقرّر تخصیص‎ 


7 


Décision d'annulation إلغاء‎ 


1 Décision d'attribution 
19% Décision de justice 


Décision de‏ ہو 


justice à publier 4 خی‎ BH اد‎ 


195 Décision de rejet قرار الزفض‎ 


vs. Décision déclarative de قرار إثبات ملكية‎ 
propriété d'immeuble عقاريّة‎ 
137: Décision définitive YW خکم نها قرار‎ 


الحكم الذي لا يجوز الطعن فيه بالبطلان/ با معارضة/ 
الاستئناف/ الثقض ويعتبر الحكم حائرًا PRE‏ 


قرار غير Décision illégale ga‏ ۱ 
illégitime IASA‏ وا 
Décision illégitime vik‏ 
حُكم مَحُتوم, قرار لارجعة فيه mgo. Décision‏ 
حكم متعڈر تغیرہ irrévocable‏ 
حکم لا يقبل الطعن باؾ طریق, عادي/ غير عادي. 
مقر qu‏ حكم Décision qu‏ 


judiciaire 
المقرّر الذي تصدره المحكمة للبت في قضيّة معروضة‎ 
ويمكن أن يكون حکما/ قرارا/ مرا‎ de 


sp. Décision judiciaire 


définitive سنن‎ 
Décision modificative 

"8: de propriété يل ملک‎ 
d'immeuble 

۱۸۶ Décision préalable قرار مسبق‎ 

es Décision translative de Se Jë قرار‎ 
propriété d'immeuble Er 

ft Décision unilatérale ai قرار وحيد‎ 

emme سم‎ 

148 Déclaration des droits  قوقحلا إعلان‎ 
Déclaration si 

3 säi 
d'hypothèque  قالقعلا‎ an إعلان‎ 

150. Déclaration d'utilité ریم‎ akil) oui 
إغلان المتقعة العافة نہر کی‎ 

Déclinatoire re‏ مور 
نفع بعدم الاختصاص _ d'incompétence‏ 

دفع ینتم به أحد أطراف الذعوى يدعي من خلاله 


عدم اختصاص المحكمة للبت في الراع المعروض dade‏ 
مثلا إلغاء عقد إداري. 


Découpage du‏ جو 


territoire تم اام‎ 
1s» Défaut de publication ga عدم ر‎ 
nsa, Défaut de انعدام تسجيل‎ 
transcription de l'acte العقد‎ 
٠۹۶ Défendeur مذعى عليه‎ 


الشخص المقدّمة ضذه دعوى plal‏ محكمة diaa‏ 


"5% Défrichage استصلاح.‎ 


"7 Défrichement تعرية‎ 


vsa. Défrichement des 


تعریة الأراضي terres‏ 


15% Défricher انتضلح‎ 


nea. Défricher 
un terrain 


استصلح أرضاء استصلح be‏ 


men, Défricher une terre 


agricole Zeb استسلح آرضا‎ 


تدھور في الغابات de forêt‏ 


0000000 


ney. Dégradation 


des biens sed إتلاف الأملاكء إتلاف‎ 


nés, Dégrèvement 


تفع الزهن « dé‏ الزن 


d'hypothèque 
és Dégrever علض خقف‎ ça 
ns. Dégrever l'immeuble «tés رهن‎ vai 

فا تأمين العقار de l'hypothèque‏ 
000 اسان 
هل أجل Délai Ba‏ + 


مد من الوقت نحیا الانون. للقضاة/ الأطراف 
أنفسهم من أجل القيام بفعل/ منعه. ویؤڈی عدم احترام 
الآجال. حسب طبيعة العقد/ الثصزّف GPN‏ إلى آثار 
منها: سقوط الحق/ الذعوى. مد 


التقادم... 


ميعاد الاستثناف Délai d'appel‏ :63" 
مهلة حضور Délai d'assignation‏ + 
00 و ان Délai de‏ 
من الشقوط کنا إشقاط T déchéance‏ 
دة الإيداع. wa Délai de dépôt‏ 
Délai de‏ 
میعاد المسافة, مهلة مسافة ous‏ 


مهلة نيائية. مهلة للوفاء 


الأجل Gigi‏ الذي ممتحه الشركة للمستأمن/ القضاء بعد 
رها الوثيقة/ العقد. 


۲۶۶ Délai de grâce 


مهلة إخطارء مذة الإشعارء ‏ ,, 5 5 
Jumaa‏ مدع او" Délai de préavis‏ 195 
أجل التفادم. Bih‏ 
أجل ی[ 
gun‏ 

المذة التي يحددها القانون لإنتاج الثُقادم الأثر من 
كسب للہق/ انقضائه. 


آجال الطعن, میعاد الطعن ساس یں 


recours 
"7® Délai d'exécution 
7۶ Délai légal Go ميعاد‎ Ga أجل‎ 


nso, Délai légalement 


prescrits si Au أجل‎ 


« ترك رَفْع اليد Délaissement‏ "®" 


ice 


فعل قانوّ يتمقل في تخلي مكلف کامل الأهليّة عن 


sila مالا کال عن‎ lagh d K 
1 8 
۹۴ Délaissement d'un bien : 
maş. Dêlaissement d'un oj 
droit تخل عن حق‎ 
بو‎ Délaissement N: 
hypothécaire لية العقار المرهون‎ 
رفع الحائز يذه عن العقار المرهون لتباشر إجراءا‎ 


الملكيّة في مواجهة أمين تعيّنه المحكمة. 
تخدید, تعيين الحُدود, وضع 


معام الحدودء وضع الحدود. Délimit‏ 85 


خرط اسوه 
Délimitation de la ide‏ عم 
propriété apas‏ 
ne. Délimitation de 7‏ 
سنا propriété‏ 
قبیت نیا Délimitation définitive‏ ۱۳ 
تحديد الحدود 25 Délimitation des‏ .وس 
الحدود frontières‏ 
جج Délimitation des‏ 
9 7 
تحدید الأماكن المسقاة سوب 
وضع حدود mg». Délimitation du‏ 
الإقليم territoire communal Gal‏ 


۱ Délimitation d'un champ Jä» تحديد‎ 


تثبیت الحدود ما بين 


e‏ سے سی Délimitation‏ يوم 


intercommunale 
بين البلديّات‎ 

اعندعق Délimiter‏ ا 
حدّد محیط Délimiter le périmètre‏ مود 

d'un territoire الإقليم‎ 
"#7 Délimiter un terrain  ضرأ عق حدود‎ 
*98: Délimiteur مثیت الحدود‎ 
وود‎ Délivrance d'un تسلیم شهادة‎ 

ceruficat de possession ۱ 
noo, Délivré une 

autorisation اسب‎ 


يثبت تسلیم العقار/ الشيء المبيع: بحيث يستطيع هذا 
الأخير حیازته بدون عائق۔ 


°" Demande دعوی‎ ls 


هي الالتجاء إلى القضاء بطرق مخصوصة بقصد الفصل 
في نزاع Ses‏ 


Demande‏ روہ 


طلب لاه طلب لضا additionnelle‏ 


الطلب الذي يلحقه gil‏ بطلبه gd‏ قصد 
تصحيحه/ تعديله في نفس موضوعه وفقا لأحداث طرأت 


بعد رفعه إل المحكمة. 
طب الطعن  Demande de recours‏ 2۶۶ 
طلب تأجیل Demande de renvoi‏ 5% 
طلب تتقيد Demande d'exécution‏ :2% 
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1an. Demandeur en 5 
0006 اض‎ ns 7 
LE المتعي في الطعن‎ d'explication طلب استفساں طلب لیخ‎ 
es. Dématérialisation — gW الطابع‎ a  لمکتسی سیر الذعوى حتى‎ al طلب يقدمه المذعي‎ 
de plans طليه ای للمخططات‎ 
19 Démembrement D شیم‎ 208: Demande en cassation  ضقتلا طلب‎ 
nos. Demande en re 
ce Démembrement de la * intervention  ىوعشلا طلب القدخل في‎ 
proprii 
™ Demande en justice ail 


rm Démembrement du 
droit de propriété به من لهم مصلحة في الثزاع‎ piia طلب إرادي‎ 
المطروح على المحكمة/ طلب يتقدّم به شخص إلى القضاء‎ 


باّعاء. سثلا طلب الشروج سن الشيوع. 


دعوى مستعجلقہ طلب é um Demande en‏ 
ایروس "référé‏ جڑا يلكا 0او ات 


2 Démembrer 


طلب إعادة il‏ طلب Dénoncer un ma Demandeen‏ .#2 
er]‏ مت و لے ام اس تسس 


eu)‏ طالب 
عارض, دعوى طارنة 


mas, Dénoncer une saisie i 
* immobilière حجزا عقاريا‎ af 


™ Demande incidente 
گنت‎ Département du foncier  راقعلا قسم‎ (ei طلب يقدّم خلال سير دعوی. یصدر سواء عن‎ 

(طلب إضاق)/ بلذعی عليه (طلب مقابل). LS‏ يمكن آن 

يصدر عن الغير (تدخّل إراديّ)/ أن oid dig‏ (إدخاله في تجاوز 12x7. 0608556۲ la mesure de L‏ 

التعوی). مقياس الساحة la superficie)‏ 


#4. Demande introductive طلب افتتاحي‎ 


"ee‏ جوز Dépasser l'alignement one‏ هد 


des bâtiments 
المحكمة من‎ plal الطلب/ المقال الذي یتقڈم به المذعي‎ 
ms Dépasser les délais این یر‎ jeun تجاوز‎ Masle عرض قشیته/ دعواہ‎ Le 


légaux 
™S Demandeur مطالب» طالب: الملتعس‎ qeit 
10 Dépasser les limites spa تجاوز‎ 
۳۴ Demandeur en appel مستائف‎ 
== Dépasser un droit 


الشخص الذي يبادر برفع دعوی أمام القضاء. 


ce ۱ے‎ | 


#2 Dépendance bâtie 


à‏ للأملاك العامة 
MENT‏ 


nss. Dépendance du 
domaine public 


Dépendance d'une‏ جوم 


ملحقات الزرعة 
exploitation agricole i‏ 


توابع غير Dépendance non bâtie in‏ 3% 
6 
Dépendances 5‏ .136 
پر دار وملحقاته, منزل وملحقاتك {maison et)‏ 
: 0606001 
7 نین ny. Dépendances‏ 
ر مرافق تابعة سب _ domaniales‏ 
N K‏ 3 
آودع وثائق مشج ngs. Déposer des‏ 
ا الأراضي documents cadastraux‏ 
n. Déposer un document y M‏ 
= قذم وثيقة القياس d'arpentage‏ 
nso. Déposer une bii ۲‏ 
o‏ شکوی اودع شکوی m piane‏ 
P‏ 1 
نزع الحيازة, آزال الحيازة. 
.0 باز أزال Déposséder ©. S‏ 4 
R‏ 
à‏ فزع الد ıa. Déposséder pour cause dal‏ 
العامة d'utilité publique‏ 
1 
y‏ نزع ید امالك Eee‏ ون 0۵00556001 m‏ 
من مالكها propriétaire‏ 
۷ 
yy‏ نزع الحيازة, رفع الید i‏ ےمم یح ] 
الملكية, تجرید من الملكية. 
x‏ 
ب ٠‏ هي رفع يد از ما عن الحيازة ASM‏ 
۳ أخير «la‏ مُشْقَي 251 Dernier‏ 
1 ايه 
لِك ]25 acquéreur Gal‏ 
du bien 7‏ 


هقی اخم لا 


46 Dernier recours 


الأجوع الآغیر 


صاحب الحق الأخير Dernier titulaire du‏ ,رود 
bien au‏ 


إلغاء اتخصیص, إبطال 
4k Dés‏ 
لسسرحة Désoffcctotion‏ 
qis‏ التخصيص. إلغاء Désaffectation de‏ بوي 
تخصیص العفار biens immeubles‏ 


nso, Désaffectation 
et déclassement 


"5" Désaffecter 


282 Descriptif 
"5% Descriptif (état) gs بیان‎ 


بیان وصفي لتقسیم Descriptif de division‏ .مود 


de la copropriété اببلكية المشوكة‎ 
ass. Description de سی‎ À 

l'immeuble sus 
35 5 وصف المواقع»‎ 

Description des lieux اور‎ 


شغور رک انعدام ان ۴۶ Déshérence‏ :7وت 


وجود وارث 
ss. Déshérence (biens ș‏ 

tombés en ~) CET] 

g asinge‏ رت Déshérence (droit‏ مود 


6 


عندما لا يوجد هناك وارث بالثسبة لزكة Zee‏ 
(عقارات/ أموال). حق الذولة في salain‏ 


إرث بلا وارٹ» ترک ao. Déshérence‏ 
شاغرة, تركة لا وار succession €n ^~) W‏ 


2% Déchérance (tomber on) VE! 
وارث له‎ 

حرمان من الارث P Déshéritement‏ 
a uits‏ تخل Désistement‏ 6% 
تنازل عن الاستثتاق Désistement à‏ بيهم 
عدول عن الاستئناف l'appel‏ 


تنازل عن الاعتراضء عدول 
عن الاعتراض 


Désistement à‏ ود 
l'opposition‏ 


نزول ذو صفة عن ادّعاء/ طلب/ استتناف/ الاعتراض/ 


دقع تقڌم به؛ حي ون لد 
گازل عن Désistement d'action ssil‏ :546 
mer. Désistement de r‏ 
تناژل عن propriété ES‏ 
Désistement d'un aille‏ عم 


logement 
۳6۵ Désistement réciproque متبادل‎ Jڑانت‎ 
#7: Désister dj 
"7" Désister de l'action  ىوعألا تنازل عن‎ 
‘#2: Désister d'une demande تنازل عن طلب‎ 


73: Désister d'une pl 


المتعاقدين في إيجار عفار لغرض استصلاحه/ استغلاله/ 
الغرض الشکن/ الجا 


عقار بالتخصيص 


القخصيص من امالك ال 


من طرق الإثبات D‏ المالك لعقارین منفصلين قد آقام 
بينهما علامة ظاهرة, La‏ بذلك ae‏ 
شانھا أن Jas‏ على وجود ارتفاق لأحد العقارين كما لو أن 
اسف 

هذه الحالة, إذا انتقل العقاران الى ملف مختلفين دون 
تغییر في حالتهماء de‏ الارتفاق مرتبا بين العقارير 
وعليهما. ما لم يكن مه شرط صریح يخالف ذلك. 


JS‏ عن متابعة 
ns‏ تل عن 

ce 
ملاحقة قضائية‎ 


uns. Désister d'une 
poursuite en justu 


تال لصالح 
شخص آخر تنازل 
لفائدة شخص آخر 


تنازلء تخل 


Désister en faveur‏ جرد 
d'une autre personne‏ 


رفع اليد Dessaisissement‏ 7۶ 


رفع يد القاضي عن 
رفع يد الأشكمة. 


um. Dessaisissement « 
du juge/tribunal 


us, Dessaisissement 


رفع يد بسب القانوت زوا résultant d'une‏ 


8798: Dessin à l'échelle 


۳۳ Destination 


عقارا ملك لامتعمال مسق Le‏ يوقي لل 
بق النظام القانوق المناسب: مثال: يمكن أن يكون هدف 


با تن 


Destination (immeuble;‏ هم 
par”)‏ 


د م و ها 


maz, Destination du 
père de famille 


يكون التخصیص من امالك الأسلي إذا تی باي طرية 


بينهما من 


بن LS‏ مملوكين مالكين/ لشحصين محتلفين. كفي 


لهما 


ممم سس 


nss Destruction de پر إتلاف وثائقق إلا‎ 
documents cts 
8 
ہیں‎ Destructionde — z c 
registres مهوت(‎ 
«ss Destruction - 0 7: 
livret foncier glan ain إتلاف‎ E 
F 


“ss. Destruction d'un; 
immeuble 


G‏ دم عمارق هذ 
H‏ 


تفصیل طوبوكراق Détail topographique‏ :257 
و حائز Détenteur‏ 8% 


"89 Détenteur de droit مالك الحق‎ 


الحائز على 
الأملاك iby‏ 


Détenteur des biens du‏ مود 
domaine national‏ 


Détenteur du livret‏ مود 


foncier سس‎ 


2 < ه و 


nsa. Détenteur d'un سی‎ 

606 سس‎ 
ووم‎ Détenteur a le ed j 
™ légitime اس سر سیب‎ 
P% Détention 


Détention de titre de‏ ود 
propriété‏ 


مهام باع »> xs‏ 


Détention des biens‏ مود 
d'autrui‏ 


فاظ بأملاك الغير 


5 


‘#7: Détention illégale 9 
مشرو‎ 


aga. Détention/possession 
précaire 


Détentionnaire‏ وود 
{immeuble ~)‏ 


noo. Détournement de 
procédures 


ao Détournement ý 
ا‎ 
so, Détournement 9 نبدید أشياء‎ 
d'objets saisis  ةنوجحم أشياء‎ as 


se. Détourner des 
terrains 


Dette de succession‏ جمو 
immobilière‏ 


دين مضمون برهن على ملك يعطيه المدين/ كفيله 
العيني إلى الذائن المرتهن لضمان وفاء الذين ویخول للذائن 
حبسه إلى أن des‏ 


دين لا يجوز نقله من دائن لآخر gas)‏ غير ابل فرق في المساحة 


للزهن). 

‘3% Dette mobilière على منقول‎ os 

sn. Dévolu à l'Etat تركة منتقلة‎ yiu قركة آيلة‎ 
(héritage ~) aiw 

ss. Dévolutaire وارث مُنتقل‎ «asle وارث الموقوف‎ 
(héritier =) إليه‎ 
Dévolution à l'Etat .. 

58. des trésors issus SGi jys أيلولة‎ 
desfouilleset والاكتشافات إلى الذولة‎ 
découvertes 

Dévolution de‏ بيو 


l'hérédité à létat 29 نقل ات ال‎ 


95 Dévolution des biens  كالمأ‎ il} 
5. Dévolution des أبلولة أملاك پدون‎ 

biens sans maitre صاحب‎ 
#7. Dévolution des biens _ أيلولة اللاك‎ 

vacants à l'Etat الشاغرة إلى الذولة‎ 
Z a 
9 Dévolution héréditaire guy Just 
ست ا وج‎ 
1۶۴ Diagramme رسم بیان‎ 
سر‎ Diapositif فريحة‎ 


خلاف, ززاع, agad‏ 


ıa». Différence de 


۸ superficie 


8 
3*4 Différend 


تضاد ينشا بين LES‏ مصالح طرفین ویجد سبيله إلى 


الواقع العمل من خلال مواقف يعبر فبھا الطرفان عن 
وجهات نظرهما تعبيرا يتجاوز القطاق النظري؛ بحيث 


يصبح هذا التعبير مصدرا للاضطراب والثوتر في العلاقات Fo‏ 
بين الطرفين. مثلا خلاف حول العدود. 
6 
صعوبات Difficultés d'exécution àil‏ #5 
H‏ 
صعوبات يتعشك بها AL‏ عليه من أجل p b fee‏ 
« ويمكن أن تكون هذه الصعوبات LG]‏ قانون 
1 
قياس K Dimension‏ 
L‏ 
قیاسات أرض  Dimension d'un terrain‏ #7 
m‏ 
قول الخبیں تقدیر لخ _ ™™Dired'expert‏ هم 
٥ ms 7‏ 
Disposant Spas‏ 
P‏ 
نطق لھ a ™ Dispositif du jugement‏ 
الجزء الثهائي لحكم/ قرار والذي يحتوي على القرار الذي .م 
أصدرته المحكمة. 
5 
41 حكم 3د تسرف اپ 
ہے u sw.Dispositionäcause‏ 
میمت de mort‏ 
۷ 
تصرف بين Disposition entre vifs cı‏ بير 
Disposi‏ £ 
ı4 Dispositions 3‏ 
اعکام ساروا administratives‏ 
اقتطاع, استبعاد, استرداد 2 
ا ا Distraction‏ 33% 
استخراج 


Es 


2 < ه و 


مهعم داع > و بر 


r 


استبعاد الحجز 


طعن عرض يحدث أثناء حجر 


استخراج قطعة أرض من Distraction d'une‏ 
الأملاك, استخراج قطعة parcelle de‏ 
أرض من أملاك الذولة,. 


terrain du‏ بجوو 
domaine dp l'Etat‏ 
ou du dontäine i‏ 
national‏ 


Distraction d'une 
parcelle de terrain du 
domaine forestier 


ss. 


9% Distribution par ordre 


مال المدين بين الدائتين وفقا لقتیب 
بسكم الاثفاق/ لقنو 


™° District قشم منطقة‎ à 


District urbain, Zone‏ مو 
urbaine‏ 


34% Divisible 
134 Division تقسیم. توزيع 2 قسمة‎ 
95 Division d'un héritage  ثرإ تقسيم‎ 
346 Division d'un terrain تقسيم قطعة أرض‎ 


ı347. Division d'une 1 
propriété ی یه‎ 


#% Document 


ı49. Document à 


publier el 


so. Document È 5 
authentique مستند دسفي‎ 


Document damage ris‏ ی 


وثيقة Document enregistré dns‏ 9 
Document > 7‏ 
وثيقة بيائئة. وثيقة توضيحية .5 

ا وثيقة توضیح"  graphique‏ 
وثيقة تعیبة Document irrégulier‏ +9 


55 Document justificatif 255$ وثيقة‎ 


356 Document métrique 


5 Document officiel 


5% Document rectificatif 


توثيق. جمع الوثائق  Documentation‏ 55% 


وثائق مسح الأراضي» وثائق Documentation‏ مد 
نی cadastrale‏ 


6: Documents Dög مستندات»‎ 


مجموعة السُندات/ الکتابات التي من شانها أن 
ال كافية لإظهار الحقيقة (عقد قران إقرار بالذین.) Lu‏ 


سير العوی, 

Documents‏ .مور 
وثائق مساحية, وثائق لات cadastraus‏ 
واائق Documents d'appui Taia‏ 36% 


2. 


s64. Documents EST 
d'arcl وثائق قدهة‎ 
#5 Domaine أملاك, ملكيّة, دومین‎ 


الاك البزية/ باطن الأرض/ الثهرية/ البحرية وها 
يعلوها من هواء التي تباڈر عليها الدّولة مظاهر سيادتها 
ال 


36: Domaine aérien ملكيّة الهواء‎ lall ملكية‎ 


ملكية علو الأرض إلى الحدّ الذي يحتاج إليه في الانتفاع. 


بها 


357 Domaine aéroportuaire las أملاك‎ 


2٠ Domaine communal ملك البلديّة‎ 
1369. Domaine de 


chemin de fer أملاك الشكة الحديدية‎ 


Domaine de i ina‏ مور 
ملك الذولةء قطاع الذولة. PEtat‏ 

تعتبر ملكا من أملاك الذولة, جميع الأموال الشاغرة 
التي ليس لها مالك, وكذلك أموال الأشخاص الذين Go‏ 
عن غير وارث/ الذين تهمل تركتهم. 
Domaine forestier‏ 137۳ 


أملاك & 


8: Domaine maritime délai الأملاك البحريّة‎ 


9% Domaine militaire أملاك عسكريّة‎ 
137۹ Domaine minier آملاك منجميّة‎ 
2۶ Domaine national ibg أملاك‎ 


تدخل الأملاك Eal‏ والحقوق العينية العقارية التي 
تملکھا الدولة وجماعتها المحليّة (الولاية, البلديّة) في تعداد 
(الأملاك الوطنيّة). ونتکن من الأملاك العموميّة والخاضة 
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للثولة والأملاك العموه 
n‏ 


والخاشة ‏ للولاية والأملاك 


EMEY: 


3% Domaine privé at أملاك‎ 


أملاك/ الأموال التي Sue‏ أحد أشخاص این العام Po‏ 


ملكبة عادية, ولا تخضص مباشرة للمنفعة العامة. 


Domaine privé de‏ ہیں 


أملاك خاضة للبلديّة. 
la commune 9 ۴‏ 


78. Domaine privé 
de la wilaya 


أملاك خاضة تابعة للولاية 


أملاك خاضة تابعة للذولة. 
يلك خاض للذولة 


Domaine privé‏ بوجو 
de l'Etat‏ 


5% Domaine public أملاك عموميّة‎ de أملاك‎ 


مجموعة الأملاك التابعة للدولة وللجماعات المحلية 
والمخصصة للاستعمال العمومي/ لمصلحة عمومیة. يخضع 
القطاع العام للتظام القائوني الإداري. 
1m. Domaine public‏ 


الأملاك العامة الاصطناعيّة لبس سما 


أملاك عاقة تابعة AL‏ 


‘8. Domaine public 
de la commune وی‎ 
ıı, Domaine أملاك عافة تابعة وی‎ 
public dela الاک سوب دید ويج‎ 
wilaya خی د ری‎ 
,پور‎ DOMAINE  كالمأ أملاك عاقة تابعة للذولة,‎ 
public de aparka 
l'Etat ا‎ aiai 
#85. Domaine public أملاك عافة‎ 


hydraulique 


‘86. Domaine public 


أملاك de‏ طبيعيّة 
naturel dé‏ 


z a 


IETEN‏ سر مس 


“Donnée d'image معلومة الضورة‎ oy. Domaine public us ےو‎ us À 
portuaire 3 
عي‎ 060044 70 5 
réelles  ةيعقاو معطيات‎ it یی معطيات‎ Domaine public ane > 
terrestre وچ أملاك عمومية بزية‎ 
دہ‎ Données z 
cadastrales مسح الأرش‎ | 089. Domaine j ۳ 
مه العو يلكية بال وس مسج‎ E 
EL باطن الأرض إلى الحذ الذي يحتاج إليه في‎ EL بج‎ 
بها‎ 
ابع لأملاك الذولة, خا‎ À 
اساسا‎ cs + 
os. Données du ü 8 
cadastre مسج لا‎ citas 1 
5% Domanialité نظام الأملاك وت‎ 
mos. Dossier d'enquête 3 0 K 
0 ملف تحقیق عقارق‎ 
نينا‎ 3% Domicile قشكن, بیتہ موطن, منزل:‎ L 
moe Dossier du drot de زور‎ ge مقز مین‎ HG! الکان الذي يتسب إليه الشخص بسبب‎ M 
passage پم شغله/ مماوستہ لنشاطه المهني/ الاقتصادي/ هو القز‎ 
اناتب مجموعه الوتائق, الإجراءات والاحكام المتعلقه بتاع‎ 
de ہی رفعت بشانه دعوى أمام جهة قضاتية في موضوع‎ Dommages- 
Le) المرور‎ ` intérêts judiciaires P 
er. Dossier d'une القضاء. يه ينك‎ ajh ضات التي‎ 5 
affaire foncière #8 ملف‎ 
sss. Donation de R 
۰ e r biens 
1405: Dossier en instance قيد الانتظار‎ Cile 5 
3% Donation entre ۷۶۰ هة ین الأحياء‎ 
49% Dotation سس تخصیص, تزوید‎ 72 
nage گا‎ 
ae wc 000066 dê معلومة الشائل معلومة‎ 
دوار ہس‎ ™" satellite القمر الاصطناعي‎ y 
t Drainage ہے | عم يف ساف الشقي‎ Donnée de 1 w 
télédétection پر معلومة الکشف عن بعد‎ 
W2 Droit iie اقانونء‎ 
بو‎ ` “Donnée de terrain  ناديملا معلومة‎ Y 
القانون هو بصفة عاقة مجموعة من القواعد الاو‎ 8 


الملزمة التي تحكم سلوك الأفراد وعلاقاتهم في المجتمع. ما 


: وو 
معلومة Donnée d'étalonnage katl‏ ...ف مفهومه الشیق فهو ينقسم إلى قانون عم وقانون خاش 


Es 


ture ٭فرنسي‎ 


ہی المصلحة الدائن أن يتقدّم على الڈائنین القاليين له في المرتبة 

ge e ٠۶ Droit (de plein ~)‏ ناقارل لتقي لله کر ق اي پت ۸ 

يكون.و لا يكون محل حق التخصیص إلا على عقار. s‏ 

5 % Droit acquis 

Droit d'aliénation Sail $o 8 5‏ :3“ 
شأنها أن تحافظ على de‏ مُنح أثناء وجود ۳0 

& سابقة وذلك رغم التغيير الطارئا في فحوى ġo‏ التعديل e “Droit d'amendement‏ 
انض قانوق جديد. 

F ٠٠٠ Droit d'appel حق الاستتناف‎ 5 Droit administratif قانون إداري‎ 


۲ 0 6 
قرع من القانون العام هدفه دراسة Ole‏ وس Lips,‏ 

من فروع القانون العام بيات وس حق الشخص was. Droit d'arracher‏ 
ارت القوعد القاذونية. A‏ لقطبیق عابو 39 gein‏ نون سای H‏ 
مح الأقراد. كما يتناول القواعد النظمة لوظيفة سلطة 77 
الإدارة العامة ووسائلها GS‏ والبشريّة وأساليبها 


ws, Droit de chefa'a, Droit 


aair i +‏ فا 
التنظيميّة لتلبية حاجات gazali‏ وتحقيق lui gl‏ حق الشفعة de préemption‏ 
قانون زراعي Droit agricole‏ 
د حق صرف Droit de déversement sll‏ #7“ 
de‏ الإيجار. حق في الكراء  bail‏ لاه 8/614 ۹۳ے 
0 حق القصزف في M Droit de disposer‏ 
الحق الذي يتقرّر لمستغل Jall‏ التجاري الذي استأجر الأشياء des choses [abusus]‏ 
عثارا ارس فيه تجارته. K‏ 
حقٌ الاستثنافء o Droit de faire de‏ 

was. Š> ms. Droit au respect , 0 
2 appel بااسساف‎ dax |. mutuel حن الاحترام المتبادل‎ 
Q “* Droit de gage général حق الزهن العام‎ Droit civil قانون مد‎ 
R الخا يمثل القانون. العام:‎ plil ن فروع‎ 

ا و مس Uroit de gage, roit p NS‏ موم 
إذ غالبا ما استمذت de‏ فروع القانون الأخرى مناهیمه de‏ الزن ی 
(القانون التجاريّء قانون العمل). آما قواعده فهي تعالج ۳ 

تظیم الحقوق الخاضة التي کن أن يبائرها الأقراد ف حق الحكر Droit de hekr‏ “ 
علاقاتهم فيما بينهم (الأسرة الالتزامات والعقود. والحقوق 0 

.العينية الأصلية..)/ بين الذولة. عفد اتثماري يتعلق بالأراضي الحبوس/ الوة 
2 فو ل ہیں العاطلة أو ابو وهو شبيه بعقود الامتيازء وهو حف 5 
حق الولوج, حق Droit d'accès Jail‏ ۰ یخول صاحبه أن يعمر عفارا مملوكا لغيره بالبناء/ SSI‏ بي 
مقابل أجرة تتغیر مع 285 الضقع. 
ان و و x EE um. Droit‏ 
السو d'affectation‏ ہہس یش ہے 


D qui‏ وجب حکم صادر من الاضكية 
الكائن في دائرتها العقار الذي يريد الذائن الاختصاص بەہ 


Droit de 578 5‏ 
Las‏ الحكم يصدر یناه على حكم بالڈین واجب aa‏ حق الانتفاع, حق ا 35 


jouissance 


7 


0 سر مس 


ss. Droit de jouissance «lı gayi عق‎ 


A 
collective حق التمتع الجماعي‎ À 
٤ 
we. Droit de jouissance say 02 
individuelle gares é 3ه‎ 
E 
,روود‎ Droit de jouissance aude سقف‎ À 
perpétuelle کا حل اشا الام‎ 
6 
3%. Droit de jour بضوء التهار‎ 
H 
Droit de la publicité لیے‎ 1 
حق الإشهار العفاري وت ۳ نا‎ ۱ 
1 


مجموعة القواعد القانونئة التي تفرض تحت طائلة 
K‏ عقوبة عدّة إجراءات الإشهار على أصحاب الحقوق المتعلقة حف 


يحصل على Jaa‏ في أرض جاره نظير تعويض مناسب شرط 
تام هذا JU‏ في لاگان الذي لا وس 3 


POUR أن‎ 


بها إلا آقل ضرر. 
الحصول Droit de percevoir Je‏ 
القمار les fruits‏ 
Droit de préemption, 5‏ ,1448 
مت droit de chefa'a‏ 
حق الامتيازء de‏ الأولويّة, us. Droit de‏ 
préférence TS‏ 


حق الڈائن المرتهن في استيفاء حقّه من من العقّار 
المرهون قبل الذائنين العاديين. 


Uroit de privilege 


بالعقارات. 
Droit de propriété aige wa‏ + 
T‏ رہ حق الكراء Droit de location‏ 4%" 
E‏ ق بب و مطلق يشمل الاستعمال والاستغلال والانتفاع 
M Jiii N‏ ھی بالثمار والمنتوجات والتصرّف فيه. ولا یقیدہ في ذلك إلا 
سس الس Droit‏ العاتون/ الاثهای. هو حق دانم (وعدم استعمال هذا الحق 
Droit de ۲ . à‏ .۱ مح مرور الزن لا بوذي إل فقدانه) ومقتصر على صاحبه 
م حق اطناصفق حق مشتيك | VE mitoyenneté‏ (واجب احترام ES‏ من قبل الغي...) تكتسب الملكيّة عن 
طريق الوصيّة, الالتصاق بالعقار, عقد الملكية. LAAN‏ 
Q‏ ۳ 
رسوم نقل Droit de mutation ESLI‏ .445 والحيازة. 
mon. Droit de propriété a i à 5‏ 
5 حق اليلكية. 
à‏ اله ۲ commune 5 1444. Droit de‏ 
3 حق الزهن الحيازي a nantissement‏ 
T‏ عقديلتزم به شخص, ضمانا لدين عليه أو على غرم أن حق Droit de propriété giaa asi‏ و 
لا يسلّم إلى دائن شیٹا يترئب عليه Le OU‏ عينيًا یخوله 
حبس الشيء إلى أن يستوفي الذين. E‏ 8 
Tv‏ حق وی عق ase Droit de prospect nb‏ 
y‏ حف الزعي Droit de pacage‏ ۸۶ 
ارتفاق يخول مالك عفار حق القمقع بالنظر عبر ملك 
۴ 1 حق المرور, de‏ العبور Droit de‏ یہی الخ 
me ader? y‏ عق سنت Droit de‏ 
ق مق ار لیب له tt‏ ال ریق Han‏ ھا سیت rectification des‏ 5“ 
z‏ حق مالك عقار ليس له منفذ إلى الطريق العمومي/ له حق تصويب الحدود ینا 


هنفد غير كاف لاستغلال عقاره استغلالا Mel‏ صناعيا أن 


Droit de recueillir‏ .عومد 


3006 
les fruits سب‎ si 
«7. Droit de ۳۹1 5 
rétractation حق العدول, حق التراجع‎ 
58: Droit de saisie حق الحجز‎ 
#5 Droit de servitude حق الارتفاق‎ 
16% Droit de sortie حق الخروج‎ 
us. Droit de 550005 
succession SANS 
% Droit de suite Ed 


هو حق الڈائن المرتهن في نزع العقار المرهون للمدین 
من بين يدي الغير الحائز له نظرا لكونه يمثل ضمانا لتسدید 


الڈین, 


۷۹۶ Droit de superficie 


حق ملكية GLU‏ والأغراس الستقزة على أرض الغیر۔ 
حق $e hil‏ الإطلال Droit de vue‏ 1464 
>$ الإجارة الطویلة Droit d'emphytéose‏ 65 


رشم التسجيلء واجیة us Droit‏ 
القسجیل, >$ التُسجيل d'enregistrement‏ 


حق Droit d'entrée Jin‏ 67 
ن الالتزامات والعقود. Droit des‏ 
نون للوچبات والعقود contrats‏ 

1469: Droit destiers  يغلا‎ $e stedi de 

W Droit d'exploitation الاستغلال‎ $o 


wn. Droit 
d'habitation 


حق يخوّل صاحبه في أن يسكن هو وأسرته في مسكن 
معن دون أن يكون له الحق في تولية هذا الشکن aal‏ 


ل سیچویچ۔ 
حق السفيء $5 الي Droit d'irrigation‏ 7 
صاحب الحق الأخيب حق wa. Droit du dernier‏ 
حامل الحق الأخير titulaire‏ 

3: Droit du disposant حق التصزف‎ 
7%: Droit du titulaire صاحب الحق‎ 


قانون التعمير, قانون هندسة un. Droit‏ 

d'urbanisme امان‎ 
78. Droit d'usage اس الاستعمال‎ 
w. Droit d'usage 8 5 
ur 

مس تب collectif‏ 
> سس سس تا 
>$ الاستعمال اف war Droit d'usage‏ 


individuel 


482: Droit d'usufruit الانتطاع, >$ امنفعة‎ de 


o‏ الانتفاع یخوّل الانتفاع لصاحبه >$ استعمال العقار 
والحصواء على ثمايه ويكتسب de‏ الانتفاع بالتعاقد 
وبالتقادم وبالشفعة/ بمقتضى القانون. 


Droit d'utiliser [usus‏ وم 


حق الاستعمال Frest‏ 


بالشاوي في الح Droit égal‏ % 


3 


0 سر مسب 


“5 Droit éteint حق تم انقاضه‎ A 
8 
%6: Droit exclusif &æb ع‎ 
e. Dro exclusif  قح نشت‎ grar ج‎ D 
de jouissance سر‎ 
wss. Droit exclusif d'utiliser حصرق في‎ d> F 
la dépendance استعمال المرفق‎ G 
9 Droit foncier Hé قانون عار‎ À 
۱ 
1490: Droit foresti و حق الفابات‎ 
5555 m it ظا‎ 
roit immobilier حق عقارق‎ 
۰ 
ga. Droit نے‎ M 
imprescriptible _ i حق غيد قابل‎ 
N 
"9 Droit incessible o 
P 
۸9۶ Droit individuel ۾ حق فردي‎ 
i R 
1495. سق شائع,‎ gsi سق على‎ 
Droit indivis حقوق مفاعة‎ 5 
۹: 
9۴ Droit insaisissable  زجحلل غير قابل‎ $> 
u 
9 Droit judiciaire dus قانون‎ y 
8. Droit locatif حق الإيجار‎ W 
x 
“#3 Droit modifi بي حق تم تعديله‎ 


508: Droit non expropriés sja أملاك غير‎ Z 


‘5% Droit réel ge de. 
خاض یخول لصاحبه سلطة ممارسة هذا الح‎ GI حق‎ 
مطلق کون لصاحبه‎ de مباشرة على شيء معين. وأله‎ 

حجیته على الغير حش بمارسه على الغير. 

حق فعلن عقارق 
ينح صاحبه سلطة مبادرة على شيء معن کم 
des SLI‏ الانتفاع وحق الامتعمال. 


102 Droit réel immobilier 


5% Droit réel indivis مشترك‎ ue حق‎ 
‘04: Droit rural قانون یف‎ 

à‏ تم تحویله 

Droits 8‏ ءمی 

رسوم التسجيل d'enregistrement‏ 
ار Droits‏ 
roae‏ سقوق غير imprescriptibles I‏ 
للثقادم 
حقوق متنازع فيها Droits litigieux‏ ® 

1509. Droits réels 5 ۲ 
accessoires FREE 


الحقوق لا تكون مستقلة بذاتهاء Lis‏ نستند في 
وجودها إلى de‏ شخصي آخر کالزهن الذي ga‏ الڈین 
ويضمن الوفاء به والامتيازات. 
Droits réels‏ مور 


principaux lie حقوق‎ 


الحقوق التي نقوم بذانها من غير حاجة إلى أي حق آخر 
تستند إليه كحق ESL‏ وحق الاتفاق وحق الانتفاع. 


‘5% Droits successifs CE 


تُشخة ثانيّة » صورة Duplicata‏ 5% 


نسخة ثانية لعقد/ محرّر. 


ناسخة, نشاخة, آلة استنساخ  Duplicateur‏ :1513 


تشخ استنساخ Duplication‏ 9 
مذة الإيجار Durée de bail‏ 5 
فارة الانتفاع بالشيء المؤجر. 


56 Durée de la préemption pl 


‘57: Durée de mise en valeur الاستصلاح‎ 


میاه إقليمية Eaux territoriales‏ 5% 
المسافة البحريّة التي تمد قيما بين المياه لاخ 
حدود مسافة 12 ميلا منها. وقد تم تحديد هذه السافة 
اثفاقیة الأمم المتحدة حول قانون البحار لسنة 


at‏ مبادلة Échange‏ ۶ا۵ 


مبادلة مال Je‏ من غير التقود. 


Échange de biens‏ بمدور 


d'immeuble سس‎ 


van. 


تبادل سکن 


Échange de logement 


#2 Échanger قایض. تیال‎ ak 


أجل 2-حلول الأجل, ميعاد. 


اسیو سی سی ہے بے 


المهلة التي يننهي عندها وجوب تسديد دين/ تتفیذ 
التزام من طرف المدين. 


5% Échéance (date d'=)  قاقحتسالا تاريخ‎ 


"#5: Échéance d'un loyer «I5 أجل استحقاق‎ 


شلم. مقیاس Échelle‏ كم 
مقياس الفيلم Échelle de cliché‏ :7 
مقياس الزسم. Échelle de dessin‏ 158 
مقیاس Échelle de plan bay‏ 19 
مقياس الزّد  Échelle de restitution‏ 5% 


oz= 


د م و ها 


ET. 
Élaboration 


+545 d'un ple ۱ مخطط التجرنةہ‎ slas)" Échelle graphique que 
'un plan إعداد مخ‎ 
parcellaire 42) مُخطط تفسيم القطع‎ 


أثر منشئء أثر تأسيسي  Effet constitutif‏ 55 


إسقاط الحیازق اتبا _ عل Élimination‏ .46 


أثر la possession sut 7% Effet de contrat aus‏ 
Effet de substitution J Al‏ إصدار د or Émission des titres‏ 
G‏ أثر كاشف للقسمقہ أثر Effet déclaratifde‏ جوود qu‏ عائق Empêchement‏ %# 
القسمة الإعلائي partage‏ 
H‏ مانع ما يغترض سير العمل وما يحول دون BA‏ شيء 
١‏ ور رو ہی Effet dévolutifdes iy‏ .وو أو بُلوغه. مثلا استصلاح أرض أو عائق قانوق (قانون). 
اثر ناقل لطرق ال voies de recours‏ 
1 ایجار طويل الأمد. إيجار طویل 


آثر یترب على سلوك طرق Au‏ شد سكم de‏ وسژها الاچل۔ كراء طويل الأجلء کراء 


ده مو 
K‏ من محكمة إلى محكمة أخرى أعلى درجة متها طويل الآمدہ إجارة طلويلة Emphytéose y‏ 
ا للبت فيها من جديد. إجارة طويلة الأجل 
M‏ مال ثابته غير منقولء عفار ver. Effet‏ | كراء مدّته سنوات معن تختلف باختلاف التشريعات 
اسسا بانقضائها. ويخؤل الکراء الطويل الأمد للعقارات 
4 1 .1538 عقا عينيًا قابلا sil CA‏ ویدکن تفويت 
À o‏ قانوق Effet juridique‏ هذا الحق وحجزه طبقا للشروط المقرّرة في الحجز العفاري. 
P‏ آثر Effet mobilier gi‏ 53% # سس [ایجار طويل سح a550.‏ 
Q‏ 
5 أثر gars‏ مفعول Effet rétroactif gazy‏ | إيجار طویل الأمد مدّته القُصوى 99 سنة. 
۷ رجوع الأثر اب على تحقق الذرط إلى اماضي أي اعتداء على ملكية. اغتصاب 
جزه من ملكي تعد Empiétement de‏ "53 
7 ملكئة 
Effet suspensif‏ 54 
u‏ 
يرب وقف تنفيذ الحكم A LAN‏ ویرثب اعتداء على Empiétement an asis‏ 
3 ۳ يلكت Es‏ 
V‏ ممارسة طرق الطعن العادية كالاستثتاف والْعزض. اعتداء على ملكيّة الآخر 0 ساب 
Effets de droits w‏ :542 
wss Empiétementsur ۳‏ 
x‏ اعتداء على أرض الجار 
le terrain voisin 54% Effets de préemption‏ 
Y‏ 
Empiétement “ ۱‏ 
کت سس bien‏ و 


اعتدا 5 Empié‏ بردو 
امو سیت les droits‏ 
تعّی, تجاوز الحدود Empiéter‏ :56 
sia‏ على أرض. اغتصب ممسسیے 
En cas de litige DEC‏ 155% 


آرش محصورة, آرش dus‏ أرض s‏ 
مد هافر بسا Enclave‏ 55% 

نکون بصدد حصر. عندما لا يكون لأرض مملوكة 
لشحص (لمالك) أي فذ یصلها بالطريق العمومي/ لیس 
لديه إلا منفڈا وعرا/ غير كاف للوصول إليه نظرا لكونه 
محاطا بارش أخرى من كل الجوائب. في هذه الحالقہ يكون 
لماك الحق في الطالبة ہمز على الأراضي والأملاك 


المجاورة. أي أَرْض محضورة لیس لها منفذ/ طریق للمرور 
لا عن طريق أَرْض الغير. 
تحقیق, تقفي, تحزي Enquête‏ 136% 


اجراء یستهدف جمع الحقائق ولوقانع التعلقة 
معينة بحيث یسهل تیان أبعادها 
وایجاد الحلول اللازمة لها؛ مثلا جيازة عقَاريّة. 


تحقيق إدارق Enquête administrative‏ “6د 
تحقیق شامل Enquête d'ensemble‏ :6 
تحقيق عقارق Enquête foncière‏ 5%‘ 
تحقیق عام Enquête générale‏ +56 
Enquête 558‏ ,1565 
ا ساب هيه homologuée‏ 

تحقيق فضا Enquête judiciaire ıı‏ همود 
تحقيق فضا نیال définitive‏ 


use‏ هعربي 


Enquête non‏ مور 


تحقبق غه مصادق عليه 


homologue 

و بي Enquête‏ مو 
تحقیق عن القطع | parcellaire‏ 

5% Enquête partielle Dir تحقیق‎ 


"5%: Enquête publique تحقیق عمومي‎ 


7" Enquêter dho تحزی, بحث,‎ 


7 


مُختص بالاستدلال مُحقق  Enquêteur‏ 


موظف عا بهد إلبه القانون القیام بأعمال الاستدلال 
وهو Lalal‏ مامور اقبط القضاق. 


3 Enregistrement  نيودت‎ ai تسجیل‎ 


إجراء يتمثل في تسجيل/ تدوين عقد في سجل رسمي 
اهسکه موظفو التسجيل (للحافظة العقاريّة)» الذين 
یتبشون من جزاء ذلك رسما er‏ ويستبر سذا التسجبيل 
ملزماً معظم العقود تحت طائلة غرامة 


isa. Enregistrement 


des actes سح‎ 


75 Enregistrer 


Ego سریان‎ 


576 Entrée en possession 


177 Entretien d'un immeuble عقارات‎ 


7۴ Éparpillement d'un terrain تشتیت أرض‎ 


استنقاذ طرق الطعن, Épuisement des SU‏ ورور 
طرق الطعن voies de recours‏ 


1580. Équipement 


photographique سے‎ 


| 


Équitable‏ هود 
{partage ~)‏ 


هم 


+ Erreur 


أحد عيوب Li‏ وهو التصور الخاطن وغير الضحيح 
لأحد عناصر العقد. ويختلف الأثر القانوني الذي يحدثه 
الط باختلاف خطوريه. فد کون الط جوري في 
القانون. 
1-الغلط الجوهري (غلط في الواقع): في هذه الحالة, یکین 
الغلط سببا لإبطال العقد. 
2-الغلط في القانون: غلط Jian‏ في جھل أحكام قانونية.. 
| مما يؤذي إلى قابليّة إبطال العقد إذا ما توفرت فيه شروط 

الغلط في الواقع ما لم يقض القانون بغير ذلك. 


خطا في حساب مساحة 


الأرض 


1583. Erreur de calcul 
de superficie 


hi‏ في فهم القانون, خط 
في فهم القانون 
توهم/ غلط فهم العاتون على خلاف حفيفته مما يؤدي 
الى إبطال العقدہ 
خط في الوقائع. خط gan‏ 
g T‏ دا“ Erreur de fait‏ وا 
تیم واقعة على خلاف حقیقتھامثلا حدود لیات 


55+ Erreur de droit 


2 < ه و 


ı86. Erreur de 


غطا ني الشكم HE‏ في الشكم jugement‏ 


"97 Erreur judiciaire yla خطا‎ 
#% Espace public مساحة عموميّة‎ 


مساحة خضراء 


مهام باع »> xs‏ 


5%: Espace vert 


5 


رسم وی مخطط إجماي Esquisse‏ ۳9۴ 


sn. Estimation de 
l'expert foncier 


تقدیر الخير العقارق 


#2: Établir وط‎ etes آقاب اثیتہ‎ 
1593. Établir la 
propriété AS روک نديد جد‎ 


1594. Établir le bienfondé 


d'une réclamation PWI أثبت صخة‎ 


sss. Établir le bienfondé 


d'une revendication S5 أثبت صخة‎ 


% Établir un acte وضع عقدا‎ 

59١ Établir un contrat كتب عقدا‎ 

9® Établir un plan رسم مخططا‎ 

Établir un plan 5‏ وود 
ااي يا cadastral‏ 

اعد خريطة مھ وضع ۲۳ ات مر 
خريطة تقسيم القطع الأرضية _ parcellaire‏ 
Établissement‏ 

0 affectataire  راقعلا‎ yat مؤسسة‎ 
d'immeuble 


M Établissement agricole 


ıo». Établissement de 
propriété 


إثبات ۱ 


Établissement 
5% détenteur 
d'immeuble 


مُوسننة تحوز على ال 
مؤسّسة حائزة على العقار 


os. Établissement 
du cadastre 


1606. Établissement du 
cadastre général 


«o7. Établissement du 


livret foncier مشرِ‎ Aina 


*% établissement d'un droit 


de إنشاء‎ 


109 Établissement d'un fait 


Établissement EAN‏ مد 
اب d'utilité publique‏ 

۳۳ étage 

“a étang 

1 État dé 25 1 


1- دولة: أعلى شخص معنو يجشد الشيادة الوه 
وهل قانونا محموعة مہہ الأقراد cuil‏ يعيشون ف اقلیم 
جغراق cs‏ ويخضعون لسلطة/ لنظام Ge‏ يتولى تسییر 
شؤون الذولة السَياسيّة les‏ والاجتما 
الحالة 2- الحالة + يقصد بها مجموعة من الأوصاف التي إن 
توفرت في شخص/ عقار حدّدت مركزه Gall‏ فجعلته 


صالحا لاكتساب نوع Gé‏ من الحقوق وتحثل نوع من و 


5 
TA 


5+ État (propriété de l'~} 


“#5 État de section end 
we. État des 7 

inscriptions شهادة العقادات‎ sx 
167: État des lieux خائة الوضْع القائم‎ 
"®: État descriptif جذول ضفي‎ 


État descriptif de‏ وم 
division [EDD]‏ 


löse] 


يصف العثار (الأجزاء المشتركة والخاضة) ويعرّف الأجزاء 
المشتركة والخاصّة بارقام؛ بحيث que‏ لکل حصّة نصيبا من 
الشيوع في الأجزاء المشتركة (تحدید جزه من الألف). 


شهادة تأمين عقارق État hypothécaire‏ .30“ 


6۳ État juridique حالة قائونيّة‎ 


162. État juridique 
des immeubles 


Évacuation des‏ وه 
lieux‏ 


بن اه مواقع 


at Évacuation d'un local 


®5 Évacuation d'une maison 
se. Évacuation d'une 7 7 
parcelle de terrain “> 


"#7. Évaluer un terrain 


us 


duaj 


1€% Évaluer une distance 


1629. Évaluer une propriété 


13 Évaluer une surface 


1 Éviction اة‎ 
Évidence la 
possession 
(mettre en ~) 


و 


اپ 1 Exact‏ .1633 
جساب دقيق ساب تقبوط (eus)‏ 

Be aus de 
EE 


ES 


Exactitude‏ ہرد 
cartographique‏ 


15 Exactitude dela بر‎ as , 
mesure ب‎ 


۴ Exactitude du plan MEME 
ıe. Examen de 


قخس الؤتائق, فحص المستدات Pamen de‏ 


16 Cxamen des faits قشی الوقانع‎ 
Exception de موز‎ gis يوشو‎ 


recours parallèle ل‎ 


1640. Exception 


d'incompétence VA ik تلع‎ 


AITEITE‏ سر مس 


به أحد طرق الُعوی موشوعه أن المشكمة 


۳2۳ Exécution du jugement  مكحلا‎ Lai 
إجراء مت‎ BUS ری | أعمال ما ورد في حكم/ مر ق‎ Exception 


“3% Exécution en nature P . . ۴ 


هو تنفيذ عبن ما التزم به aol‏ وهو الأصل في الثنفيذ 


we. Exception 


4 Exécution forcée * d'irrecevabilité 


Ê‏ دقح بعدم جواز نظر المحكمة في GAAN‏ المعروضة 

H‏ عليها لسبب من الأسباب التي lasing‏ القانون كسقوطها الإجبارية كالحجزا 
بالتقادم/ el‏ لبت فيها قزر حائز قؤة الشيء AALI‏ ولا يلجأ لیا إلا بعد رفش/ elast‏ 

| به/ لعدم تقديم شكاية أؤلا متى كانت لازمة لتحريك الطوعي الإرادقي. 

ayah ssil و‎ 


155 Exécution immobilière 


K‏ دقع سابق على النظر في 


ià: 2 
Exécution judiciaire 168. Exception الموضوع, دفع قبل لول‎ 


5 préjudicielle الموضو‎ L 
17: Exécution légale jil في الذعوى‎ 
m 
us Exécution par juge pas gagau فا‎ A dl SH الفصل فيه قبل‎ Gex دفع‎ 
équivalent ورن | یذ معادله فیط مق‎ es بعدم قبول‎ BUS للوضوع‎ N 
ن للمحكمة أن تضم الذفع إلى الموضوع وتفصل فيهما بحكم تنفيذ الالتزام بطريق القعويض إذا أصبح القنفیڈ ا1‎ 
واحد. مستحیلا بخطأ اللدین, ويسمّيه البعض الثنقيذ بمقابل.‎ = 
ii لبن‎ 
vx Exécution ét asabi سی على أنتاس‎ a 
sur minute د وجب اه‎ 
$= 945 Excès de surface R 
10: Exécutoire (acte ~) gas عفد‎ 5 
7٦ 
“St Exécutoire (jugement) ` êl حبنت م‎ 8 
ف‎ 9 
6 Exécutoire (titre =) Exécution (acte d'~) 
Exécution 
es Exécutoire sur P ا‎ 7 7 
minute (ugement-) الأضك‎ de hl Ê (mettre à) 
حم‎ exerce la possession stint god “Exécution définitive w 
: , رو‎ 6۰ Exécution de x 
665 Exercer un droit do ۳ 2 
1% Exercer une action باشر دعوی‎ 5 Exécution du contrat تنفیذ العقد‎ z 


القيام باداء الاتزامات الثاشنة عن العقد. 


wo. Exercice d'un 


5 droit 
8 
€ RH {procéder 1 ۳ Expédition 
une”) 
3 سح‎ ai هذا لشند.‎ Jol توخد عن‎ Go صورة للشند‎ 
g مت‎ = sses, Expédition 
an رع‎ 5 authentique 
5 نت‎ wzo. Expédition de 
ے٠‎ Experts (rapport d'~) jugement [as 
8 Expiration wn. Expédition سرت‎ 
H Taste عن عقد‎ Lei; ضُوزة‎ 
a 1684. Expiration du Expédi 
xep. Expédition en forme 
i dii exécutoire ki 
پر‎ ts Expiration d'un x من الحكم الشادر في قضية‎ 
bail/contrat يه لني لمگن المحكوم له من بده ارات‎ 
Explicite 5 5 
606 شرط ضریح ء جواب ضریح,‎ 
m رم سف‎ ka| a pr 
0 
xplicitement, 
o expressément 
ام‎ ۳ Exploit ورقة اضر القضائي‎ 
“n 
و‎ 89 Exploit d'huissier Anti ah fonder 
٦ judici 
R الأوراق التي يزرا ويعلتها لاحشرون طبقا لأوضاع‎ PORR: 
$ معيّنة قانونا.‎ "676 Expertise مُقایتةہ خارق کشف‎ 
۱ مسأل‎ lza صادر عن شخص مختض في شان‎ g gb 
0 ۳ 180 7( يتوق عليها الفصل في الأعوى والخبرة دليل إثبات. ملك مُْكن نله‎ 
"9 Exploitant سس سا‎ 
۷ ý 
Sispan "7: Expertise (faire une ~) ام ب‎ 
w 
مرن‎ Expertise (le Juge a. a 
x “Exploitation ار‎ 7 Glenn ياجاء ا‎ yain فر‎ 


اجره ين إجراءات ا 0 de kph iue‏ ۷ 
طلب الأطراق/ أحدهم/ 


جور الغوی. BG‏ أمر القاضي بإجراء خر 


169% Exploitation agricole فلاجي‎ 


مم سر مس 


Zosi sakii 
CNET 


Exploitation agricole‏ جو 
collective [FAC]‏ 


sé. Exploitation agricole 


individuelle [EAI] [م.ف.ف]‎ & 
+697. Exploitation d'une 


terre agricole 


إشتغلال أزض Le)‏ 
طالب نزع الملكية, نازع 
اك 


sea Expropriant, 
expropriateur 


الجهة التي تنزع الملكية بناء على طلبها. 


169% Expropriation 


اسطته إرغام شخص bil‏ عن 


«bel‏ يمكن للإدارة 
oke I‏ لفائدة/ مصلحة le‏ 


790. Expropriation 
(arrêté d'~) 


قرار تزع اليلكية العقارية 


wa. Expropriation 
(juge de l'~) 


10% Expropriation de fait 


قاضي الاشيفلاك 


wos. Expropriation 
d'immeubles 


oz 2 


wos. Expropriation 
envisagée 


170s. Expropriation 
forcée 


wos. Expropriation 
immobilière 


#7. Expropriation pour 
cause d'inculture 


os. Expropriation pour 
cause d'utilité publique 


م عاص داع > ید 


au‏ العامة 


5 


جزمان مالك العقار من ملكه جبرا عنه للمنفعة العا: 
نظبر تعويضه Ge‏ نله من ضرر. 


jia 


09 Exproprié 


تع لک 


‘7% Exproprier, déposséder 


Expulsion de ۳۳۳‏ ,و 
locaux d'habitation‏ 


ım. Expulsion dê ۷ 


l'occupant 
Expulsion de eys ا«‎ 

7۶ l'occupant de wi! òr 
terrain من آزش‎ ES 

طرد من الأماكن , إخراج من ma Expulsion‏ 
الأماكن , إبعاد من الأماكن des lieux‏ 


حکم GLS‏ يلزم الشخص الشاغل لعقار دون >$ سند 
رسمن بإخلاء الأمكنة مجزد تبليغه الحکم. كما يطبق هذا 
القرار لى المستأجر حند نهاية 35e‏ الإيجار/ لى حدم 
احترام هذا القرار على المستأجر عند نهاية ia‏ الإيجار/ 
على عدم احترام هذا الأخير لشروط العقد. 


ws. Expulsion d'un si 
locataire 


me, Extinction de la 


créance garantie oip AB 
Extinction des 9 
3 د ميمت‎ 
obligations سس‎ 
ms. Extinction du droit ےہ‎ 


réel immobilier 
7%: Extinction du privilège 
79: Extinction d'un droit 


am, Extinction d'un 
privilège 


3 Extinction d'une action ai5 لفق‎ 


نسخ حرفي لعقد مسجل في سجل ag‏ مثال: مُخطط 
مَشح الأراضي أو شهادة لیلد 


۳۶ Extrait 


cet aM منم‎ cest 
ما ور‎ 


شور عفد 


waq, Extrait 
cadastral 


IS Extrait d'acte 


76 Extralt de Jugement asie 
.رد‎ 881 de ودام‎ et5 مُستخرّج مُقطط‎ 

cadastral یی‎ 
"7® Extrajudiciaire gag 
۳۶ Extralégal خر شزی‎ Gé زر‎ 


igui‏ هعيبي 


۴ 


7 Façade 


"3 Façade postérieure 


173 Façade principale 


Faire appel d'un‏ وو 
jugement‏ 


cå‏ كل آملاکہ Ghi‏ كل Faire don de‏ موب 
algal‏ وَهَبَ چییع آملاکه ses biens‏ 
کک ms Faire l'appel des sn‏ 


témoins 


ms Faire un faux acte, لے‎ 
Falsifier un acte ندع‎ 

ı7. Faire une enquête 
foncière 


Las si‏ عفارنا 


ms. Faire une enquête 
parcellaire 


705: Faire usage de faux 


داسف 
Fait (possession 58 1‏ مو 
حازة فغليّة, حازة واقعية de”)‏ 
واقعة مقبولة: واقعة 
me‏ 
ہیں رقم یکن فر Faitadmissible‏ 


واقعة يجيز القانون إثباتها لأنها لا تتعارض مع المنطق 
حكم QU‏ خلافا ما لا یجیز القانون إثباته کالوقائع التي 
تعارش القرائن aaran‏ 


وافقة aat‏ واقعة ازع Fait‏ وه 
عليها avéré/contesté‏ 
واقعة منتجة في الإثباتء 

m 
Fait concluant ag واقعة‎ 


GIETEN‏ سر مس 


5 اختصاص Faute d'incompétence‏ 
A‏ وافعة يؤذي ثبوتها وحدها/ مع وقائع أخرى إلى és "dé Fa‏ 
8 الادّعاء/ ثفيه, مثلا: حيّازة عقار. 

» | خطاعئدئ خَطا قشدخ Faute‏ ون 
C‏ واقعة قانونية intentionnelle ۴ id 7۴ Fait juridique‏ 
D‏ 


المعنى العام : هو الحدث الذي یترب عليه القانون أثرا | الخط الذي يصدر عن قصد. 


755 Faute préjudiciable 


sy Faux 0 
témoignage — $5 شهادة الڑوں شهادة‎ 


1746. Falsification 
بیانات مخالفة للحقيقة يدلي بها أمام عون موم‎ de document 


ا سين القضاء شخص له صفة الشاهد. 
یه أن یسب ضر تی وقع في 5 SSR‏ إِخْضاب الأرض  ٠٥٥۰۲۵۴۰۱۵٤٢ uneterre‏ 
في القانون. مثلا: تز 
de la lerre CET‏ ا 
K‏ تزوير عقد Falsification d'un atê‏ 7 
E‏ ہہ سو تأجير الأرض de‏ عقد إيجار 
تزوير پالڈخویر Falsification par‏ 7۸ الأراضي الزراعیق aal‏ الأرض Fermage‏ 1762 
پم تزوير بالتغيير dell modification‏ 
SES ۷‏ ۲ جرة ارش نتت ت 
Falsifier un acte, Faire o‏ .1750 .1764 
Ferre un faux acte‏ 
P‏ 
vs.‏ 
٣۹۶ Ferme pilote 5" Falsifier un document‏ 
Fermi a‏ :766 
Fausse allégation à‏ 75% یس 
ی تفریج قوب tertile (terre *) 5+ Fausse déclaration‏ "# 
Fiche de propriétaire 5 jt‏ ®7 
Faute capitale, is 7‏ بو 
T‏ طا جسیم عطا خط Faute grave‏ وین 
Fiche d'enquête 5 ۲‏ 
الخطأ الذي يودي إلى ضرر كبير یتجاوز المألوف وما 
v‏ يمكن أن ss‏ شخص عادي/ بتعبير أدق هو الذي 2 بط Fiche descriptive‏ بعرو 
شل یی کون شی ا d'immeuble bâti A‏ 
w‏ 
GER‏ ا de‏ سی mı. Fiche d'identification‏ 
× والتُخْريض على الفسّاد. d'immeuble‏ 
1 عدم Fautede‏ :05 پطاقة الجشة “Fiche d'ilot‏ 
2 ام الضلاحيّة  compétence‏ 
Fiche d'ilot de‏ وو 


propriété 


174- Fiche d'immeuble 


ws. Fiche d'immeuble 
urbain 


“7% Fiche générale 


wn. Fiche générale 
d'immeuble 


77۴ Fiche parcellaire 


ws, Fiche parcellaire 
de propriété 


sso. Fiche particulière 
de copropriété 


75“ Fiche personne 
+ Fichier 
73 Fichier de données 


su. Fichier de 
mise à jour 


×4۶ Fichier globale 


ms. Fichier 
immobilier 


7 Fichier partagé 
1788. Final (jugement ~) 
78: Fixation 


179%: Fixation des limites 


Fixation 20‏ وو 
deslots 0'0 ast piat‏ 
الحعّص Fixation des parts‏ 792 


79 Foggara جز لياه‎ GS dyas ss 


۳9۴ Foncier عفار‎ qe 


كل ما gley‏ بالعقارات الأرضئة. 


دائرة مقر تب عقارق Foncier‏ .#95 


(bureau =) 


‘7%. Foncier (conservateur ~) مُحافظ قاری‎ 


9% Foncier (crédit ~) قزض عقارق‎ 
9" Foncler (Impôt =) عقاريّة‎ tyy 
799: Foncier (propriétaire “)  يراَقع مالك‎ 
“% Foncier (réforme ~) إصلاح عفار‎ 
"°" Foncier (régime ~) gi نظام‎ 
+ Foncier (registre ~) عفار‎ des 
۵۶ Foncier (service ~) Üss مصلحة‎ 
139٠ Foncier (titre ~) ستد عقاري‎ 


#5: Foncier agricole 
كمقر‎ Foncier industriel 
97: Foncière (assiette ~) 


ہے Foncière (code de‏ عدم 
ار )~ la propriété‏ 
مُحافظة عقارية. ui‏ 
الشجل اعفار 


Foncière‏ و 
(conservation ~)‏ 


(justice ~)‏ نا 
Foncière (propriété ~)‏ 8۳ 
Foncière (publicité ~)‏ ۱۵۶۰ 
Foncière (rente ~)‏ 18 

۱۵۹۴ Foncière (taxe ~) 

×۵5 Foncière (unité ~) 


“ns. Foncières تحفوظات‎ gi أرشيف‎ 


{archives ~) 


on > 


ممم سس 


ae gts 
قغرة- أساس‎ 1 


في الموضوع. في الأساس. في 
الحقيقةء في حقيقة الأمر 


187: Fonciers (documents ~) 


* Fond 


a. Fond (dans le 


الوضوع تقيض الكل في إجراءات 
تعريفه اله العنصر الام الذي أذى إلى هذه القضیة 
والذي جعلها حتميّة مثال: الثمليك/ الشبب في عقد ماا 
الخروج من ال 


Fond de la cause du‏ مه 


مؤشُوع الأغوى procès‏ 


W Fond dudroit dl أساس‎ sé 
أضل النزاع. أساس القزاع.‎ 


مؤْشُوع امكل 
جوهر المشكلة. 


#2 Fond du litige 
1823 Fond du problème 


اعَقّار أْض 2- مال, رأسمال Fonds‏ 14 


tia ان رأسمال.‎ das أن‎ Se de die dia 
يمكن أن يقصد بها عقارا غير مشيّد. الأملاك الحشية‎ Able 
dian التي يجمعها تاجر قصد ممارسة‎ Bil وٹیں‎ 

Loti (المحل‎ 


عقار خادم Fonds assujetti‏ #5" 
العقار الذي بقع عليه عبء الارتفاق۔ 
عقار Fonds de terre‏ 1۳۴ 


1837: Fonds dominant gi مرتفق, عفار‎ je 


عَفَار مَخْصُور Fonds enclavé‏ ® 
wag. Fonds 11‏ 
عقار مرتفق بهء العقار الخادم servant‏ 


REE ESEREN Û EEE 


عفار مثقل بارتفاق. 


0)0 


Em 


183. Force de chose 
jugée 


الحكم على ثبوت وصخة ما قضی به بحيث 


Force de chose‏ ہو 
jugée (en ^)‏ 


Force de la chose‏ دود 
jugée‏ 


Force des actes‏ وود 
authentiques‏ 


183 Force d'obligation 
15. Force majeure 
نکون بصدد قوٰۃ قاهرة إذا وجد حادث/ فعل غير‎ 
متوقع أثناء تنفيذ العقد الخارج عن إرادة المتعاقدين‎ 
أحد التزاماته. مثل‎ LS يجعل من المستحيل تنفيذه‎ 
زلال. فیضان/‎ der الكوارث الطبيعية. إشراب عمال‎ 
جائحة کوفید 19 (كورونا...‎ 
asig odpa 
كوسيلة إثبات.‎ G قیمة عقد, تسزف/ إجراء‎ 
سُقُوط الح‎ 
سقوط حق/ ضياع إمكانية/ قدرة م تستعمل في الوقت‎ 
المناسب. -هو أن يتجاوز شخص الأجل القزر لرفع دعوى,‎ 
یؤڈي‎ La القيام بتصرّق, استعمال طريق من طرق الطعن,‎ 


إلى انقضائه وسقوط de‏ التقاشي. مثال: سقوط الح 
à‏ انقضاء أجل الاستثناف/ المعارضة. 


19: Force probante 


"¥ Forclusion 


18. Forclusion (à peine de 


^) 
1839. Forclusion (sous peine y 
de”) 
a Forclusion, déchéance opi شقوط‎ 
سس‎ Forêt zé 


7 


a" Formuler une demande LE pi) مہ‎ Forêt لول‎ alu & 
domaniale 9 

تن Formuler une plainte‏ *** و 

ormalité 
© 6% Fraction de l'immeuble 1071 

ss f 8 

D 96+ Fraction de terrain إجراء تشجيل العقود ااا د ای‎ 
E se Fraisantérieuresà êl ہے ققاریف‎ formalité de 


aes, Frais d'acquisition 


d'un terrain 


[F] la remise des biens  كالفألا لتشلیم‎ publicité foncière الشهر العقادق‎ «bel 
3 “6. Formalité légale 
H 


à‏ مم 
d'acte Formalités judiciaires‏ وزوع M‏ 


8 هيمر 
stet. Frais de jugement Formalités juridiques‏ 


1 7 
۴ “#6 Frais de justice ان‎ 
,1 01 n d'un acte 
ire Frais de publicité AVI cités 
foncière العقاري‎ 
Frais de publicité 
وھ‎ Frais de publicité ss عل كك 1818777 1 1 رین‎ 
n immobilière عفادي‎ aga حکھ‎ Hi الخارجي تما سا اجر‎ 
ہت‎ 4 7 9 _ 
Frais judiciaires ۱۰ ٔ دوه‎ Forme de contrat Se 
P ہو‎ Frais postérieuresäla ققاریف ما بعد‎ 05% Forme d'un contrat شکل عقد‎ 
5 remise des biens Ery 
33 ۲ ۲ 5 
À … ranede Forme d'un jugement  مكح صيغة‎ 
74“ tule 1055- قاثوق‎ 
x .بی‎ Forme légale yü 
® Formule d'un acte صيغة عفد‎ 
T ws Francisation de 0 
5 l'espace “7 Formule exécutoire 
ي عبارة يضعها الموظف المختض على صورة  تتمثل في مح فرنسا لمختلف الفضاءات الجزائرية من ي‎ 
الشند التنفيذي لیمکن چبرا مقتض الشند. شوارع. طرقات ومنازل. أسماء جنيرالاتها ورجالاتھا۔‎ 
۷ ROUEN باختصار تجرید القضاء الجزائري من أسس هویته‎ P 
‘sa. Formuler des at onila 
X “%-Francisation desterres  يضارألا‎ 225$ griefs justifiés 
Y في 23 جويلية 1873 يعمل على تسهيل‎ eos | "#*Formulersesgriefs Sur sil 
Z والأوروبيين. وتصبح الأرض/‎ JS ار یبرع 6ه المعاملات العقارية بن‎ un acte صاغ عفدا‎ 


العقار إذا اشتراها أوروبي Lo‏ خاضعة للقانون rl‏ 


7 


6,9 


7: Fridha 
6 Gabarit معیار‎ lé | 878 Frontalier 
887: Gabarit (hors ~) غارچ اقاب‎ 7 Frontière 
‘ass, Gabarit de surf å E jè 1 
اسم ات‎ g surface  ةاطغملا تمط المساحة‎ ۳ Frontière en litige 


1889: Gage ۳۵ Frontière naturelle 


"= Fruit de la terre CA 

الأرض 
7٦‏ يتمد Fruit de l'immeuble‏ .83+ 
ار الحقار as hypothéqué ohi‏ 


ها الأرضء خیرات الأرض Fruits de la terre‏ ° انشا رَضا حزارنا  Gage (constituer un“)‏ حول 


7 01011110 Fusion des 0 
Gagé ladj] oan تزقون, مضمون‎ jo ۳ Fusion de cs إذقاج أراض‎ 


189% Gage immobilier Gii ohj 
1893. Gage mobilier رهن المنقول‎ 


alaste pl‏ للدین للثائن هیا منقولاً ضيانا 
یونه. حيث يحتفظ الڈائن بالقيء المرهون إلى 
اضاه 


حين تسديد دينه. ومن حه إذا غ يستوف دینه أن پ 
قبل الڈاشین الآخرين بعد بيع Ag‏ المرهون. 


Gage sans‏ بو 


dépossession SEEP osu هن‎ 


99۶ Gagée (chose ~) 


6: Gager 
187 Gagerie حجر‎ 
1898: Gagiste op dE pe oia 


كشب العوی, كشب القضيّة Gain de cause‏ .1899 


EE ES 


شمان بعکم Garantie de droit‏ و 


ER‏ يان لت وو ووروررچ مب 
اليدء شمان الشاري يعدم ازع 


l'eviction 


192. Garantie des 
défauts cachés 


19> Garantie hypothécaire Gé شمان‎ 
55+ Garantie légale شمان او‎ 
۱9۳۶ Garde forestier ارس الغابات‎ 
3%: Garde judiciaire جراسة قضائية‎ 
#97 Garde juridique Zy حراسة‎ 


الحراسة القافمة على وجود التزام قانوق بالمحافظة على 
/ ثابنة) كحراسة امالك وا مستأجر 


الشن (أموال منقوا 


sos. Gardiennage des 
immeubles 


19% Géodimètre 


1mo. Gestion de données 
cadastrales 


تسيير المعطيات 
gia‏ 


Gestion de données‏ ,بو 
foncières‏ 


19% Gestion des immeubles تسید العقّادات‎ 
9 Gestion foncière عقارق‎ ms 
19۹ Glissement 

915 Glissement de terrain 


96 Globe terrestre 


1917. GPS [système de 
positionnent global] 


8 Grandissement 


19% Grandissement angulaire 


#2 Grandissement latéral gite 255 
و‎ Grandissement linéaire تكبير خطي‎ 
182. Grandissement 

longitudinal 
> Grevé 


194, Grevé de charge 
(terrain ~) 


Grevé 
15 d'hypothèque 
{terrain ^) 


ws, Grevé 010 
(terrain ~) 


198: Grever d'hypothèque 


أثقل عقارا Grever un immeuble‏ :909 
شگوی, AS‏ اعداض, احتجاح Grief‏ سس 
ڈو ليلاي ف يكم 
تظلم قائین Grief légitime‏ 3۶ 
0وب یہ۸ 

Coordonnées Hair حاجز من قضبان‎ 
934 Grosse 


صورة من الحكم/ الشند Gel‏ (المحزر الزسمي) 
توضع عليها الضيغة التنفيذيّة ويقع بها التنفيذ جر 
Grosse d'un‏ .1535 


شیڑا الشق الالفيدية jugement‏ 


93۶ Groupe d'habitation  ةنکس جماعة‎ 


تشكل مجموعة من الشكنات التي تستعمل للتکن 
وشيّدت على قطعة واحدة/ على عدّة قطع متلاصقة/ 


7 


on ٹک‎ 


ve wie PRETERE 


مجاورة في نفس الوقت/ بصفة متتالية من طرف المالك/ 


Habitat rural‏ و 


#8: Habitat urbain 


A 
M 1101 
5 8 
۳ #5. Guide de classement sus ے‎ 
des terres الأراضي‎ 
3% Habilité à ester en justice الثقاضي‎ af D 
199 Habilité à succéder أهلية الإرث‎ 3 
بو‎ Habillage تكسيه‎ F 
۱ 


194 Habitation 


911 Habuus [Wak] 


صاحبه من أرض/ عقار/ پستان/ 
حيوان لتجعل غلته في سبيل ll‏ والخير, والإحسان. 


نوس خاش was Habous privé fe‏ 
بیس خاض بوس اح ۷۵۰ ا ا 

خیُوس خاض(الأهايَ) هو کل ما wi‏ على أشخاص 
بن بذاتهم/ على ذزیتھم من بعدهم. ولهم de‏ 
اع 


2 < ه و 


‪٘یَ٘یتتبتبتٹ+0 
بوس عا خبوس kheiri] g‏ 


الوقف الخيري (la)‏ هو كل ما حبس على جهة من 
جهات الین والخير مثل المدارس والمساجد والمستشفيان. 


9 Haie do ساچ‎ 
9 Hall 


#3 Hameau 


م و صم باع > و بر 


1950. Haréminé, beit-el-mal 


الحُبُوس/ أراضي الحبوس» تدخل من ضمن أراضي 
البايلك وهي جذ عديدة daji ds‏ خاصة في امن 
وضواحيها ور بواسطة مكتب خاض یسفی (بيت (UUI‏ 


N > 


7 


(le haréminé)‏ لحساب البقاع المقدّسة, الحرم المي 
go pot‏ فرت لاقاس 


Hauteur de 5‏ وو 
vol se‏ 


+ Hauteur d'étage 


15> Hauteur, Altitude 


95 Hectare [ha] 


تركة. إرث. ميراث Héritage‏ 55 
مجموع ما ينركه للت من ممتلکات/ مال/ حقوق 

ae 

وارٹ: Héritier‏ سس 


ai 


الشّخص الذي يكون له نصيب Gent‏ من في تر 


أقربائه. 
۸ يكن له وارث Héritier (sans=)‏ 7 
وارث ظاهر Héritier apparent‏ 5%" 


1959: Héritier connu (sans ~) بلا وارث معروف‎ 


196% Héritier légitime وارث شرع‎ 

19۳ Héritiers indivis الشیوع‎ de ورثة‎ 

as‏ .ہس 
ايجار یسمن (خكور) وهي مثل الضريبة الحاشة على 

أراضي العرش. 

مصادقة. موافقة Homologation‏ 196% 


تأبيد المحاكم jai‏ اجره قائوني لكي ques‏ قابلاً 
للتنفيذ مثال: المصادقة على تقرير خبرة. 


1363. Homologation تصديق على‎ 
d'appareil de mesure أجهزة القیاس‎ 
wes Homologation des تصديق على أسعار‎ 
prix de terrain M 


suce use 


9% Horizontal gl 
1967. Huissier de مغؤش فضا محشر فضا‎ 
justice ۷ 5 


والأسكام والقرارات وکل المقود والشدات التي لیا 
das‏ مع الزجوع إل القضاء عند وجود أي صعوبات. 


قابل للزهنء ممكن بش“ Hypothécable‏ 1988 
أزض Hypothécable (terre ^) jji‏ 96۶ 

کر وج 
رفن Hypothécaire [ad]‏ #7‘ 
رشن Hypothèque GE‏ 17 


تأمين عيني يتقرّر بعقد Ganj‏ على عقار یظل في Le‏ 
لزاسن iles‏ أيشا على العقد الذي Jutas‏ عقد ت 
به الدّائن Le‏ على عقار لوفاء 


73 Hypothèque (acte de l=) عقد لزهن‎ 
t Hypothéqué (bien ^) ملك مرهون‎ 
1975. Hyputhèque رهن‎ oaj أنشأ‎ 

رهن رسمیا )^ {constituer une‏ 
7 لي بس و 
آار هن )^ Hypothèque [effets de‏ 27 


saa. Hypothèque (grevê 
d'un) 


75: Hypothèque (inscrire une ~) ره‎ 


رفع رها 


190 Hypothèque (lever une ~) 


Hypothèque‏ هود 
ن )~ (mainlevée d'une‏ 


CHENE 


د م و ها 


0 سیر مس 


سیف یه 
ع رهن ینشا بالاثفاق. 

8۶ Hypothèque d'immeuble _ رهن العفار‎ D 
1514. Hypothèque رهن عقا‎ E 
d'immeuble privilégiée ۰ 


BE بي‎ 
1985 Hypothèque d'un terrain > 1 
1904 Hypothèque d'une maison Jji رهن‎ m 
رهن الشکن/ المنزل.‎ N 
197 Hypothèque judiciaire yaoi ٥ 
Las القانون ضمانا لدين ثابت بحكم‎ P 
1988. Hypothèque légale رشُن قانوي‎ Q 
R 
s 
: / : . © 

9% Hypothèque privilégiée  زاتمم رهن‎ 
u 

99 Hypothéquer 3 
۷ 

2. Hypothé 

egg w‏ متس 
x‏ 8 

199۶ Hypothéquer un immeuble hús رهن‎ 
Y 

ı94 Hypothéquer un نه‎ 

7 رهن قطعةآرش terrain‏ 

1995 Hypothéquer une terre أيضا‎ 33; 


نم على الذائنين الآخرين في استيفاء de‏ من من 
اراته ومن جهة آخری أن یحجز المال المرهون في 


i‏ ,ما 


Identification du 
199% propriétaire 
foncier 


تعزف على مالك الا 


التحقق من هؤية كل شخص یتقڈم لتسجيل أملاكه 
أمام الموظف المكلف بالسح 


1997. légal 
(acte ~) 


إجراء غیر فاون عفد غير تروع 
غير Ge‏ مع نصوص الا 
أغوى غير شرعيّة  illégitime (action)‏ :1998 


دغوى غير مبرّرة با مصلحة/ القانون. 


عقل غير مشروع, عقل غير 


جانزه عقل مخالف للقانون )~ Illicite (acte‏ 1992 


وصف يطلق على گشب/ عمل/ واقعة 
الأحكام القانون. كسب Je‏ مخالف للقانون. 


بالمخالفة. 


عدم مقرونية العقد  lisibilité d'un acte‏ .20 
و ہج aon. Mlisibilitéd'un‏ 
بع manuscrit‏ 
جزہ: تجزنة ال سد 
جزه ملكي Ilot de propriété‏ :23 


جزء ESU‏ يتكؤن من مجموع الأملاك المتجاورة (قطع 
الأراضي) ويملكه مالك واحد/ يعود إلى شيوع في مكان واحد 


Ale معلوم ويكؤن وحدة‎ 
2% [lot urbain تجزئة حضريّة‎ 
299%: Image jga 


20%: Image corrigée صورة مصخحة‎ 


دج 


Image de 
297: satellite, Image 
satellitaire 


29%: Image interprétée 


209 Image multisatellite 


a: Image négative 


20n, Image 
numérique/numérisée 


صورة موجبة Image positive‏ :29% 
صورة رادار Image radar‏ 29۶ 
ترقیب تسجيل. فيد Immatriculation‏ 304 
قیّد شخصا/ مالا/ عقارا/ بيانات في سجلآت رسميّة طبقا 


للقانون يؤذي إلى إنتاج آثار قانوتية مثل قيد العقار/ 


المستفيد من التسجيلات العقاريّة/ ا 


Immatriculation de‏ ومد 
l'ilot (numéro d' ~)‏ 


20%, Immatriculation 
définitive 


20v, ۱۳۸۳۱۵۲۴۱07 
d'immeuble 


208. Immatriculation du 
bien (numéro d'=) 


Immatriculation‏ ومد 
foncière‏ 


2020, Immatriculation local 


حاسیت {numéro d'~)‏ 
ترقیم مؤقتء Immatriculation‏ حمد 
تسجيل مؤقت provisoire‏ 


تثح شهادة الرقيم العقاري المؤقت لفائدةالأشخاص 
اليا تسخل العقادات باسمهم مناسبة عملتات المسح 


use‏ هعربي 


العام للأراضي دون أن تور لد 


ayl laali‏ ادا 

الظاهرين بمناسبة إيداع الوثائق السحیة. 

رقم قید Immatriculer‏ 22 

Immatriculer ناج‎ gı Ja) à تد‎ 
203. 

قد في الشجل العقلاق  registre foncier‏ 

عقارء عمارۃ, بناية Immeuble‏ 23% 


کل شيء مستقرٌ وثابث والذي لا يمكن نقله دون تلف 
تغییر(آرض. بنایات, تراب, ميدان...) وينقسم العقار الى 
قسمين : عفار بطبيعته. وعثار بالتخصيص. 


235 Immeuble (vente d'=) بيع عقار‎ 
aus. Immeuble à usage عقارد‎ 
commercial استعمال تجاري‎ 
,مد‎ Immeuble à usage عقارات ذات‎ 
d'habitation استعمال سکن‎ 
2028, Immeuble à usage عقارات ذات‎ 
professionnel استعمال مهن‎ 
32% Immeuble acquis عفار مكتسب‎ 
303° Immeuble agricole عقار زراعيّ‎ 
20% Immeuble bâtis ge 
203. Immeuble divisé 50 
en fraction بناية مقشمة إلى أجزاء‎ 
203 Immeuble en 
copropriété 
2% Immeuble forestier عقار غاي‎ 
3°35: Immeuble grevé مٹقل‎ se 
+10 
d'une sureté réelle عيني‎ il die عقار‎ 
2037 Immeuble hypothéqué  نوهرم عقار‎ 


ETERS‏ مس مسر 


ی77 


م و صم داع > ید 


5 


23s. Immeuble 8 5 
impartageable  ميسقتلل عفار غير قابل‎ 

عقار غیر قابل Immeuble‏ 2032 
شلد بالثقادم imprescriptible‏ 


زا ق Immeuble‏ میم 
عفار فان عفار شائع لک indiis‏ 

zay Immeuble ۲ 
020-0 خاي با لبعد‎ 
204% Immeuble non affecté غير مخضص‎ je 


304% Immeuble non bâtis عقار غير‎ 


2044. Immeuble par 


destination دیس‎ fo 


عار بالتخصیص هو النقول الذي يضعه صاحبه في 
عفار «Se‏ رصدا على خدمة هذا العقار أو استغلاله. 
العقار بطبيعت  Immeuble par nature‏ 295 


کل الأشياء التي لها موقع ثابت غير منقول قتشمل 
بذلك الأرش وما يتصل بها على وجه الاستقرار من مبانی۔ 


2% Immeuble préempté 


عقار مشفوع 


عفار حضرق 


3017: Immeuble urbain 


248 Immobilier 


دعوی تتعلق بحق عيني واقع/ متعلق بعفار. مثلا دعوی 
de‏ حجز عفاري, تركة عفارية. بيع ole‏ 


2019 Immobilier (bien ^) ملك عقارق‎ 
soso. Immobilisation رن‎ 
des fruits الحاق الثمار بالعقار‎ 


امتداد حكم رهن العقار إلى مره 


305. Impossibiité 
d'exécution 2 


285۶ Impossibilité juridique استحالة قانونیة‎ 


ضريبة الأركات  Impôt de succession‏ 2% 
ضریبة تفرض على الثركة قبل توزيعها بين الورثة. 


29% Impôt foncier ضريبة عقاريّة‎ 


355 Impôt sur la propriété ضریبة الا‎ 


205», Impôt sur la رز‎ 
propriété bâtie “#4! ضرییة الممتلكات‎ 


2057. Impôt sur 


ضريبة على العقار l'immobilier‏ 
عدم st‏ عدم 
الخضوع Imprescriptibilitë paž ol‏ .3958 


قابلية. 


۳ 
25% Imprescriptible CETE] 


صفة ما لا کن سقوطه بالثقادم رغم مرور الژمن. 


عدم قابليّة تصرف عدم aa‏ .2060 
جو شرف مت متي 119۸603۱6 

asss Inaliénabilité في‎ ai عدم قابلبة‎ 
des biens العقارات‎ 

عدم جواز لصزف في aoû. Inaliénabilitédu‏ 
ايلك العام domaine public‏ 
غير قابل للتصرف» لا بقل 


Inaliénable‏ مد 
حق غير قابل القصرّف فيهء Inaliénable de‏ .يومد 

(droit ~) لا يجوز التصرف فيه‎ 
065: Inamovibilité لاعزليّة‎ jal ZL pié 


ضمانة مقثرة للقضاة مقتضاها لا مكن عالیم لأ ف 


الأحوال التي يحدّدها القانون. وذلك ضمانا لاستقلالهم 
وحيادهم. 
عَدَم القابليّة للنطبيق Inapplicable‏ 2% 


2067 Inauthentique 


a. 


068. Incapable de 
contracter 


2069. Incapable d'ester 
en justice 


267: incapacité 


فقد القدرة على مباشرة التصرف القانوني لسیب من 
soled‏ كعدم اكتمال سن الزشد/ لعارض من عوارش 
ال 


Incapacité des héritiers الورثة‎ jae 
رود‎ à poursuivre l'œuvre 


de mise en valeur des 2 مواصلة‎ 
terres استصاح الأراضي‎ 
Incapacité du 1 
propriétaire à عجز مالك عن‎ 

37> poursuivre l'œuvre dê مواصلة عمليّة‎ 
mise en valeur des gs استصلاح‎ 
terres 


29۶ incertitude 


287+ Incessible 


25: inclinaison 


27% Inclure [v.t] 
0۶ Inclus 


2078. Inclus (terra 


2% Inclus , adj. 


تعارض قاتوق, عدم 
الملاءمة القانونية 


ata. Incompatibilité 
légale 


عدم الاختصاص, عدم كفاءة Incompétence‏ 2% 


use‏ هعربي 


عدم دخول الدعوى في نطاق السلطة التي يقررها 
ین let‏ جوة تحقیق۸ 
الاختصاص سبب لعدم جواز نظر الدّعوی۔ 


لال وعدم 


Incompétence d'UN zica, 0‏ دود 


tribunal 
الحالة التي تكون فيها  ي رفعت إليها‎ 
Ars موی كين مخت تسل خدم‎ 


2083, Incompétence Ar عدم اختصاص‎ 

d'une juridiction قضائئة‎ 

تعویض, دفع تعویض Indemnisation‏ 2084 

85 Indemnité تعویض‎ 

Ñ‏ ونح Hell‏ دن أجل age‏ عن 

ضرر/ حادث/ نزع ملكئة. 

o6. Indemnité de 5 1 

عورش تزع ود l'expropriation‏ 

2007. Indemnité de SU 

بل سک تعويض سکن logement‏ 

تعويض Indemnité d'éviction ayi‏ .3988 
يض الذي يحصل عليه المكتري/ Bees pet‏ 

إفراغه/ إخلائه من ال محل الذي كان یستأجره. 

إشارة, دلالة. بیان, شبن Indication‏ 2089 


Indication d'origine‏ موم 
de la propriété‏ 


20% Indice 


ن مصدر ES‏ 


1- قرين. علامة,اشارة 


من وسائل الإثبات الغير مباشرق. لکونها استنتاج 
واقعة لا دليل عليها من واقعة قام الذليل عليها. القرائن 
نوعان: قانونيّة وقضائيّة. استخلاص مجھول من معلوم. 
وهي دليل إثيات» وان یکن ضعيفا وتقدير قيمتها من شأن 
قاضي الموضوع. 2- علامة فصل بين أرضين/ شيء یب 
لبهتدی به. 


2% Indice apparent jalè علامة ظاهرة دليل‎ 


ce ie ممم‎ 


209 Indivis (bien =) ۾ ملك شالع‎ 
Indivis 8 8 
3094 (copropriétaire شريك على الشيوع‎ 
par”) € 
209 Indivis (droit ~) sug D 
2096. Indivis (héritiers 255 وارثون على الشیوع.‎ E 
ل‎ ex مالكون على‎ p 
2097 Indivis (par ~) على الشيوع‎ G 
2098. ین وتا‎ avisés H 
sey رز 0۵۷ا‎ 
{propriétaire ~) teliat J 
مم‎ Indivis (terrain possédé أرض مَعْلوکة على‎ K 
par”) L 
55 
aet Indivis [adj] © مده‎ 4 m 
N 
٭٠٭‎ Indivisalre 
o 
۳۶ Indivise (chose ~) CCR 
204. Indivise a 
(propriété ~) 
R 
s 
5 
u 
۷ 
w 
09. Indivision x 
(cessation de I~) 5 
2۳ Indivision (retrait d'~) z 


أملاك على الشيوع. an.‏ 
مون میں مويق" Indivision des biens‏ 

ama Indivision d'une 7 
succession ا ا الاو‎ 
<< Indivision égale شیوع قانوق‎ 
2% Indivision forcée Gel شیوع‎ 
#5 Indivision perpétuelle  دتؤم شيوع‎ 


۴ Indivision temporaire  تقؤم شيوع‎ 


غير مستتق, غير واجب الا Indu‏ #7 


أرض أو عفار غير مستحق. 
محتل غير مستحق indu-occupant‏ علد 
تملك غير مستحق  Indu-occupation‏ :219 
صناعة زراعيّة Industrie agricole‏ 2% 
عدم استواء أرض  at égalité d'un terrain‏ 


282: Inexact (calcul ~) 


حساب غير صحيع 


ams. Inexactitude du 
plan / dessin 


2% Infirmation 


إلغاء حكم/ قرار صادر عن محكمة من 
قضائیة/ هيأة من الذرجة الثانية. 


25 Infirmer un jugement lak ألغى‎ 
ans Information معلومة مسح الأراضيء‎ 
cadastrale Epa معلوفة‎ 


a7. Information 
complémentaire 


2% Information foncière 


ag, Information 
géographique 


104. 


23% Information judiciaire taš تحقيق‎ 


a. Inscription 


A d'hypothèque پ تشجيل الَف‎ press 
8 0 مود‎ Information sur کت‎ 
ma شی‎ | e foncier PERS 
€ "t d'hypothèques Šia obsa dais ۱ À 
à foncières یمج ےشس ہے‎ 
2132: de gestion ول‎ JUW التسبير امعلوميَاق‎ 
وید‎ Inscription سیر وت‎ 
hypothécaire تشجيل ال العقادق‎ foncier العقاريّة‎ 
F ويد‎ insertion d'une clause ڕڕٍڕ | إدخال شرط على‎ Informatisationde إدخال ہو یت في‎ 
dans un contrat العقد‎ "۴۱8 gestion dans le 6 
G cadastre سسا‎ 
پر‎ Onda تأسيس الشجل‎ | 294 inhabité, inoccupé غير مسكون‎ 
EB institution du wakt موس الوقف‎ Injonction judiciaire yus آفر‎ 
لل‎ 2049 instruction  ةمملعت‎ -2 المقرّرات التي يصدرها رؤساء المحاكم وقضاة التحقيق | و.یحث, تحشق‎ 
K 8 في ال التي تدخل في اختصاصهم.‎ 
مرحلة من مراحل سير الذعوى. تجمع فیھا المحكمة كل‎ ٠ Š 
L العناصر التي تسمح لها بالفصل في الطلب وذلك من خلال‎ Inoccupation شغور‎ 
اذعاءات الأطراف.‎ 
۳ 357 Insaisissable 
,موحد‎ Instructi 5 سد‎ 7 
CL gys) gaos djis dain 
o مود‎ insaisissable ملك غير قابل للحچز مال لغير‎ 
القيام‎ des مجموعة من الإجراءات والتحقیقات التي‎ (bien ^) الحجز‎ 
P بها قاضي التحقيق من أجل إظهار الحقيقة.‎ 
1 ۳ 5 789 Inscription 
a Instrument de 5 0 
و‎ Mage دا قياس‎ 
R topographiaues hèsse جهاز قياس‎ | 
s Instruments ا‎ 
aa 8 
1 d'aménagement بي‎ 
إن‎ 75 Instruments d'urbanisme aus أدوات‎ 
Intégration de إدماج مستثمرة‎ | a. Inscription 
ase l'exploitation agricole فلحيّة في قطاع‎  defaux 
5 dans le secteur urbain لبف شش حتف‎ 1 
X = Interdiction عط حجز‎ gla تزویر في الكتابة/ الوثائق/ اذعاء مثیم تزوير بعض أوداق‎ 
۴ الذعوى. ويحدّد القانون القواعد الخاضة بالفصل في هذا‎ 
۷ متع شخص من التصرف في أمواله/ أملاكه. وذلك اما‎ per] 
القانون/ موجب:‎ 
5 مد بعکم القانون/ موجب مقزد‎ Inscription de privilège Ja تسجيل‎ 


105. 


للأسباب التي 


ذلك. 


RS 


حجر قضاي؛ مخجوز 
عليه at‏ 


ase. Interdiction 
judiciaire. 


حجر تأمر به المحكمة في بعض الحالات. 


و امه 


حجر قائوق: légale‏ 0۸0.- 

حظر على شخص أن يتو إدارة أمواله وحظر عليه أن 
تمرف فيوا إلا بلان GIAE‏ ویخضع اوذا الحجر اكيم 
عليه بعقوبة جناية. 


asa. Interdit 


med 0 


mm‏ ماع 


9 المرور متھی عنه, اُرور HS‏ 


و مصلحة, فائدة Intérêt‏ 259 

الفائدة/ المصلحة التي يسعى الإنسان للحصول عليها 
من shs‏ اتخاذ إجراء قضا/ رفع الذعوى القضانیة/ 
الخروج من الشيوع. 


مصلحة مُشترکة 


rx 


2 Intérêt communs 
2161 Intérêt de droit فوائد قانونية‎ 


aa. Intérêt 
juridique 


1- المصلحة القانونية هي المصلحة التي يحميها القائون 
وهي مرادفة للحق. 2- فائدة تتجاوز الحدّ al‏ قانون. 
مضلحة عامّة, صالح عام Intérêt public‏ 262 
استائف 


1- مصلحة قانونيّة, 2- فائدة قانونئة 


oz 2 


at Interjeter 


265. Interjeter un 
appel 


66: Interprétation 


رفع استٹنافاء قدّم استثنافا 


تفس تأويل 


التفسيرات والتحليلات والآراء التي يبديها فقهاء القادود. 
وهي تعتبر مصدرا من المصادر غير المباشرة للقانون۔ 


م و ص داع ے هاعر 


Interprétation de‏ ومد 


données اوه‎ 


n < 


® Interprétation de l'image تفسير الضورة‎ 


2% Interprétation du contrat تفس العقد‎ 


تحديد مضمون العقد عن طريق العف على حقيقة 
الإرادة المشتركة للمتعاقدين. 


تفسیر خقم 
تفسير qu‏ 


تفسیر للتصوص, يقوم به القاضي قصدا إلى تطبیق حكم 
القانون على نزاع معروض أمامه يجب الفصل فيه. 


Interprétation d'un‏ مود 
jugement‏ 


27: Interprétation judiciaire 


انقطاع Interruption de la «es še‏ ود 
قطع تدم prescription‏ 

هو وقوع حادث من شأنه أن يوقف سير أجل الثقادم 

GU‏ یجمل كل لوقت اي A‏ عديم الجدوى يذ لا 


يؤخذ بعين الاعتبار BAS‏ التي سبقت وقوع الحادثة إذا بدا 
سير أجل الثقادم من جديد. 


Interruption de la‏ وود 


procédure سد‎ 


Interruption de‏ مود 


اس سے l'instance‏ 


هو وقف سیر الأعوى GS‏ لحدوث تغییر في أهلية/ 
حالة الأطراف (وفاة...) حيث لا يمكن الاستعرار في 
إلا إذا قام الخصم/ الورثة بإجراءات إعادة سير الذعوى. 


ما بین للدن Interurbain‏ :295 
فيد ھا ae. Interversion de‏ 
سے سی prescription‏ 

2m. Interversion du titre سس‎ as تفي‎ 


de la possession 


3 


Interversion d'un titre تغییر سند‎ 


am introduire une clause شرط ج‎ gh! 


dans le contrat في العقد‎ 
218. Invalidation d'un 

إبطال عقد. إلغاء عقد ne‏ 
عدم صخة عقد  invalidité de contrat‏ 2% 


لاف 


82: invalidité de la saisie 3450 عَدَم صِخة‎ 
287 Invalidité d'un acte عدم صخة العَقّہ‎ 


2% Inventaire ETS 


2% Inventaire (registre ل‎ 
2% Inventaire de la succession لأ‎ aj 


جز الاموا جد لزروى des‏ 01201۵۵ 


as. Inventaire des biens za asy زد الأملاك‎ 


affectés 
.وميد‎ Inventaire des biens جرد أموال الغائب‎ 
de l'absent أملاك الغائب:‎ asé 


ago. Inventaire des 


biens domaniaux asl! للأملاك‎ le جرد‎ 
Inventaire des biens ۳ 
Le زد الأملاك العقاريّة‎ 
immobilier ان‎ 
,دود‎ Inventaire des ا‎ 
dépendances BASE 
ax. Inventaire des جرد العقارات‎ 
immeubles non affectés Zaza غير‎ 
2% Inventaire des meubles استولات‎ sj 
as. Inventaire des 2 
terres agricoles — SWEN U a 
2% Inventaire descriptif ges 
297. Inventaire du لت با‎ 


domaine public 
2% Inventaire d'une succession جرد زر‎ 


2% Inventoriable (objet ^) o قابل‎ 


que‏ ھعریي 


2%: Inventorier une succession الک‎ j 


Irrecevabilité 
“مم‎ de l'action / 
la demande 


عدم قُبول ashi‏ عدم قبول 
الطلبه عدم قبولية a‏ 


سبب | 


ومثال ذلك 


يحول بين المحكمة والتظر في الذعوى. 
اؤها بالتقادم. وسبق الفصل فيها. 


عدم جواز ab‏ رد سی 


jugement 
ومدد‎ lrrévocable قرار لا رجوع فيه قرار لا‎ 
(arrêt) tes 
no Irrévocable  مكح حكم لارجوع فيه‎ 
(jugement ~) رد فيه‎ 
حم‎ Irrigation الشقيء الريء إسقاء‎ 


حق الإسقاء Irrigation (droit d'™)‏ كمد 


2207 jalon-mire 


أقل جودۃ, ردينة). مثلا بالنسبة لأروع أرض 
نجد واحد(01) جوكا يساوي تقريبا 50 هكتارا. 


oz 2 


م و ما با > و بر 


n < 


توتید ال 


1210006۲ un terrain رق‎ 
5 
Jun chemin ke 


ESEN 


amo. Jalons (planter 
des~) 


ده 55 الأوتاد في الأرض 

صم القضایا a Jonction des affaires‏ 
قراد يصدد من محكمة تحقيق وتقضي موجبه ف نفس 

الوقت في عذة قضايا يوجد بينها ارتباط ويصرّح بالضم G‏ 


am. Jonction des 
possessions 


# Jonction des saisis 


ang. Jonction 
d'instance 


22۶ Jouissance 


##% jouissance de droit 


327- Jouissance des lieux  نكامألاب انتفاع‎ 
3® Jouissance effective ges انتفاع‎ 
ود‎ Jouissance GPU انتفاع شرعي, انتفاع‎ 


légale 


هو قيام صاحب حق الادشاع بالأعمال اللازمة للحصول 
على نمار شي» (تحصيل مداخيل عقّارء أجرة/ Cal‏ 
قضائیا Judiciaire‏ .20 


* Judiciaire (erreur =) us Uas las 


Juge compétent‏ تد 
Juge de‏ ,2224 
l'expropriation‏ 
قافي الأمور المستعجلة, 
Le‏ کم Juge des référés‏ كمد 


قاض اختصاصه القضاء في المسائل المستعجلة التي 
بخثم. lale‏ من فوات الوقت والتي لا À‏ في موضوع 
الح ولا تتأثر به. ويعين من طرف المحكمة (العقارية/ 
التجاريّة) المختضة مصذرة الحكم بفتح مساطر المعالجة في 
مواجهة مالك/ تاجر/ شركة. وذلك من بين القضاة التابعين 
لهاء ويتوق Ziga‏ الإشراف على المسطرة ومراقبة daga‏ 
والشهر على الشیر الشريع للمسطرة وحماية المصالح. 


حاكم الوصاية 


Juge des tutelles‏ كمعد 


قاضي تتمثّل وظيفته في منح الولي ÉS‏ لكي يتمكن من 
التصرف في العملیات الهقة التي تخش أموال القاصر/ 
البالغ que‏ الأهليّة ge)‏ المنقولات/ العقارات رمنہ 
إيجار...) وعلى القاضي أن يراعي في الإذن مصلحتهم في 
s‏ 


قاضي التحقيق 
قاضي من قضاة الحكم یتول التحقيق في القضايا 
المعروضة عليه بملتمس من الثيابة العاقة/ عن طریق 


شكاية مباشرة للطرف Gui‏ ويقوم بجمیع إجراءات 
GA‏ التي يراها صالحة للكشف عن الحقيقة. 


7 juge d'instruction 


Juge foncier‏ قد 


قاض عقارق 


#33: jugement 


قضائية من الثرجة الأولى 


a. 


٭فرنسي ie‏ 
حكم قابل للاستثناف Jugement appelable‏ 3 | حكم plo‏ عن محكمة درجة أولى ويكون قابلا 


Re 

حکم صادر قبل الفصل Jugement avant‏ بودد 

في الموضوع dire droit‏ کم مشمول Jugement‏ 24 
المعجل, کم ناف exécutoire‏ 


حکم صادر عن سلطة قضائية يؤخذ آثثاء سير دعوی 
ويأمر بتدبير مسبق من أجل تسوية وضعيّة مؤقتة (وضع حكم یکن للمستفيد منه أن يطالب بتنفيذه ولو عمد 
الأموال/ الأملاك/ العقارات التتازع عليها تحت التاسة المحكوم عليه إلى الطعن فيه باحدی وسائل الطعن 
القضائئة, تعیین Con‏ 


2. Jugement #8: Jugement constitutif حُكُم منشئ‎ 
inattaquable 

8 #33 Jugement de partage  ةمشقلاب ٹم‎ 

خی اتا 9 الحكم الذي م يعد قابلا لطعن فيه بطرق الطعن 

Jugement de CT‏ .بود العادیة من استثناف وتعرّض. 

vérification d'écriture في الكتابة‎ 


2% jugement irrévocable حكم لا رجعة فيه‎ 
zs JUgement : 
224% jugement par défaut اخقم بپ‎ HR Pe کاشف, حكم‎ pki 


حكم يعلن عن وجود >« وغالبا ما يكون له مفعول حكم صادر في غيبة الأطراف/ أحدهم. ويكون قابلا 
و للطعن فيه بمعارضة من الطرف الذي تضرر منه. 


i‏ ںی 5205 610606 وود 
حكم يثيت انعدام pya Jugement déclaratif‏ حكم غير قابل للاستتناف a‏ 


الورثة de déshérité‏ ام 
کم في الوضوع jugement sur le fond‏ #4 
خکم jio‏ کم قطعي tr Al‏ ومين juger au fond‏ #47 
حكم في الموضوع يبت ٹھائیا في النزاع بين الأطراف وهو گم استثنافا Juger en appel‏ 248 
تير اپو قود هي فيم iaa AUS‏ يږ jugère‏ 249 


وسائل الطعن/ أهمل احد الأطراف استعمال إحدی هذه 
الطرق في الآجال القانونيّة القزرة 


وحدة قياس للمساحة وهو يساوي مقدار مساحة عاديّة 
jugement‏ محراث يسحبه ٹوران؛ بحیث Sg‏ حرث تقریبا 2500 هقر 
dexpropriation‏ مرتع. 


اقضاء. محكمة, جهة قضائیة ڪا 
Jugement en dernier‏ وود : مود 
ressort‏ ۳۳ | سلطة قضائية, حياة قناع Juridiction‏ 


حكم غير قابل للاستثناف؛ حيث أن الوسيلة الوحيدة ‏ جهاز Gla‏ يختص بالتحقيق/ الفصل في العوي/ 
Bgas‏ التزاعات/ الإشراف على تنفیذ العقویات حسب 


amo Jugementen premier عم ادا‎ 
ressort P 


ası Juridiction  ةیئاضقلا‎ 
compétente 


sue 0‏ مس 


rs E m 


aa. Juridiction de droit محکمة عادية, محكمة‎ 
commun غير استثنائية‎ 
Juridiction de droit az هيأة قضائئة‎ 


compétente سح‎ 


commun‏ 5 خقاس 


K, k 


#6: khammès 


۸ المزارع الذي يأخذ 1/ 5 للمنتوج الزراعي 


Juridique gs‏ ”3 المتحضل عليه نتيجة alas‏ خلال الموسم الفلاحن. 


كل ما هو متعلق بالقانون والعلوم المتصلة به. 
فقيه. فقيه Gt‏ عام قانوق Jurisconsulte‏ #5 
من يستطيع استتباط الأحكام القانوية من مصادرها. 
اجتهاد Jurisprudence ges‏ 2% 

القرارات الشادرة عن المحاكم خلف أنواعها ودرجاتها. 


2% jury d'expropriation ZSI لنزع‎ ika 


عدالق قضاء justice‏ 35% 
منح کل ذي de‏ حقه بدون تحيّز ولا محسوبئة. 

دعوى أمام القضاء. دعوى Justice plal‏ وودد 

(action en ~) العدالة‎ 


طلب الإنصاف ‏ )~ z6% Justice (demander‏ 
قضاء إدارق  Justice administrative‏ 26 
مجموعة المحاكم التي تبث في المنازعات الإدارية 
وتکون عادة من المحكمة الإدارّة ومحكمة الاستثناف 
Zi,‏ ومجلس الدّولة في بعض لول 


ETS 


ابا 


أرض صالحة للحرث. 
ای au‏ رن )= Labourable (terre‏ در 
حرث Labours‏ #6 
بحية Lac‏ 26 
Lais [sm.pl] de‏ د 


الأرض التي يتركها البحر/ المجاري AU‏ مكشوفة عند 
انحسارها والتي تشكل جزة! من الك العام. 


6. Lais et relais de 


یو اہو وس la mer‏ 


ارض يجابها البحر/ يكشف عنها. 


326% Lancement انطلاق, شروع‎ 
ومدد‎ Lancement des مسح‎ Jiasi انطلاق‎ 
travaux cadastraux الأراضي‎ 

عيض نا 
خط عزض a7: Latitude‏ 
gye‏ شرعي Légal‏ ۳۴ھ 


متفق مع نصوص القانون. 

Légalité‏ 7ھ 
ميدأ يقزر خضوع لول الوشسات/ الأفراد. للقانون 

والالتزام Le‏ تقتضي به أحكامه. 

Légalité (contentieux‏ ورد 


dela”) Li à 
Légalité d'un acte a ul 
as. égalité d'une ا اہ کا‎ 


procédure 


suce use 


276 Légende de carte مفتاح الخريطة‎ 
27 Légiférer سن قوائین, أشرع‎ 
جو‎ Législation PEF 5 

د domaniale‏ 
تشريع عفار Législation foncière‏ #7 
ترعن» هتروع Légrime‏ %= 


مب بالمصلحة والعدالة والقانون. 
مالك ge‏ 
a‏ 

عیب من عيوب الرّضا الذي يمكن أن يلحق باحد طرفي 


العفد نتيجة عدم الثعاال/ الثوارن الفادح بين التزامات 
الأطراف في العقد. مثلا 75 في نقص مساحة الأرض. 


Légitime (propriétaire ~)‏ ظ× 


ama Lésion 2 


2% Lésion de droit 


Cr 
وثيقة اعتماد خبر‎ 


nt, Lettre d'agrément 
de l'expert foncier 


5 Levé 


328% Levé cadastral 


27 Levé de détails التُفاصيل‎ 
0%: Levé de terrain مسح الأرض‎ 
asy. Levé d'un terrain ee مسح أرضاً قام‎ 
(faire le”) عقار‎ 
2%: Levé la condition رفع الشرط‎ 
zag. Levé مسح التصویر‎ 
photogrammétrique  يحاسلل‎ isa 
9” Levé topographique  قاركويوط مسح‎ 
رود‎ Levée de la condition تین‎ 
> résolutoire رفع درط البطلان‎ 
2% Levée deterre + )بب‎ 


M. 


on > 


ممم سس 


استعمال حق الخيار Levée d'option‏ كود 
قسج رتم Lever‏ :2% 
مسح جو Lever aérien‏ 29% 
مسح مباشر Lever direct‏ ®9 
إرالة الزهن. Lever l'hypothèque‏ 97 
رقع حجزا Lever une saisie‏ :33% 


30 Libéralité 


تن Libéralité (faire une“) vai‏ ود 

39 Libéralité entre vifs تزع بين الاحیاء‎ 
Libéralité y قارق رن‎ 

هبات je‏ الثبزع العقار w‏ 
جبات عفار« immobilière _ $ gii‏ 

عقار بالمزاد العلني لقع 

بیع عفار بلمزاد العلني لاد Licitation‏ ٭ەدد 

ورا سد ae. Licitation‏ 
جرد ساو وس نکم judiciaire‏ 


237. Licitation 


ی ا PR‏ 
اقفاق وذي فاد لد اش volontaire‏ 


aë Lieu 


مکان, موضع. محل 


3> Lieu de passage 


Lieu‏ مود 
d'exécution‏ 
المكان المحدّد لأداء ~ 
مكان عام a Lieu public‏ 


مکان يستطيع أي شخص أن یدخل فيه/ 3e‏ منه بالنظر 
ال طبيعته/ تخصّصه/ على سبيل اللصاد: 


NE RES 


هکان مذکور, مكان معلوم, مکان 


am Lieu-dit 4 3‏ 
مسقی, مكان معن وه 


المكان المعلوم مل تجشعا من ESU bel‏ داخل تفس 
م وااذي یطاق age‏ شان Re‏ بعش A‏ 


فرسع 
وحدة قياس المسافة ويساوي تقريبا 4 كيلومتر. 


مس عاش 0ل 
خط التقسيم Ligne de partage‏ 35 
خط الطیان Ligne de vol‏ 33 
تحديد لدد« _ Limitation, limitation‏ :5 
تغيين الحدود des frontières‏ 

3 Limite rt 
5 Limité محصور‎ sina 
2: Limite de commune  ةّيدلبلا حدود‎ 
3" Limite de fait gai 
3> Limite de propriété حدود اليلكية‎ 
333 Limite de wilaya حدود الولاية.‎ 
394 Limite des cours d'eaux . کات ھک‎ 
ده‎ Limite d'ilot حدود الحصة‎ 
كمد‎ Limite du domaine CES 


Limite en‏ مود 


حدّ متنازع sad‏ فزاع على ال 


litige 
##8 Limite mitoyenne حذ مشترك‎ 
225. Limite non apparente jak aè حد‎ 
2330. Limite non bornée, vaki 
Limite sans borne حد غير معلم‎ 


ET 


حدود لول 
حدود الأقاليم 


Limites de l'Etat,‏ وود 
Limites des territoire‏ 


Limites de parcelle حدود القطعة الأرضيّة‎ 


233< Limites de sections حدود الأقسام‎ 
#34 Limitrophe مجاور محاذء متاخم‎ 
ass Liquidateur d'une aha 

succession naa 


ays. Liquidation 


desbiens VIZAS تصفيّة الاك‎ 


33 Liquidation des droits  قوقحلا تصفيّة‎ 


2% Liquidation d'héritage  ثاريم تضفيّة‎ 

تصفيّة من طرف الشركاء/ الورثة/ المحكمة عند الاقتضاء. 
من أجل تصفية ميراث/ تركة ما 

am. Liquidation 


تسه نزلع تس خلاف d'un confit‏ 


بیع Liquidation d'une propriété Sls‏ “ققد 


3341 Liquidation 0١ 


une 5‏ 
تصفية تركة, تحرير تركة 
ر succession‏ 


las‏ تستهدف توزیع وتقسيم SAN‏ ويقوم بها صف 
تعينه المحكمة/ من GAE‏ الورثة على اختياره. ولا يجوز لأي 
وارث قبل تسفية الأركة أن یسزف في سال الأركة إلا ها 
تدعو إليه الشرورة المستعجّلة. 


33% Liquidation judiciaire  ةبئاضق تصفيّة‎ 


متی تب أن وضعية المقاولة/ الشركة/ المؤشئسة. 
بشكل لا SA dari‏ ا 


القانون عن تسيير أمواله 
تلك التي امتلكها igh‏ مجه من الوجوہ, ما دامت: a‏ 


تقفل بعد. 

قائمة املاك, قائمة أصحاب Liste des‏ ومود 
اليلكية propriétaires‏ 
مجرى «le‏ شاقیة Lit des cours d'eau‏ +234 


ود ہت سس 
Lit des cours d'eau 1‏ 
3 
موی عيب desséchés‏ 
sus. Lit desséché ,‏ 
مجرى قديم اضب )~ (ancien‏ 
نع diga‏ خلاف Litige‏ 2347 


خلاف يرفع أمام جهة قضائية نظرا لانعدام تسوئة As‏ 


ازع فيه. زاعي Litigieux‏ 245 


Litigieux (acte‏ ومود 


قرار إداري متناذع فيك administratif)‏ 


#5 Litigieux (droit ~) 


Litigieux : 2‏ وود 
حي MAMA‏ 2 ۳ ےت 
الشاحل Littoral‏ 335% 


يضم الشاحل كافة الجزر والجزيرات وكذلك شريطا من 
الأرض عرضه الأدنى ثمائية (8) أمتار على طول البحر, 
ویشمل التهول والغابات والناطق AB‏ 


asz Livre بل الشلوين‎ 


كتاب العناوین d'adresses‏ 


355+ Livre des cartes  طئارقلا أطلس, کاب‎ 

335 Livre d'inventaire CES 

335° Livre foncier رسمئ‎ Goie Jas 
سجل رسميٍ معد لبيان العقارات وما يرد عليها من‎ 

حقوق. 

39 Livret foncier Gue دفار‎ 


یسلم الذفتر العقاري للمالك ذي الحق الحالى Aie‏ 


إنشاء بطاقة مجموعة ESU‏ السقار الحضري ينسخ في 


'الڈفتر العقاري تأشيرات البطاقة الحقيقيّة ويكون هكذا 
din Ue‏ حقيقية للملكية Sa‏ التي de‏ حياتها 


335% Localisation 


on > 


ممم سر مس 


axs. Loi de la réforme 


قانون الإصلاح الزراعي 
تحدید موقع قطعة 77 مم سہیفی agraire‏ 
الأرض parcelle‏ 
ae. Loi ] 4 7۳‏ 
4-08 قانون المواريث؛ قانون ČI‏ مو ںییم 
تحدید موقع الأ سد 
يد موقع الأرض terre‏ قوانين زراعيّة Lois agraires‏ 3377 
Localisation‏ عود خط ریز a.‏ 
E eéographique‏ 
asea: Localiser‏ طول Longueur‏ 3 
dub‏ حضة Lot‏ 239% 


336% Localiser un terrain 
39 Lotdeterrain  ضرأ قطعة آرض, قسمة‎ 


ازا/ محلاً تجاريًا ہقتضی عقد إيجار 
ومقابل دفع مبلغ مغين suis‏ إيجارا/ كراء. قطعة أرض معیزۃ Lot distinct‏ #38 


2383 Lot subdivisé anaa one | Locataire principal Gel مستاجر‎ 


مستأجر, مکار Locataire, Preneur‏ 236% قشم فرز Lotir‏ 2384 


تاجو Location‏ * فتم أرضا Lotir un terrain‏ 3385 
تأجير سكن Location de logement‏ 337 قشم ترک SMA: Latrun ooann‏ 
إیجار معلك, بيع بالإيجار, 


Location-vente 7‏ 3368 | تجزثة, تقسیم Lotissement‏ #97 
بیع إيجاريء إيجار بيعي 

1 | تقسيم يلكية عفاريّة إلى قطعتين/ إلى عدّة قطع 

عقد يلتزم بمقتشاه طرف (لمؤجر) بتاجیر فيه لطرف مخضصة لابناء/ من أجل البيع/ إيجار. 

آخر (المستأجر) den BL‏ ويعده بان بيعه له عند حلول 
الأجل بثمن محدّد/ قابل للتحديد. مقابل هذا الوعد, يلتزم تقسیم رض Lotissement d'un terrain‏ 3% 
امسناجر بدفع إيجار الذي كان سوف يدفعه له 13 
ds‏ عملة تقسیم/ إفراز أرض لبيعها. 


2369. Locaux à usage . 9 
hablo o ی ات‎ 


سکن, مسکن, منزلء سکنی, Logement sgle‏ #7 


azn. Logement 
d'accompagnement 


سکن مرافق 
سکن الزامي Logement d'astreinte‏ 3 
oh‏ سکن Loger ]۷ i]‏ 37 
آسکن, أنزل Loger [v.t]‏ +23 


EN SEE م‎ EEE EEE 


4. 


3% Mainlevée 


إجراء تم به إزالة الھن/ فك الحجز 


Mainlevée P 

55. 

رفع اليد الإداري administrative‏ 

zı Mainlevée de la 
saisie 


a3». Mainlevée des 
incapacités 


Mainlevée d'une‏ ووود 


شطب الزهن hypothèque‏ 

ass. Mainlevée d'une شطب الاعراض رفع‎ 
opposition الاعتراض‎ 

39: Mainlevée judiciaire _ lضقلا رفع اليد‎ 
دار وتوايعهاء منزل پشس نے‎ 
2397 Maison sise à... هنزل کائن في.‎ 
asss. Management du إدارة‎ b ghi إدارة‎ 
conflit es 

my anne ٦ 
340° Mandat de مذگرة حجز‎ 
aet Maquis die 
2۳۳ Marabout gas 
34% Marché foncier سوق عقاريّة‎ 
%04: Marécage امستنقع, سبْخة‎ 


٭فرنسي 


٭عریي 


%05: Marée 


مذ وجزر 
مجموعة وثائق  Masse de documents‏ 2405 
مجموعة الأموال المطلوب قسمتهاء 
مجموعة الأملاك المطلوب قسمتھا 
مجموعة العقارات المطلوب قسمتها 


Masse de‏ بريد 
partage‏ 


3408. Masse successorale  ةكرألا مجموعة‎ 


مجموعة رک بعد صدور حكم يقضي بتصفية أموال/ 
الأملاك/ عقارات الإرث/ الميراث. 


جدول» سجل, دفار 


دفار مسح الأراضيء سجل المساحة. 
دفتر مسحي دفار امساحة 


%40% Matrice 


Matrice‏ مد 
cadastrale‏ 


وليقة de‏ أين UE‏ الأملاك التي يملكها كل مالك في 
Sa‏ مح کل المعلومات التي تحدد أؤلد 

الوعدات العقاريّة من حيث المساحات؛ طبيعة اشفال 
الأرضء طبيعة الأرض والأشياء المحمولة. ثانيا: المعلومات 
حول کل مالك AD)‏ العنوان والمهنة). 


رقم تسجيل 


أعطى رقما في الشجل, قید اسما 
في الشجلء رفم اسما في التجل Matriculer‏ 


am Matricule 


ود 


248. Matriculer une اسم شبد‎ de 


personne 
2۸+ Mensuration قیاس‎ 
as Mensuration و‎ 

cadastrale يوسي‎ 
عمد‎ Mentions à la suite , 

d'un acte سس‎ 
#7 Mesure تدییں إجراہ قياس‎ 
24:5 Mesure de largeur قياس العرش‎ 
24% Mesure de longueur Ja قياس‎ 
#8 Mesure desurface  ةحاسملا قياس‎ 


ET 


EET‏ ۸ سر مس 


مر شتلق بالفياس 
ES‏ 


نظام يعي 


a1 Mérrique 
#2 Métrique (document ~) 
] Métrique (système ~) 


243+ Meuble 


285 Meuble (bien ~) 


2485 Meuble par anticipation JUL منقول‎ 


247 détermination 
de la loi 


NC ES 


343 Meuble par nature 


قاس, قذر Mesurer‏ 242 | محيط: وسط Milieu‏ 2% 
تدای lة  Mesures appropriées‏ %# محيط جر Milieu périurbain šatl‏ #4 
مزارعق مؤاكرة Métayage‏ 283 محيط at Milieu rural GA‏ 
مزارع. مؤاكر Métayer‏ 4 محيط حضري è Milieu urbain‏ 
عقد استنجار أرض یتقاسم به المستأجر والمؤجر le‏ | أصل الحکم. نسخة أصليّة Minute‏ 384 
تمتيرء قياس Métrage HAL‏ #5 | أصل حكم يحفظ لدى كتابة الشبطء ويكون ممهورًا 
aus Matre 0‏ يتوقيع لیس وكاتب الشبط ونسخة الحكم التي تحمل 
. توقيع القاضي الذي أصدره/ رئيس المحكمة التي أصدرته. 
Métré 5‏ :7 
۷ و | تسخة أصليّة للعقد Minute d'unacte‏ +244 
مر مراع Mètre carré‏ :#38 
d'un Te‏ ۷۸۸۳۷۱۶۰ 
ار Cp) gha‏ مكل وحدة قياس اللساحة, اور asa‏ | نسظة أصلية للحكم jugement‏ 2 
(p)‏ وحدة قياس | 
قف پٹ“ 13 86 Mise à bail‏ بود 
مقر Métrer‏ ہے ا مد A‏ بيصا 
مثار Métreur‏ د تخيين وثيقة a447, Mise à jour du‏ 
القياس document d'arpentage‏ 


Mise à jour de la 


3448. documentation Ed ضبط وثائق‎ 
cadastrale 
Mise à la disposition 7 
2۸45 du public pour 2 ی‎ 
consultation المعايا‎ 
aso, Mise delaterreen وضع الأرض حير‎ 
exploitation الاستغلال‎ 
“كمد‎ Mise en accusation  ماهقا توجيه ایام‎ 


قرار یصدر عن سلطة اثهام Lò‏ شخص متضمّنا نسبة 


ن ior‏ إليه وبيان أدلتها والمطالبة بتطبيق نصوص القانون 


عليه ويعبع هذا القرار إسالة المقهم إلى المماكمة. 


45" Mise en application 


%3 Mise en bail 


ETS 


إدخال في الدّعوى» إدخال طريقة الاکتساب, طريقة Mode‏ .3468 
الخیر في الخصومة Mise en cause‏ ...| الإسراز. طریتھ هداد k d'acquisition‏ 
8 
إدخال شخص ثالث في التعوی/ لاخال خی DEI‏ طريقة استغلال piy‏ 0610168 ۱09۵6 مد € 
الخصومة الأصلبين في الأعوى. valoir‏ 
D‏ 
aso. Mode d'exécution du Miseen‏ 
J‏ ب إِنذار: سج m‏ 
اس وان بان اکر jugement demeure‏ 5 
مطالبة الدأثن للمدين عند حلول أجل الثین بتنفيذ فوذج يثال E “Modèle‏ 
الالتزام مطالبة GAS‏ الافصاح عن إرادة الذائن في عدم : 
لمعيس موذج ملحق G %7 Modèle annexé‏ 
عرض للاستثمار  Mise en exploitation‏ 2456 موذج محذد H ٠۶ Modèle type‏ 
i Modes d'acquisition us‏ 
sn 7‏ 
Mise en gage‏ * طرق اكتساب ZS‏ اميا 
Mise an jugement‏ :3458 5 
Vera‏ سعد سم «pren‏ 
Mise en possession aus‏ 34% 
الأسباب التي یترب على قيامها/ تحققها انقضاء الالتزام 
وضع ji»‏ الاستعمال agso. Yoe Gn SEVICE‏ كالوفاء والقجديد والمقاصة واتحاد الذمة. fm]‏ 
وثائق ا 
i‏ یں Modification‏ %7 بر 
استصلاح الأراضيء 1 
ele‏ اینب بب اا 5 o Modification de la‏ 
الأراضي des terres‏ سی situation juridique du‏ #7 
٠‏ سس سد P terrain‏ 
عرض بيع Mise en vente‏ 24% 
5 ی وي تعديل مخطط ١‏ ہدام Modification de‏ 2۳۴ © 
إخراج من i MS: Mise hors de cause sgeil‏ 
Modification‏ وود 
الخدوف دیل agahan‏ 3 
فاصل مشزكء جدار ریو Mitoyen (MUF‏ بوه ARE‏ . 5 


۹ 
اشتراك بالفاصل, اشتراك في 


%6% Mitoyenneté فو‎ 


تعدیل alé‏ تعديل قرار 


شکل خاش للشیوع الثاتج عن وجود/ إقامة حائط/ 


سور/ حاجز/ خندق في الحذ الفاصل بين ملکیتین Jas‏ عقد Modification d'un contrat‏ :#48 


متجاورتين. مثلا جدار مشتد. 


%4 Mitoyenneté d'un mur اشتراك في الجدار‎ 


تغیبر المساحات 


Modification‏ مد 
d'un acte‏ 


2483 Modifier 


Jie‏ مخططا Modifier plan‏ سد 
منقول, متاع Mobilier‏ 2167 

z 5 Modifier n ace  ارارق عقداء عدّل‎ Jie 

عتل ngus‏ ی Modifier une loi jui‏ 2۸16ھ 


A. 


wuwo ۸ EET‏ مس 


Mois de dépôt de 

شھر زیداع وتائق اسح Ja documentation‏ :5157 
cadastrale‏ 

48% Mont 

248% Montagne 


4%: Monticule b 


3% Morcellement 


2492. Morcellement de la 
parcelle de terrain © 


2457 Morcellement de terrain تجزنة رض‎ 


Morcellementd'une ga as‏ محمد 


propriété 
2495 Motivation تسبیب, تعليل‎ 
بیان سباپ الحکم.‎ 
249. Moyen de وسيلة التفض.‎ 
cassation/d'appel anga 
,وود‎ Moyen de aiy il ن وه من‎ 
1 MOYEN de gabin من اؤہ‎ ay وسیلة طعنء‎ 
×٭ومد‎ Moyen وسائل الصو‎ 
photogrammétrique ei المساحي‎ 
2435. Moyens d'exploitation dsl 
agricole 
35 Mur حائط‎ jar 


25% Mur de clôture جدار سياج‎ 


جدار فاصل Mur de refond‏ 22 
حائط مشترك, جدار Mur mitoyen Jata‏ 350 
حائط مملوك على الشيوع لجارين متلاصقين. 


نقل تحله تغيير 


EE SE Ê CS 


35% Mutation 


نقل هلك من شخص الى شخص آخرا تغيير وض 
ee‏ لاله Balang‏ أخرى! La anse‏ وظيفة 


505: Mutation cadastrale  يضارألا نقل مسح‎ 


25%: Mutation de propriété Eu نشل‎ 


Mutation des 5‏ وميد 
سیر صفة الأراصي اش terres agricoles‏ 


تصئف الأراضي الفلاحيّة إلى أراضي خصبة dig‏ وخصبة 
higas‏ وضعيفة الخصوبةء تبعا لضوابط علم ill‏ 
والانحدارہ والناغ, والسشتی. أا تحويل الأراضى الفلا 
فالقانون هو الذي يرخص بتحويل Gi‏ أرض من صنف إلى 
صنف أخر. Wad‏ تحويل أرض فلاحيّة من خصبة جذا أو 
خصة الى صنف الأراضي, القالة للتعمو, دکون موحت 
قانون, 


35% Mutation foncière 


ETS 


N,n 


250% Nantissement Ge رهن‎ 


هو أن يقوم شخص (المدين) بتسلیم شخص آخر 


(الڈائن) شیٹا عفارا/ منقولاً يترئّب عليه للذائن de‏ يخول 
له حبس الشيء إلى أن يستوفي الذین. ونيز بين: الزهن 
المنقولء هن العقاري. 

غطاء. طبقة Nappe‏ :3510 


غطاء حلفانی, بقعة حلفائیة Nappe alfatière‏ 251 


as» Nationalisation 


des terres ای‎ 


نقل ملكية بعض الأراضي من القطاع الخاض إلى القطاع. 
العام 


353- Nationalisation du foncier sie تأميم‎ 
بعض العقارات من القطاع الخاض إلى‎ 
25. Nature (immeuble 
par~) 
35 Nature du sol 


25% Nature juridique 


la propriété 


358. Naturelle (accession ~) 


التصاق طبيعي 


الى اكتساب asiu‏ 
مملوكين مختلفين 


a519. Nécessité 
(passage de 


قمر للشرورق شرور الشرورة رب 


صفة ما شروري ولا مكن تفاديه. مثلا ارتفاق الطريق/ 


st 

Niveau de la 8‏ مود 
مستوى البحرء طح البحر حمسا 
مستوى الطيران Niveau de vol‏ 35% 
Nivelage by Ses‏ 32 
Jis ashu s$‏ وطا Niveler‏ 2۶۶ 


35% Niveler un terrain بشط الأرض‎ 

3535 Nivellement قياس الارتفاع.‎ igas 

ایند قرع Nomination‏ .256 

d'expert foncier Gole تعیین خییر‎ 

297 Non aedificandi عدم البناء‎ 

این Non båti‏ دود 
أرض غير )~ EN] 3529: Non exploité (terre‏ 
آرض غير مطالب بها Non réclamé‏ .2530 

أرض غير قطلوبة. )~ {terrain‏ 


Non-conciliation 
2537 (un procès- 
verbal de ~) 


تخضر عم امصالحة. 
تخضر عدم الشلح 
عدم تع عدم الانتفاع  Non-jouissance‏ 35 
gë pae‏ بخ Non-jouissance de droit‏ 335 
انتفاء وجه الدّعوىء قرار بلا وجه 
للمتابعق عدم وجود وجه إقامة. 
دعوی 


2934 Non-lieu 


القرار إما على عدم كفاية/ اتعدام SN‏ ضد المهم/ اسب 
قانوق 


عدم elis‏ عدم قبول 


7 ہیں Non-recevoir‏ 3535 
asse iN‏ عدم شماع الذعوى 


1. 


ممم سرب 


Notification de la‏ وود 


عدم المطالبة. Non-réclamation‏ 25% تبليغ قرا إدادق décision administrative‏ 
E‏ حق ولا Non-usage‏ .رو آعلن عن jts‏ أعلن عن assa Notifierson‏ 
م استعمال d'une servitude ŠU È>‏ التسجيل acquisition‏ 
أرض بدون غلة, أرض لا ت 
رش بدون غلقہ أرض لا Notoire i asss. Non-valeur diš‏ ,255 
شیا )~ (terre de‏ جيازة مُشهرة }~ (possession‏ 
Nouba by 2559. Nurr-valeur 55‏ 2 
(titres de ~) is‏ 
Do dés‏ من الماء. 
۰[ 08896 + +771 بے 
z‏ ب ash de la terre‏ الزقبة. Nue-propriété‏ 355 
توحید سن ضوابط: تت a54 Normalisation‏ | ملكية مجزدة من حق الاستعمال وحق الاستغلال. 
5 قرار باطل )~ Nul (arrêt‏ :2556 
خبط آخفح امھ Normaliser‏ 354 
عقد باطل عقد مُلغى  Nul (contrat)‏ :2957 
ls‏ ضابط؛ ue‏ مقیاس Norme‏ 2945 
Nuln'esttenude “Jess 2‏ 
معيار قانوق Norme juridique‏ في الشيوع لا برغم آخد rester dans‏ 355 
j‏ اء ق ال l'indivision‏ 
agga‏ كاتب عدل Notaire‏ 545د على البقاء في الشيوع 
باطل» شلعی Nul, caduc‏ %2 


شخص تتمثل مهفته في تلفي کل أشكال Sal‏ 
والعقود التي يلزم/ يوذ آطرافها إضفاء الضيغة |G‏ إذا التزم المتعاقد لسبب غير شرعن/ لسبب عخالف 


علبھا: اللثظام العام/ للأدبء كان العقد باطلا. 
ET de‏ 
توثیق العقود g Notariat‏ باطل )~ Nulle (vente‏ 2% 
giy | 84 ETE‏ يرون ہیں Nulle servitude‏ مود 
لا ارتقاق يدون sans titre‏ 
Nullité‏ 356 


على تخلف شرط من شروط انعقاد لعقد/ 
عقد مُوثق, عقد توثيقي  Notarié (acte)‏ :2544 َي إلى حل الرابطة العقديّة واعتبار العقد غير 

#3: Note de vente سند بیع‎ 
1> nullité absolue فطلق‎ ous 

الشند الذي تنتقل بمقتضاه ESA‏ شيء Njae‏ حق معي 
من شخص AY‏ یکون البطلان مطلقا في العقود إذا انتفى أحد أركان 
يي ۰۰۰ صختیاہ کان يكون المحل/ الشبب غير مشروع/ مخالف 

نسي یں ناج aa Notification‏ رون مين 
conservateur Laos‏ فی 


ES 


3% Nullité de droit  نوناقلا بُطلان بعکم‎ 


دج 


puce que 


asso. Numérotage des سی‎ 
sae malsons تزقیم اسان‎ 2565 Nulité de fond 


Nullité de forme‏ 46 ترقيم قطع Numérotage des EAU‏ مود 


nouveaux ilots الجديدة‎ 
2557 Nullité de jugement 


258. Numérotage des 1 
"= terrains ترقيم الأراضي‎ 256 Nulité de partage 
2583, Numérolage des ی وحدات العف‎ | 2569. Nullité des ales de 
unités foncières ترقيم الوحدات ال‎ | 7 procédure 
rs Numérotation ge ری‎ ۳۳ Nulité d'un contrat 
initive ف‎ 


ما لاختلال شرط من شروط صخة 
العقد (تعيب إرادة أحد المتعاقدين بعیب من عيوب الّضا 
کالغلط/ التدليس/ الغبن/ الإكراه/ كان أحد طرفي العقد 
ناقص الأهلثة)/ موجت نض قانوق منج لأحد المتعاقدين 
حق الإبطال. 


asas. Numérotation des 
sections 


2526. Numérotation 
provisoire 


assz. Numérotation, 


ن A‏ ود 
طلان عقد numérotage Nullité d'un acte‏ 


جزاء يقرّره القائون لعدم توفر ركن من أركان العقد. Numéroter des‏ ,2588 


ثطلان سند Nullité d'un titre‏ :#57 شس 


اترقيم» رة 
۲ : المالك المجرّد من de‏ الاستعمال وحق الاستغلال؛ بحیث 
مرقم الضورق عتاد ترقیم  Numériseur‏ ب امالك المجزد من 
image 1‏ يبقى له حق التسرف فقط. 


358% Nu-propriétaire 


25: Numériser 


Numéro de compte jai ساب‎ 
ass conventionnel رقم س٣ ںو‎ 


propriétaire 
يمتح رقم حساب اثفافيَ لكل مالك عقارات في البلدية.‎ 
وینٹیء الذفتر المسحي علاقة بين المالك (الحساب)‎ 

والعقارات (مجموعات (ESL‏ التي بملكها في البلدية. 


29% Numéro de section رقم القسم‎ 
3577: Numéro de voie رقم الطریق‎ 
3578: Numéro des maisons رقم المساكن‎ 


357% Numéro du plan رقم اللخطط‎ 


M. 


O |‏ آمر غير مشروع . شيء غير مشروع 


P 


صومہابسےے و بر 


N < 


3520 Oasis واحة‎ 


موضوع شيء Objet‏ 39 

المحل الدي Goes‏ عنه عمل G‏ ماڌي وتتحشق فيه 
a‏ 

asy. Objet de 
l'obligation 

الشيء/ الأداء الذي يلتزم به الدین. فقد يكون التزاما 
بإعطاء شيء بالعمل/ بالامتناع عن العمل. يجب أن يكون 
محل الالتزام شيتا Gona dine‏ بذاته, غير مخالف للتظام 
العام والآداب العامة, مشروعًا وممکتا 


موضوع الالتزام محل الالتزام 


2593. Objet du 


موضوع العقد. محل العقد ps‏ 


259+ Objet du litige hi محل € موضوع‎ 


Objet‏ وود 
illicite‏ 


هو ما لا يجيا 
داب العاقة, 


انون لمخالفته للعقد/ للظام العام 


2556. Objet 
immobil 


agé os‏ عقاریٰ, شيء ایت 


محل مشروع Objet licite‏ 2597 
محل لا يخالف القانون/ التظام العام/ الآداب الحميدة. 
أو هو الأمر الذي يجيزه القانون لعدم خروجه على التظام 


العام/ الآداب. 

موضوع متنازع عليه Objet litigieux‏ 25% 

شيء منقول, منقول Objet mobilier‏ 359 

26%: Objet réaffecté شيء يعاد تخصيصه‎ 
Objet supporté jasi] Jaza s, 

۳۹ fyiones puits, ا‎ sa 


260% Objets saisis 


360% Obligation 


شخص يقال له المدين بعمل أو OÙ‏ يمتنع عن عمل. 3- 
الواجب هي مسؤراية كل فرد في تصرف دفق ما يقتضيه 
القانون. ویتمگل الواجب Gas‏ بعدم الاهمال والحفاظ 
على السّلامة العاقة. 


التزام Obligation conditionnelle gb‏ %# 
التزام یتوقف تنفيذه على gis‏ شرط معين. 

365: Obligation divisible  ةئزجقلل التزام قابل‎ 

#% Obligation du droit موضوع الق‎ 


1-التزام عقارق 2-موجب: Obligation‏ ,جمد 


hypothécaire get 
میں‎ Obligation لام‎ ya التزام غير قابل‎ 
indivisible eas 


التزام لا يحتمل LASN‏ الجزقّ بحكم طبيعته/ بمقتضى 


الاثفاق. 
Obligations de e‏ .2605 
ا l'usufruitier‏ ۶ 

Obligations de aéré‏ مود 


voisinage 
lole الالتزامات المفروضة على مالك لعقار مین لفائدة‎ 

جيرانه. كالتزامه بان لا يتجاوز في استعماله ملكه المضار 

المألوقة بين الجيران. 

قرار يار baè‏ 

إجباري» قرار زامن 

فرط إلزامي 

مطل جانبن, Jhs‏ مائل 

شاغلء شاغر. محتل. مستولي على Occupant‏ 262 


Obligatoire‏ .ود 
(décision/clause =)‏ 


268: Oblique (vue ~) 


am. 


254 Occupant effectif شاغل تعلی‎ 
615 Occupant légal sö شاغل‎ 
a Occupant un bien یں‎ 

سوه كع foncier‏ 


استیلاہ شغل, وضع الید احتلال Occupation‏ :267 


sise‏ دون أن يكون لهم ورثة. 


شُغْل الأماكن Occupation des lieux‏ 28% 
شف للدلات Occupation des locaux‏ 2% 
ا ت Occupation j‏ مد 
شش الأرافي. احتلال الأراضي ‏ ایک 
se. Opération .‏ 
le‏ سح ااي cadastrale‏ 


يقتضي سیر عمليّة مسح الأراضي تعيين حدود البلديّة 
وتعيين حدود SESU‏ (مخطط (ISU‏ والتحقيق العقاري 
للملكيّة والتعزف على dl‏ 


واصحاب الحقوق العينئة. 
عملیة شراء أرض Opération d'acquisition‏ 2422 
عمليّة بيع Opération de cession‏ 362% 


Opération de 
2۶۶ constatation de droit de 


propriété 
Opération de 5 
اس ہیں ال‎ 
desterres  يضارألا عمليّة تعيين حدود‎ 
عمد‎ Opération de miseen  حالصتسا عمليّة‎ 
valeur des terres الأراضي‎ 
at. Opération de slar ععلیة‎ 
recensement des terres الأراضي‎ 


tas, Opération de 


régularisation foncière 
Opération de 

2629: remembrement des  يضارألا عملية ضمّ‎ 
terres 

2650. Opération .ٹب‎ 


d'expropriation 
26% Opération regroupement عمليّة تجميع‎ 


asm. Opération طويو كرافيّة‎ les 
topographique 
ظ×‎ Option (successorale) Balat 


الخيار في قبول الإرث أو رفضه 


2654. Option du tiers 


خيار الحائزہ 428+ détenteur‏ 


حمق حائز سار المرهون في أن يختار طريقا من الطرق 
الأريعة: أداء اليمين/ تطهير العقار/ تخليّته/ تحمّل إجراءات 


نزع الملكية. 
قرار قنع مُحاكمة. قرار بعدم  Ordonnance‏ وود 
وجود وَجْه لإقامة gi‏ 000-60 06 
أمر بالحجز  Ordonnance de saisie‏ 2% 

25. Ordonnance de saisis iıı j 
immobilière أمر بالحجز العقارق‎ 
2638. Ordonnance 

d'expropriation he مر‎ 

36% Ordre de succession ترتیب الميراث‎ 

ı640. Ordre des experts ıı خر‎ 
foncier هيأة الخبراء العقارين‎ 

رنیب الورقة. Ordre des héritiers‏ “كد 


2642: Orientation de bâtiment wall توجيه‎ 


243. Orientation du plan/de توجيه الط‎ 
la carte توجیه الخريطة‎ 


13. 


n < 


0 سیر مس 


264 Orientation foncière gie توجیه‎ 


2645: Original d'un contrat  ةيلصأ نسخة عقد‎ 


Original d'un‏ مم 
jugement‏ 


نسخة حكم al‏ 


ı64. Original, Original 
{acte ^) 


وثيقة رسميّة/ أصلية لعقد/ حكم خلا للضور والتسخ/ 
المستخرجات. 


أصل asy‏ 
أصل المالك 


364% Origine de la propriété 
24% Origine de propriétaire 
26 Origine du conflit مصدر التزاع‎ tit آصل‎ 


2631 Origine d'un 
délai 


CARRE MENT 
خريطة منبثقة من صورة.‎ 


Orthophotocarte‏ ل2 


مخطط اورطوفوطو. 
pyas‏ اقم صورة 
مصخحة 


265% Orthophotoplan 


25+ Oued, val, vallée واد‎ 

asss, Ouverture de la air 
succession اج از‎ 
Ouverture de mur, 

265 Ouverture dans un 
mur 


فتحة جدار. فتحة في 
حائطہ فتحة في جدار 


Ouverture d'une‏ ,روود 
action‏ 


Pre 
e 


ET] 


2% Ouvrir une succession 


E N 


P, 0 


تخیر الزعي )~ Pacage (changement de‏ :66د 


2660: pacage 


حق الزعي. حق الإرعاء )~ pacage (droit de‏ :2662 


2663. Pacager le wii رت‎ dis ټی‎ 


troupeau 
ase, Paire 8 ; 
stéréoscopique — Gr 
266: Parallaxe اختلاف الموضع‎ 
ases, Parallaxe اختلاف الموضع للزوية‎ 
stéréoscopique المجشمة‎ 
667. Parallaxe r نویس‎ 
verticale سب‎ po رخف‎ 
268% parallaxe x (ue) اختلاف الموضع‎ 
26 Parallaxe y اختلاف الموضع (ع)‎ 
367° Parc immobilier مجمع عقاری‎ 
267“ Parcellaire  ةريغص‎ abi إلى‎ ete das 
367: parcelle قطعة‎ 


قطعة الأرض هي قسم من جزء الملكية لقطعة واحدة 
وهل طبيعة واحدة لشغل/ تخصیص الأرض. 


sn Parcelle وق سوفن‎ 
contiguë بج یت‎ 
2674. Parcelle Je lais P 
etrelsis أرض الانحصار والوصول‎ 
%75. parcelle de terrain قطعة أرض‎ 
676 Parcelle de terre قطعة آرضیة‎ 


am. 


قطعة أرض سے Parcelle deterre‏ .6د قسمة نهائية Partage définitif‏ ۳ ر 
أرض فلاحيا agricole‏ جس 
AS‏ 000 

0:75,86 ھا 1 

C 39% partage des biens قسمة الأموال‎ aedificandi , 

D 2% partage des terres قسمة الأراضي‎ “7? Parcellement 

تقسیم. تجزنة Parcellisation‏ :2% أداة لفرز نصيب کل شريك في اليلك/ الأراضي الُشاعة E‏ 

F :68د وينقضي بها الشيوع.‎ parcours Ro 

مود 
ری کے قسمة العقار  Partage d'immeuble‏ 3 
سس لسن 
تقسيم العقارات  H seos, Partage d'immeubles‏ 


indivis امشاعة‎ 


259% Partage d'un domaine  ضرأ في قسمة‎ 


3697 Partage équitable قسمة منصفة‎ 


J 
۴ 

L لفرز نصيب (قسمة منصفة) كل شريك في يلك‎ 2684 part de jouissance ETA 
m 


26% Part divise 


في مجال ASIN‏ القائعة, هي عملية تضع حدًا لهذه 
الوضعيّة وذلك باستبدالها بحصص محدّدة لكل واحد من 
الشركاء على الیو 


asss, Partage à 


q o Partage قسمة وی مرو‎ golf تقسيم‎ 
provisionnel 

ر سد ل ا لاع سين دن مین مز بد ہے ماد م فلن أ 

3 بحيث أن هذه القسمة لا يزول بها الشيوع.‎ A Ce 

Ni re فد | سس سح‎ pu tape consonsucl us 

شخص طبیعي/ Go‏ يدخل/ يشارك في دعوى قضائئة X‏ 


re‏ بو EN‏ لسعاي الع © | رت یز .يل ae‏ ماتا ماف کا ماد گل 
وو )/ شَخْص طبیعن/ تعنوي شارك في AE‏ قانوي/ aio‏ 
قسمة اليلكئّات  z ka jétés‏ 
چو ا جزہ مشترك. قسم فاد partie commune‏ :3702 


ams, 


0 سر مس 


«مامه هه مع ما ,8 Roz‏ هدوب عم هم 


تعتبر أجزاء مشتركة, زا 
التي Je Ilg‏ الشروع AR‏ الین اھ یکین 


مشترکة مثلا مات الآخول والخروج والڈرج والصاعد 


والجدران الأساسيّة في البنا. 
جز« من تركة  Partie d'une succession‏ <279 
زه خاض partie privative‏ #74 


۸ غي ل 


تعتبر أجزاء خاصّة أجزاء العقارات J‏ 


والمملوكة بالقسيم لکل واحد من الملأك الڈرکاء بغرض 


الاستعمال الشخصي والخاض. 
ههر مرور Passage‏ :275 
ارتفاق المرور  Passage (service de“)‏ .3756 
yaa‏ عموميٰ, مرور الجمهور passage pUbIIC‏ :5797 
تسلیم, تحرير passation‏ 278 
تحریر عقد passation d'un acte‏ سس 
أبرم عقدا Passer un contrat‏ :7+ 
تراث elle‏ مال am patrimoine‏ 
تراث الجماعة Patrimoine de la‏ وود 
collectivité nationale Er]‏ 

ا 5 an3 Patrimoine‏ 
تراث Gide‏ أملاك عقار ue‏ 
وا عقادة 5 apa. Patrimoine‏ 
تراث عقاري فلاح foncier agricole‏ 

Patrimoine fonc 09 

n 5‏ 
تراث کرو بل communal‏ 

ane. Patrimoine foncier 
de l'Etat امس و‎ 
279. Patti foncie ويه نفدت ات‎ 
تراث عقارق و تسس‎ 


pastoral 
77%: Patrimoine immobilier ممتلكات عقاريّة‎ 


77% patrimoine mobilier ممتلكات منقولة‎ 


27% Pâturable يمكن أن یرعی, يمكن رعیه.‎ e 
77%: pâturage 
ana pâturage (droit de ~) 


an3. Pâturage (jouir de droit 


de) الزعي‎ 


+ paturage des bestiaux  يشاوملا رعي‎ 
ans. Pâture (droitde | 58 

vaine ^) حق الزعي العمومي‎ 
376: pâturer أرتعى‎ us) 
27: pâturer [v. i] 5 
278: pâturer la bétail ET 
ans. Payerleloyerau y 

مقع اجار ی مالك propriétaire‏ 
ue‏ منحدر ane pente‏ 


قلة العقارء ندرة العقار am. Pénurie de‏ 


foncier نقص العقار‎ 
37 perdre son procès خبر دعواة‎ 
2733 péremption d'instance  ىوعتلا وط‎ 
7% périmètre 3255 
2 périmètre communal Era 
3° Permis de lotir رخصة القجزنة‎ 


am Personne a Lai 7‏ 
شخص معنوق, شخص اعتبارق ری 
عبارة عن مجموعة من الأشخاص ذات شخصيّة مستقلة 
عن شخصيّة الأفراد المكؤنة لهذه المجموعة والشخص 
المعنوي Y‏ ينح إلا بالقانون. مثلا مستثمرة فلاحيّة جماعيّة. 


Personne 
3% morale de 
droit privé 


شخص معنو للقانون الخاضء 
شخص اعتباري للقانون الخاض 


كل مجموعة أشخاص ينح لها القانون الشخصيّة 
القانونية مثل المؤشسات والتعاونيات والجمعيّات. 


an. Personne morale للقانون‎ g 
de droit public 


الهيآت الإدارئة 


ات شخصيّة معنوية قانونيّة مختضة 


## Personne physique 


بتمام ولادته Le‏ وتنتھي بالوفاة. 
الشخص الطبيعي بكافة الحقوق والواجبات التي 


am Peut être l'objet d'un 
appel 


الحکم/ الأمر القضای الذي يمكن استثنافه أمام محكمة 
اف. ويقرّر القانون الحالات التي يكون فيها سلوك 


الاستثناف متاحة لأطراف الدعوى. 

خريطة فوتوگرافية photocarte‏ 7 
خريطة 5 

am 
Photocarte numérique رويب‎ zasa 
274+ photocopieur ناسخة‎ 
ans مختص في مجال التصویر‎ 
Photogrammètre لمساحي الوق‎ 
me. علم التصویر المساحيي‎ 
Photogrammétrie عد‎ 
.747د‎ Photogrammétrie مساحيّ ضوف‎ pya 
aérienne Ge 
ana. Photogrammétrie (9è تصوير مساحي‎ 
analytique pre 
.ووجد‎ Photogrammétrie 3è تصویر مساح‎ 


numérique 


Photogrammétrie‏ مور 
spatiale‏ 


azs. Photogrammétrie 
terrestre 


277 photographie 


am» Photographie à 


صورة دات مقياس 4 _ grande échelle‏ 


اصورة ذات Photographie à‏ يود 
مقیس متوتط moyenne échelle‏ 

Photographie à 0‏ وود 
صورة ذات مقياس 4 _ petite échelle‏ 


صورة جقية .۰ photographie aérienne‏ 777۶ 
صورة فضائية photographie spatiale‏ :277 
تفسیر الضورة photo interprétation‏ 27% 
مفشر الضورة photo-interprète‏ :759 
صورة القمر الضناعي . arso.‏ 

Photo-satellite ۳ و‎ 


وثائق» مستندات أوراق Fr pièces‏ 


أثناء سير دعوى. هي الوثائق/ للستندات/ الأوراق التي 
يقدّمها الأطراف لتدعيم وتأسيس اعاءاتهم وطلباتهم. ŠI‏ 
تبليغ هذه الوثائق ما بین الأطراف ضروري. 


3762: Pierre de bornage  لصاقلا‎ si حَجَرُ‎ 

وتد piquet‏ 765 
توتید piquetage‏ +279 
ساحقہ مكان. موشع. محل plara‏ :765 
plaine 5‏ :2765 
سهل Plaine littorale ges‏ 277 
شكوى, شکایة plainte‏ 276% 


a 


0 سر سن 


لبا وسيلة یش به a‏ من تسش ظلم إل 


EEE 5 


رن مخطط الإقليع 


#75 plan de territoire 


مخطط الطيران plan de vol‏ :37% 
j 2769. Plainte 5‏ 
شكوى rh‏ شکوی F9‏ رزیل هس ریہ Plan d'ensemble‏ جب 
1- تصمیم رسم Gi‏ مخطط, 2- خطة  „aa Plan enquêtes  تاقيقستلا eplan‏ 
مخطط التحقيقاء 7 
الرّسم/ المخطط/ الخطة التي يجري العمل على الكليّة المصادق عليها ين 
مقتضاها. 9 
: 1 ہے مخطط القحقيقات  ag. Plan des enquêtes‏ 
مخطط قدیم )~ ١ 77“ Plan (ancien‏ الكليّة غير المصادق d'ensemble non‏ 14۶ 
homologuées We‏ 
إعداد Plan (confection d'un~) lé‏ :379 7 
مخطط التحقيقات  amo. Plan desenquêtes‏ 


وضع رسما هندسيًا 


Plan (lever un ~)‏ 77 الجزئتة 


مخطط مسح الأراضي. مخطط Plan‏ ,ر مخطط الغابات 


اللساحة, مخطط مسحي cadastral‏ 


تجزنته إلى ملکیات ويكون مجر كما يصف الخطط 5 
ويحدّد موقعهاء ویسعمل كدعم لجميع RAU‏ والتعمير 
(مساحات الوحدات {Ga‏ 


البلد: 


am. Plan croquis 
مخطط شغل الأراضي‎ | desection 


276: Plan d'alignement 
#77 Plan d'aménagement 
مخطط القعمیر‎ 3778 plan de construction 
#73: plan de croquis 


me Plan de croquis ر‎ 
de délimitation >" 


#78 plan de masse 
#78: plan de propriété 
7783 plan de situation 
#74 plan de terrain 


ms. 


partielles 
279۰ Plan des forêts 
279% Plan d'étage 
Plan directeur 
#73 d'aménagement et 
d'urbanisme [PUAU] 
27% Plan d'occupation 


args. Plan d'occupation 
des sols 


ame. Plan du sénatuis 
consulte 


97 Plan d'urbanisme 


2798. Plan général 
d'alignement 


%79: plan incliné 


plan minute 
“معد‎ plan parcellaire 


2802 plan perspectif 


2805 Plan régulier 


289+ plan sommaire 


2% plantation 


ame: Point 


38" Point (listing de ~) قائمة الثقاط‎ 
28 Point (nature de ~) طبيعة اللقطة‎ 
#45: Point (numéro de ~) رقم القطة‎ 


a سورس‎ 


2815 Point d'appui st} نقطة الارتکان نقطة‎ 


28%. Point de calage ثُقطة التركيز‎ 
2۵۳: Point de canevas نقطة القبكة‎ 
هد‎ point de contrôle انقطة المراقية‎ 
24% Point de liaison نقطة الزبط‎ 
2820 Point de litige  ىوعذلا منشأ‎ «hi منشأ‎ 
قد‎ point de prise de vue  ريوصقلا نقطة‎ 
کب" سس‎ 


282% Point de symétrie نقطة تناظر‎ 
28% point de transfert نقطة التحول‎ 
ams. Pointde نقطة المراقبة. نقطة التحقيق»‎ 

vérification aain نقطة‎ 


Plat (terrain ~)‏ 2۳۶ إى 


use‏ هعربي 


انقطة جيوديزيّة Point géodésique‏ 3 
نقطة التعريف, نقطة 


3*7 Point identifiable = 


288: Point nodal 
2829: point principal 


as. Point 
stéréoscopique 


Point-image , point de 


“ image نقطة الورة‎ 
] Points litigieux نقاط متنازع فیها‎ 
=> pôle nord عطب شما‎ 
283% pôle sud قطب جنوي‎ 
سے‎ >٤ ٦ 
2836. politique agricole أسئاسة فلاعيّة‎ 
287 Politique foncière Djús سياسة‎ 
2% portefeuille foncier محفظة عقاريّة‎ 


2839. Portefeuille foncier de Sax المحفظة‎ 


la commune EM 


تتكون المحفظة العقار من الأراضي التي تملكها. 
البلديّة والأراضي المقتنية في الوق Ga‏ والأراضي 
المتحضل عليها من ممارسة $o‏ الشفعة. 


#9: Portion 


Portion de l'ilot‏ ہمد 


de propriété Less 
zn. Portion dégrevée و‎ n 

d'une hypothèque ù قشم رفع عليه‎ 
2843 Portion du territoire  ميلقإلا قشم من‎ 


am, 


ممم سر مس 


2844. Portion grevée d'une 
hypothèque 


2845 Position 


قشم مثقل برهن 
مکان, Si‏ 


مكان الأرضء 
gi‏ مدينة 


Position d'un‏ مود 
terrain/d'une ville‏ 


287 Possédant مالك‎ 


2842 possesseur واضع ید‎ el حائز‎ 
384% Possesseur actuel ge حاژز‎ 
2850: Possesseur d'un droit حائز الح‎ 


حیازق وضع اليد «lle‏ اقتناء Possession‏ 285 


طريقه من طرف اتتساب GUI‏ وهي JiS‏ في ام 


Possession (certificat‏ وود 
de”)‏ 


253 Possession (effet de la ~) 
3854 Possession (mettre en ~) 


ass, Possession (perte 
dela”) 


a856, Possession (protection 
dela”) 


حماية الحيازة 


a. Possession 
qualité de la =) 


2858. Possession 
(rester en ^) 


2859. Possession 
(transfert de la ~) 


وحدة الجيازة 


386°: Possession (unité de ~) 


مامه هه مع ا شع و هلمم ه«مدع ه» هع هدام 


JE‏ اتحاد din Ge‏ بحق الجيازة. 


asn, Possession ۵ titre de 
propriété 


يجب أن يكون لدی الحائز الإرادة الشيكولوجية 
اهر af‏ هو امالك الحقيقي. 


28% possession apparente 


حيازة بصفة مالك 


2863. Possession 
clandestine 


« حيازة تة 


7% Possession continue  ةّرمتسم حيازة‎ 


کل حيازة تنقطع لمدّة سنة على الأقل 
سنوات الحيازة الشابقة. 


إلى إلغاء 


2% Possession de droit حيازة قانونيّة‎ 
اه‎ ww 
3867: Possession de passage Jali حيازة‎ à 
3868 Possession de titres حيازة سندات‎ 
son Possession حيازة مُتقطعة. جيازة غيم‎ 


discontinue 


as. Possession d'un 


ben DATE 


au 
asn Possession à 
équivoque حیازة میت‎ dise 


3872: Possession illégale  ةعورشم حيازة غير‎ 


حيازة جائرة Possession injuste‏ 3873 
am. Possession 3, 8‏ 
حيازة قانونية, حيازة légale Le‏ 
حيازة لا التباس فیھاء حيازة Possession non‏ .7 

دون لَیٔس, حيازة واضحه équivoque‏ 


لا يمكن ممارسة الحيازة الواضحة من طرف šie‏ 
أشخاص في آن واحد. وهذه الحيازة لا يلتبس أمرها على 
sl‏ 


me. 


جيازة غير منقطعة, حيازة a876. Possession non‏ 
بلا للقطاع interrompue‏ 


387 Possession non précaire  ةمئاد جيازة‎ 


إلى >$ Possession lb‏ مرود 


nue 


حيازة خالية من القزاحء حيازة 
هادئة. حيازة لا نزاع عليها 


2m. Possession 
paisible 


يجب أن تكون الحيازة ala‏ وإذا كان هناك نزاع/ 
تخالف بين الحائز ومالك فتنقطع الحيازة. أضف الى ذلك. 
یستلزم أن تکون حيازة خالية من JAI‏ والتراع. 


2840, Possession 


précaire Reese 


هي الحيازة العادية الخالية من نة الم 


حيازة مؤقتة 


3% possession provisoire 


Possession‏ وود 
publique‏ 


يجب أن ارس الحيلزة الظاهرة plal‏ الجمیع وبسلة 
N de‏ كل شيه محفوظ بصفة ques De‏ مشبوها 
فيه ومکن أن تنقطع عنه الجيازة 


ass. Possession réelle, 
Possession de fait 


3884 Possession utile 


2885. Possession 
vaut titre 


asss, Possession 
violente 


38%7: Possessionnel 


جمازقء دال على الجازة 


2448, Possessionnel ۳ i 
(acte ~) على الجيازة.‎ dis 
288% Possessoire خاض بالجيازة. جيازي‎ 
3890 Possessoire (action)  ةزايجلا قفوی‎ 


Possessoire‏ رواد 
{contester le ~)‏ 


asp. Possessoire 
(gagner au ~) 


2893. Possessoire (intenter 
une action en ~) 


on > 


أقام ذغوی الجيازة 


389% Possessoire (jugement ^) قم الجيازة..‎ 


Possessoire (juger‏ جوود 


کم في دغوى الحيازة 5 


د ماع 


1-عمود تد 2-علامة. 
خدود, إشارة خدود 


2896, Poteau, Poteau 
1 frontière 


#7: pouce, inch 
289% Poursuite judiciaire متابعة قضائية‎ 


2359. Poursuites (engager 


أجرى متابعات des)‏ 


pourvoi‏ مود 


pourvoi (demandeur de ~)‏ “مود 


39% Pourvoi (rejet de ~) ssl رفض‎ 
293 pourvoi en appel اشتدتاف‎ 
299 pourvoi en cassation  ضقتلاب الطمن‎ 


طريق طعن غير عادي لعيب في تطبيق القانون 


بة الضادرة عن آخر T‏ 
u‏ 
oib‏ بالبُطلان qy 1۹۶ Pourvoi en nullité‏ 
التماس, إعادة hi‏ طلب Pourvoien‏ مود w‏ 
إعادة التظر revision‏ 
x‏ 
طریق طعن غير عادي في الأحكام الثهائية في الجنایات 
والجنح لعيب متعلق بوقائع الدعوی۔ ii‏ 
z‏ 
لشن ۳ Pour voi‏ .2907 
où‏ مرفوض, el‏ مرفوض rejeté‏ 


am 


0 سر مس 


agos. Pourvois (instruction 


des”) se 
2900. Précise 5 
77 (mesurem) Puis قياس پیقد‎ 
29%: Préempté مشفوع, مشفوع فيه‎ 
sm Préempté 


immeuble/terrain ~) 


CETTE 
مُشاع حضة‎ Que أخذ شريك في ملك شقاع/ حق‎ 
شریکه ا بعد آداء امن ومصروفات العقد‎ 
والصروفات الطروريّة والثافعة عند الاقتضاء. الحق في‎ 
همارسه حق الشفعه هم ثلائه أصناف مالك الزقبه زد‎ 
الاستعمال والانتقاع) والشريك في القیوع وصاحب‎ 
حق الانتقاع‎ 
القفعة رخصة تجيز الحلول محل المشاري في بیع العقار‎ 


ضمن الأحوال والشروط التي حذدها القانون مثل الشريك 


في الشيوع/ صاحب حق الانتقاع/ حق أفضليّة في aÑ‏ 

الشيء المشفوع. 

29۶ préemption légale شلعه قانونئة‎ 

39'4 Préemption, Chefa'a شُفعة‎ 
3915 Prendre hypothèque 

29:6: Prendre possession حال تتلم‎ 

ag. Prendre un daj gb 


terrain/appartement 
9۴ Preneur et bailleur 


39% Preneur, Locataire 


29% prescriptible 


ape 


Prescription 


«همهم هه مع شا شع و هم هدوب ه» هع هدام 


$o‏ اكتساب مرور الرّمن وهي فترة من امن تسمح 
اما Cat‏ حق/ بانقضائه... إذ مز ها بين: -الثقادم 


المكتسب:إذ أن الحيازة المستمرّة لحق Que‏ تخؤل 

مثال: أملاك الدولة. - 

(OU‏ حق شخص ما وذلك لعدم مباشرته بصفة مستمزة 
طوال ia‏ يحدّدها القانون. 


ag. Prescription 
{suspension de la ~) 


- فى الملكئة/ أي حف 
على شيء بفعل حیازة طويلة بعد انتها الأجل المعين. 
إذ هذا تحويل لوضع ماذي إلى وضع قا 


agas. Prescription de 


l'instance nes 

295 Prescription extinctive تقادُم مسقط‎ 

تقادم عادي  Prescription ordinaire‏ 3% 
من حاز عقارا/ منقولا أمْ Le‏ عينيًا دون أن يكون مالکا 

له/ خاضا نه صا له ملكا إذا استمت الحثازة له du‏ 15 

de‏ بدون انقطاع, 

„Présenter ses ۹ 

ود 
رقع شکواه réclamations‏ 
مالك مفترض  Présumé propriétaire‏ دود 


Prêt‏ ودود 
hypothécaire‏ 


سلفة مضمونة برهن عفار 
قرض مضمون برهن Gama‏ 


قرض هنح للمدين المقترض مقابل تقديم هذا الأخير 


لرهن رسمي على أملاك له معينة لفائدة المقرض. 

ano. Principe de 06 
l'immutabilité du litige بدأ ٹبوت‎ 

التزع 

93 Prise à bail استنجار‎ 

39 Prise de possession حیازق وضع اليد‎ 


Prise de possession‏ ووود 
de l'immeuble‏ 


am, 


suce use 


ود 
وی سز Fr‏ امتياز يقع على ما يكون موجودا بالعين المؤجرة, 
صورة dir‏ على Prise de vue à basse‏ چوور ومملوكا للمستاجر من منقول قابل للحجز ومن محصول 
ارتفاع منخقض altitude‏ زراعي» وذلك لضمان ما al‏ من حقوق بمقنضى عقد 
۱ الإيجار. 

2936. Prise de vue à Je ارتفاع‎ 5 

صورة de Eie‏ ارتفاغ عاك a 5 haute altitude‏ 
حف الامتياز العفاريء امتياز AR gh‏ و 

صورة Ge‏ على av. Prise de vue à‏ 
ارتفاع متوشط۔ moyenne altitude‏ حق امتیاز يقع على عقار. 


à Prise de vue 8 iu‏ الامتياز الخاض 
صورة جوية. تصوير جوي aérienne‏ ا 8 
حق الامتیاز الذي يقع على هال dns‏ من أموال المدين 


شریط su| ma PE devisen Da‏ كلا عقر 


asss. Privilège sur les 
immeubles 


Prise de vue‏ .2940 امتياز على العقارات 


صورة فضائيّة, تصوير ds Ulas‏ 


ass Privilège sur les 


294. Prise de vue 


صورة ذات رؤية 222“ stéréoscopique‏ جم 
proc PYA‏ 2955 

privation de la 90‏ پو طریقق أشلوب روم 
وہب Procédure del jouissance‏ 3956 


حرمان من النظ privation de la vue‏ ”32 
ان من الثظر 5 ی ch qe‏ 

agag. Privation de‏ صاحب حق بان ينفذه ويُلزم احترامه. وذلك باللجوہ إلى 
possession‏ المختضة وفقا للأشكال التي 


Privation des‏ وو التصوص القانونية. 
Procédure (vice de^) ÿLel 0‏ -397 


وود 


حرمان من الحيازة 


حرمان من الحقوق العقاربة 


26 privilège امتیاز‎ 


Procédure administrative lal إجراء‎ 


à‏ أولويّة يمنحه القانون على أموال المدين نظرا لسبب 
حق أولوزة درد التانين عل ارال ادت ت لست" پہہے ونی constatation‏ چا موچ ا 


ago, Procédure de 


régularisation Lost إجراء‎ 9۹7: Privilège (droit de ~) 


2% Procédure d'enquête یط القانون لحق معيّن على حقوق أخری تليه إجراء تحقیق‎ 7 
2362. Procédure en matière zp امات‎ 
contentieuse dej عي | إعيسه‎ Priviège de ein 
compétence N 


296. Procédures a ciel 


accusatoires 29% Privilège de juridiction  يضاقثلا امتياز‎ 


296% Procédures d'exécution ll إجراءات‎ 2% Privilège du bailleur اذ مجر‎ 


نف 


ممم سر مس 


965. Procédures judiciaires  ةيئاضق إجراءات‎ 
2966: Procès قضيّة» دعوی‎ 
2967" Procès (gagner le ~) الذعوی‎ ss 
2968. Procès-verbal de 
conciliation ee 
ومود‎ Procès-verbal de üi 
constat eee 


as. Procès-verbal de 
constatation 


agn. Procès-verbal de 
délimitation 


asn. Procès-verbal de 


محضر عدم للصالة non conciliation‏ 


Procès-verbal de remise محضر تسلیم‎ 


a de la documentation a وثائق‎ 
cadastrale er 

فد Procès-verbal‏ مرو 
محضر تحقیق d'enquête foncière Se‏ 


ass Procès-verbal 
minute 


التسخة الأصلية للمحضر 
سند الٹوکیل 
توکیل de‏ 


منتوجات فلاحيّة 


2975 Procuration (titre de ~) 
297 Procuration notariée 
27% produits agricoles 


Projection‏ ورود 


إسقاط خرائطي cartographique‏ 

Promesse de ; 5‏ 
وغد بالبیع, وغد vente/d'achat/de‏ :29% 
بالشراء» وغد بالهبة. donation‏ 


شخص ببيع/ شراء/ هبة شيء des‏ بشروط 
محدّدة إذا طلب المشتري ذلك خلال Bla‏ 


همه مم مع م شع عمق 4+ مب ع و > 


398 Promoteur immobilier gsls متعامل‎ 


de ترقية‎ 


2% Promotion immobilière 


مقار 

se‏ سا 
عقد الثنمية العقاريّة )~ {contrat de‏ 

3984 Propriétaire مالك‎ 
> Propriétaire (nu ~) مالك الزقبة‎ 
2986 propriétaire apparent  رهاظلا مالك‎ 


مه 


297 Propriétaire déchu 


مالك العقار, صاحب اق su. Propriétaire‏ 


du fonds 
2%. propriétaire d'un terrain  شرأ مالك‎ 
399 Propriétaire foncier مالك العقار‎ 
agp. Propriétaire وش‎ 
foncière privé dual ماكية‎ 
259. Propriétaire مالك على الشّيوع ملأك‎ 
indivis على القیوع‎ 
#3 Propriétaire Légitime  يعرش مالك‎ 
55 مالك خاش, صاحب‎ 
Propriétaire privé EMEA 
2995: Propriétaire reconnu ۰ مالك متف به‎ 
وود‎ Propriétaire 7 
مالك أرض» صاحب آرض عد اد‎ 
2997 Propriétaires (grands ~)  نيكالتا كبار‎ 
298: Propriété ملكية, ملك 2- خاصِيّة‎ -1 
حق التمتع والتصرّف في الأشياء بشرط أن لا يُستعمل‎ 
2999. Propriété 


accession à la ~) 


لف 


3000. Propriété 
(acquérir une ~) 2 


30t Propriété (certificat de ~) ESY شهادة‎ 


اکتسب 


30% propriété (code de la)  ةئكلملا قانون‎ 
Propriété 

×٠۶ (démembrement 
ue la”) 

3% Propriété (droit و‎ T حق‎ 


حق عيني مطلق, فهو أوسع الحقوق العينية نطاقاء إذ 
تخل لصاحبه سلطة كاملة في اليه منها > الاستعمالہ 
حق الانتفاع بثمار ال وحزية اصرف فی 


ae‏ كبيرة )~ propriété (grande‏ 5دمد 

3006. Propriété 5 
{morcellement de هک .رم ور‎ 

20 propriété (nue-~) ملكية الزقبة‎ 


Propriété 59‏ 
الك تم رہ de‏ جا 

ملكية صغيرة )= Propriété (petite‏ 3% 
جمایة اليلكيّة Propriété (protection‏ .مور 


dela”) 
39% Propriété (régime de la ~) نظام ايل‎ 


سند A‏ سندات نید (titre‏ 0166م ور 
نقل Propriété (transfert de ”) ail‏ 3 
انتهاك حرمة ال sou. Propriété‏ 


انتهاك {violation dela ~)  ةیراقعلا syi‏ 
انتهاك Ge‏ ملك/ ملكيّة عقار. 

30۶ Propriété [violer la ”) انتهك حرمة ك‎ 

3% Propriété bâtie 


307. Propriété 
collective 


هكن أن يكون العقار ملكا لعدّة أشخاص فهي ملكية 
جما 


sons, Propriété 


communautaire ا‎ 


ES‏ أرض/ عفار مُشرك. 


3%% Propriété commune ام‎ a 
300 Propriété d'autrui ملكيّة الغیر‎ 
2۶۴ propriété de l'État ملكية الذولة‎ 
302. Propriété de l'Etat جرائم هد‎ 

(délits contrela”)  ةّيبطولا الأملاك‎ 


293 propriété de surface dl gl يلكية‎ 
ملكيّة الأرض‎ 


2% propriété du sous-sol باطن الأرض‎ Lu 


3% Propriété du sol 


001 


ملک 


2%: propriété foncière 3 


ملكيّة UA‏ برهن. مذكيّة ارتب 
علبها حقوقًا للغير, Jus‏ 


a عفر ملكة‎ au 


ou Propriété 
grevée 


3029. Propriété 
immobilière 


ES‏ غير قابلة التصزف فيها. 
ملكيّة لا يجوز التصرّف فیها 


ايكية aan‏ 
ملكيّة يكون صاحبها شخصا منقردا. 


asla‏ على الشیوع. 
شائعة 


3030. Propriété 
inaliénable 


331 Propriété individuelle 


305. Propriété 
indivise/par indivise 


on > 


ےم چ 


o 
۲ ۲ * Propriété 


مه 


n 


ممم cuve‏ مس 


3033 Propriété mobilière ملكيّة المنقول‎ 


حق ملكية يرد على منقول۔ 
ملكية الطبقات  Propriété par étage‏ 3% 


sess Propriété privé de 


ملكيّة خاضة للبلديّة 
la commune 9 3‏ 


soje. Propriété privé ۳ 

de la wilaya يديه جد مده‎ 
ور‎ 220161601۷6 ê a as zx 
goya. Propriété privé 


enindivision __ e خاضة من غ4‎ Eu 


Propriété privé‏ وود 


Individuelle Gas ولكية خاضة‎ 


3%: Propriété privée الخاضة‎ ESI 


ملكية شخص من أشخاص القانون الخاض. 


Propriété‏ ہمد 


ملكية عموميّة. Sle‏ عافة publique‏ 


مدید مڌ prorogation‏ 34 


3043. Prorogation de la 


اس سب jouissance‏ 


تمدید أجل الإيجار . 


3044: Pror n 
Prorogation du bail ار‎ Li sia 


استمرار عقد الإيجار رغم انقضاء مثته إذا كان هذا 
الانقضاء معلقا على تنبيه بالإخلاء من أحد المتعاقدين إلى 
الآخر. وم يتمّ هذا الثنبيه. 


304s Protection de la 
possession 


3046. Protection de la 
propriété 7 


3°47 protection des limites حمایة الحدود‎ 


سس ےد ول ات 


3048. Protection du 


domaine national Es حماية الأملاك‎ 


3049 Public [sm] 


جمهور 
ayas‏ عام public, publique‏ 3 
إشهار عقد 20٠ publication d'acte‏ 


من أجل تحقیق فكرة الانتماء العقاري وضمان تنظيم 
امحكم لعملية الشهر العقاريء أوجد EAU‏ قاصتين 
اشترط توظرهيا في جميح العقود والوثائق الناشعة Les‏ 
الشهر: القاعدة Ga‏ (ضمان صخة وسلامة محتوى 
العقد) وقاعدة الشّهر gitl‏ أي كل عقد يكون موضوع 
إشهار في Gle dhia‏ يجب أن (ii‏ على الفکل 
al‏ أما الشهر البق فتضمن تسلسل انتقال الحقوق 
العينية العفاريّة (تحمي صاحب ا 


ق الجديد). 


305. Publication d'une 


إشهار قرار dérisian judiciaire glas‏ 
تفرة قضائبة publication judiciaire‏ 353 
نششرء إعلان» إشهار publicité‏ 305% 
زرهاالقانون حى يصل إلى علم النّاس 
Publicité d'actes‏ .3055 
juridique‏ 


ادام jugements‏ 
سس ودس 0909 


مهمّة الإشهار العقاري النشر في إطار قانوني حقوق 
الملكية المتضمّنة الأجزاء RAN‏ الأراضي. المنازل. ‏ 
المحلات والحقوق الأخرى کالڑھون والارتفاق. وصمّم 
الإشهار العقّاري لإنشاء (حالة مدنیة) 


Let‏ وهي وسيلة وضعها القانون في متاول الول 


للم الله غلم واكي a‏ 
Sa‏ فرضت الذولة إجراءات الإشهار 
الأغية في مسح الأراضي (الوصف اي لعثرات) 


لف 


الماذي (مسح الأراضي) والوصف Gall‏ للعقارات (تسجيل 
ااحقوق في GRU‏ 


3058. Publicité 
gratuite 


3059. Publicité 
immobilière 


إشهار مان عان مجان 
إشھار عقاري» قهر عفر 
إدارة الشهر 
العقارق 
إشهار ges‏ 
هر يتم على أساس الأشخفاص. 
إشهار قبي 


شټر 


3060. Publicité immobilière 
{administration de la ~) 


Publicité personnelle‏ “كمد 


2% Publicité préalable 

إشهار حقيقي 

شھر یت على أساس الأعيان لا الأشخاص. 
تطھیر 

مجموعة القواعد والإجراءات التي تسمح لمشتري عقار 


بالتخلص من حق التتتح الذي يمكن أن هارسه الممتازون/ 
المرتهنون عليه وذلك باقتراح ٹمن لتملكه. 


>> publicité réelle 


364 purge 


سقوط دعوی. 
فسخ الذعوى 
naks‏ من الامشازات» ak‏ 


305 Purge de l'action 
résolutoire 


Puirge des‏ عم 


privilèges 0‏ 
تطهير عقار من الرُهونء Purge‏ .3067 

تطهير الإحون hypothécaire‏ 
وسيلة قانونية يستطيع بها حائز العقار المرهون أن 
يخلص العفار من جميع الحقوق المقيّدة عليه بعرش 
ته على أصحاب هذه الحقوق BAAN‏ قبل تسجيل سند 


حلّه متى قبلوا هذا العرض. 


306% Quadrillage شبکة تربيع‎ 
3069. Quadrillage de 5 r 
feuille شبكة تربيع الورة‎ 

37° Qualité de disposant  فّرصتملا صفة‎ 
3*7" Qualité de l'image الضورة.‎ Les 


cadastrales بی‎ 


373 Quartier 


37+ Quasi-mosaïque 


شبه حق الانتفاع. 


375 Quasi-usufruit 


6 وی۸7 


28 
o7. Question dê 1 à à 
2 مسالة حق, مسألة حقوق‎ 
397% Question juridique مسألة قانونية‎ 
3079: Quota جضة‎ 
3%: Quote-part نسیب‎ d 
308. Quote-part ۳ å 
وی موم‎ n) 77 2 


تملم حضته )~ Quote-part (toucher sa‏ هم 


لل جر 
Quote-part dans Las‏ .3084 

la propriété سم بود‎ 

sos Quote-part d'un 00ئ0‎ 


héritage 


2% Quute-part d'un héritier حضة في اميراث‎ 


A7. 


vuo vue EET 


التصرف 


جه on‏ امه مع لا شع 0 اب ع دم 


2% Quotité saisissable 


3%: Quote-part égale حصص متساویة‎ 
۲ r 38. Quotient [math] نتیجة القشمة‎ 
7 
3089 Quotité صاب مقدار. حشة‎ 
ومد‎ Rahnia [Hypothèque ii 
sur un terrain] 4 نصاب الحضة‎ 
39%. Quotité disponible حصة قابلة‎ ätt! 


1- أن يدقع شخص taha‏ 
یتصرف فیه, وعند انتهاء المدّة يعاد له المبلغ. 


المحبوس مُقابل 
1- تقرير 2- غلة Rapport‏ 209۶ 
إثبات في محزر لوقائع من وإبداء الزأي فيها ملک 
M‏ 
ا soss. Rapport‏ 
ا immeuble de~)‏ 
il‏ ذات غل وافرةء رض Rapport (terre‏ جوم 
وافرة اج plein en)‏ 
تقرير إدارق Rapport administratif de‏ .336 
عقار sur le foncier‏ 


تقریر يعدّه أحد موظفي القطاع العام/ لجنة إداريّة 
مكلفة بالبحث/ التفتيش في Bad‏ معيّنة/ إعداد دراسة 


3°97 Rapport de constat isteti تقریر‎ 

3098. Rapport d'échelles ٹسیة القياس‎ 

تقریر الخبير Rapport d'expert‏ 39% 
الثقرير الذي يعذه الخبي المع في 

حدود عقار. 

3100. Rapport d'expertise اقری عیة‎ 


الخبرة الذي یعذها الخبي المعيّن في قضية 


ıo. Rapport 
d'indemnisation 


التقرير الذي يعدّه الخبير المعين في قضئة التعويض. 


تقرير التعويض 


دج 


3% Rapport d'une terre omad 
xoz Réalisation d'un 

plan cadastral 
#% Recel سار‎ ab] 


Be‏ غير مشروعة للشيء, ظاهرة/ مسترة. 


رک 
Recel de succession‏ :"3 


Recel des‏ عو 


إخفاء الأموال, إخفاء الأملاك 8 


37: Recel des choses إخفاء الأشياء.‎ 


3% Récepteur GPS GPS جهاذ استقبال‎ 
Réception de la 

استلام وثائق مسح الأراضي documentation.‏ :3 
cadastrale‏ 


قبُول, جواز سماع الذعوى  Recevabilité‏ "3 
حالة الدعوى/ الطلب/ الذفع/ الطعن من حيث تا 
المحكمة 6 من سلطتها النظر فيها. 


3" Recevable 


مقبول ممكن القبول 


من الإجراءات/ احدى البيانات 
لأزمة كي تقوم الشلطة التي قدم الما 


3% Réclamant 


احتجاج التماس» مطلب» 
Réclamation‏ %# 
Réclamati ere‏ 
قذم اعتاضًاء id‏ احتجاجا قد سو me‏ 
une”) ۳۹9‏ 
حقق في أساس  Réclamation (examiner‏ وو 
الشکوی )~ le bienfondé d'une‏ 
پاچ Réclamation‏ ×× 


individuelle 


Réclamation non ا‎ 
3 
motivée م‎ 
ans. Réclamations شکاواہ‎ 
(présenter ses ~) رفح شکاوا‎ 
ıı. Réclamations (service gj à 
ود‎ 5 
des~) ا‎ 
320 Réclamer طلب‎ 
3% Réclamer en justice القضاء‎ Î طالب‎ 
3%: Réclamer son dû dn طالب‎ 
72} Réclamer un droit طالب بحق‎ 
فحص الموجودات, التحقق‎ 
294 Récolement  ققحألا عن وجود الأشياء.‎ 
من المحجوزات‎ 
0+019 
biens immobilier 24%! الأملاك‎ is 
306: Reconduction d'un bail  راجيإ تجديد‎ 
397 Reconnaissance  علطتسا‎ «il «| 


328. Reconnaissance aérienne استطلاع وی‎ 


Reconnaissance de‏ وم 
اف propriété Er‏ 
استطلاع الأماكن, Reconnaissance Saš‏ مور 
على الأفكنة des lieux‏ 
الاعتراف Reconnaissance d'un «de‏ مور 
اعتراف droit/de droit Go‏ 
الاعتراف بالتفعة Reconnaissance‏ نود 
العموميّة d'utilité publique‏ 
oib‏ حق الزجوع Recours‏ 3 
وسيلة يقرّرها القانون لطر cd‏ من أجل استظهار 


عيوب الحكم الضادر فيهاء سواء أمام نفس المحكمة/ 
محكمة أعلى درجة. 


ممم سس 


OS AE 


334 Recours (auteur du ~) طاعن‎ 
295 Recours (dépôt de *( oabi یداع‎ 
ass. Recours (droit de un حق الطفن, عق‎ 
357: Recours (en dernier ^) Gé آخر درجة‎ 
3% Recours (forme du ~) oii شكل‎ 


بلاژجوع )^ Recours (sans‏ 33% 
طرق الطغن 


طفن إدارق 


3: Recours (voies de ~) 


34 Recours administratif 


3. Recours du tiers 


کیں سو زیت نار détenteur‏ 


رجوع الحائز على اللدین/ المالك الشابق للعقار/ حائز مستقيم 


چا تحمله بسبب الژهن. 


sus Recoursen y دغوی إلا طشن‎ 


annulation 
344. Recours en salu بطريق‎ oib 
cassation طعن بالتّقض‎ 
sus. Recours en 5 5 
rectification طعن لتصحيح خطا‎ 
maa Recoursen ۰ طلب إعادة ار ماس‎ 
révision إعادة لئظر‎ 
347 Recours judiciaire gaob 
sus. Recouvrement 8 
longitudinal تراکب طول‎ 
so. Recouvrement Gus ترا کب‎ 
photographique Goes تداخل‎ 


asso. Recouvrement 
stéréoscopique 


35* Rectification (droit de ~) gaai حق‎ 


3% Rectification de jugement تعدیل حكم‎ 


تعديل Rectification des Bh‏ جو 
تصحیح الحدود frontières‏ 

Rectification des 57 5‏ مور 
ہہب limites‏ 

355 Rectification d'image ۰۰ تصحيح القورة‎ 

vs, Retificatiur d'un 

تصحیح الحكم dé‏ 


jugement 


تصحيح بعض الأخطاء SU‏ الواردة بالحكم. وذلك 
طرف المحكمة التي أصدرته. وبناء علي طلب من 


التعوی/ أحدهما. 

تصحیح Rectification‏ .جور 

photogrammétrique  قريماركوتوف‎ 
35% Rectiligne 

35% Rectitude استقامة‎ 


3:60: Rectitude de jugement  مكحلا استقاعة‎ 


> Hecê les bornes الخدود‎ «ie gs 


sa. Reculer les frontières 
lartificielles/naturelles] 


ses Reculer les limites 
des propriétés 
2۹۴ Récupération استعادق استرجاع استرداد‎ 


Récupération de la‏ ےر 


surface du terrain! مساحة‎ lei 
Récupération استرجاع الاراضی لاق‎ 
6% des terres استجاع الأراضي‎ 
agricoles استعادة الأراضى الغلا‎ 
مو‎ Récupération des استرجاع الأرافي‎ 
terres nationalisées المؤقمة‎ 
وس مو‎ 7 


domaine publique 


me. 


استداد ملك Récupération du‏ ومد 
الثولة domaine publique privé gatan‏ 
تق Récupération du‏ مود 
logement SEEN‏ 
استرجاع لوق 5 
F7 Récupération du wakf‏ 
ابو eupération du‏ 
sn. Récupération d'un‏ 
سیت bien immeuble‏ 
y Récupération d'un‏ 
استرجاع الأرض terrain‏ 
ره Récusation ab‏ +27 


رد لشهود. رفش الشهود Récusationde‏ ور 


témoins 
37% Récusation du juge رذ القاضي‎ 
#77 Récusation d'un expert 25 
374 Redevance إتاوق رشم‎ 


رخصة الاستغلال/ الاستعمال شبکات الطرقات/ الطرق 


على الأملاك العموميّة تستلزم دفع أتاوى للذولة lasing‏ 
القانون, 

إتاوة باطن الأرضء 3v9. Redevance‏ 
إتاوة المناجم tréfoncière‏ 


باطن الأرض تتطلب دفع 


38. Redevances 
(droit de ~) 


#8 Redevances d'occupation أتاوى الشغل‎ 


الحق في تحصيل الأتاوى 


38 Rédhibition 


33 Rédhibition d'une vente 


إبطال بيع 


دعوى فسخ بيع دعوى إبطال Rédhibitoire‏ يقير 
{action ~“) Ep‏ 


#فرنسي هعيبي 


اج ا Redressement d'image‏ 3 
تصحیح فضا« تقویم .۰۰۰ 3607655600601 ass.‏ 

سايق لقشوية لضائیةً judiciaire‏ 
Redresseur has‏ 397 
تصغير تصویري تب 7 
إجراء Référé lemia‏ 58% 
م Référence‏ :39 
مزجعن, نظام مراع Référentiel‏ :59 


۳ Kéférentiel géodésique جيوديزي‎ Gars 


39% Réforme agraire إصلاح زراعي‎ 
3% Réforme foncière إصلاح عقارق‎ 
39% Refus de dépôt رفض الإيداع.‎ 


3%: Refus, non acceptation عدم قبول فض‎ 


397: Régime du cens نظام التعداد‎ 


as. Régime du cens 
romain 


استعمل UE‏ التعداد الذي برجع إلى الملك الشادس 
لروما (534 ق۔م) من أجل الوعاء الطريبي؛ حيث كان كل 
مواطن مجبرا paille‏ عن مساحة وقيمة أملاكه. وتدؤن 
القصريحات في سجلأت خاضة (جداول خاضة) التي تبن 
مساحة الأراضيء طبيعة زرعها ونوعيّتها وأسماء مُزارعي كل 


نظام القعداد الوم 


as 
319% Régime juridique ges نظام‎ 
soo Régime juridique y an نظام‎ 
des terres اساسا‎ 
“مد‎ Région deb اقلیم. منطقة,‎ 


TE 


on > 


ممم :سر سن 


RAEN 2 5ہ‎ 


sma. Registre d'inventaire so. Région 


(tenue du ~) aa میس سی وش‎ 
Registre du cadastre gii در اط مسح‎ Ragion pastorale منطقة لق اقم‎ 
32° Registre du cens قطر رعوق ييجل لتعداد‎ ge 

منطقة شبه جافةء ۹ Ré‏ .3204 7 

7 Registre foncier سجل عفار‎ Région semi-aride j 4 aan 
7: Registre légal سیل فاون‎ saos Régional e 
F3 Registre parcellaire خدد سجل القطع الأرضية‎ Registre P 


Règle de confit de ju gj uel | Registre de ۲‏ مسو 
سجل خاض للطريبة imposition Ska‏ 207 ون 


<< Règle de droit قاعدة قانونية,حُكُم القانون‎ immobilière 
ابو‎ Je GI ALLAN يكن‎ 25 aua EE Asa الأملاك‎ us 
ae e 9 pe Registre des اص و‎ 
d'assurance] 
معيو ہاب تج إذا كان من بين حائزي العقار من‎ 


diag Jiris‏ بتفاقم بسسبا خط الح یق وكان يشغ 
san, Registre des PA‏ مساحة تزيد عن ربع مساحة العقار فان تعريفة الأقساط 
يجل الأحكام دفر PEU‏ "يوون يي ان رب PEEN‏ 


الشجل المسوث من طرف المحكمة. ويتضقن جميع 
المعلومات المتعلقة بالقضايا المعروضة على المحكمة قاعرة قانونية Règle juridique‏ > 
ومنطوق المقرّرات القضائئة LA‏ فیھا۔ 
4 وب 2- m Règlement CABIA‏ 
ș am. Registre des procès 7‏ 
سجل امحاضر Verbaux‏ بد 
Règlement de 5 Re‏ .329 
x Registre des p‏ : 
سجل لللاه preps propriétaires‏ 
سد Règlement des dettes pu Registre des‏ مود 
سجل الاحتجاجات hypothécaires réclamations‏ 
Règlement Judiciaire 32. Registre 7‏ %> 
مجل الزقيم d'immatriculation‏ 1 3 


mn. 8‏ 
دفتر القيد Registre d'inscription‏ 36 سس مین 


x». Règles de domanialité  ةيكليل قاع‎ 


publique العموميّة‎ 277: Registre d'inventaire Sn due 


ET: 


sasa. Relever les .پوو سجل اللاك‎ Régularisation ål التنظيم العفاري,‎ 
propriétaires absents تیب‎ foncière 3 

9. Relever un mur رقع حانط مُشتكه أعاد‎ Régularisation 
mitoyen ski فاصل‎ 335 foncière (organisme 


public chargé de la ^) 
55% Relief تضاریس‎ 


a% ق‎ 
×ظ‎ Remblals pis 7% Pégulariser un acte سؤى عفدا اتم قف‎ 


P Régulariser un terrain سؤى آرضا‎ 


I5 Remembrement تجمیع‎ di القطع‎ ans. Régulariser une š 
z situation foncière SÙ em سؤى‎ 


صخة إجراءات Aiia Régularité de la‏ 
33 ضم الأرافي تجمیع ۰۰ Remembrement‏ .رودو 

papas M procédure contentieuse Gels 
as4. Remembrement a 7 Régulaiité d'un acte عفد‎ ahe 

des terres وف‎ 8 à ۹ 
3*4" Régulation foncière Ge تنظيم‎ 

سیت ور ضم الأراضي الريفيّة. sss Remembrement $è‏ 
دعوى استراد الحيّازة. I Réintégrande‏ الأراضي الزراعیھ مسيم 


دعوى يطلب بها الحائز للعقار استرداد Ge‏ التي 


sse Remembrement j, çı gaiga a 


urbain 


28- Rejet 
2257 Remembrer 59: 


سلطة المحكمة في نظر الدّعوى أي أن 


المحكمة بحثت في موضوع الذعوىء وتان لها عدم أحقيّة suf‏ ہے msa Remettre 0205 565 sy‏ 
اللعی في ا3عانه أي à‏ يثيت حقه في الذعوى. 8 biens‏ 
Rejet d'appel CES‏ ۶۹۰۰ أعاد إليه حقوق als dans 5e5‏ ہوودو 
قرار تصدره محكمة الامتتاف متى ثبت الديها عدم ر 176 
الأسباب التي أثبنى عليها الاستتناف إيداع وثائق المسح» Re‏ 
1 تسلیم وثالق المع cadastraux‏ 
رفض Rejet de pourvoi oib‏ 35 5 
ليم الوثائق  Pét Remise documentaire‏ 
طروح اليحر palais‏ سد 


ترك الحْومة Renonciation à l'instance‏ :#8 
قطع الأرض التي تتکون من الطمي الذي يأي به البحر 
الى الساحل, و يظهر فوق أعلى مستوى تلف تخلى عن الحق, gja‏ عن حق 190009131100 در 


#64. Renonciation à une 37 Relevé topographique مشح طوبوگرافی‎ 
réclamation تخلى عن مطالبة‎ 


18. 


on > 


بدا > و x‏ 


ممم سس 


#3. Renonciation à une 


Fe Repère فارق مغلم‎ succession من ار‎ dits JAI 
7 5 ارث‎ / 5 8 
8: Repère (point de ~) نقطة الاستدلال‎ Dy تنازل عن حق/ إرث/ ملك/ عفار مكتسب‎ 
3 
تقد‎ Repérer وقع تفلا‎ ale وفع‎ le | m66. Renouvellement de à 
pi g5 علم وضع علامقہ‎ te تجديد عقد الإيجار‎ à 
#8 Répertoire de 5 
jurisprudence  “اضقلا ہے مجموعة أحكام‎ Renseignementsurla معلومة معلفة‎ E 
۲ consistance d'une terre بمساحة الأرض‎ 
#% Réponse (droit de ^) sé 8 
Š Renseignement surla معلومة متعلقة‎ 
> Réponse au fond جواب في الأساس‎ *** nature d'une terre az © 
' H 
سر ہے‎ syes تأجيل‎ sun Renseignement surla Ales žagtas 
situation d'uneterre موقع الارض‎ ! 
87 Report d'une affaire تأجيل قضيّة‎ 3 
#7" Rente des terrains ربع الأراضى‎ 
#8 Représentation - © 
#7 Rente foncière إيراد عقارق‎ Ge ربع‎ 
nas. Représentation en L 
vertu d'un mandat IT: Renvoi رجوع‎ del تاجیل,‎ 
Mm 
يحيل بمقتضاه حضور صاحب الحق ضروري أثناء مطالبته لاد‎ Glad قرار صادر عن محكمة/ مجلس‎ 
.( إلى جهة آخری/ تأجيل النظر في دعوی بتأخرها إلى مبارسته له. مثلا أثناء ۱ العقارى‎ N; 
ى أسبوع/ أسبوعين, أما إحالة فهي قرار/ طلب بطرح الدّعوی المسح). ولكن يكن للمعني بالأمر أن يعيّن وكيلا ۽‎ 
as م على سلطة التحقيق.‎ 
3% Représentation graphique YW قشل‎ ۶۳۴ Renvoi (juge de ~) قاضي الإحالة‎ à 
PI Représentation juridique gil مثيل‎ 7+ Renvoi de l'affaire تأجيل القضيّة‎ 3 
P9 Représentation légale  ميظنت إعادة‎ g 
1 propriété foncière الملكية العقاريّة.‎ 
P Reprise اشترجاع. اشتناف, اشتعادة‎ 57 
عه‎ 3276. Réparation 
4 5 5 : 
استجاع الأراضي الفلاحئة پر‎ d'immeuble u 
اعادة ا‎ gt تی‎ 37: Répartition de la ۷ 
<۶ Reproduction تنخ فیس إعادة إقاج‎ 7 80 g 
مودو‎ Reproduction de 7 
documents توزيع رر یت سیت ہیی‎ x 
8 1 توزیع أموال تركة.‎ 
۔جودو‎ Reproduction تصوير ممنوع اشتنساخغ‎ 500 23 
Interdite معنوع‎ | Répartition des 2 
3379: travaux توزیع أشغال مسح الأراضي‎ 
cadastraux 


su. 


Reproduction 8‏ ودد | إلغاء القشمة الاثفاقيّة بسبب وقوع غبن فيها. 
نسخ فوتوكراي photographique‏ 5 8 
Réseau 5‏ .334 و 
الملتمس» طالب Roquérant‏ وود شبكة التطهير d'assainissement‏ 
۰ 
هو المدّعي في الالتباس. شبكة الإحدائيّات as Réseau de‏ 
D coordonnées 5 7‏ 
عريضة, التماس» طلب Requête‏ :3% 
شبكة نقاط Réseau de points‏ عور E‏ 
طلب يرفع إلى الإدارة/ القضاء ليفصل فيه المسؤول/ ارنكاز أرهية d'appuis au sol‏ 7 
القاضي بماله من سلطة ولائِة 
Réseau de En i‏ .59 
ea‏ طلب Requête (à la“)‏ عمدو | triangulation US‏ 5 
H se j 7‏ 
Requête (adresser une“) Lles pi‏ 3582 جز احتفاظ جفظ 6ومصمطہ 2۴ 
٢ Rés‏ 
١ 53 Requête conjointe Tisti‏ 1- تحقظ 2- جلظ 3 - احتياط Réserve‏ 20 
3 
pa Réserve de droit‏ 
Requête du /‏ .3304 | حفط حقوق الھیر ف 
عريضة يقدّمها صاحب الطب ںی یی des tiers‏ 5 
سم „yı, Requête en‏ رد ور رر رر ہے L‏ 
سس اس 0 ١١‏ بيبط عقارق 7 
عتياط عفر mn.‏ 
A abiat | maigu PREET‏ ...ا ê‏ 
شرفت illégitime‏ 
- نصاب الإرث Réserve héréditaire‏ >3 
تسخی تیاه Réquisition‏ 397 
د قال لقنخ Résiliable‏ +32 و 
۷ ی pa. Réquisition‏ 
مصادرة الأملاك. مصادرة العقاران 00 !دور Résiliation‏ ™ و 
خی برق Réquisition des‏ :3309 | إنهاء العقد بالشبة للمستقيل فقط أى يدون ر 
5 سواء وقع هذا الا باثقاق لمتعاقدين وهذا هو e TJEN‏ 
Ge‏ الشلطة العامة في حيّازة العقارات الخاضة بالأفراد باردة أحدهما فقط. 
Sİ‏ موقوتة. 5 
ا وی القَشغ Résiliation (action en“)‏ 6 
u 5-59 8‏ 
مصادرة المحلآت Résiliation de 3310. Réquisition des locaux‏ . 
الشاغرة. vacants‏ 77 فسخ ہے إلغاء ہے Miente OS‏ ان 
شخ إلغاء, (بطال I" Rescision‏ فسخ الإيجار Résiliation du bail‏ خ3 w‏ 
قشخ العقده إلغاء العقد Rescision du‏ دروو | انهاء عقد الایجار قبل انقضاء مدّته لإخلال أحد طرفيه ‏ × 
contrat‏ بالالتزامات النّاشتة عنه. ۷ 
Rescision du Mae‏ .338 قشخ z 2% Résiliation du contrat san‏ 
القشمةء إبطال القشمة partage‏ 


چو 


EET‏ ۹ سر مس 


37 Restituteur d'image  ةروصلا آلة إرجاع‎ 3330. Ha عفدا ألغى عفدا ابطل عفدا‎ A 
3348. رجاع, رذء استردا:‎ 8 
Restitution جع اليج وود لجاع سد‎ un contrat فسخ عقدا‎ 

à c 
نے ر ووو قيام المالكين باسترجاع أشيائهم المسروقة/ المحجوزة‎ 
کوسائل إثبات.‎ Résolution è 5 
x حل الژابطة العقديّة بسبب عدم قيام [ اک ف‎ 
3% Restitution (action en م قیام أحد طرفيها موی الاشتداد‎ 7 
1 7 بتنفيذ التزامه وهو يوذي إلى زوال العقد بجميع اثاره ف‎ E 
33% Restitution analogique  يلئامت م لاضي والمستقبل۔ إرجاع‎ 
5" Restitution ںی‎ 7” Résolution de droit فسخ حقوق‎ G 
Restitution Résolution de droits فسخ حقوق عينية‎ H 
ss. DENT IE ۴ 
debiens bg ا ههد | ریت اما‎ ge | 
ss Restitution de جود | ما دقع بدون سق‎ Résolutiondela اہج حل ہے‎ 3 
پ9‎ ۴ 
عدود | رذ ما تسلمه الشخص بدون وجه حق.‎ Résolution du bail فسخ الإجارة‎ 
3354 ۳ 5 L 
Restitution desterres gise ہے‎ ion gg à 
35% Restitution graphique ls ارجاع‎ 
33% Résolution d'un acte فسخ عقد‎ N 
356 Restitution numérique ` إرجاع قم‎ ya 
مذته وذلك يسبب عدم تنفيذ ہی‎ di حل العقد قبل‎ 0 
اسارج‎ sya 7 
5357. Restitution 1 3 م أحد الطرفين لالتزاماته.‎ 
کر ميا‎ 35 Résolution judiciaire 0 
۳ du contrat سی بت‎ 
٤ 
ao sle] 3540. Résolutoire فاسخ. میطل‎ 
s 
asa Retirersa سحب شیاپ‎ aki تحت‎ sm Respecter le bien/ حافظ على ِلك الق‎ 
plainte بش‎ le droit d'autrui احترام حقوق الغير‎ T 
°° Retrait سے سد‎ Ressources agricoles لا موارد زر‎ 
دهود | رخصة يخولها القانون لشخص بأن ينتزع حقا لشخص‎ Ressources minières ٠ موارد منجمبة‎ V 
آخر لصالحه الخاض.‎ 
A Ressources w 
33 Retrait (droit de ~) الأجوع‎ & 4 naturelles du a 
e sous-sol 
62. Retrait d'act bidh 5 
administratif مدد سحب القرار الدارق‎ Roste duterrain  شرألا المتبقي هن‎ 
3 Retrait d'agrément سحب العصاد‎ 3546 Rectituteur آلة إرجاع‎ 


ETS 


ابطال رخصة شغل 


Retrait - 
مور‎ d'autorisation EXT 
d'occupation رخصة شغل الأملاف لاك‎ 
domaine public یس‎ 
35 Retrait القائع‎ 


335 Retrait d'une plainte سحب شکوی‎ 


استرداد الحق المتنازع عليه Retrait litigieux‏ :3367 


de‏ المدين بدين متنازع فيه في أن يتخلص من هذا 
الدّین إذا باعه الذائنء بان یدفع للمشتري الثمن الذي 
اشترى به وفوائدہ والمصاريف. 


استرداد ارقي an‏ 


trait successoral 


3369. Rétroactivité des 5 5 
lois (non *) م رجعيّة القوانين‎ 

Rétroactivité du‏ مرو 
partage‏ 


an. Rétroactivité d'un 
jugement 


رجعية القسعة 


37 Revendication 


an Revendication 
{action en ~) 


sn. Revendication 
immobilière 


مراجعة المخطط 


Révision de plan‏ 75د 

ase Révision d'un Ai مراجعة حکم. إعادة‎ 

jugement حكم‎ 

#7: Révocation ابطال, عدول‎ «jé 
متبادل بين الطراف/‎ GUSI إلغاء/ ابطال عقد نتيجة‎ 

لأسباب يقرّرها القائون. 


ase. Révocation 


(action en ~) دعوی ابطال‎ 


ابطال حقوق عينيّة عر« Révocation de‏ 


۸ ہی‎ droits réels 
B immobiliers 
€ 

إیطال حقوق ناتج عن  Révocation de‏ 
وثائق تم إشهارهاء فسخ D 3320. droits résultants‏ 

de documents  قئاثو حقوق ناتجة عن‎ 
d publiés a 
F 

338. Révocation de la 5 

الزجوع في الهبة donation‏ 3 
العدول عن الهبة بإرادة الواهب. H‏ 


۱ y Révocation du ابطال > الاستعمال.‎ 
7 droit de passage  رورملا إبطال حق‎ 

338. Révocation dé 
9 d'un contrat او نیت ایا‎ 
L at Révocatoire ls فاسخ,‎ «lat 
ا‎ 8 

38 Révolution agraire القورة الزراعية‎ 
0 

#% Richesse a 
o 

ارد سطحیّة, ثروات 

موارد سطحيّة. روا 33 
ہد SÛ‏ سھ 
Q 5 80 5‏ 

موارد جوفيةء ثروة باطنیقہ ثروۃ sea. Richesse du‏ 

CR sous-sol الأرض‎ obb 

S 38 Richesse forestière ثروة غابيّة‎ 
T 35% Richesse minérale ans الروة‎ 
3 4 

ات ssn Richesse‏ 
اا ا minière‏ 5 
ساقیةہ قناة تصریف Rigole‏ 9۰ بر 
x 3% Rivage‏ 


Y 39% Rivage de la mer 
3 Rivage maritime 


229% Riverain 


EET‏ ۹ سر مس 


Riverain d'une 


5 مالك‎ a مالك متاخم‎ À 

(propriétaire =) سسجت‎ 

c 

5% Riverain public De Lee و‎ 

عموميون 

39% Riverains privés جيران خواص‎ E 

300: Rupture de contrat إبطال العقد‎ F 

Ê‏ فسخ gbil‏ من طرف واحدہ ويلزم مرتكبه بتعويض 

H‏ الطرف الثاني Le‏ لحقه من ضرر بسب ذلك. 

1 زراعي ری قروي Rural‏ 0۰ 

30% Rural (bail)  ةّيفير إجارة زراعیق إجارة‎ J 

340% Rural (bien ~} i K 

0% Rural (code =) assé | 

8 غقار زراعي. قطاع زرا es: pus (domaine‏ 

3%: Rural (droit ~) قانون ريغي‎ o 

pes ات‎ (habitat شكن زرا منکن زرا"‎ P 
#% Rurale (législation “) تذریع زراعي‎ a 
309 Ruraux فروتّون, شگان الژیف‎ S | 

y 

u 

۷ 

w 

x 

Y 

2 


5, 5 


إجراءات رسمها القانون بها يوضع عقار/ آرض/ مال 
للمدین تحت یڈ القضاء فيمتنع عليه اختلاسه/ Dai‏ 
فيه 


رقع حجر 


30: Saisie الحجز‎ 


34% Saisie (lever une”) 


34 Saisie (procès verbal de~) jé pme 


حَجْز المزروعات, حَجْز الأمان حجز  Saisie‏ ومد 
الحاصیل brandon‏ 
jó‏ تحفظي Saisie conservatoire‏ %# 


إجراء يتم بمسعى من الذائنء وهقتضاه 


القضاء على أموال/ أملاك معینة للمدين gig‏ عليه N‏ 
فيها. وذلك تمهيدا لبيعها عن طريق المزاد Gal‏ ليتمكن 
الذائن من تحصيل ديته. 


#5 Saisie de biens حجز الممتلكات‎ 


Saisie de droit -g aahi ioia‏ وجو 
حجز الحق العيني "2 réel immobilier‏ 


g4. Saisie d'un bien 


مور مہ سید mobilier‏ 


حجز على عقار  Saisie d'un immeuble‏ 3% 
وضع القضاء يده على أموال/ العقار المدين من أجل 

ضمان عدم التصرّف فيها. 

Saisie‏ ومد 


حجز ghis‏ حجز على WES‏ ړوز ی 


حجز تنفيذي Saisie exécutoire‏ 3° 
الحجز الذي يكون إجراؤه بسند تنفيذي. 


3m. Saisie 


immobilière على العقاد‎ LS ile جز‎ 


M. 


حجز Las‏ على عقّارات للمدين. كما يمكن أن يباشر 


لد كان ال 


Saisie mobilière‏ سید 


حجز ينصبٌ على منقولات المدين. 
قابل للحجز 


33 Saisissable 


#4 Satellite 


جؤي/ نقلها وقد يستخدم في الؤراعة. 


Satellite de‏ عم 


ساتل الكشف عن بعد télédétection‏ 


سال رصد الأرض Satellite d'observation‏ 25 


#7 Scanner e 
2۸3 Scanneur Üsd ماسح‎ 
2۶ Scellement ces 
3439: Schéma رسم بیاز رسم تخطیطی مخطط‎ 
33" Schématisation di تمثيل‎ 
#3: Schématiser رسم تخطيطئ‎ ile رسم‎ 
333 Sebkha سبخة‎ 


243+ Secteur à urbaniser pasil gaga قطاع‎ 


38% Secteur agricole قطاع فلاحي‎ 
مود‎ Secteur d'urbanisation sas قطاع‎ 

future pren 
ل2‎ Secteur minier القطاع النجمي‎ 
وی سر‎ 8 
#3: Section شعبة‎ gad- 2 قسم‎ 1 


یذ توقيع الحجز 


لق في الفضاء یستخدم لجلب معلومات/ صور 


A 3 Section (limite de ~) حدود القسم‎ 
B ur Section (plan 
c croquis de ~) 
سید و‎ Section (sous ini 
croquis de شبه مخطط بیان لم (- وا‎ 
3 
34 Section 
F cadastrale قسم مسح الأراضي» قسم مسحي‎ 
G sa Section du ا‎ : 
contentieux _ قسم الک‎ EU قسم‎ 
H 
3445 Section foncière قسم عقارق‎ 
۱ 
ينظر القسم العقاري في المنازعات المتعلقة بالأملاك‎ 
في القسمة وتحدید العام. في ل‎ ASUI العقارية (حق‎ 
K الملكية المشتركة..)‎ 
L Sectionnement pepa 
M سس‎ Sectionner جڑاء فطع‎ pis 
N uu Sections in 
8 *** (Classement des +) الأقسام‎ ss 
p Sections (état de^) pla ج‎ 
موم‎ Sections 5 
{numérotation des ~) (Mesi 
EOR] 
3" Secti tiguë E 
ections سوب ہب‎ 
35% Senatus consulte قرار‎ 


Senatus consulte‏ بوويو 
{loide ~)‏ 


هذا القانون يهدف إلى تقسیم للأراضي بين العشاثر 
لتفريدها من أجل تسهيل ااعاملات السقاريّة (البيع). 
القرار المشيخي الضادر بتاريخ 22 أبريل 1863 ما هو SY‏ 
تنفیذا لأفكار الإمبراطور ناپولیون111. 
طريق ضيّق 


#4 Sentier 


#5 Séparation 


E 


0 سر مس 


جدار الفصل 
فصل الأملاك 


356 Séparation (mur de ~) 


#7 Séparation des biens 


قضل gel‏ فرز أموال 
الوارث عن أموال الوروث 


Séparation des‏ مو 
patrimoines‏ 
فصل ماذي  Séparation matérielle‏ #5 


36 Séquestre judiciaire  ةّيراقع حراسة‎ 


حدود ما تقتضيه مصلحة التحقيق. 


sue. Service 


مصلحة التسجيل d'enregistrement‏ 


3460: Service du contentieux مصلحة المنازعات‎ 


مصلحة قانونية. قسم 


209۶ Service juridique NES 
ہمہ‎ Services du 8 

cadastre ا‎ 
#6: Servitude ازتفاق‎ 


>$ من شانه أن يجعل li>‏ لمنفعة عفار (عقار مرتفق 
به) لفائدة عقار آخر Je)‏ مرتفق) Le‏ شخص آخر. 
حق الارتفاق  Servitude (droit de“)‏ :66 

حق Que‏ قوامه تحمل مقرّر على عقار من أجل 
استعمال/ منفعة عقار يملكه شخص آخر. وينشأ هذا الح 
فا عن الوضعية ا( للأماكن/ بحكم القانون/ باتغاق 
su‏ 


ارتفاق اهر 


#67 Servitude apparente 


ارتفاق تدل عليه علامة ظاهرة في العقّار المرتفق به عثل 


2449 Servitude continue 


بجع ہوم ہا مع ے شع مهم عه 5م05 با #عر هدم 


ارتفاق لا يقتضي استعماله تدځلا مستم من صاحبه 
dau‏ وعدم Ga‏ 


6. Servitude 
conventionnelle 


gi ارتفاق‎ 


Que Ge‏ قوامه تحمل مقرّر على عقار من أجل 
استعمال/ متفعة عفار يملكه شخص آخر. وينشأ هذا الح 


إدا عن He test‏ الاکن / بسكم ااڈانون/ بدا 
المالكين. 

ارتفاق عدم التغلية Servitude d'altius‏ جمد 
ارتفاع عدم ارتفاع. non tollendi‏ 


ار 
عد مسقل 


یفرض على مالك العقار عدم الارتفاق بالبناء عن 


a رای تحمیل‎ 
#7" Servitude d'appui سط انال‎ gy 


ارتفاق الارتكاز 
ارتفاق القنوات, ارتفاق ar. Servitude‏ 
المجرى حق المجرى d'aqueduc‏ 
ارتفاق الضرف Servitude de drainage‏ #73 
Gui‏ عدم Servtude de ne pas y‏ مد 
ارتفاق المرعى aws Servitude de pacageet‏ 
والّعي de pâturage‏ 
ارتفاق العبور, ارتفاق Servitude de‏ .3476 
passage asal‏ 
ارتفاق زور باه" is depassage‏ سد و 
ارتفاق للمحافظة Servitude de‏ 
ا t- protection des ٣۰‏ 

نت forêts‏ 
حق اغتراف امیاہہ حق aws. Servitude de‏ 
الاستسقاء puisage‏ 
ارتفاق الابتعاد بين البنایات 

3480. Servitude de 4 

ق خط | reculement‏ 
الاجم 


دج 


y Servitude de ٭و‎ 


visibilité 
348% Servitude de voirie ارتفاق الطریق‎ 
لوقيو‎ Se حق ارتفاق اللطل,‎ 
Servtude devue مو‎ 
3484 Servitude ۲ j 
d'écoulement d'eau ** ارتفاق مسيل‎ 
servitude ۲ A 
3s d'écoulement وس‎ 
d'eau (droit de ~) sal 
حق أخل الماء من مورد مملوك للغير.‎ 
a Servitude ارتفاق صرف الا حق‎ 


ارتفاق المجاري» مجرى الماء. d'égout‏ 


Servitude d'égout صرف بب‎ de 
3487. des eaux ‘oui ف‎ ۳ 
ménagères ox مروف نایا‎ Eu 
servitude d'évier au 
اق یخؤل صاحبه حق صرف مياه منزله في ملك‎ 
pe] 
sa. Servitude d'égout 5 اق ماد‎ 
اتف مرازيب الشطوح 0601 بي محمد‎ 
صرف میاه سطح منزله‎ de ارتفاق یخؤل صاحبه‎ de 
في ملك اش‎ 
ss. Servitude AA حق الزيء ارتفاق‎ 
rrigation ارتفاق الشقاية‎ 
ارتفاق يول صاسبه أشذ ماء اي من مورد سملوك‎ 
er 
sıpe ۸ الارتقاق غه الستمتء‎ 
discontinue ارتفاق متقطع‎ 
ویر‎ Servitude d'un bien سی‎ 
immeuble سم‎ 
دورد‎ Servitude ferroviaire SL! منطقة‎ 


(zone de~) الشكة الحديدية‎ 


use‏ هعربي 


ارتفاق Servitude immobilière ge‏ 39 
ارتفاق Servitude judiciaire pas‏ +349 
ارتفاق قانوق Servitude légale‏ :#5 
الارتفاق Que de‏ قوامه تحمل مقر على عقار من 


أجل الاستعمال/ منفعة عقار Sle‏ شخص آغرہ ویکون 
قانونیا متی فرضه القانون على عفار سواء لصلحة خاضة/ 
ارتفاق لین 

ارتقاق يقتصر على حرمان مالك العقار المرتفق به من 
بعض مُكناته. أي يقتصر على منع مالك العقارالمرتفق به 


#% Servitude négative 


من القيام بعمل معيّن في عقاره, مثل عدم البناء. 
ارتفاق من ایام Servitude non‏ .3497 
ارتفاق عدم aedificandi‏ 


ارتفاق یقرض على مالك أرض ألا يبني عليها. 
ارتفاق Servitude non-apparente jiu‏ 3495 
ارتفاق لا das‏ عليه علامة ظاهرة, لا في العقار المرتفق, 
ولا في العقار المرتفق به, مثل ارتقاق عدم البناء۔ 
ارتفاق Servitude positive Gel‏ 349% 
ارتقاق یخوّل صاحبه القيام بأعمال إيجابيّة في العقار 
المرتفق به. کالارتفاق بلمرورء والارتفاق بالشرب۔ 
ارنفاق gagas‏ ارنفاق 


35% Servitude publique ۳ ۳ ریز‎ 


30 Servitude rurale ارتفاق زراعي‎ 


ارتفاق مقرّر لمنفعة أرض زراعية. 


22 servitude urbaine qu ازقای‎ 
ارتفاق هقزر منفعة بناء.‎ 
33 Servitudes réelles, ۳ 
Servitudes foncières ارتفاق عيضي‎ 


as. 


ممم سر vue‏ 


ينقص من منفعة عقار لفائدة عفار آخر 


29۶ Sol urbanisable aá أراضي قابلة‎ 


A 
ااغیر‎ Kig 
8 
35% Sol urbanisé أراضي عامرة‎ ou Si 
افي‎ i ع توقیع على العقد. إمضاء العقد و‎ 
3% Solution de litige amd 
5 ۷ 35% Signer un contrat وقع عقدا‎ D 
2۶5 Sommation اخطان إِنذار بلیغ‎ 
3% Signification d'un acte bas E 
نجیر‎ Summation au tiers jé از‎ ja 2 
سس‎ 307: Signification d'un jugement تبليغ کم‎ 
يرسله الڈائن لحائز العقار المرهون‎ gens میور هو إعلان‎ Signification ago Ê 
فيه بان یدفع الدّين الضمون بالزهن/ يخلي العقار‎ par huissier  رضحم بواسطة‎ AUS محضر)‎ H 


7 ورقة من أوراق المحضرين يبل بها آحد طرفي الخصومة‎ q 


a 


الطرف الآخر بأمر معیق۔ إنذار بالذقع أو ۰ Sommation de payer‏ مور 
ou de délaisser J‏ 
کال واقع (لعوات) Siy‏ 2۶ 
$ وو الڈائن المرتهن إلى حائز 
me crade à‏ العقار المرهون بأداء الذين/ بتخلية العقار Vs‏ جری 
se Sos per 5‏ ور لیذ في مواجهته. 
ي archéologique‏ 
ات 0 میس اون میس الماك ھت 
قوفع قخمي, قخمية Site protégé‏ دام 
9 سجل Sommier‏ :33% 
ا موق مکان» موضع 2-حالة  Situation‏ 9 
4ھب سجل تن Sommier de consistance‏ .353 
dei liaig Q‏ وضع زراعي Sreo‏ + | العفارات des immeubles‏ 
R‏ 8 7 
B‏ موقع منزل  Situation d'une maison‏ 35 مخري خروچ Sortie‏ 3 
موقع حقيقن Situation exacte‏ 356 | معدّل فرق الأنصبةء مبلغ Soulte‏ 35% 
Situati E‏ معذل القسمة Soulte de partage‏ +359 
Situation 5 7 à‏ .359 
juridique Redon y‏ 
y‏ شركة عقاريّة nr 35% Société immobilière‏ من الباطن» مک من Sous-bailleur‏ 35% 
w‏ تریقہ أرضء تراب 1 | 
شبه مخطط dj‏ شبه رسم ... ود 
× قعر البحر Sol et sous-sol de la‏ مجور ÿ‏ فشنت 
gayi y‏ وباطنه mer territoriale‏ 7 5 
شبه مخطط يبان 0 ه,1 au Sous-croquisde‏ 
À‏ اراي مسفئة Sol irrigué‏ مود شبه مخطط lever RUE‏ 
أراضي غير مسقتة Sol non irrigué‏ 3% 


aa 


مستاجر من الباطن, مكار 

sound 8‏ غو 

Sous-locataire ra 
سابق.‎ ol مستاجر/ مک من مستاجر‎ 


إیجار من الباطن, كراء من 


35% Sous-location ۳۳ 


عقن پور دام م لجر اسر UD‏ 


إيجارًا فرع لشخص آخر (المستأجر الفرعي). 


3540. Sous-location 


إيجار جز من الباطن partielle‏ 


ایجار کي من الباطن Suus-lucaliun Lutale‏ 354 


أجر )28( من الباطن Sous-louer‏ 354 
اتوقيع, عقد QE‏ عقد ذه 5 
Sous-sein 4 :‏ 354 

توقيع علق 5 
باطن الأرض, تحت الأرض بداب Sous-sol‏ +254 

ا تست we Sous-sol‏ 
کنو منزلء رذب تحت ابیت d'une maison‏ 
فضا Spatial‏ 3546 

de 

37 Spatiocarte PE p 
3548. Spécialisation agricole تخشص زراعي‎ 


3545: Spécialisation des juges تخضص القضاة‎ 


عبدأ يقزر بموجبه أن یتخشص بعش القضاة في النظر في 
يتا لهم كسب الخوة القضائية 
التي بت تشر في هذه التعاوی 


تخشص مسح الأراضي Spécialité cadastre‏ 3550 


Spécialité de NET 95‏ .ووو 
تخصيص الزھن الس l'hypothèque‏ 
تعیین العثار الميخون وتحدید الذين 


المضعون في عقد الزهن ذاته/ في محزر رسمي لاحق. 


3%: Spéculateur immobilier مُضارب عقارق‎ 


use‏ هعيبي 


شخص يتولى عمليّات شراء وبیع العقارات والمضاربة A‏ 
على الفارق في ثمتها. 8 
مضاربة عقاريّة Spéculation immobilière‏ 3 > 
ساحة, ساحة D 35t Square die‏ 
des‏ 3 

توحيد العط لوگ Standardisation‏ 3% 
baa ad‏ ممسمم : 
عاير, وخد G  #%-Standardiser haill‏ 
سیب ۳ .۰ H‏ 
صورة مجشمة: stéréo‏ ۱ 
مقارن مچشمی 0060007003۲31۳۴۰ 355% J‏ 
K ْ+) “+4 + 1780‏ 

35°" Stéréoscope منظار مچشم‎ 
Mm 

3562. Structure «gi Sia ب‎ 
N rurale / urbaine ھیگل عضرق‎ 
O 5% Subrogation حلول» استبدال‎ 
P 


حلول شخص محل آخر (حلول شخصي)/ استبدال شيء 
ابآخر. (حلول عينيّ) 


حلول بحكم القانون Subrogation légale‏ 3564 


الحلول محل الذائن فى حقوقه, ويقع ce Ül‏ 
الاثفاق» وما مقتضى القنون. 
استبدال, تغييرء تعویض Substitution‏ 356% 
ge‏ قركة رٹ Succession‏ .3% 
نقل أموال وأملاك شخص متوق إلى ورثته. 


3567. Succession (liquidation 
de la”) 


3568. Succession 
(ouverture de la ~) 


تصفية الأركة 


ajne 


18 


PTET‏ سر مس 


A 
8 
3569. Succession 
{partage de la ~) c 
5. Succession dévolueà ترك آيلة للذولة‎ P 
l'Etat faute d'héritiers Bo العدم وجود‎ g 
sn. Successionen 7 3 
déshérence WWS 
6 
Succession grevée 
sn 5 
de dettes ینیب‎ 
Succession 5 
37 ği ۱ 
immobilière بح‎ 
J 
ss Succession nés 
indivise "مہہ‎ 
Succession non 9 
٦ 1 یٹ‎ ۲ 
réclamée ہس ےت‎ 
m 
3576. Succession تركة بالوصية.‎ 
testamentaire ميراث موصى به‎ N 
7 Succession vacante تركة شاغرة‎ O 
گے‎ 
357%: Successoral مان‎ 
Q 
299 Successoral (droit =)  ثيراولل قنون‎ n 


> Successorale (part) 


| 5 نميب من نزن 


موضوع نراع Sujet de contestation e‏ .مور 

sur la propriété au T 
تقوو‎ superficie (droit de)  ةيحطَسلا ل عق‎ 
3 Superficie cultivée یساعة تژروعة‎ Y 
+ Superticie restante مساحة مُتبقية‎ ۳ 
385 Superficie urbanisée yà» مساحة‎ 3 
2585 Suppression إلغاء. إزالة. ابطال‎ 3 
387 Surélévation تعلية‎ 


asas. Sûreté des  .تاراقعلا أمن الأموال, أمن‎ 


ضمان العّارات biens‏ 

35%: Sûreté immobilière امین عفار‎ 
35% Surface مساحة؛ سطح‎ 
359: Surface approximative ۰ مساحة تقرييّة‎ 
35% surface bâtie de مساحة‎ 


مساحة آرش Te‏ هي مساحة آي 
مسالك الذخول والساحات الثبعية الخارجيّة. 


تضاف إليها 


5553. Surface 


مساحة Shio‏ منطقة مغطاة couverte.‏ 


2521 surface de la terre مساحة الأرص‎ 
3595 Surface utile مساحة مُفيدة‎ 
3594: Surplus constaté Ce فائض‎ dis زيادة‎ 
3597: Surplus de la surface  ةحاسملا فائض‎ 
3% Surplus des lots فائض الحصص‎ 


39 Surplus, excédent 


3600. Sursis à l'exécution 
d'un jugement 


36. Suspension de 
l'instance 


362. Suspension de 
prescription 


وف gt‏ إيقاف pain‏ 
وقف أجل الثقادم لأسباب نض عليها القانون. Tags‏ 

التقادم من جديد ابتداء من اليوم الذي 
الاستسالة دت تساي سا بقي من أمده في ررقت تو 
وف التُنفيذ 


3604 Suspension d'un يي‎ 5 
jugement تغليق كم‎ eké تأجيل‎ 


35% Suspension d'exécution 


14. 


٭فرنسي 


نظام أنثرويونيمي جزائريء Système Algérien‏ ,3605 نظام التعداد 


à تام‎ 


كان الاسم ganil‏ الجزاثری قبل الاحتلال GA‏ 


d'anthropanymie رائيق‎ 


یٹکؤن من خمسة(05) أسماء شخصيّة ونسبتين (أصل نظام وحدات القياس 


العائلة الجغرافة)ء إضافة إلى نشاطه giat‏ وقانون الحالة 


iatt‏ فرضه الاحتلال الفرنسي في 23 مارس 1882 وكان نظام دول للوحدات إن. د].  YSTÈME‏ ور 


هدفه القضاء على الأصول العا 
توزخ لنسبه Gta‏ وذلك 


نظام الوحدات 


ني النظام god‏ لوحدات القياس إن 


آبائہ وبااي مع أملاكه وأراضيه. نظام ماري 
à‏ شی Système‏ عم 
نظام التسييد الق d'autogestion‏ 
système de diner‏ 
positionnement Ss 9‏ :3607 
اي géographique GPS (GPS)‏ 
تحديد الإحداثيات الجغرا: تقع على 
سطح الكرة الأرضية. 
son, 5۷۶۱۵۲۵ de‏ 
نظام إحصاء الأراضي recensement des‏ ۶۸۴۹ 
terres‏ 
Système de 7‏ .3603 
نظام إحصاء recensement foncier Č‏ 
a Système de 0,382‏ 
او télémesure‏ 


361 Système do traçabilité لاسار‎ gı خظام‎ 


3: système décimal اشنم العشري‎ 
ss. Système des 51 
نظام وعدات لاڈ سای‎ 
Système à نظام العلومات الفلاحي.‎ 
4 d'information ی سی‎ 6 
agricole Mr le ام‎ 
وهر‎ Système d'information laslas نظام‎ 
du territoire eau 


sue. Système d'information lastas نظام‎ 
Géographique [SIG] جغراق‎ 


155. 


ice 
37: Système du cens 
34% Système d'unités 


Système d'unités de‏ ومو 
mesure‏ 


ternational 
d'unités [5.1 


3% Système métrique 


أجل الشقوط. 
.365 
T t A‏ سس Terme de déchéance‏ 7 
8 
ii 07‏ ارش y y‏ ریس 
c‏ أفساط إجارة الأزض الزراعية ضس 
عقار Taxe foncière‏ + 
.سس Jel‏ فا« Terme extinctif  طقشُم Jel‏ 39% 
استشعار عن بعد Télédétection‏ 3% 
Terme résolutoire ga sl 5 €‏ 348 
شعار عن بعد Télédétection i.‏ 
جب À aérienne‏ | الأجل الذي يتب على حلوله انقضاء لالم 
s‏ استشعار عن بعد فنا ss Télédétection‏ |1 2- قلصبہ میدان Terrain‏ 364% 
spatiale e H‏ 
ہے أأيش باه Terrain à bâtir‏ هد 
1 قياس عن عد Télémesure, Télémétrie‏ 3% 
أرض وغرة. Terrain accidenté‏ 35% 
3 جھاز قياس عن بعد Télémètre‏ 387 
اقطعة أرص رراعيّة Terrain agricole‏ 2*1 
K‏ قياس عن بعد Télémétrie, Télémesure‏ 33% 
أرض عرش Terrain arch.‏ :345 
Tell Algérien gerb ۳‏ 263 | 
pe , M‏ التسميّة (العرش) تعني القبيلة وبلاد العرش تعني (أرش 
يُشير إلى شمال الجزائر. وحي المنطقة التي تقع (a‏ واه أرض ذات ملكية جماعية Gy‏ فرد من القبيلة 
N‏ معظم الأراضي الخصبة والصّالحة للزّراعة, على عکس رى 
الأراضي الجافة في الهضاب العليا/ المساحات القاحلة 
© لاسرا أرض مب Terrain bâti‏ :3646 
Témoignage aa ?‏ 35% أرض Terrain calcaire ais‏ 3647 
Q‏ 
ا هي أقوال الفیود أمام جية ABUS‏ في ما يخض أرض aaya‏ خی ass Terrain contiguà un‏ 
العقود Gal‏ على SS‏ شهادات مصادقة autre‏ 
S‏ بشاهدين(عدول) 5 : ,. Terrain de groupe‏ .364 
wi‏ الفوج التعويفي decompensation‏ 
Tenir à jour Eds‏ 33% 
á‏ أرض طروح البحر Terrain de lais‏ :365° 
des y‏ كتاباء مسك Tenir un livre GS‏ 3632 
قطعة الأرض التي تتكؤن من Gal‏ الذي ياي به البحر. 
۷ 1- شك 2- لباس 3- انعقاد Gus 7 383 Tenue‏ 
أرض محاسر البحر Terrain de relais‏ 365 
dés W‏ دفاتر Tenue de livres‏ 3% 
A‏ و قطعة الأرض التي يتركها البحر مكشوفة عند اتحساره وم 
مد پوت رعش registre‏ لال Tenue‏ 3635 تبق المياة تغمرها” 
2 قشك الشجل S TE aa‏ تبق المياه تغمره 
5 ۳ أرض Terrain désertique Sons‏ 365% 
ر شقوط الاجلہ نهاية se, Terme‏ ون 5 
(déchéance du") ne]‏ قطعة أرض تابعة يلك الدذولة Terrain‏ 3653 


domanial 


as. 


36% Terrain inclus أرض مُدخلة‎ 
sess. Terrain 8 58 
labourable این ور رد‎ 
3656. Terrain 7 
marécageux SH 


3657. Terrain non affecté 


3% Terrain non båt 


آرض عاریقہ أرض جرداء Terrain nus‏ #5 


قطعة أرض ريفية, قطعة sue. Terrain‏ 
أرض حشريّة rural/urbain‏ 
زرا ah ge Je‏ 

x Terrasse CASE 


SE 
(culture en =) شرف زراعة على المصاطب"‎ 


زراعة الأجلال 
Terre w‏ :#8 
طريق Tarra (cheminde r) SP DÉ‏ 36 
غي مرصوفة 0 ۱ ۲ 
is‏ أزشء مك )~ Terre (fonds de‏ #64 
ار الأرض 2 Terre (fruits de la)‏ 365 
الأرض ف 
ہے ہیں sses. Terre à mettre en‏ 

أرض واحب استصلاحها. HUE‏ 

3667. Terre à potentialité اض خث‎ 
bonne kas آزش‎ 

366a. Terre à potentialité 9 5 
élevé ذا‎ das آرش‎ 
.و366‎ Terre à potentialité أرض ضعیفة‎ 
faible الخصوبة‎ 
مور‎ Terre à potentialité  ةطشوتم أرض‎ 
moyenne الخصوبة‎ 


sn. Terre à vocation 


agricole و‎ 


use‏ هعربي 


أرض ذات الوجهة SN‏ 
ایض تبجع رخ 
يستهلكه البشر/ الحيوان/ يستهلك في ا 
مباشرا/ بعد تحويله. 


à‏ استهلاكا 


Terre à vocation g 2‏ ور 
آرش ذات وجهة pastorale tses‏ 

ser Torre 5 5‏ 
أرص مهجورةء أرص مهملة abandonnée‏ 

ی sen. Terre‏ 
آرض ممتلكة. أرض معشل یا سس 


3675 Terre adjacente مُلاِقة‎ aji Sigla أزض‎ 


أرض فلاحيّة Terre agricole‏ <ل× 


أرض فلاحية أو ذات الوجهة الفلاحية هي كل أرض E‏ 
بتدخل الإنسان سنويا/ خلال عدّة سنوات إنتاجا یستهلکه 
البشر/ الحيوان/ يستهلك في الضناعة استهلاكا مباشرا/ بعد 


pa 
ep. Terre agricole à 59 
bonne potentialité $4 آرض فلاحية‎ 
حور‎ Terre agricole à faible __ أرض فلاح‎ 
potentialité ضعيفة الخصوبة‎ 
Terre agricoleà  ةطشوتم‎ zoyi آرض‎ 
moyenne وت‎ 
potentialité atiii 
so Terre agricole ıi, gas 
potentiate élevé i أرض فلاحیة خصبة‎ 
ssa. Terre agricole 5 P 
nationalisée ووت‎ 
36%: Terre alfatière 
مكل فيا‎ aplan 
الحلفاء الٹوع الشائد.‎ 
#% Terre arable أرض صالحة للژراعق‎ 
38*4 Terre collective أرض جماعيّة‎ 


TA 


Erao 


EEE EEE 


RS 


xs Terre collective ۰ أرض جماعية نید‎ 


de culture 
3686. Terre collective 5 
deparcours أرض جماعية لرعي لماش"‎ 
#57 Terre communale أرض للبلديّة‎ 
ارش جماعية کو ھوسے‎ 


أرض عرش والتسميّة (عرش) تعني القبيلة وبلاد العرش 


تعني (أرض العرش) kils‏ أرض ذات ملكية جماعيّة وأ 


فرد من أقراد القبيلة له Ge‏ الانتفاع. وہ 
ENT‏ (عرش) في مقاطعات قسنطينة والعاء 


الإدارة 


3689: Terre cultivable  ةحالفلل أرض صالحة‎ 


#2 Terre cultivée أرص مزروعة‎ 


أرض على الشيوع Terre dans l'indivision‏ 369 
آرض البالك 


آراضی معتبرة. حاز عليها البايلك وضقها الى آملاکه 
الخاضة إضافة لذلك مارس البايلك حقوقا مهقة على کم 
كبيرة من الأراضي التي إلى أملاكه الخاضة. من 
هذه الأراضي هي الأراضي deu‏ أراضي الرور. أراضي العزل 
وأزاضي العرش. في سنة 1830 حسب الأرشيف مليون 
ونصف مليون هكتار أملاك البايلك. 


39 Terre de beylik 


160 Terre de culture أرش زرا‎ 


2094 Terre de jouissance رض شل‎ 


3695. Terre de jouissance 


collective نجام‎ 
asse. Terre de jouissance 0 
individuelle پیت‎ 


## Terre de la tribu أرض العرش‎ 
%98. Terre de l'autogestion أرض القسيير الاي‎ 


369% Terre de makhzen آرض المخزن‎ 


EEE GES 


أراضي ممنوحة إلى المجموعة/ الجاليّة العسكريّة ولکل 
جندي مهومن في AU‏ 
أرض وأدوات العمل, كان في نفس الوقت مزارعا وجنڈیا 


علي اھ اي أو داي ملع 


sn. Terre de nature 


آرض ذات طبیعة collective‏ 


or Terre de nature privée ssb ض ذات‎ 
‘melk’ ai 


1- أرض الف أرض 


اطرور 2- آرض رعويّة 


3% Terre de parcours 
أراضى مخصّصة لرعی الماشية )>$ الإرعاء).‎ 


gos Terre de propriété 


privée سے‎ 


3704 Terre des oasis أرض الواحات‎ 


تسمى أراضي الواحات الأراضي التي تروى بانتظام من 
منسوب عادي للأنهار وتكتسب بصفة ملكيّة خاضة. 


Terre destinée à‏ ۔وەہو 
l'acquisition‏ 


37%: Terre djelf 


أرض مخضصة للامتلاك 


أرض الجلف 


الأراضي التي تروى بصفة غير منتظمة وف أوقات 
منقطعة وهي محل ملكية ذات طابع خاش lie‏ بحيث 
ليست ملكية الأشخاص التي یزرعوٹھا نما لكل القبيلة/ 
الففة التي تتصي لیا 


377 Terre en compensation sé أراضي‎ 


أرض ہوں أرض غير مزروعة Terre en friche‏ 2708 


37% Terre excédentaire 85 أرض‎ 
27 Terre fertile أْض خِضْبَة‎ 
Terre té à 55 
a 9 أرض غابّة. أرض ذات‎ 

أرض 4 أرض ذات وجهة بت forestière‏ 


أرض تغطيها غابة في شكل نباتات طبيعيّة تفوق كثافتها 
0 شجرة في الهكتار الواحد في المناطق الزطبة وشبه 


نج 


use‏ هعربي 


AE‏ و100 شجرة في المنطقة القاحلة وشبه القاحلة 


375 Terre jachère ج مس استها إلى ما أرض مُشْتريحة‎ dues 


Ce 10‏ مساق 


Terre‏ ی أرض ثيك للاشتراحة من الؤراعة. 


آرض صالحة للژراعق رض لا لیس فيها ےی 


أرض قابلة للحرث Terre labourable‏ ”3 
آرض مُفزئسة Terre francisée‏ >37 
أرض حدودیة "Terre limitrophe‏ 
إخضاع أرض ملك للأهالي للقانون الفرنسي و إلغاء گلا jago‏ 8 0 
الحقوق العينيّة الإسلاميّة وى دولة/ أرض لها حدود مع دولة/ أرض أخرى: بحيث 
إدماج كلي للملكية العا تکون کل واحدة منهما مجاورة للأخرى. 


378. Terre montagneuse 


Al srt Terre habous أرض حبوس‎ 


انفرد الفقه الإسلامي بهذا النوح من اأراضي راراي أرض مين Terre morte‏ 2 


Ne‏ بعد A aab‏ أرض لا تنتج أي شيء وليست ملكا لأي أحد. وهي آرض 
تغییر طبيعتها ويوجد نوعان ilong‏ حبس خاص (أهلي) غير مزروعة/ بلا زرع لأي سبب كان. وتصبح هذه الأراضي 
وحیس عام AG)‏ محل ملكيْة حقيقيّة إذا تم إحياؤها أي زرعها. 


37% Terre nationalisée أرض موفمة‎ 757٥٥۲٥ hai [terre vivante] &e wi 


تسمی أراضي الواحات المرويّة بانتظام من منسوب أرض غير قابلة للفجزئة Terre non divisible‏ 37 
عادي نها أرض حيّة وتكتسب بصفة ملكية خاضة. 


أرض غير مسقيّة Terre non irriguée‏ 33% 
أرض غير قابلة للثقادم 1 5 
ژر عقدهاء 
3 ی Terre non titrée‏ 37 
آرض Terre improductive as‏ :379 | أرض بدون سند 
أرض غير قابلة Terre inaliénable get‏ 374 أرض مجزدة FA Terre nue‏ 
أرض متروكة بدون زرع. أرض بلا ol) ypg, Terre‏ جردا mirent tai‏ 
go)‏ أرض غير مزروعقہ أرض بور inculte‏ 
Terre objet de 1 5‏ 
أرض غي قابلة لزق ارش لا ٠‏ ہے أرش محل شهرة ل ٠‏ 
يي ل ® 
تقبل القسمةہ أرض لا ُجزا 
آرش رعويّة Terre pastorale‏ 357 
آرض غير مستثمرة . Terre inexploitée‏ 3 
8 کل أرض رعي يغطيها عشب طبيعي كثيف/ خفیف 
أرض غير مأهولة» آرض Terre‏ ,رورو | تستغل في رعي الحيوانات. 
inhabité Denis‏ 


أرض ملكية خاضة؛ أرض خا Terre‏ قا 


أرض غير قابلة Terre insaisissable j‏ 373 
لا للحجز, لا للبيع ل للتقادم وهي 1 
أرض مسقيّة أرض مروّة  rerreirriguée‏ مد آرش عمومية Free‏ 


ma Terre privée a, 22 ۳ 
non tirée أرض ملكية خاضة دون عقد‎ 


ہجو موم مه وا و و عمد مهمه لے > وب > 


RS 


٤٠٠11 00‏ 0 ع »> #عرد هدم 


أرض تابعة لصندوق Terrerelevantdu ٠‏ ... اسنة 1830, ضمت الجزائر 40 مليون حکتار من AI‏ 
fond de la tr‏ 7 شالس نواعت مرو Dl ea al‏ دارآ 
الثورة الزْراسيا F. 5 révolution agraire‏ 

Terre relevant di 1‏ 
أرض تابعة لنظام ا و نا ١.3742‏ أراضي الضحراء Terres du Sahara‏ :3752 


l'autogestion‏ یوجد عدّة أصناف من الأراضي في الجنوب الجزائري 
Terre sabega‏ 3742 (الضحراء) منها: أراضي (الجلف) أراضي Ge)‏ آراضي 
(المرور) أراضي (الواحات) 


ي سَِق, بلاد السشبقة أراضي gi‏ سبق 
. أرض الشاغل الأؤل. إذا كلمة (الشبقة) تعني أراضي المخزن Terres makhzen‏ 38% 
الذي يكتسب عن أسبقيّة الع وسقتها الإدارة ۲ 
ہے 3 اش ؤات میج أراضي ممنوحة إلى المجموعات العسكرية ولکل Gaiz‏ 
سار (LS)‏ في e‏ یہ و ری توم دسند وان و کی ERA‏ 
مزارعا وجنذی, وكان للمستوطن انتفاع بهذا ام 


رش Terre saharienne čistimo‏ 34 
قمحا آرافی بيلك Terres melk‏ 34 
أرض تقح في منطقة تقل نسية الأمطار فيها عن مثة 
عل ابی em‏ ناه ول ا فيها عن م سقیت الأراضي (ملك) بهذه aa‏ لذات طبيعة (حق 


aa (100)‏ 
لي (ES‏ وأرض(الملك) Jin‏ لصاحبها حقٌ الانتقاع 
أرض محجوزة Terre saisie‏ 7۹۶ والتصرف dia ngib‏ مطلقة وتعني أيضا أنّها قابلة 

للتحويل بإرادة مالكه. 
۳ 70 هيو 
آرش منطقة diste‏ أرض 2 steppique‏ إقليم. آزش. ٹراپ Territoire‏ 2755 
أرش ذات سند Terre titrée‏ 7 


اصطلاح يطلق في مفهوم عام على منطقة جغرافية 


3748: Terre urbanisable  ريمعتلل أرش قابلة‎ 


قطعة أرض مخضمة gasil‏ في Bina Jiel‏ بواسطة به 
أدوات al‏ والتعمير. 
Territoire‏ عوجر 

(aménagement du ~) 


3749- Terre urbanisée أرش عامرة‎ 


کل قطعة أرض يشغلها تجمّع ghae‏ وتحتلها بنايات تال عن إفليم, تال Territoire (cession‏ ,بوجو 
التشاطات والتجهيزات. عن أرض de”)‏ 
Terre végétale Er‏ ۳ إفليم َو Territoire aérien‏ 3% 
آراضی البايلك Terres du beylik‏ "7 | المجال الجزي الذي يعلو الإقليم الَا والبحری لدملة 
أراضي حاز عليها البايلك وضمها إلى اماك برب معينة وتارس عليه سیادتھاء 
إضافة لذلك مارس البايلك حقوقا مهمّة على EnS AS‏ 
من الأراضي التي لا تنتمي إلى أملاكه الخاصة. من هذه 
الأراضي: أراضي العرش» الأراضي EN‏ أراضي المرود» أراضي | أرض الجزائر الأزاب 
العزل وأراضي المخزن؛ بحيث حسب أرشيف تلك ŠA‏ | الجزائري. أرض الوطن algérien/national‏ 


Territoire 5 5 
2 agricole GI إقليم‎ Leds أرض‎ 


„wo. 


use‏ هعربي 


sm. Tiers acquéreur $ ÈN الث حائر, ثالث‎ 


إقليم البلديّة communal‏ 79۳۲۵۳۶۲۵ تسب لکد du bien‏ 
Te 5‏ 9 
إقليم بحري مياه إقليمئّة جا | حائز العقار sms Tiers détenteur il «ja‏ 


ثالث الیل du bien‏ 
اصطلاح يستخدم في فقه القانون الدولي للإشارة إلى ۲ 
التي يحتويها إقليم الذولة با في ذلك من انتقلت إليه ملكية العقار المرهون/ اكتسب عليه 
ليا والبحار المغلقة ومياه Le jou‏ عينيًا يجوز رهنه دون أن يكون مسؤولا مسؤولية 
والمحيطات الواقعة خلف خط الأماس الذي يقاس مزه Radd‏ عن الدين المضمون بالزهن. 


البحر القليمي كما يشمل البحر الإقليميّ ذاته. وذلك على | ae aia‏ قهادة Titre‏ 
الرَغم من الاختلاف الب بين QE‏ القانونية لهذه 
الطوائف المختلقة من المياه. سند/ عقد قانوني يثبت حق/ صفة شخص. 
دی Territoire‏ 6» | 5 سر Titre (possession‏ وجو 
pleut‏ إقليم اپ terrestre‏ سج یبد )* vaut‏ 
اللجال اي الذي تعينه حدود الڈولة ويشمل سطح س٠‏ ام Titre authentique‏ 376 


am. Titre constitutif du الأرض وباطنها.‎ 


droit 37% Territorial اقليمي, خاض‎ 
میور‎ Titre constitutif du 7% Territoriales (eax ^) امياد الإقليمية‎ 
nantissement ا‎ 


3766. Territoriales (limites ~) شود الزقلیمیة‎ 


79 Titre de non-valeur 


بقياس اعد Théodolite‏ 377 
ف سند الجيازة Titre de possession‏ :3790 
Théorie des 5‏ ,768 
cantonnement  ”ضاأا és‏ 7 | سند بوڈ Titre de propriété‏ 37% 
اعتراض الغر الخارج عن Tierce‏ ومو | سند يشت ملكنة شخص معان لشيء ما منقولا JOS‏ 
الخصومة: اعتراض الغير opposition‏ 7 


Titre exécutoire‏ ند 


حكم قضا/ محر Ga‏ يصلح للثنفيذ الجبرئ. 
Titre nominatif‏ 3% 


طريقة طعن غير عادية يباشرها جمیع الأشخاص 
الخارجيئ عن الخصومة والذين لحق بهم ضرر/ Lola‏ 
بضر جراء حكم قشر في حقهم. 


شَخْص الث, الغير Tierce personne‏ :37 


الشند الذى يكون مالكه معروفا من طرف ماسم 
الآراضي/ المحافظة العقاريّة/ الشركة ومقيّدا بالشجلات 
شخص Girl‏ عن دعوی, إذ هو ليس مدعي ولا مدعی الخاضة بذلك. 
عليه إلا أله ہکن أن يقحم عن طريق التدخل/ بطلب من . 350 

یلحم 00 7 7 
أحد الأطراف. لتسلیم وثائق/ للإدلاء بشهادقه. بیو 00+ 


طرف ٹائٹ: الغير M Tiers‏ 


عهامه مه مع ل شع عع هوه مه هماه > #وعر دم 


gs. Titre 


تخ نا 8 
سند pahe‏ عنوان الحیا possessoire‏ 


ماو 


0 سر مسب 


376: Titre sans valeur سند بغير قيمة‎ A 

صاحب الحق الآخیر )~ Titulaire (dernier‏ :3787 

3788. Titulaire apparent Gall صاحب الحق‎ $ 

ع ماب ال یم Tulle de‏ جر 

3 Titulaire de titres حائز الشندات‎ ۴ 

379 Titulaire d'un droit gts S 
H 


3790: Tolérance de surface zl تساج في‎ 
7> Topographe 


3794: Topographie العأويوكرافيا‎ ple 


Topographie par 
37% procédé Gp lui القصوير‎ 
photogrammétrique 
sr. Topographie par  بيلاسأب طوپوگرافیا‎ N 
procédé terrestre أرضيّة‎ 
3797: Topologie م طويولوجيا‎ 
379 Toponyme ۾ اسم الکان‎ 
3799: Toponymie  نكامألا أسماء‎ globe R 


5 مُكوؤنة من (topos)‏ معناها (تکان) (onoma)s‏ معناها 
لخ (اسم) وتيت بدراسة أسماء الأماكن» في بداية الاحتلال 
الفرنسيّ للجزائر 65 تغبير أسماء الأماكن والطرق والشوارع 


لا في مدينة القصبة؛ بحيث من أصل 225 اشم مكان ترك 12 5 


ي انما فقط مثل: باب الواد وياب عزون. وكانت die‏ تزع 
أسماء الأماكن من طرف الإدارة الاستعماريّة قد انطلقت 
W‏ مباشرة بعد احتلال الجزائر. كما أن إدارة الاحتلال SIB‏ 
پر على عاتقها Les‏ موضوع es‏ الأماكن والطرق 
gilly‏ وعملت على LSS‏ المحيط haig‏ أسماء 
Y‏ جنرالاتها ورجالاتها لمختلف القضاءات الجزائريّة من شوارع 
g‏ ومدارس وساحات وحتی المنازل. 


اختصاصي بموقعيّة Toponymiste‏ :35% 


مسار Traçabilité‏ 3% 
یں پر té (mécanisme‏ و st.‏ 
رکم خطط Tracer‏ 380% 
عد مُعاملة, مصالحة. Transaction‏ 3% 
عقد ينهي به طرفان نزاعًا [ÚU‏ محتملاً. وذلك من 
خلال الثنازل المتبادل. 
ا 7 Transaction‏ ومو 
daii‏ عفر صفقة gyde‏ "ا 
alal‏ عَقَارِية, معاملة Transaction‏ .5506 
متعلقة بعقار immobilière‏ 


397 Transcription 


تسجيل عقد Transcription d'un acte‏ 38% 
إجراء يتعثل في نقل بعض العقود القانونية على سجلأت 
رسميّة لنشرها. 
g‏ ہیں sx Transcription d'un‏ 
تسجيل >$ 4 droit immobilier‏ 


شھر المحزر بنقل صورة كاملة منه في سجل Gan‏ معه 
en‏ 


380- Transcrire E 


san. Transférer la 
propriété 


3#" Transférer un droit 
3 Transfert 


تحويل سند إسمي وذلاد بتسجيل اسم للتازل له 
وتشطيب اسم التنازل على سجل يحمله مدين هذا الشند. 


su. Transfert de zou, js 5 
* propriété — SP تش یه تخوی‎ 
3. Transfert de قوف‎ 
propriété foncière ایت‎ 


a. 


suce que 


3% Tribunal compétent êi محكمة‎ , Transfertdes | 55 

تفل الخقُوي الفغليّة العفاريّة "٣۱٥۱ح ame droits‏ 8 
immobiliers‏ ول الاختصاص الإقليمي إلى المحكمة التي یوجد العقار 

5 في دا ض ss‏ 

E Transgression  ÑSUI خقاقة اه‎ 

اہ وا یں اپ عفد Type (contrat =) grisé‏ 3 


de copropriété 


Transitoire de 
propriété (acte ^) e 


as. Translation de 
propriété 


380. Transmettre un 
bien 


38% Transmettre un droit 


py go dus‏ سے 
Transmettre une‏ .3823 
propriété‏ 


sa. Transmission de 
la propriété 


gb 
dE الإثء تخويل الملكيّة‎ 
طریق الإزث‎ 


أشعال ميدائيّة 


Transmission 
385 héréditaire de 
la propriété 

2% Travaux de terrain 
387 Tréfonds باطن الأرض‎ 
388 Tribu, arch 


39 Tribunal 


عشیرةء قبيلة, عرش 
محكمة 

جھاز QUES‏ حدّد القانون تشكيلته واختصاصه. 
محكمة Tribunal administratif ls]‏ 38% 

تختض المحاكم الإداريّة بالظر في النتزاعات التي تحدث 
بين الإدارة والخواص. مثل: دعاوى إلغاء قرارات الإدارة 
بسبب الزاعات التعلقة بالعقود الإداريّة ودعاوی 
التعويض عن الأضرار.... 


لق 


ES 


عمْراني معط Urbanisme‏ .ةبقو 
(plan d'~)‏ 


برف هزم لطرف Unilatéral (acte «azis‏ ورور 


juridique ~) من جائب واجد‎ ae 
0 
7 تمرف قانونِ یصدر عن شخص يهدف إلى إحداث أثر ید‎ 1 
sage collectif systu قانوئيء ومن دون حاجة إلى إرادة ثانية تتوافق معها. افتغمال جماعن‎ 
سس ا تا‎ 0 2. 
domanial 3 3824 Union des propriétaires لاد لاکن‎ © 
H 


اتحاد پنشنه ملاك/ مُکُرو N‏ اشتغمال اترافق Usage des servitudes‏ 35 


sasa. Usage privatif du اشیغتال خاض للأملاك‎ 


bien domanial الطبيّة الشموميّة‎ ۲ 
5 aus - 
285< Usage public بي ۴ " نیال عمومن‎ 
35%. Usager شش‎ eiai صاحب عق‎ 38%. Unité cadastrale وخدة مسجيّة‎ à 
مساحة/ قطعة أرض خصّص لها رقم في المخطط المسحي اق خت‎ M 
29 propriété (مساحة مرقمة).‎ 
commune ك0‎ RE 
38 User d'un droit Î نم‎ contigue Sec daiis o 
9 User d'un privilège I تشم‎ ۳ Unité de longueur | 
ار‎ User un droit 2 Unité de mesure F 
R 
alë قادم مكتسبء‎ | Unité de surface 
38% Usucapion hem s 
الطويلة‎ 384: Unité foncière 
تملك بالجيازة مرور الژمن.‎ | 38 Urbain بان‎ 
me Usucapion o gas سم کاپ‎ | Urbain (immeuble +) 
8 اس انگ‎ À 3844. Urbaine خی‎ 
ببسو ايو اس یو باه خن‎ (agglomération ~) تجقع حضاري‎ w 
تی بر سوات" (05) على حيازته بسبب صحيح مع حسن تی‎ 
الحائز.‎ "۰ Urbaine (servitude)  giouÿ × 


35% Urbanisation 


347 Urbanisme 


14. 


LA .‏ هذا الحق بإرادة الأطراف/ بكم القانون 


"کن أن يون 


pu Ut droit تفي و‎ de 


يتسب حق الالتفاع بالتعاقد وبالشفعة/ ai HE‏ 
القانون۔ 


3863. Usufruit 
{extinction de l'~) 


385+ Usufruit légal Gö حق انتفاع‎ 
365 Usufruit perpétuel خحق الاتتفاع اميد‎ 


3866: Usufruit temporaire الانتفاع موقت‎ ás 


3867: Usufruitier  عافتنالا‎ dé مُنتفع., صاحب‎ 


Utile 58‏ عم 


جيازة تليمةء جيازة فيد ره {possession‏ 


3869 Utile (surface ~) مساحة مُفيدة‎ 


ste Utilisateur des biens  كالمألا مُشتغمل‎ 
du domaine national EPA] 


مُشتغمل قطعة أرض Utilisateur du terrain‏ #7 
استعمال جماعي  Utilisation collective‏ 387% 
استعمال مُشترك  Utilisation commune‏ :3875 
استعمال Utilisation privative Bb‏ :3874 
يمكن أن يستعمل الجمهور الأملاك الوطنيّة العمومئة 
مباشرة/ عن طريق مصلحة/ موتسة عمومية في شکل 


تسيير بالوكالات/ استغلال بامتیاز على أن تكون هذه 
شت بدا الما 


المصلدة الع 


3875: Utilitaire [adj.] نف‎ 


Utilité‏ بوجو 


سے سے اکا ا 


aus, 


Utilité publique 
37 (axpropriation 
pour cause d'~) 


Erao 


ams. Vacance de 
succession 


2 ju 3e شغور الأركةء‎ 
39. Vacant 
3880: Vacant (logement ~) 


Vacant (terrain ~)‏ “ققد 


3t Vacante (succession ~^)  ةرغاش‎ 


Validation d'un‏ موم 


مه الققد, إثبات العقد سے 


3195 Validé (acte ~) 


3#% Valide (contrat ~) 


J‏ لاه ہے ہے 
E K‏ 

3884 Vague (terrain “(  ءاضق أرض قش أرض‎ 
L 
5 #% Val, Vallée, Oued پر قاد‎ 
3856. Valeur déclarée 5 
۔‎ ۱۳۴۱۷۵۱6۷ du bien 7 
اننا‎ du marché Bus م‎ 
38% Valeur immobilière Gus Q 
389. Valeur E R 
locative بت‎ 
#9 Valeur résiduelle T 

3292. Valeur m 
Vene قيمة تجارية‎ dy قبعة المتعامل‎ y 
ais 


7 
gij * Valeurs mobilières 


صَدّق على اعفد Valider un acte,‏ .3897 
valider une saisie ane‏ 
io‏ العقد Validité du contrat‏ 389% 
سلامة العقد باكتمال أهلية المتعاقدين وسلامة الّضا من 
العيوب. 
که اد ریف ۹ 
aaa‏ تبون رہ Validité d'un‏ 
صحة Validité d'un document äi‏ 390۴ 
قاد Vallée, Val, Oued‏ 39% 
واد صغير Vallon‏ 32 
Valoriser bai ۲‏ 
إحياء منطقة؛ إحياء أرضء إعطاء بسب + 
région/terre‏ 
ن2 su Value‏ 
یع )^ {moins‏ 


290۶ Value (plus ~) 
39% Vase, boue 


7 Vente biens de l'Ftat apin تزع أك‎ 


37% Vente de droit indivise  eli تع ق‎ 


3909. Vente de la chose تلع بلك الق‎ 


d'autrui 


بيع يقوم فيه البائع ببيع شوم ليس في ملكيته وم في 
ملكية الغ وهو بيع لا بقع صحيحا إلا إذا 
إذا كسب اب فيما بعد EN a‏ 


#% Vente de meuble 


Vente de parcelle de‏ ووو 


نع قطغة زش terrain‏ 
بتع حصص في Vente des actions 4 iy‏ دور 


indivises 


39% Vente des biens بنع أملاك‎ 


e. 


au, Vente des droits 
litigieux 


395: Vente d'hérédité  ثرإلا بيع‎ SA بيع‎ 


نع الخقوق المتتااع ليها 


396: Vente d'immeuble یع عفار‎ 
m.Vente d'immeubleà jeu je i 
سس وید‎ abs 
37%: Vente immobilière DE تلع‎ 


yui 


تامر به الاحكمة. 


3 Vente judi 


32 Vente sous seing privé 


393 Vente sur plan 


بيع ازض محبوسة 23۳۴۷٥۲6 terrain habousé‏ 
بُشتان قواكه Verger‏ 39% 
مُدقق المقاييس, قاجس Vérificateur‏ عدو 
اللتقاييس des mesures‏ 
Vérification 5‏ 
قياس الشطح» 
tien‏ مر ی 
قياس de superticie‏ 
فحص المكاييل, ssas, Vérification des Gé‏ 
التقاييس mesures‏ 
aas‏ ايدان Vérité du terrain‏ 399% 
Versant nés‏ لاد 
تهينة الموقع, أشغال معالجة 
sn. 0‏ 
Viabilisation pps‏ 
أشغال معالجة سطح الأراضي وتدعيم التحدرات وغرس 
le Â‏ واشیرد اواج ولاجاز delat‏ ااخضراء 


use‏ هعربي 


39 Vice dans un jugement عَيْب في حقم‎ 


as 


قدینة طور اسح 


خزق الحواجزء عدي على الأسوار 


3% Vice de droit 


ازقہ عيب في 235 دا ss Vice e‏ 


possession 


39% Vice de possession 


#% Vice de procédure 
397: Vice rédhibitoire 


338 Village 
+ Ville 
39% Ville à cadastrer 


Violation‏ مور 
de clôture‏ 


خرق الملكء انتهاك حرمة ‏ وا Violation de‏ .3% 


ملك الغير 


propriété 


خرق ملك الغير/ انتهاك حرمة ملك الغير. 


خزق الخدود gims‏ على Violation des‏ موو 


الحدود 


الاك حُرْمة الخدود 


SE dE اعنداء‎ 
مُجَسْمَة‎ ais 
SENTE 


مُعاينة الأماکن, مُعايئة. 
SUN‏ زيارة الأماكن 


čšu 


مجّال اللظر 


aw 


frontières 


3944 Violation des 
limites 


395 Violation d'un droit 


3986 Vision en relief 


3947. Visionneuse 
stéréoscopique 


3%% Visite des lieux 


3%% Visite pastorale 


3% Visuel (champ ~) 


00 مع , 6 8 11 0 مهمه هق هع هدم 


0 سر مس 


فتحة في الجدار تمگن في الوضع المعتاد من الاطلال على 
ملك الجار. 


شم بلا آلات 


395" Viticole (région) پر منطقة مَژوعة گزوما‎ 
3% Viticulture زراعة الكروم‎ B 
3% Voie d'accès gi ۴ 
395% Voie de nullité طرق اجلان‎ D 
3955 Voie de succession apab E 
355 Voie d'exécution (en~) ف طريق الثثفيذ‎ ۴ 
397- Voie judiciaire amah Ê 
398. Voierie َة طرقات. الطرقات‎ 7 
39 Voies de recours طرق الطفن‎ ; 
K 

L 

ب والثقض وإعادة 

3%: Voies d'exécution nab پر‎ 
3% Voisin # و‎ 
3% Voisin (propriété du) ملك الجًار‎ P 
3%3 Voisin (terrain du ~) أرض الجار‎ © 
3964- Voisinage جور‎ ۴ 
مُجّاور‎ 

waT 
عمليّة تحليق الطائرة في الجو وقيامها بالتصوير الجؤي.‎ 
1 T aE بي مان تضويري‎ 
2908: Vue مطل رؤية‎ x 
7 

2 


39598: Vue (dessin à ~) 


حق القطل 
یحق للمالك قانونا فتح مطلأت على الملكية المُجاورة 


397 Vue (droit de ~) 


للإطلال منها إلى الخارج» قرط احترامه DLM SU‏ 
القانونية.لا تقل عن مترين على المالك الجار بالنسبة 
اللمطلأت المواجهة. 

IM- Vue droit A مال‎ 


المقصود منه هو امكانية الاطلال على الجار مباشرة دون 
حاجة إلى الالتفاف يمينا ويسارا.والمسافة لا تقل عن 
Jos‏ مُلخرف, ds‏ 
ais‏ مائلة 


Vue oblique, ٠‏ و 
Vue à coté‏ 


عبارة عن فتحة في Gi‏ تمن من الأطلال على الجار 
ولا تكون في الواجهةء يشترط ترك مسافة نصف متر. 


37 Vue stéréoscopique _ ai aj 
297+ Vue verticale dos gi 
3975 Vues (servitude de ^) JE guz! 


ETS 


W, w 


3976 Wakf 


الوقف هو حبس العين عن الثملك على وجه التأييد 

Siats‏ بالمنفعة على الفقراء/ على وجه من وجوه الب 

والخير. 

297۰ Wakf (annulation du~) فف‎ Jui] 

3578. ۷۷۵۱۶ (bénéficiaire 
du~) 

9۶ Wakf (bien ~) 


فيد من الؤقف 


jé الأملاك‎ 


حبسها SIL‏ بمحض إرادته 
بطع به Le‏ خوزة/ e‏ 
ذات متفعة عامّة سواء كان هذا المع فوريًا/ عند وفاء 
الموصين الوسطاء الذين يعينهم امالك المذكور. 


3980. Wakf (construction du ~=) «aign إنشاء‎ 


39" Wakf (gérant du ~) اناظر الوفف‎ 
3% Wakt (nadher du ~) ناظر لوقف‎ 
فد ہس‎ 

398% Wakf privé خاض‎ us 
3985 Wakf public pé وقف‎ 
398% Warrant وثيقة رفن‎ 
397 Warrant agricole  ةّيعارزلا رشُن الغلال‎ 


X XY, YZ, 2 


use‏ هعربي 


3% Zaouïa, zawia زاوية‎ 


3589. Zemmam el- LOMME 
foggara [registre] الشکاژه (الققارة)‎ Jas 


5225 قامة ملآك الماء مع تحديد أنصبتهم, 
تحیین الآفتر عند تقل/ تبدیل الملكية. 


3890 Zénith 


الشفت, تمت wi‏ 


399" Zonage 


3% Zone 


3993. Zone à bâtir 
dense 


3994. Zone à bâtir peu 
danse [aéré] 


3. Zone à bâtir très ذات كثافة‎ 


aéré قليلة جذا‎ pka 
3% Zone à urbaniser منطقة إعمار‎ 
3997 Zone contigüc ملطقة مُجَاورَة‎ 
38 Zone ی‎ 
d'activité منطقة آعمال, منطقة نشاط‎ 


399% Zone d'alfa 


4000. Zone d'aménagement  ةثيهت منطقة‎ 


portuaire sta 
o Zone de rénovation ی‎ 5 

منطقة تطویر زرا m‏ 
تطوير زراعي rurale‏ 

40è Zone de servitude منطقة للارتفاق‎ 


4053 Zone des cinquante 
pas réométriaues 


RS 


8120 على شكل شريط أرضي بعزض‎ del ينطقة‎ A 
ملك للدّولة.‎ you وهي مِنْطقة‎ JU يتر على طول‎ B 
4004 Zone d'expansion glasi منطقة‎ C 
Zone d'expansion 598 D 
so. بنطقة تؤسعة ناه‎ 
du port e 
4006. Zone d'habitat یں رہ‎ 
urbaine اا‎ E 
40e Zone d'habitation, se D 
Zone résidentielle i H 


4008, Zone 


1 منطقة اه قوچ d'implantation _ “i‏ 


40% Zone enclavée 
3 رجة قن‎ 
4% Zone extra-portuaire 


4% Zone foncière 


#%: Zone frontalière 


منطقة صتاعيّة Zone industrielle [Z.I]‏ > 
منطقة حرّة Zone‏ شس 


جزہ من إقليم دولة ما يكون في الغالب قطاعا/ قطاعات 
بأحد موانئها ونادرا ما Jais‏ منطقة بكاملها. يوضع خارج 
نطاق الحدود الجمركية للذولة وذلك على الزعم من A‏ 
خاضعا لسيادتها وقد يتم ذلك بقرار داخلي/ يموجب عمل 


Zone littorale,‏ ومو 
Zone côtière‏ 
Zone maritime‏ %“ 


497 Zone militaire 


Zone montagneuse 


ED‏ منطقة قز قابلة للمسح 


5 


s0r. Zone non 
cadastrable 


4000: Zonc non cadastrée تو‎ j$ tie 


“% Zone pastorale 


4% Zone portuaire 


#33 Zone présaharienne čs! 


sou Zone résidentielle, 


Zone d'habitation تست‎ 
#35 Zone rurale h منطقة‎ 
426 Zone saharienne منطقة صحراويّة‎ 
4037: Zone semi-aride منطقة نصف جاقة‎ 
412% Zone steppique منطقة سهبيّة‎ 
وس‎ Zona urbaine, کے شش‎ 
+93 Zone verte ملطقة خضراء‎ 


région,‏ ,2006و 


district تسس‎ 


„o. 


إبطالد وھو 224 331 13377 
a86‏ 

إبطال الإجراءات: 348 

إبطال التخصيص: 1248 

ال اد 346 قمو هرود 
3400 

إبطال 220 واوو 

إبطال بيع: 3183 

إبطال حق الاستعمال: 3382 
إیطال de‏ المرور: 382ھ 

إبطال حقوق je Le‏ 2979 
إبطال حقوق ناتجة عن وثائق 
مُشهرة: 80وو 

إبطال رخصة شغل الأملاك العامة: 
3364 

ان 984« 2180 3383 
ال وقف: 3977 

بط التخصيص: اوت 

350 A5 أنطل‎ 

ne] 
3330 1224 349 أبطل عفد‎ 
714 إبعاد من الأماكن:‎ 

إبلاع المحاهظ العقارة 
أب حجزا Le‏ 1325 

او 720: 3:78 

اوة للناجم: 3179 

وة باطن الأرض: 3179 

آتاوی الشفل: 3081 

3834 الملكين:‎ sil 

اد حقين: 08و 

اثفاق: 977« 1032 

Gui‏ الأطراف: ووه 

اتقاق الخصوم: 893 

اتفاق لا يحتخ به على الغير: 1033 
اثفاق وڈي: 18و 


2550 


PETE ETS‏ ا 
ut‏ ودي sias si‏ القشمقد 
a307‏ 


1032 
اتف الأملاك: 063 
إثلاف الأموال: ٠163‏ 


آم 
امام اثفاق: Sn‏ 
ام إجراءات اا 
pl‏ عقد: 87« 3336 


paya] 


ات العقدد 3894875 
ابات ای و 


on 
إثبات حالة معايتة: 4او‎ 
1996 SU صاجب‎ as 


أثر الاتفاق: و1595 

أثر الاستيدال: 5H‏ 

أثر القسمة الإعلان: 1535 
آثر تأسيسي: 53 

أثر رجعي: 1540 

آثر مار ووو 

أثر قانوي: 1538 

أثر کاشف للقسمة 1535 
أثر منشئ: دوہ 

أثر موقف: 541 

أثر اقل لطرق الطعن: 1536 


قو 


am 


آلقل عقارا: 1929 
اشان: ازم 


إجارة آراض زراعيّة: 490 
إجارة التشييد: 476 

إجارة جدار للإعلان: 256 
إجارة حكرية: 488 

489 cie) إجارة‎ 

إجارة ريفية: 3402 

إجارة زراعئة: وود 477: دمھو 
إجارة طويلة الأجل: 1549 

إجارة طويلة الأمد: 1549 
إجارة عرفية: اوه 

إجارة مزارعة: 480 

آجال الطعن: 1177 

2256 La اجتهاد‎ 

آجر: 1896 

أمبر (يؤجّر) سن الباطن: 3542 
آجر آرضا بامزارعة: 24و 

أخر أرضا eh)‏ وود 

اجر بافوارعقہ جه 

سم رت 
إجراء إثبات: 2959 

اجره إداري: ۰78 اوہ 2958 


اجره استعجال: 3189 


1040 11046 GE إجراء‎ 


إجراءات المنازعة: 2962 


“BR 
2899 أجرى متابعات:‎ 
1533 6۵ أجل:‎ 

أجل استحقاق كراء: 1525 
أجل الاستحقاق: 1523 
أجل الققادم: 76 

3637 الشقوط:‎ Jai 

أجل المقزر قانونا: 1180 
EM Jal‏ ووعوء مہمو 
Jel‏ قانوي: 179 

أجل مُشقط: 3639 

اخاطد 602 

إحالة: 7 

إحالة على الملحكمة: 2458 
احتجاح: مووہ: 3112 
احترام حقوق الغير: 3341 
احتفاظ: 318و 

احتفاظ بالملكية: 3921 
اختفاظ بأملاك الغير: 1296 
احتلال: 2617 

احتلال الأراضي: 2620 
اعتوی: 2076 

احتياط: 309 
احتياط Ge‏ 


Postar) 
أحكام إدارية: موہ‎ 
2905 إحياء آرش:‎ 


إحياء منطقة: 3903 
Cr‏ 
أختتم: 2ا 

اختصاص: 446 841 


اختصاص الدّائن in‏ مدينه: 254 


ke Las‏ 00و 
اخلاف الموضع: 2655 
اختلاف الموضع (سر): 2668 
اختلاف الموضع (ع): 2669 
اخلاف pasti‏ العمودق: 2667 
اختلاف الموضع للزؤية الجشمة: 
2666 

اختلس قطعًا رف 1303 
أخذ دعوى على عاقه: 435 
455 

آخر درچة الطمٰن: 3137 
DRE‏ 

راغ EU‏ من آزش: 179 
اواج مُشتأجر: 1715 

إخراج من الأماكن: 1714 
إخراج من الحجز: 1336 
إخراج مت التعدى: 2463 
اخشاب الأرض: 1760 
أغضع لقاعدة: دھڑھ 
إخطار: ۰86 3526 

اخفا: 3104 

إخفاء الأشياء: 3167 

2106 LAN إخفاء‎ 

إخفاء الأموال: 3906 
PAR‏ 
إخفاء أموال الأركة: 3105 
a)‏ آماکن: 1623 

إخلاه سَكن: 165 

J aba إخلاء‎ 


ES 


خلاء کان: 1623:1624 


أداة إثبات: او 
أداة قياس طوپوغرا 
إدارة: قد 
إدارة الأراضي el‏ دود 
ait‏ 
التسجيل: 230 


إدارة الشهر العقاري: 3060 

إدارة الغابات: اود 

إدارة التزاع: 8ووھ 

إدارة أملاك الذولة: مود 

إدارة عمومیق: وود 

إدارة مسح الأراضي: 233 

إدخال الغير ي الخصومه: 2454 
إدخال ga‏ التعوى: 374 
end‏ 


253 

إدخال شرط على العقدہ 146د 

إدخال في الذعوی: 2454 
و 


الأعاء باطل: 295 


اذعاء خاطن: 295 


1752 1295 گاؤپ:‎ AS 
296 ihal الأعاء لا ساس له من‎ 


أراضي عامرة: 3524 


أراضي غير مسقیة: 3522 
أراشي قابلة email‏ 3523 
آراضي مسقیق: 3521 
أراضي ملك: 3754 

آرتعی: 2726 

ارتفاع: 307 1953 
1951305 
ارتفاع عدم ارتفاع؛ 3470 
ارتفاع عن الأرش: 206 


ارتفاق الابتعاد بين البنایات: 3480 
ارتفاق الارتكاز: 3471 


ارتفاق المرعى والرعي: 3475 
ارتفاق المرور: 2706: 3476 
ارتفاق المطل: 3975 


ارتفاق تحميل الجدار: 3471 
ارنفاق تصريف المياه المنزلية: 3487 


ارثفاق gla‏ 3496 
ارتفاق صرف الیاد: 3486 
ارتفاق alb‏ 3467 


ارتفاق عمومن: 3500 
ارتفاق sgis‏ 3503 


ارتفاق Glas‏ 3494 
ارتقاق للمحافظة على الغابات: 3478 
ارتفاق للمصلحة العامة: 3500 


ارتفاق متقطع: 0 


اق ia‏ 3845 
ارتفاق مرازيب الشعلوج: 3188 
ارتفاق مر مياه: 3477 


5 468و 
ارتفاق مسيل المياه: 3484 
ارتقاق مع البناء: 3497 


إرث: 1955 3500 
إرث بلا وارث: ۱:60 3571 
إرث غير مطالب بهد 3575 
رجا موعد: 280 

إرجاع: 3348 

3355 Qu elel 

51 <a إرجاع‎ 

ارجاع تمائلي: 3350 

ارجاع رقمي: 3356 

ارجاع مساحي ضولة 3357 
آرشیف Ge‏ 18:6 

آزش: 1824 3641:3519« 3662 
364 3755 

آرض الاتحصار والوصول: 2674 
أرض ابال: 369 

آرض شیر الذي 3696 
أرض الجار: 3963 

أرض الجزاٹر: 3760 

آرش الجلف: 3706 

آرض الشير: 3702 

آرش اسرش: 397 

أرض المخزن: 3699 

أرض المرور: 3702 

آرض الواحات: 3704 

أرض الوطن؛ 3760 

أرض بدون سند: 3733 


ams, 


أرض بدون Ab‏ 2538 
آرش بلا زر 37:9 
أرض بلا یت 2540 


أرض بور: 3708 3719 


أرض جرداء: 2540+ 3659 

أرض جرداء قابلة للتعمير: 3735 
أرض جماعئة: 3684 3688 

أرض جماعيّة لرعي الماشية: 3686 
أرض جماعية 


آرض خاضة: 3738 

أزض خطبة: 1767« ۰3667 3710 
أرض خصبة lie‏ 3668 

آرض ذات سند: 3747 

أرض ذات طبيعة جماعیق: 700و 
آرض ذات طبيعة خاشة: 701و 
آزش ذات à‏ وافرة: 3095 

آرض ذات وجهة رعوية: 3672 
أرض ذات وجھة غابية: 71 
أرض ذات وجهة فلاحيّة: 3671 
أرض رعویق: 3702 3737 

أرض زائدة: 3709 

أرْض زراعتة: 272« 3403« 3693 
آزض سبْخيّة: 3656 

آرض سبقة: 3743 

أرض سیتة: 3746 

أرض شاغرة؛ 3881 

أرض صالحة للحرث: 2263 

أرض صالحة للزّراعة: 3683: 712و 
آرض صالحة للقلاحة: و۰226 3689 
أرض مَخراوة: 13652 3744 
آرض ضعيفة الخصوبة: 3669 


أرض طروح البحر: 3650 

آرش عارية: 3659 

3749 Bale آرض‎ 

أرض عرش: 3645: 3688 

أرض على الشّيوع: 3691 

أرض عمومية: 3740 

أرض غابية: 3711 

آرش غیر قابلة للبيع: 3718 

آرض غير قابلة لجزن: 37313720 
أرض غير قابلة للثقادم: 3716 

أرض غير قابلة للحجز: 3733 

آرض غير مأهولة: 3722 

آرض غير de‏ 3658 

أرض غير مخضصة: 3657 

أرض غير مزروعة: 3708 3719 
أرض غير مسستمرة: 3721 

آرض غير مُشتغلة: ودود 

أرض غير مسقيّة؛ 3732 

آرض غير طالب بھا: 2530 

آرض غير مطلوبة: 2530 


أرض فلاحيّة متوشطة الخصوبقہ 
3679 

رض فلا 3681 
أرض قبل pu‏ 3748 
أرض قابلة للحرث: 376 
أرض قفر: 3884 

أرض & 3647 

آزش ls‏ 07د 

أرض لا جزء 3726 

قوود 
آرتی لا اقہل اا ت مدو 
أرض لا لبس قیھا: 3712 
أرض لا منقذ له 1559 

أرض للبلديّة: 3687 

أرض للبناء: 3642 

3707 3649 أرض في المقابل:‎ 
a733 laaie sia $ aol 


a 
3674 آرش دشل علیها‎ 
3719 أرض متروكة بدون زرع:‎ 
3670 أرض متوشطة الخصوية:‎ 
3675 آزش مجاوزة‎ 

أرض مجزدة: 3734 

أرض محاسر الیحر:3651 

آرش محاطةه 1559 

آرض محجوزة: 3745 

أرض محصورة: 1559 

أرض محل شور 3736 

أرض مخقصة لاملا 3705 
آرض شدخلة: 078 3654 
آرض مرويّة: 3724 

أرض مزروعة: 690و 


رض ملاصقة لأخرى: 3648 
أرض ملکیة خا 
أرض يلكية Ab‏ دون عقد: 3739 
أرض ممتلكة: 3674 

آرض sgia‏ على الشيوع: uv‏ 
آرش مُنتجة: 3717 

أرض منطقة Eu‏ 3746 

آرض مَهجورة: 37223673 

آرض مهملة: 3673 

أرض مؤقمة: 3730 

أرض میت 3729 

أرض واجب استصلاعھا: 3666 
آزش وا ا 

آرض و 
آزضان متجاورتان: 972 


sait 


cé. 


إزالة الرّهن: 2299 
إزالة الطابع باق للمخططات: 208 


00 Ban آزمة‎ 


إساءة استغلال الممُتلكات: دھ 


آساس 5 430 
آساس التراع: 1822 
آسباب: 04و 

أشباب الشيثتاي: اوو 
أسباب الحكم: 441 


أسباب انقضاء الالتزام: 2475 
أسباب سق الارتفاق: 718 

اجر أرضاً: 2917 

استأجر eh Lol‏ وود 
اغتاہر سٹک وود 
استأئف: 2064 

استائف حُكُما: 381 
استبدال: 1034 اوی 3565 
استبدال سند: 1035 

استبعاد 1335 


استخراج: 1335 
استحراج قطعة ارش من ات 
ود j‏ 

استخراج قطعة أرض من الأملاك 


استخراج قطعة أرض من أملاك 
AL‏ وو 

استدعاء لد 1036 

استدعاء خضور: 43 791 
استدعاء خضور بّغوی الجیازق: 792 
استدعاء خبير: 1037 

استدعي 1038 

حسم وو جس 

استرجاع الأراضي الفلاحیق: 166و 
294 

استرجاع الأراضي المؤقمة: 3167 
استرجاع الأرض: 3173 

استرجاع الحبوس: 271 

استرجاع الوقف: 3171 

3072 e استرجاع‎ 

اد جاع خوتوگراری: چووو 
استرجاع مساحة الأرض: 3:65 

باع ملك الذولة: 3168 
استيداد: 335 3164 13348 3960 
sh‏ 3368 

استرداد الأملاك: دود 

استداد الأموااء 3352 

استرداد Go‏ لزع عليه: 3367 
an gi sl‏ 3365 
استداد سکن: 170 

استرداد ما دقع بدون حق؛ 3353 
استرداد ملك الذولة الخاض: 69ا3 
استشارة خم عقارق: امو 
استشارة قانونية: دون 942 
استشعار عن بعد: 3623 
استشعار عن بعد جع 3634 
استشعار عن بعد QU‏ 3625 
استصلاح: 16 

استصلاح الأراضي: وود 160 2461 
اشتضلم: وو 

سای asl‏ رم 6 
استصلح آرضا: 1160 

استصلح عفر 1۱60 

استطلاع: 3037 

استطلاع الأماكن: 390 

308 sje استطلاع‎ 

اشتعادة: qua‏ ووم 


استعادة الأراضي الفلاحية: 3166 


استعمال جماعي: 3872 


Je‏ جماعی لاف الو 


استلام وثائق مسح الأراضي: ور 
الم ق الجيازة: 3858 
اشیفلاك a ad‏ 3877 


المتتساغ: 1514 3295 


اشتنساخ وثائق' 3296 
St‏ طرق الطمن: 1579 

استولى على تركة: 393 

استولى على هيراث: 393 
pren‏ 

اء: 386+ ۰36۱7 3307 

استیلاہ شرعي؛ 288 

له غير Gr‏ 87 

تاف: 368 و36: 2903 3293 
استتاف الحكم: و 

استتاف باطل: دجو 


إسقاط الجيازة: 1546 
اسقاط خرا: 
آسکن: 2374 

أثلوب: 2955 

اسم للکان: 3798 

اسم عاتلج: اوو 

أسماء الأماكن: 3799 
أسماء الواقع: 3799 

إسناد الاختصاص: 448 
إساد جهة قضائية: 445 
آسیٔم أفضليئة: داد 

إشارة: وقمت 12091 3280 
إشارة خدود: 2096 
اشتراك بالفاصل: 2465 
اشتراك في الجدار: 41465 2466 
أشترع: 2277 

اشتری: او 

54 e اشتری‎ 

san‏ قطلمة أرض: و 
اشترى منزلا: 56 

اشتمل: 2076 


إشكال في sdai‏ 957 
JE‏ مساق EI‏ ووو 
إشيار: 3054 

إشهار الأحكام: 3056 
إشهار العقود القانونية: 3055 
إشهار حقیقن: 3063 
إشهار شخمي: 3061 
إشهار Gale‏ 3057 3059 
إشهار عقد: 3051 

إشهار تب 63٥و‏ 

إشہار قرار Qu‏ 3052 


788 شائعة؛‎ Al 
2602 آشیاء محجوزة:‎ 
أشياء مشتركة:‎ 


أصبح لا وارث لە: 261 

إسدار سدات: 1947 

أصدر رخصة: 00 

82 الحق:‎ gal 

أصل الحكم؛ 2443 

أضل aian‏ الخفوظ: 119 
أصل ll‏ 2649 

2648 AE آمل‎ 

2650 41822 التراع:‎ Ji 

062 61 le أصل‎ 

065 3193 
إصلاح je‏ 1800 3194 
أصلي: 2647 

أصول عفر 62د 

أصول فائضة: 164 

أصول منبقية: 163 

أصيل: 2647 

آطراف الغابة: 606 

اطلاع علیالشیل العقاري: 938 
اطلاع على حالة الأمكنة: 5او 
اطلاع على مستندات إدارية: او 
اطلاع على سستتدات سسع راخ 


إصلاح زراء, 


p 
40و‎ Ge اطلاع على ملف‎ 
اطلاع على وثائق إداريّة: ہو‎ 

اطع على وثائق مسح الأراضي: 32 
اطلاع على وثيقة: 939 

أطلس: 437+ 2354 

أطلس جغراق: 438 

إظيار الحدود: 13 

أعاد إليه أملاكه: 3258 

أعاد إليه حقوقه: 3259 

atel‏ فال fi‏ وود 


إعادة تثبیت الحدود: 3358 

إعادة تنظيم el SL‏ 275و 
اعتداء على رض الجار: 1553 

اعتداء على الملكية: 439 

اعتداء على الممتلكات: ممه 


اعتداء على حَق: 1555“ 3945 
اعتداء على حفوق: 1555 

اعتداء على عقار الآخر 1554 
اعتداء على je‏ الغير: 554 
اعتداء على مال الآفر: 1554 
اعتداء على مال لو 1554 
اعتداء على ملكية: اویه 

احداه حلى ملكي 2959 1552 
اعتداء على ملک الغير: 1552 
اعتراض: 1956 0930 3113 
اعتراض افو 3769 

اعتراض الغير الخارج عن الخصومة: 


2891 على الجيازة:‎ plat 
aaz اخراف.‎ 

اعتراف بالملكية: 29و 

اعتراف بالمنفعة العمومئة: 332 
اعتراف بحق: ا313 

اعتراف Gé‏ اواز 

رض على: 965 


an Gé غیو؟‎ al 
1592 آعت:‎ 
1600 خريطة التجزئة:‎ del 


إعداد مخطط التجرئة: 1545 
اہ لد سمط لا لمث هو 
إغداد طط تسم القطع الأزضية: 
1545 

ale) 


و 
اغتاد عشح الأزاضي: 1605 
إغتاد شح Ga‏ العام 1606 
le]‏ 2455 

إعطاء قيمة لها؛ 3923 

أعطى رقما في بل اوو 
أغطى 23 ل..: 3969 

209 Se اعلم‎ 

إعلان: ۰368 3054 

إعلان Je)‏ يد مُحضر): 3508 
إعلان التأمين العقاريٌ: 1149 
Ne)‏ الحقوة: 148 


ame. 


إعلان الحکم: 260 
اغلان LU‏ العاشة: مو 
اعلان عن تركة؛ 1147 


افراط: 1644 
إفساد: 8ود 
آفتن: 1966 
أقام: 509 1592 


اقسلاع: 03 
اقتا: 62 2851 

إقرار: 3127 

إقرار العقد: 875 

آفساط إجارة 5 الزراعية: 3638 


3451 أقسام متجاورة:‎ 
3154 Rae LI 
su أقفل:‎ 

إقليم: 3201" 15755 اوه 
إقليم أرضي: 3763 
3761:2735 


إقليم فلاحي: 3759 
gasii)‏ 3205 764و 
اکساب: 62 

22 أرض:‎ LS 
DEANE) 


CEE] 
656465 اٹیساب بالهبة:‎ 


اکب قا وو 
ب عقارا: دوه 72 

اکتسب ملک 000 

اكتسب ملكي عن طريق ال و 
اكتشف خطا في الحساب: 8او 
أكتوس: 27 

إكراه: 974 

آکری: 259 

ارجا بو 

3347 إرجاع لورت‎ äl 

استتساع: 1513 

اله طوپوگرافیا: 366 

2603 lt 

B57 aile التزام المرافق‎ 

العرام شرطي: 2604 

ارام عقاري: 2607 

التزام غير قابل للجزثة: 2608 
التزام قابل él‏ 2605 
التزامات الجوار: 2610 

2609 fi التزامات‎ 

التاق ود 

التصاق اصطناعي: 37 

التصاق بالعقار: وو 
التصاق بالمتقول: 40 


اماس إعادة النظر: 3146 
ابماس مرفوش. 2907 
إلحاق: 3و 


رام لا يتجرً: 2608 

الخاد وه وو 390204 23323 
3556 

إلغاء البيع: 3327 

إلغاء التخصيص: 148 

إلغاء القشمة؛ واور 

إلغاء تخصيص s‏ 1249 

الغاء حف ie‏ 347 

إلغاء عفد 346 978+ مقر 3312 
ألغى القخصيص: 1351 

ألغى 122 6و3 

ans ukh ألغى‎ 

ألغى عقدا: 1224 3330 

آليات المسار: 3802 


امتياز NAN‏ 2948 
تياز الطرق: 859 
امتياذ المرافق العامة: 857 

امتیاز المؤجرة 2950 

امتیاز شغل أملاك الذولة العمومية: 
2 

امتیاز عقاري: 2951861 


آمر غير مشروع: 2595 
qua À‏ وود 
أمر مقتض: 1830 
أمر تزع | 
إمضاء العقد: 3504 
أملاك: 1365 

أملاك الأركة: اوو 
أملاك 
ei‏ 


للذولة: 8جو 


us. 


أملاك بحريّة عامة: 1372 
أسلاك بلا وايث: 1238 
أملاك خاضة: و58: 1376 
أملاك خاضة تابعة Ai‏ 1379 
أملاك خاضة تابعة للولاية؛ 1378 
أملاك خاضة للبلديّة: 1577 
شاغرة: ووو 


أملاك Be‏ تابعة لوق 1384 
آملات ساقة دابعة للولية: 1903 
أملاك de‏ طبيعيّة: 1386 

أملاك عامة مائیق: 1385 


أملاك عسكريّة: 1373 
أملاك je‏ 579 2731580 
أسلاك على am pp‏ 


أملاك عموميّة بزية: 1388 


أملاك غير قابلة للحجز: 585 
al‏ غير منزوعة: 1900 
أملاك لا مالك لا 592 
أملاك ماذية: 575 

أملاك مُتخلى عتھا: 12 
Sal‏ متروكة: 12 

أملاك متنازع عليها: ۶54 
أملاك محجورة. 364 


أملاك مدرجة في الأملاك العامة 
pren‏ 


أملاك مشغولة دون de‏ ومن غير 
دوقو 
أملاك مطاريّة: 1367 


oui‏ موهية: 86و 
أملاك و 
أملاك وقفية: 3979 
آمن الأموال: 3588 


589 خاشة:‎ Jigal 

آمواں شائعة: s574‏ ووه 

أموال شخصیة: 588 

أموال عقاریٔق: 81و 

أموال على الشیوع: am‏ 

أموال عمومئة: 590 

أموال غير قابلة للتقسيم: 584 

أموال خير قابلة antau‏ 584 

آموال مهجورة: 573 

أمين التجل العفاري: 895 

أمين العقار: 4:4 

امین متب A‏ العَقاریٰ: 895 
7 

وجه الا موی ass‏ 

انتفاع: 1693 2215 

اتتفاع بالأماكن: any‏ 

انتفاع شرعي؛ 2219 


انتقال الجيازة: 2859 
استال وراق. واوا 
هه 1683 3325 


3944 خُزمة الحُدود؛‎ dl 
نياك حرمة اليلك: 3014 وا‎ 
3942 اثتهاك حرمة ملك لغیر:‎ 
3015 انتهك حرمة الملك:‎ 
انٹروپولیمي: ا35‎ 
3163 إنجاز مخطط مَسْحي:‎ 
1300 انحراف بالإجراءات:‎ 
300 الدماج حقين:‎ 
3526 ۰2455 إنذار:‎ 
3528 إنذار بالذفع أو التخلیة:‎ 
3527 إنذار حائز العقار:‎ 
2374 آنرل:‎ 
1914 انزلاق:‎ 
1915 ol انزلاق‎ 
2897 إنش:‎ 
انشا: مدو‎ 
1975 لزهن:‎ La 
آنشا حق المرور: :دو‎ 
22 ie أنشأ حقًا‎ 
رهت ودو‎ 
1890 > نا‎ La 
934 :ردو‎ 

اء الحق gl‏ 922 
085 929 0976 
قف: 3980 
إنشاء حَق: 6دو: 1608 
إنشاء حق ارتفاق: موو 
إنضاء حق ge‏ 
إنشاء حقوق عينيّة Le‏ 
إنشاء رهن الحيازة: 932 
eli)‏ عشد: 1850 
إنشاء مسح الأراضي: 931 
إنشاء وقف: 33و 
انضمام: 3و 
انطلاق: 2268 
انطلای أشقال مسح الأراضي: 2269 
انطلاق الأرقيم العقاري: 830 
انطلاق ثنفیذ Es‏ مسح الأراضي: 
829 
1 


ام الاختضاص: 1755 


ام الضلاحيّة: 175 


mo. 


العدام الورق: 1257 
انعدام تسيبيل EN‏ هو 
انعقاد: 3633 

آنتاش: مدا 

آنقص رهن العقار: 166 


انقطاع الإجراء: 2173 
انقطاع سير ال 


ألكر 26 69و 
DER‏ 

انا الشيوع: 737 09 
أهل GA‏ الإرث: 399 

ا یں 


آودع وثائق سنج الأراضي: 38ت 
أوراق: 2761 

أوراق المحصرين. وا 

أوقف دعوی: 425 


إيجار الشكن: 479 482 485 


ایجار المرعى: 489 
إيجار بيت: 487 

ايجار بیعج: 2368 

إيجار Gie‏ من الباطن: 3540 
إیجار طويل الأجل: 1549 
إيجار طويل الأمد: 1549 
ایجار طويل المدى: 478 
اجار قلاحي: 196 

إيجار GS‏ من الباطن: 3541 
إيجار Je‏ طويل: 478 

إيجار لاه 476 

إيجار مطأت مینة: 483 
إيجار مملك: 2368 

إيجار من الباطن: 475 3539 
sel‏ منزل: 487 

إيجار مؤشسة dj‏ 06و 
اید خکما: 877 

إيداع الطعن: 3135 

إيداع وثائق المسح: 3260 


أيلولة شلات الشاغرة إلى Ain‏ 
57 

أيلولة ما واو 

أيلولة ملاك بدون صاحب: 1916 
أيلولة تركة: 1318 

أبلولة كنوز الحفريّات والاكتشافات 
EER‏ 


3 
بادل: هدور 

باشر دعوی: 1666 

باطل: 2559 

باطن الأرض: 3544 2827 
باع جوم 

باع مِلكيّة: مود 

بالتساوي في الحق: 1484 
بايلك: 520 

بحت ۰1571 2149 

بحية: 2265 
a‏ ریم سار 
ذه gui‏ 2657 


ENE 


نتان قراکہ ودور 
بنط الأرض: 2524 
قریم: 1687 


ابطلان 265 
بُطلان الإجراءات: 2569 

D‏ القسمة: 88ھ 

بُطلان بحكم القانون: 2564 

طلان حكم: 2567 

طلان سندہ 2572 

بُطلان شکلی: 2566 

2571 عقد: 983+ 984: مجود:‎ OS 
2565 gih oui 


am. 


مقابل مال 3784 

بناء: 506 934 

بتاء على طلب: 3۵1و 

بناء غير رع: 936 

2024 +934 ماو‎ +507 Aa 
508 إداريّة:‎ As 

935 ذات استعمال سكنن:‎ dl 


بیان الحدود: ود 
ان لبد: 1606 

ان مصدر SL‏ 2090 
بیان ملحق بعقد: 2416 
بیان gås‏ 1253 


بيان وصفي لتقسيم اليلكية SPA‏ 
موہ 

بیت: 1392 

بيت لاله ۷ای 1950 

بيع l‏ محبوسة: 3924 

بیع الزرث: 3915 


تيع أملاك: واوو 

بلع en‏ شوه 3907 

2368 ll بيع‎ 

بيع باطل: 2560 

بیع بالزیجار: 2368 

بیع بالإيجار على ثابت: 1096 

بيع بالإيجار على منقول: 1097 

بیع el‏ مهو 

بیع بالمزاد العلني: ۰221 222 

بيع بالزاد العلني لعقار غير قابل 

اللقسمة: ادد 

بنع بامزاد Gil‏ لعقار عخجوز: 222 

تاس 

نع حصص في الشّيوع: 39:2 

بيع حق ماع 3908 

so زو‎ 

بنع عفار 5د0د: 3916 

بیع عقا HAL‏ العلني: 1705 

عقار لاد العلني لتعدّر 

القشمة: ومود 

بنع عكار للبناء؛ 3917 
عار Do‏ 

عفار مُقاع: واو 


pi تزع‎ 


ve 
تأجير الأرض باثزارعة: ود‎ 
255 زراعي:‎ aeb 
2367 تأجير سکن:‎ 


ato Jet‏ دجدو 
تاہیل التنیة: 3174 


يخ شهر العقد: 1118 
تأسيس؛ 925 
تأسيس الشجل العفاري: 147د 


مسح الأراضي' 452 
الأراضي: 3512 
ye pab‏ 259 


2301 75 ES 


بیع 6دوق 

اتبليع الإلذار. 2455 

تبیغ بواسطة فحضر: 3508 

تلع خكم: 2507 
ىر 

تبیغ BIS‏ ود 

3429 «789 


دج 


تثبیت الحدود ما بين البلديات: 94ا؛ 


تجاوز الأجل So‏ 1329 
تجاوز الحدود: 1230 1556 
تجاوز glisi á>‏ د 

js‏ عد ڈیا 


1645 LI خدود‎ 5 


“3003 +2494 مدد:‎ SU 
3277 3008 

تخزئة ال قطع: 2679 
تجزئة حضرية: 2004 
des‏ حق AS‏ ادد 


تحديد الأرض: 667 
تخیید الأقسام: :179 
تحدید الأماكن: 1190 
تحدید الأماكن لسفاة اوا 


تحديد الموقع؛ 2358 
تسدید غراف 261 

تحدید حقل: 1193 

تحديد رسميّ لطريق: 294 
تحديد عقارين متلاصقين؛ 1 
تحديد موقع الأرض: 2360 
تحدید موقع قطعة الأرض: ووود 
nids‏ 

تحزي: 1560 

تحریر: 2708 

تحریر ٹرکق: اهود 

تحرير عقد: 2709 

تحريف: 295 

300 SI تحریف‎ 

تحریف الوقائع: 361 

تحریف حقود: وود 

تحسین الأراضي: 2461 


تسلیم الستاج: 626 
تحفظ: 3319 

314 من الحجوزات:‎ gios 
907 تمقی سن غياب مالك‎ 

تحلّق من هؤية لك العقار: 1996 
Sios‏ من وجود الأشياء: 3124 
4 560 2149 


تحقيق عمومي: 1570 
تحقيق سن القطع AGE‏ 1360 


تحقیق قشاق نیز 
تحقيق مصادق عليه: 1565 
تحلیل الصورة: ا33 


تحليل اللعطیات: 329 
تسلیل الميدان: 36و 
تحليل الوثائق: 28ر 


تحويل الإيجار: 751 


385 
تحويل أملاك عقارية: 287 
تحويل أملاك منقولة: 288 
تحویل سندہ 1035 

تحویل مقابل كرا 741 


3548 زراعي:‎ as 
3550 pl تخصّص مسح‎ 


تخصيص من امالك LA‏ 1282 
تخصیص منقول: 252 

تخصیص منقول لخدمة ÉE‏ وود 
تخطط التقاصل: 2287 

تخطيط Ga‏ لطریق: 294 


176 +1363 +1181 


تخلی عن حق: 183« 3263 
o‏ سن املاکہہ م 

تخلى عن GS‏ الجيازة: ۱ 
عن دعوی لد ۱ 
تخلی عن مطالبة: 3264 
RS‏ العقار المرهون: 1184 
DER‏ 


as. 


تداخُل اور الجوية: 774 


تدهور في الغابات: 1162 
تذوین: 818 1573 3807 
راب: 3519 3755 


الراب الجزائرئ: 3760 
ترا: 711ھ 

تراث الجماعة لوط ama‏ 
تراث عقاري: 2713 

تراث عقارق Gal‏ 2715 
تراث عقارق رعوئ: 2717 
تراث عقارق فلاحي: 2714 
تراث عقاري لول 2716 
تراکب تصویرخ: 49و 
تراکب ستيريوسكوبي: 2190 
تراکب طولي: 2148 

3750 3641359 25 
2 

ترتيب الأقسام: 3448 

ترتیب العقارات: 795 
اترقيب I‏ 2639 

ترتیب الورثة: ا264 


ترسیم الحدودہ 13 

ترقیة عقارة: 982د 

2587:3573 sou ترقيم:‎ 

ترقیم الأراضي: 2582 

زیم الأقسام: وقود: تدم 

035 المساكن: 2580 

ترقیم الوحدات العا 

2017 je ترقیم‎ 

ترقيم عقارق: 2019 
قطع الملكية الجديدة: 2581 


2583 


ترك الأموال: 1 


ترك الحائط ال 


ترك الحق: و 
كك شون nés‏ 


تركة لا وارٹ لها: 1260 
تركة مثقلة sde‏ 3572 
,8 منتقلة لو 


ترعيم العقار: 3276 

تزوید: 1409 

گژویر بالتخوير: 748 
تزوير بالتغيير: 1748 


1746: 

تسامح في الساحة: 3792 
تسبیب: 2495 

جيل: 1573 2014 2139 
تسجيل الامتیاز: 2142 
op‏ 2143 


شچيل الزن ا 


8و 


تسمبيل عشب 1974« 3008 
تنچیل في جدول الخبراء العقاريين: 
0 


تسجیل نهاق: 2016 
تسخ 3307 
تسخہ امباز: 3309 


تسليف على ill‏ 1095 


Es‏ نزاع: 339د 
تسیو العقارات: 1912 
تسيو العطیات اقفر 
اللعطیات Et)‏ 1910 
سر be‏ 1913 

تسیر معلومياي للأملاك العقارية: 
a‏ 

2132 معلومياقٍ للعقار:‎ ges 
2491 
1578 أرض:‎ 


تصحيح اختلاف الموضع: 1068 
تصحیح الحدود: 3153 
تصحیح الحكم: 3156 
تصحیح الصورة: 3155: 2185 


تصدیق على أسعار الأرض؛ 1965 
تَصرْف: ۰283 1331 
تصرف ادا 78ء ۱و 


دج 


109 Ge تصرف‎ 

محف بالشیین: 86ھ 
تصرف بدون مقابل: 75 
تسلف يسبب للوت: 393ا 


تصرف بين الأحياء: ٠123‏ 1333 
تصرف e‏ 289 

تيف رخال 87 

تصرف في أملاك عفارية: 287 
تمرف في أملاك منقولة: 288 
ترف قي ag le‏ دود 
تصرف في ملكية: اود 


تصرف كاشف: 109 
تصرف a‏ 284 

تصرف لرم لطرف واجد: 3633 
تصریع إدارقة 453 

قشریح گاؤب: 1759 

تصریف میاہ: 141 


2748 


تصویر مساحيّ ضوف js‏ 2750 


تطیر حشرق: 427 


تعاض الأحكام: 6و 
تعارض قاو: 2080 
تعاقد: 977+ 1032 


1041 el تعاونة‎ 


تع 


720 تعداد:‎ 
Er 


قعدي على الأسوار: 3941 
Gi‏ على الحدود: 3943 


تعدیل اور 3185 
تعديل الوشع القانوي للأرض؛ 417ھ 
تعدیل حکم: 3153 


تعدیل قرار: 2481 
تعدیل مخطط: 2478 

تعزف على AS‏ واو 
ضف على مالك un‏ 1996 
تعرية: 9157 

تعرية الأراضي: 58ا 

تعشف في استعمال الحق؛ و 


تعویش: 2084› 2085 3565 
تعویض الإخلاء: 088د 

تعويض سکن: 987د 

تعويض نزع الکیا: 2086 

تغویض نان وەوو 
تعویضات قفائیة: 1393 

تعيين: ۰248 1789 

تعیب الأقسام: ور 

تعین الخدود: 608: 1185 وود 
تعین الحدود ما بي البلديّات: 94ا 
یی خبیر 2520 

تعیین عقارين متلامقین: 5 
تغطية: 1087 


تغطية بالشور: 1090 


الزعي: :266 
تخیر الہنوان: 759 
تغيير المساحات: 2400 


تير Bel‏ 2177 
تغییر صفة الأراضي الفلاحية: 2507 
تغیر وج الاشتغمال وإشقاط من 
اك الا مود 

تفخص الأملاك المنقولة: 25ا 


تفسیر العقد: 169ھ 
تفسیر العلومات: 2:67 


us. 


تقادم عادي: 2926 

ام مسقط: 2925 

تقوم تکتیب: ودود 

ادم مسب 3859 

تقادم مسب خماني: 3860 
آشخال مسح الأراضي: وه 


384 تقليك:‎ dis 


تقدير الخبير: 328 
تقدير الخبير العقاري: اوو 
تقریر: 3093 

تقریر إدارق Je de‏ 3096 
تظریر اشویض: 3101 

تقریر الخبير: 1683+ 3099 


تقسیم آرض: 2388 


تقسیم قطعة أرض: 1346 
تقسيم ملك: 1347 


تكاليف استغلال آرش: 763 
تكاليف إيجارية: 764 


00 


تکیر الصورة: 268 
تکیر LL‏ 68ھ 


تكسيه: 1940 
تيف بالثقور on‏ 
تکوین: 25و 
قل 24 مود 
تل جزائري: 3629 
تلاصق المنازل: 71و 

294 


بحق: 2216+ 3858 
بحق الرّعي: 2723 
متر: ودره 2427 


ass 
3289 چفتصی وکالا:‎ 
3290 بیان‎ Jr 
شرعن: دود‎ 
مئیل اوق اودو‎ 


قثن 3846 

مدید دمو 

مدید أجل الإيجار: 3044 

مدید الانتفاع: 3043 

مکی الجمهور من المعاينة: 2449 
تمكين الجيازة: 2854 


86 62 ut 
394 ملك ارفا:‎ 
مك أرضا بالإرث: هو‎ 

تملك غير مستحق؛ ang‏ 
قلیك: 283+ 2459 

تزع 884 

نازع اختصاص: 885: 887 
تنازع القواتين: 886 


2851 


تنازع القوانين من حيث المان: 888 
ازع القواتین من سیٹ الکان: و88 
تنازع الحاکم: 887 


گال 739 ووھ: 11263 76د 
تنازل بإيجار: 741 

So Bu 

اڑل عن أرض: 4749 4854 4858 
2 

َل عن أرض: 854 

851 عن استغلال أرض:‎ Ji 


1264 عن الاستتتاف:‎ Jus 

ja‏ سن Age‏ ود 

تناژل عن الأملاك: 4 744 

ازل عن الأموال: 744 

تنازل عن الٹرکة: 3265 

اڑل عن حق: وہ 747 

تنال عن الحقوق لمتنازع le‏ 745 
سال عن الحقوق:/0' 

1271 عن الدُعوی:‎ Ji 

اڑل عن الڈعوی: 742« ۰1266 


۳ 
کال عن ALI‏ 1267 


تنازل عن حق الإرت: 746 
ل عن سکن: 753: 1268 


تنازل عن طلب: 372 


تال عن ملاحقة فضا 
Ji‏ عن منزلۂ 753 

تنازل لصالح شخص آخر: 1275 
تنازل لقائدة شخص آخر: 1275 


ê. 


تال مُتبادل: ۰863 1269 
تاوپ المزروعات: 303 


3756 ns 
3756 312 الإقليم؛‎ 


3764:2208 a 
ER 

توثیق العقود: 2546 

توجيه :5 

توجیه الخريطة: 2643 

توجیه للبتی: 2642 

توجیه المخطط: 643د 

قؤجيه galie‏ 644د 

توحید: 2541 

توحيد القطع الأرفیة: دودو 
توحید all‏ 3555 

توحيد النمط: 3555 

توزيع: 144 

أشغال مسح الأراضي: 3379 


تروق 386و 


90 اود 
وود 

مار الأرض: 1882: 1884: 3665 

ار اعفار i‏ و88 

ثورة زراعية: 266 3385 


چار: 3961 

جاوز شل ee au‏ 
جائز الاستثتاف: 2741 
جبل: 2489 

جدار: 807- 2500 
جدار الفصل: 3456 
جدار سياج: 2501 
جدار sos‏ 
جدار مشترك؛ 464 2503 
جدال: 963 

جدول: 2489 


جرائم ضد الأملاك الو 
ا 
جرد لأراضي الفلاحية: 3095 
SE‏ الأملاك: 2187 
زد الما dal‏ رود 
زد الأملاك العقارية: 2991 
زد الأملاك الخشمة: 2188 
زه :07 
SAN 52‏ 2186 قوددة 2200 


زد 
5 مات الفادب. ورد 
جرد آموال الغائب: 2/89 


جزء من تركة: 27۵3 
maa de‏ 3947 
be‏ ملكا؛ 123 


جمع صوري Go‏ 429 

جمهوره 3019 

جناح بنایة: وڑھ 

جهاز إرجاع: 358 

جهاز إرجاع تحلیلیٰ: 360 

جھاز إرجاع Goes‏ مساحيّ: 362 
جهاز إرجاع مائليئ: 359 

جهاز إرجاع ذو إسقاط عمودي: 361 
جهاز إرجاع مجسمي: 363 

چھاز اسقبال: 365 

چھاز استقبال 685: 3108 


جوز سماع épi‏ 
جوانب: ده 

جوگا: 222د 
جوصر المشكلة. 1029 
وق 240 

چیچار: 249د 

جيران خواص: 3399 


è 


حاجة إلى معلومات عن العقار: 519 


حاز قاراد 54 

عن طریق الارث؛ 57 
:603 

ال وو وف 

حاقة التصیف: 605 

Be‏ الطريق: دوه 7وو 

حاقة الواد: 598 

حافظ على ملك الغير: 3341 
حاکم الوصلية: 2236 

خالة: 1613ء ووو 

حالة العقارات القانونية: 622 


حالة ipy‏ ۰۲6۱ 2817 
ماوقا 

حائز: 48 4088 2848 
حائز الندات: 3796 

حائز العشار المرهون: 3773 
حائز ثالث: مو 

حائز ثالث للملك: 3773 

49 ثانوي:‎ le 

حائز حالي: 2849 

193 ER Be 

حائز على الأملاك الوطنبة: 1290 


خبس: 1944 13976 3979 
حُبُوس: 1944 


القاصِل: io‏ 2762 
مجر قانوق 357 

156 Qu 

عجز: 1294ء 4897 وواد #3318 
5 

حجز الأشياء: 880 

حجز اشار: 3413 

حجز الحق العينن العفاري: 416و 

المحاصيل: 249 


3419 مدهو 
ار: 881 


جر ad‏ 
حجز على je‏ 3408 

خر مال منقول: 347 

حم 1849 

454 الي اللحکیم فيه:‎ Le 
:مه‎ QU حشتة اله‎ 


حد غير بارز؛ 129 

حا غير معام موود 

de‏ فعلي: ادود 

23271830 متتازع فيه:‎ de 
2328 مشترك:‎ L 


حدّد: 616: 1195 
حدّه آرفا: 14 


حدّد للوقع: 2362 


ms. 


حذد حقّلا: 617 

مده سید الإقليم: 196 
sie‏ ملک 68 

618 sie 

حذد موقع الأرض: 2363 
غود 1879 

حُدُود إقليميّة: 3766 
مدرد قلم: اوو 
حدود الأقسام: 3333 
حدود الأملاك: 2326 


وود 


حدود الولاية: ودود 
حدود حقل: 614 
دود طیبی: 881 


راہ وي ومد 


خرف 1/49 
حرمان الثظر: 2943 

حرمان من الإرث: 1262 

حرمان من التمئع: ود 

حرمان من الحقوق Ra)‏ 2945 


حساب المساحات الروك ووه 
جساب دقیق: 1633 
حساب دقيق Lu‏ ا 
حساب غير صحیح: 2122 
جساب تظبوط 1633 
تب المسافة: 564 


حق الاستعمال الفرہ حق الحجز: 1458 
سق الاستعمال والشکن: 1480 سق المسول على القمار: 7 
حل الاستقلال: 1470 de‏ الحکر: 1432 
حل الاستتتاف: 37 424 1429 | حق الخروج: مكهة 
الإسقاء: 2206 حم التخول: مده 1467 
حق الإشهار a‏ 1439 حق الثولة في الورائة: وود 
حق الإطلاع: 1454 حق الُجوع: 3133: 3136 3361 
حق الط 464 SE‏ الشجوع الأغیر: 246 
$o‏ الأغيار: 1469 $ 3284:31 
حق EL‏ ووه 290 حق المي 1445 2662 
الالتصاق: هق CARTES‏ 
حق الامتياز: 1449 1450 2947 | حق الزهن الحيازي: 1444 
حق الامنياز الخاض: 2952 حق اهن العا 
حصة قابلة al‏ 3090 حق الامتياز العقاری: 2951 LUE‏ 
حصّة قابلة للحجز؛ 3091 حق الانتقاع: 4434 1482 13849 الزي: 1473 3489 
Tin‏ مالم 3090 3063-3061 Je‏ التطية: 14063 3502 
حشر الأراضي: 667 حق الانتفاع الجماعي: 1435 حق السفي: 1473 
خش الحجز: 666 حق الاتفاع الفردي: 1436 الشکن: 1471 
حصص متساوية: 3087 SU glisi Ge‏ 3865 حقٌ الشكنى: 1471 
عَصَرِيَ: 3842 حق الانتفاع الّقّت: 3866 de‏ الشخص في قلع الأشجار: 1425 
حضور الأطراف: 840 الا >$ الشّفعة: ۰1426 1448ء 2912 
حضور الخصوم: 8۸۵ عق اللثن: 206 
خظر: ass‏ حف الطعن بالاستتتاف: 1429 
>$ العبور: 1446 
لظ دوہ 318 وود حق التخصیس: 1249 1421۰447 | حق العدول: 1457 
حفظ حقوق الغیر: 3320 gelé‏ 1457 حق الغابات: 1490 
>$ الغير: 1469 
ere‏ 
$o‏ التمزف: 1475 
حق ارتفاق اللطل: 3483 حق المجرى؛ 34/2 
حق اغتراف I‏ 3479 حق da‏ الأشياء: 1428 de‏ المرور: ۰1446 2682 
حق الإجارة الطويلة: 1465 حق التعدیل: 315: 1423 de‏ المستعمل: 1441 
حق الاحتام التبادل: 118 + حق المسيل: 3485 
حق الاختصاص: 1421 حق المطل؛ 3485 3970 
>$ الارتفاق: 11459 3466 
حق or‏ دهد دود 
de‏ الإرعاء العمومي: 2725 
حق الاستخدام: و حق pi‏ حصريًا: 1487 
حق الاستسقاء: 3479 $ في الأشباء: 1433 
$ الاشتغمال: ۰1478 1483 13849 ازل عن الأموال: 512 حق الميراث: 1461 
3862 حف التنازل عن العقارات: 5:2 حق النظر: 1464 3483 


1479 الاستعمال الجماعن:‎ $o 


1456 جني الكمارة‎ de 

1474 حامل الحق الأخير:‎ $o 

حق حمري: 1486 

حق Ga‏ في استعمال المرفق: 1488 
حق حصري للتمتع: 1487 

2095 1495 شائع:‎ de 

حق صرف المياه: 1427 

حق صرف المياه au‏ 407و 

1491:1089 ie de 

حق على الشيوع: 1495 


عق غير ال ادف قيد: 2064 
حق غير قابل للإسقاط: 1493 

ETS 
1496 حق غب قبل للحجز‎ 


1417 في الكرام:‎ de 
حق في تحصيل الأناوی: 8ہو‎ 
2064 حق لا يجوز تصرف فيه:‎ 
1493 حق لا يجوز الثنازل عنه:‎ 


حق مسيل المياه: 3485 


1442 حق مشتك:‎ 
Mount de 
on 


حقق في أساس الشکوی: 3915 


موی غير قابلة للثقادم: 0307 
حقوق غير مُسقّطة با 
حقوق متنازع فیھا: 1508 
حقوق مشاعة: 1495 

خقوق مُتارع lee‏ 2350 


جگر حكمية 50 
خکم: واه اجوہ وددد 

ae es ete 

حم استتناف: 2248 

2235 pl حکم‎ 

حم الجيازة: 2894 

حکم الا 43 

خٹم opan‏ وددو 

حُكم إنشاء ملكة بناية: 1037 
کم بالإعالق: 411 

کم باشستیق في الكتابة: 2334 
حکم بالذرجة الأخرة: وودد 
حم بالزفض: 410 

sata شکم‎ 

حكم بالقياس: 326 
DES‏ 

حم برقض الدّعوية دار 

حکم حضوريً: 29ا1 


حکم صادر قبل الفصل في الموضوع: 


1 
خکم غياي: 414 2244 

حکم غير قابل ٹلاستتناف: 45دھ 
کم غير قابل للطعن: 242د 
حم في الموضوع: فوع 2247 


2337 ۰412 قطعي:‎ es 
کم كاشف: وودد‎ 

حکم Y‏ رجعة فيه؛ 2204 2243 
حكم Y‏ رجوع فيه: 204د 

حكم متعذر تغييد 1140 


10. 


ځکم تشم ۱0 
گم همیل تنل مود 
گم ثطابق للقانين: ووی 572 
حم منشئ؛ دود 


کم نافذ على الأشل: 1663 
ET‏ 
a23 «788 7‏ 


يثيت انعدام الورئة: 2336 
خکور: 1962 

3335 البيع؛‎ de 

عل العقد: 79و 

حل الشزاع: ۰3337 3525 
ال ma‏ 

حلول: 3563 

حول الأجل؛ 1533 

حلول بحكم القائون: 3564 
حماية الأملاك الوطنیّة: 3048 
حماية الحدود: 3047 

3045 2866 KL حماية‎ 
3046 zoro SLI جماية‎ 


جيازة بالؤق: 2886 
جيازة بصفة مالك: 2861 


چیانڈ دائفة: 2877 


جيازة دون ive‏ 2875 


عابرة: 1298« 2880 


جيازة عارضة: 2880 


إلى >$ ظاهر: 2876 
الا نرا لیا ود 


ددبي کا دا 
خالف الحدود: 603 
167658 

unes 

1674 sgal خیر‎ 


خق الحواجز: 3941 
حرق الملك: 3992 


خريطة صغيرة المقباس: 684 
طبقات الأرض: 7و6 


a. 


خریطة طوپوگرا 
خریبلة عسكريُة: 708 
خريطة فوتوكرافية: 2742 


3547 


خرنطة هدرو گرافتڈ: 698 
خزانة الخرائط: 710 


خط الطول: سس 


خطا في حساب مساحة الأرش: 1583 
خطا في فهم القانون: 1584 
طا قضدو: 1757 


خطا قضان: 01587 2221 


La‏ لم كدج 
خلاف: 884 324 2347 


خیار الحائز: 2634 
خیار الغیر حائز: 2634 
خيرات الأرض: 1004 


3 
دار وتوابعهاء 2396 

دار وملحقاه: 1236 

داعي: اا 

داقع الکو وا 

داقع الريبة: 791 

دال على الجبازق: 2887 

حائرة je‏ وو 

دغل عقارق: 1813 

2025 

sata دیس‎ 

ڈشتور: 92 

دسم ووو 

دعوی: 166 368 1202« 2966 
دعوى إيطال: 192 3378 
دعوی إبطال البيع: ۰204 3184 
دعوی إيطال تصرّف: 209 
PETTA‏ 

198 SU Ge 

دعوى إزالة أو حو الھن: 178 


دعوی اشترداد الجيازة 18 
دعوى إصلاح الرر: 186 


دعوى اضطرارية: 20 
دعوی الإيطال: و7 87ہ 


فوی الاشترداد: 3349 


دعوی الأملاك ill‏ 169 
دعوی البطلان: 180 


دعو الجيازة: 102 2890 
دعوی الزن لزسمي: 193 
دعوی العقار: 195 

دغوى إلغاء: 313 

3326 189 188 AN GES 
181 دعوی القسمة:‎ 

تخوی اه ae‏ 3573 
دعوى اليلكئة: 191 

دعوى التقول: زور 


دعوى أمام العدالة 2259 
وی ام القضاء: 7 2259 
دغوى إنكار حَق: ۰74 198 
دَغوی تخديد العقار: 172: 609 
دعوی تصویة 184 

دعوى تعديل: 192 

دعوى جارية: 246 

EN 


2055170 عائق‎ GES 
195 دعوی عقاريّة:‎ 


دعو عينية SL e‏ 206 
دعوى غير امنقول: 195 
GES‏ شرعيّة: 1998 
دعوى غير مباشرة: 199 


ETS 


دعوى قلخ 208 
ڈو کے ہے رووا 
gs‏ فصل نود در 

mamas 


anao 
دعوى مطالبة بحق مرور في يلك‎ 
دقو‎ can 

دعوى ملكية الحق: ا0د 

دعوی مع التعّض: 173 

849 Stal ajail gia دعوى‎ 
198 دغوى نفي:‎ 

دون وضع الید: 202 

380 للشهادة:‎ Les 

کفل: 401د 

3206 24095 

دفتر الأحكام: اد 


دفتر مسح الأراضي: 635: 2410 
0 
دفع الإيجار إلى المالك: 2729 


تفع رتم الول ديهم 


دفع سابق على النظر في الموضوع: 
64 

دفع قبل JU‏ في الذعوى: 643 
دقع تصبيه: 3081 


دلیل تصتيف الأراضي: 1937 
ذليل ظاهر: 2092 

وار 1419 

2611 5 

DES 

دومین: 165 

دوہ 1575 30 


دين عقاري مكفول بتأمين: 1307 
تی سای مقول: 1310 
دين غير قابل للتحويل: 1309 


ین متعلق بعقار: 1308 
ین مرتھن: 1307 

ین مضمون يرهن حیازي: 1306 
تین منسون يمن مقا 
1970 

ین مكفول برهن ie‏ 1306 


J-à 


رابية: 824 
رأسمال: 24 
رأسمال عقاری: 676 
1 
رأسمال منقول: 677 
ران اهنا 
رأي Gy‏ دوه 
رجْعيّة القسمة: 3370 
رجعيّة حکم: 71وو 
دوجو 
جوع الحائز: 3142 


3348 3174 55 

ma asti ره‎ 

رذ الشهود: 3175 

رد القاضي: 306 

رذ gel‏ لعب GE‏ فيه؛ 08 
رَد خبر: 3177 

p35‏ 10 اوو 

رتام خرائط: 206 

زمم: 2296« 3803 

ْم 1412 31781285 3288 


زسم MG‏ 
رسم أو 


رسم يقياس: 1279 


رسم پیا ۰192۰۱007 ro‏ 
3430 درم 

رسم تخطیطن: 3432:3430 
رسم حدود الملكة: 612 

رشم uma jolie‏ 622و 

رسم عقارق 3622 

رسم مخطط مسح الأراضي: 1599 
رسم مخططا: 1598 

رسم منظوري: 2802 

سوم التسجيل: 1596 

«سوم نقل الللكئة: 143 

رعت الماشية: 3728 

رعی: 2737-2736 

رعی قطعانا: 2663 

2665 


رعي لواشي: 724د 
à‏ 956‘ 3196:3174 3243 

a na لی لا‎ 

رفض الإيداع؛ 3195 

maissi ab 

ai‏ التغوى: ودلا 

رفض الشهود: 3175 

3245 902 spahi رفض‎ 


ET 


رفع استثنافا: 2165 
رفع الاعتراش: 2994 


رفع الحجز: اود 


رفح الزهن: ۰116 1981 

رفع الشرط: 2290 

رفع الشربية عن all‏ 67 
CORTE‏ 
2389 

رفع اليد الإداري: 2390 

رفع اليد القضالن: 2395 

رفع حالة عدم الأهلية: 2392 
رقع حائط DD‏ 

رقع 165 ممود: 3411 

1980 Les رفع‎ 

sos hach‏ وودد 
رفع شکاواہ: 318 

رقع شکواہ: زود 

اضي عن الثزاع: 1377 


دق ددد 
رقم اسما في لشجل: 2412 
رقم الأراضي: 2588 

دق الط بة: 2577 

رقم القسم: 2576 

رقم اللخطط: a579‏ 


رقم تسجیل: 2411 
رقم تسجيل العفار: 2008 
رقم جيل amma Jeu‏ 
رقم تسجيل قطعة الأرض: 2015 


رش BU‏ دمو 

655 آزض: 1985 

هن أرضا: 1995 

من ol‏ 53 1889 
هن الغلال الزراعية: 3987 
رهن المنقول: 1893 

رن بدون فزع الجبازة: 189 
ER‏ 


رهن جيازة عقارئة: 353 
رهن Ge‏ ومود 
رهن si>‏ عفر 353 


رهن ye‏ 1992 1993 
رض GE‏ 353 دوه 1972 
رهن عقارق ممتاز: 1984 

1988 Gb رفن‎ 

1987 Gas رفن‎ 

رهن قطعة أرض: 1994 

رهن مالا 1992 

رفن سان 1990 

رهن منزل: 1986 

رهن منقول: 


یه rose‏ 1وو 
رؤية be‏ 3972 


زاوية الزية: 35و 
الميل: 36د 

نف 2067 

moite) 

زراعة لاله m3‏ 3661 
زراعة الأرض: M‏ 

زراعة اضر 1111 

زراءة اف و 
زراعة الفواكه: m‏ 

زراغة الكروم: 952د 

زراعة على الأسطح: ٠1113‏ 3664 
زراعة على الصاطب: m3‏ 
ERE‏ 


366 


زيادة القيمة: 3905 


زتارة رَعويُة: 3949 


س 
سال الكشف عن بعد: 3425 
سایل رصد الأرض: 3436 
ساحة: 1074ء 2765 3554 
ساسة عاقة: 554 
ساجل: 595 3352 3393 
ساچل البحر: 596 
ساقية: 2344 حور 

402 


تب الذغوى: 714 


سیب العقدہ 716 
سيب لش 96هد 


لاف 


سیب غير جائز: 717 
سیب غير سشروع: TIT‏ 
سیب مخظور: 717 


2404 3433 
سبیل: 767 

ESES 

سجل: 2409 3206 3530 
ES‏ وجو »ود 

سجل اسم شخص: 2413 

3214 سجل الاحتجاجات:‎ 
pue des 

سجل الأملاك العفاریة: 3208 
سچل SA‏ 3215 

سچل التعداد: 3220 

مج زد وب 217و 
سجل الژمودات: اهو 

یجل الناوین: 2353679 
سجل الشكاة (الُقارة): 3989 
سل القرارات: 3209 

سجل القطع الأرضية: وددو 
سجل المحاضر: 3212 

LA Le‏ 637 ۵مھ 
سجل الملاك: 3213 

سجل الملأك الغیاب: 3248 
سجل تدوين العقارات: ا353 
سجل خاض للضریبة العقاريّة: 3207 


تایح جوف 86 دمعو 


سجل ق الساعة: وه 

سجل 9a‏ ددد 

ee‏ ملع ارف 635 وادو 
مجن 632 


سحب القرار الا 
سحب رخصة شغل الأملاك العامة: 
64د 

سحب شکایته: 3359 

3359 تگوه:‎ cas 

سحب شكوى: 3366 


ستد لصيبه: 3081 
يداب تست البیت: 3543 
سریان الجيازة: 1576 
سریان العقدد 3899 
سطح: 274- 3590 

2520 sl تطح‎ 

سطح مائل: 2799 

یمه 668ء 13و 

شقوط الأجل؛ 3636 
bgt‏ العق: ٠24‏ 1837 
سقوط الذعوى: 733د 
985l baii‏ 1840 

سقوط الملكئة: و2 


سكن زراعي: 47 
سکن ماغر: 3880 

سکن مرافق! 2371 

گی وود مجود 
سلسلة جبال: 756 

سلسلة قياس المسافة: وور 


شلفة مضمونة برهن Ge‏ 2929 
شلم: 526ا 

azor se تلم‎ 

سماع أطراف التزاع: 449 

سماع الآخرين. 449 

سماع الأطرافد 450 


سن ضوابط: 2541 
سن فوانین: 2277 


378a ا‎ 
781و‎ go 101 SU تند‎ 
3756 à 


تد تَْفيذيٌ: 1662 3782 


سد حيادق: 789و 
تد Ge‏ 804 
تند کا اوه 


تقد Bt‏ 
سند مشن للحق: 2771 

سند مدشن لون En‏ 778 
سندات اليلكية: 3012 

دات لا قيمة لها 2539 

سب 3557 

هل 2766 

2767 jee سهل‎ 

سوہ وه 

سیم مع 168 

سهولة الطریق: 8 

سهولة المطل: 279 


سوہ استعمال القانون: 19 
سوء استعمال الممتكات: دد 

سوہ استحمال ga‏ لحق A‏ 
سوہ استعمال الانتفع لحق التمتع: 21 
سورد 812 

کي 

سر آرضا: 814 
سوّد بستانا؛ 813 


us. 


2207 القسديد‎ qui 
3393598 شاطن:‎ 
3394 1596 شاطن الیحر:‎ 
3395 شاطن بحرق:‎ 
3879 261 شاغر:‎ 
شاغل: 613د‎ 


3758 الخاش:‎ opan 
2739 a للقانون‎ 
3770 شَخْص ثالث‎ 

شخس ثالث حائزہ مو 

شخص طبيعن: 2740 

2737 gran شخص‎ 

شخص معنو للقانون AN‏ 2738 
شراء أرض: 45 

شراء عقار: 4 

کل شر 

شرط إجباری: 6د 

شرط إساد الاخخصاص: 797 

فرط الاحتفاظ باللكئية: وو 

فرط الاحتفاظ لک ابيع 799 
شرط إلزامي: 2611 

شرط الشفعة: 798 

فرط الفسخ: 804 

اقرط لت من tonijn‏ 

شرط بين 1686 


شروع: 2268 


شريحة: 


ریاد JE‏ الشيوع ۰434 1059 

2094 

شريك في استغلال زراعي: 433 

شريك في الأموال المتقولة؛ 822 

شريك في الجيازة: 1055 

شريك في اليو 

شريك في العقار: 821 

شريك في امال المنقول: 823 
ياه فيلألا ومو 

شريك في قسمة: 1652 

شريك في وضع الیند 1039 

خطب: وقود 

شطب الاعتراض: 2394 

شطب الحجز: اوود 

2393 do oast شطب‎ 


Monaka 
Bon زط عدم ار‎ 
873 tou قرط فایخ:‎ 


قرط Jš‏ الأموال: 800 
شرط مبطل: 805 
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قسمة الأموال: 2692 


2700 e 


قصید: 2070 
قضاء: موجہ 2258 
قضاء داري 261د 

1800 sgi «La 
2251 قضاء مختض:‎ 


370 Ai قطاع‎ 
els 


قطاع غير قابل للقعمير: 3438 
قلاع فلاسن: 3435 

قطاع مبرمج للثعمي: 3434 
قطاع منجم: 3437 


3203 رعوي:‎ lé 
a117 amaa gba 
١ قطع‎ 
3837 قطع مجاورۃ:‎ 

3835 درا‎ 12380 dal 
2675 2381 قطعة أرض:‎ 
قطعة أرض تابعة لك الدّوا‎ 
3660 Ñ pàs قطعة أرض‎ 
قطعة آرش‎ 
قطعة آرض زراسيّة: 694و‎ 

قطعة أرض فلاحيّة: 2677 

قطعة أرض قابلة للحرث: 3655 
قطعة أرض مقشمة: 2383 

قطحة أرض ممتوعة A‏ 2678 
قطعة أرض مميزة: 2383 

als‏ أرضيق: 676د 

قطعة مُلاصقة: 2673 

قین: وود 

قشر 1018 

قعر البحر لإقليميَ وياطنه: 3520 
۳ 


ققة جبل: 1099 
قمر صناعي: 424و 
قناة تصریف: 3392 


قواعد الملكية العمرمية: 3233 


REA 


قوۃ قاهرة: 1835 
قول الخبير: قدو 
كوم أزضا: 627 
قوم پلکا: و62 
قیاس: 326 2414 2417 
قياس الارتفاع: 2525 
قياس السٌطوح: 2807 
الول 20:9 

اس العرض: 2418 
قياس المساحة: 2430 
قياس A‏ 2435 


4575 202 
قي 1573 nou‏ وود 
اسما في الشجل: apna‏ 

2143 a ید‎ 

٠979 فتاه‎ 35 

في الشجل العقاري: 2023 
Mes‏ 

یم على تركة شا 
قيم it‏ 3893 
المتعامل بها: 3892 
lu 23‏ 3207 


کاب الخرائط: وود 
کاب السارین: 2353 

کپ عقدا: 1597 
anas‏ 

490 els رض‎ AS 
1549 كراء طويل الأجل:‎ 
549 كراء طويل الأمد:‎ 

کرا۔ من الباطنء 3599 

كرة أرضية: 1916 

کري: وود 

کک 

کلب الدعوى: 1899 
قب التعوى: 2967 
كشب القضئة: MOD‏ 
كسب دغوی ja‏ 2892 


لا يجتر أحد على البقاء في 
2558 1 
لا یزغم د على البقاء في الشيوع: 
8 


لا يقبل التصزف: 063د 
لاغ: 2559 

لباس: 3633 

لجنة مسح الأراضي: 1و8 

لجنة مسح الأراضي لوضع الحدود: 


5 ال 
م يكن له وارث: 1957 


ماسح ضوق: 3428 
مال: 462 51824 ami‏ 


مال غير قابل للعميز: 52 
مال لغير الحجز: 138ھ 

مال متنازع عليه: 2351 
مال مرهون: هو 

مال مستول عليه: 391 528 
مال مكتسب: 60: 525 
مال منقول: 555 

اف 2847 1848 2984 
مالك آرض: 2989 2996 
ملد السق: 589 

مالك 25h‏ 2589 2985 
مالك الظاهر: 2986 

مالك المثار: ود 2990 
مالك انزع منه: 2987 
مالك بالاشتراك: 1058 
مالك بالإأدلق: 35 

مالك 

مالك خاش موود 

2993 Ge مالك‎ 

مالك ظاهر: 367 

1799 je مالك‎ 

ue 1209956 A مالك‎ 
2992 

مالك في ognil‏ 

مالك متاخم لطريق: 3397 
مالك مجاور لطریق: 3397 
مالك معترف 14 2945 

مالك مفترض: 2928 

مائع: 1548 

2370 isla 


مبادلة: 1519 
بدا ثبوت التراع: 2930 
منطل: 3340 3384 


الشطوح: 807د 
متاع: 2434 2467 


تمق بالؤزاهة: دود 
شتعلق بالقياس: 2431 


2471 Jte 
1198 مثبت الحدود:‎ 


ملل پزفن: 1978 

1085 LI مجاري‎ 

مجاد. 798 

3950 : Hi Vs 

مُجَلور: 1220 12334 3396 3965 
مجاور عمومي: 3398 

مُجاورة: 70و 

مجاورون عمومیون: 3398 


مجری: 1084 2681 
سیری اماء: 1063ء 3486 
مجری قديم تاضب: 2346 
مچری ماء: 2344 

مجری ماء تخب 2345 


مجمل تسطيحي: 09 
مجموع الأملاك: 3529 
مجموع الأموال: 3529 
مجموعة أحكام القضا. 
مجموعة الماك المطلوب قسمتھا: 


3407 
مجموعة الأموال الطلوب قسمتھا: 


مجموعة العقارات المطلوب قسمتها؛ 


207 
مجموعة وثائق: 2406 
EN‏ 

محاسر: 2266 

894 ار العقاري:‎ bilai 
1796 ٠896 مُحافظ عقَاريٌ:‎ 
897 مُحافظة:‎ 


محافظة الشر العقاري: 01و 
محافظة الغابات: 900 

مُحافظة عفاريّة: دمو: و180 
محافظة على الأملاك في الموقع: 903 
محافظة على الأملاك في عين المكان: 
303 : 

محافظة مسح الأراضي: 898 
مُحاقلة: 255 

محال لد 754 


مخجوز عليه قضائي: 56ھ 


si‏ واود 
سؤر آسام المولق: وود 
معزر رسمي: 82 


تخر عدم الشلح: 3531 
تخفر عنم a‏ اوہ 2972 
محر قضان: 1967 

منود 

حر عازق: g1‏ 2969 2970 
dhàna‏ عقارية: 2838 


ق en‏ 
محكمة: 1074 2250 3829 
محكمة إدارية: 80و 
محكمة SL‏ 1076 
محكمة البدایة: 1079 
محکمة الذرجة A‏ 1679 
محكمة العدّل: 1077 


محل: 2308 2765 
qu de‏ دوچ 
قحل :مود 
محل العقد: 2593 
محل الثراع: 2594 
محل مشروع: 3597 


محور: 64ھ 


206. 


محور الإحدائّات: 465 
سور اينات (س): 466 
محور المّادات (ص): 468 
محور العينات (ع): 467 
محول 149 754 

محيط: 973: 12439 2734 
محيط AL‏ 2735 
محیط جوار au‏ 440 
محیط حضرغ: 2442 
محيط ريفي: 2441 
مخاصم: 55و 

مخالفة الإجراءات: 1300 


شُختص بالاستدلال: 1572 
مختص في التصویر اللساحي Son‏ 
a73‏ 

مخرج: 3532 

تقاط 662« 2285+ 2770+ 3430 
مخطط إجمال: 1590 

مخطط أرض: 2784 

2800 el مخطط‎ 

مخطط الاصطفاف: 2776 


مُخطط التغمير: sé ٠2797‏ 
مخطط الطابق: دورد 
مخطط الطيران: 2786 
مخطط الغابات: 3791 
مخطط المساحة: 2774 
مخطط SI‏ 2783 

مخطط أورطوفوطو: 2653 


معطمل با هرود 
مخطط je‏ 07 3779 

مخطط Ge‏ ابیت الحدود: 2780 
مخطط بيان للقسم: 3441:2775 
مخطط بیان للمیدان: 1108 


مخطط شامل للمدینة: 2787 
مخطط شغل: 2794 
مخطط شفل الأراضي: 2795 
مخطط طوپوگراق: 2805 
مخطط قدیم: 771ھ 
مخطط مختصر: 2804 
مخطط مسح الأراضي: 2774 
معط Ge‏ ووڑھ 
قلحي رقي: 634 
مخطط مشیخي: 2796 
سد 783 


1175 الأجال:‎ šia 
1175 مذة الإخطار:‎ 
15:7 مذ الامتصلاح:‎ 
9175 متة الشعار:‎ 
1515 مذة الإيجار:‎ 
2 مذة الاندا‎ 


0155 ae مذعی‎ 


CR 


396 


نة قانولية: وه 
مدین راهن لعقاره: 
عدین مرتين: 1019 
NES‏ 


قدينة طور ipa‏ 3940 
منگرة سبز: 00و 

مراجعة ا مخطط: 337 
مراجعة حکم: 376 

مرافق تابعة IUW‏ الوطنّة: 
مراقیقۃ 1028 

مراقبة إدارئة: 29م 

مراقبة القرارات الإدارية؛ دود 
مراقبة قضائية: 1031 

رتبط پالژراعة: 27 

رع من الأرض: بودد 


مرجع جيوديري: دواو 


رلوس 
گرارعت ود 484 ودود 
مزاولة حق: 1667 


مساح الأراضي: 405 
مساحات: 2734 
da‏ 945-274 3590 
مساحة أرض: 945375 
مساحة الأرض: 3594 
وو 
مساحة حضرية: 3585 
مساحة حثل: 944 


مساحة خضراء؛ 1589 
que Lun‏ 88وہ 

مساحة قطعة أرض: 1276 945 
مساحة de‏ 3592 


3583 مزروعة:‎ ivlas 
3593 مساحة مغطاة:‎ 


مسالة متنازع فيها: 244 
مستاچر: 22365 واود 
مستاجر أصلية 2364 
مستأجر الأرض ال 
مُشتاچر الأرض et‏ 321 
= جر سن الباطن: 2928 


مستایف: 377 1216 
مستائف علبہ: 79و 
مستأئف ومستاتف عليه؛ 378 


تق فقطط عنم ar‏ 
تج شح الأراضي: 1724 


مستفيد في 555 
مستفید من أرض: 517 
مستفید من الإرث: 516 
ششتفید من الَف 3978 

ید من حق الازتفاق: 18و 
مستفيد من هبة؛ 9و 
مستقیم: 2158 

mos 

2761 ‘361 48 
1350 ga مستند‎ 

2404 612 gts 

ستول عليه: 390 

مستولی علی: 2613 

مستوى البعرة 2520 

مستوی الطيران: 2521 

مسجّل الرّھون: 895 

مشح: 2285 

مسح 2296 چھو 

مسح أراضي: 2286 

مسح أراصي البلدية: وهه 
مسح أرافي :دوه 

آرقا: رو 289د 

قح الأراضي: 4٥4‏ 

شح الأراضي: 403 657 
مسح الأراضي الأخضر: 654 
مسح الأراضي Glen‏ وت 
مسح الأراضي الحضرية: 653 
مسح الأراضي الرُوماق: 648 
مسح الأراضي ال 
مسح الأراضي deu‏ 651 
مسح الأراضي الشرعي: 644 
مسح الأراضي pl‏ 642 
مسح الأراضي الفلاحیق: 638 
مسح الأراضي القانوية: 843 
مسح الأراضي القديم: 639 
مسح الأراضي اللجڑئ: 647 
مسح الأراضي الثايليوقية 646 
مس الأراضي الخاض للقنوات 
الباطنیة: 640 


مسح الأراضي CPE‏ 


ملح طويوكرافي: 7ود 
مسح طوپوکراخ: دودد 
مسح مباشر: 398ھ 


مَشكد 3633 
تشك الشچل العقارق: 3635 


مسك دفتر الجرد: 208و 
قسَك GS‏ دوو 
مت کایا: 3632 


مشارك في الإيجار: 825 
مُشاركة je‏ 385 


مصادرة العشارات. 3300 
مصادرة المحلآت الشاغرة: 3310 
مصادرة أموال: 879 


مصادرة 
مصادرة 
مصادرة 


882 Ji 


879 مصادرة ممتلکات:‎ 
1963 cu 
1870 سر‎ JE dos 


مصالحة الأطراق: 870 
مصالحة الأطراف: 867 
مصالحة عدهة الجدوى: 869 


مصالحة ناجحة: 868 


3187 ghas 
2650 مصدر الکزاع:‎ 
1094 مصرف عقاري:‎ 
2335 تركة:‎ ai 


مصلحق: 2159 
مصلحة التسجيل: 3461 
مصلحة الشکاوی: او 
مصلحة المنازعات: 3462 
قضلحة عاقة: 2063 

1803 je مصلحة‎ 

مصلحة قائونة: 2:62: 3463 
مصلحة À‏ 16 160 

شارب عقاري: 3552 
مضارية de‏ 3553 

مُضاف بالعقد: 337 

مضمون برهن؛ 
مطالب: 1315+ 3102 
مطالبة: 02 3013 
مطالبة فردية: 3116 
قطل: 3968 


قطل Ge‏ 260 3972 
تمل باه 


3804 lalat 


3806 3805 je 
3006 معاملة متعلقة بعقار:‎ 


:911 1676 
معاي الأماکں: 3948 
مُعاينة النکت: 3948 


معاينة مضاذة: 1027 


معایر العكم: 106 
معدل القسمة: 3534 
معدل فرق الأنصبة: 3533 
معطیات مسح الأراضي: 1404 
معطيات مسح الأرش: 1403 
معطیات مسحیة: 1403 
معطيات واقعیة: 1401 
معطيات وفقا لتسلسل حدوٹھا: 
ian‏ 
معطيات وفقا لتسلسل وقوعیا: 1403 
تغلب 404 1613 ووو 
معلم كيلومترق: 615 
معلومة AN‏ 1396 
معلومة الصورة: 1400 
معلومة القمر الاصطناعي: 1396 
معلومة الكشف عن بعد: 1397 
2 اسر ووو 
معلومة اميدان: 1998 
معلومة عقارية: 2128 
معلومة عن العقار: 2131 
معلومة متعلقة بمساحة الأرض؛ 3267 
معلومة متعلقة موقع الأرض: 3269 
معلومة متعلقة بتوعيّة الأرض: 3268 


معلومة مسح الأراضي: 2/26 
سملو ae‏ 26 
معيار: 104« 1886ء 2543 


مفعول رجعي: 1540 


مقاسمة المنتج: ا 
sb‏ 4031:1340 

مقال ات 

مقايضة: 1519 

مقبول: 3101 

مقبول من جميج الأطراف: ود 


مُقَسّم إلى قطع صغيرة: 2671 
بطیاس: 1526 1849 2543 
عقیاس إقليمي: 185 
sta‏ 3767 
ای الارتقاع: 30 


مقياس 1531 
مکان۔ 12300 2765 2045 واوو 
مکان أثرة 


مکان مذكور: 2312 
سکان مستی: 02و 

مکان معلوم: 2312 

230 és مكان‎ 

مک 69د 

مکتب التسجيل: 628 

مکتب اشجیل العقاري: 627 
مكتب الڑحون: ودک 
PEPEES‏ 
CT‏ 

تنب عقاري: 1795 

مکتبة الخرائط: 710 

مک 12305 واود 

مكار من لاطن: 3535؛ 2538 
مکتسب: 48 

ملاصق: 220 


غلاضقة: مرو 


مُلحَق العقد: ۰337 458 
ملحقات المزرعة: 1234 
تحص 1733 

ai giii 
364 تلعب:‎ 
ET 

178 oig ملف‎ 


ملف حق رود 1406 

ملف قضية de‏ 1407 

1408 قيد الانتظار:‎ dle 

707 SE ملف‎ 

گر 568+ رت 


ملك الدُؤلة: 541.534 558+ 1370 
یلك لو الشاش: دوو 

ملك الذولة العام: 543 

ملك ابلخزن: 535 

ملك يدون مالاك: 565 

مك ثابت: 549 

ملك خُبّس: 547 

لاك خاش 536 

ملك خاض للجمعية all‏ 562 
ملك خاش للذولة: 1379 

ملك خاش القطاع الذي يلوماسي: 563 
ملك شاغر: 566 

557 شاغر سقول:‎ elle 

ملك شائع: 2095 3019 

ملك شخص محكوم عليه: 538 
ملك شعل: 60و 

ملك شمله التحقيق: 544 
ملك عام 785 

533 ge ملك‎ 

2049 +550 549 عقاری:‎ ee 
2138 ملك غير قابل للحجزة‎ 
556 يلك غير سنقول:‎ 

ملك فلاحي: 527 

لك بل AE‏ 1690 
ملك قابل للقسمة: 540 

ملك لاصاحب له: 56 

ملك Y‏ مالك له 565 

ولاك له وجهة فلاسزق ودی 


46 jt ES ملك‎ 

ملك مثقل برهن رسمي: 548 
ملك محشور: 026و 

ملك مرھون: 1974۰545 
ملك مرهون رهنا رسمپا: 548 
ملك مسول ae‏ 391+ 324 
ملك مشتك: موی 1061 

ملك مشغول: 560 

ملك مشغول دون de‏ ولا سند: 61 
ملك مُصادر: اوو 

ملك مطلوب التزع: 522 


ملك مكتسب: 60 
شٹکِن اشطلاك: 1690 
منقول: 555 554 2435 


ملك وقف: 567 

ASh‏ 260 65و قوود 
ملكية اأرض: 3024 
ain SL,‏ 1614 302 
مکی رب ووود. 3007 
يلكية الطبقات: بر 
يلكي العلؤ: 1366 


يلكي سطح الأرض: 3023 
asl‏ شائعة: 2104 3032 


مس 

3029 3027 ۵۱ Bu 
an 

عفاريّة مشک 1064 

3032 :2:04 على الشّيوع:‎ asia 


3005 كبيرة:‎ asla 


305 
3028 دوه‎ ok ai لک‎ 


ETS 


ملكية محصورة: 3026 


‘3018 شفتکت: 1061 مو‎ LL 


2705 12309 1070 522 
1026 ie عم‎ 


منازعات الثفسیر: اوو 


متازعات الکراء؛ 52و 
منازعات lle‏ 953 


مُتحنى! 1081 
مُتحنى الارتفاع: 1082 


مُتحنى الارتفاع الإضاق: 1083 
0 

مندوب الإمبراطور: 792 
منزل: 392 2370 

منزل كائن ق..: 2397 

منزل وملحقاته: 1236« 2396 
CORP‏ 

ao sayin مها‎ 

2520 gi Les 


مِنْطَقَة: 1340 3073 3201 3992 


منطقة رعويّة: 3203 4021 
منطقة ريفية: 4025 
ملطقة ساحلة: 4015 
منطقة سكن حضرق: 4006 
ملطقة سَكنيّة: 4007« 4024 
منطقة سیب 4038 
منطقة شبه جافة: 3204 
he‏ 4023 
منطقة شبه قاحلة: 3204 
منطقة صحرلويّة: 4026 
منطقة صتاعية: 4013 


ملطفة j‏ مسوحة: 4020 
ملطقة للارئفاق: 4002 


ملطقة مَزئُوعَة گژرما: اووو 
منطقة مغطاة: 3593 


منطقة نصف Ale‏ 4027 
منطوق السکم: 1330 

منظار مجشم: 3561 

تلع وود 

سح الینا۔: وود 

منفعة عامة: 3876 

منفعة عموميّة: 3876 

منقول: 555+ 434 12467 2599 
منقول بالتخصیص: 2437 

منقول بالمآل: 2436 


موارد زراعية: 3342 


موارد طبيعيّة LL‏ 3344 
موارد منجميّة: 3343 

موافقة: 24 1963 

مواکر: 2424 

مؤاكرة: 243 

ass موئق:‎ 

موجب تین 2607 
LES‏ 

مور الأرض kiell‏ 258 
مُؤجر الأرض بالمزارعة: 3 
مُؤجر من الباطن: 3535 
مؤسّسة الوقف: 2148 

1604 jaN تحوز على‎ Laii 
de مؤشسة حائرة‎ 
مؤتمة غقص لھا‎ 


1610 ذات منفعة عامة:‎ EL 


3513 3510 2765 2308 موضع:‎ 
REP 

موضوع: 2591 

موضوع الامرام: 2592 

موضوع الق 2606 

65235 التُؤى: 800+ 

موضوع العقد: 2593 

تؤشوع EU‏ وده 

2594 ghi موضوع‎ 

موضوع متنازع عليه: 2598 
موضوع )£5 964 
موضوع نزاع على I‏ 
موطن: 1392 
موظف: 722 


مياه Lu]‏ 1518 3762: 3765 
سیدات: 758 640 

میراٹ: 1955 3566 

ميراث موصى به: 3576 


ميعاد الاستحقاق: 1523 
میعاد الستاف: 1169 


یماد الشقوطء 7و6 
ميعاد الطعن: 1177 
میعاد المسافة: 0173 
میعاد Da‏ 179 
قیل: 0075 2730 


فارع ف للیاٹ: 967 
تست ووو 371 


ناظر الو 


PEA 
ندرة ساره اوڑھ‎ 

نوع: ۰884 956: 963 1324 2347 
Je gi‏ الح موا 3397 

نزاع على الحدود: او 

لزاع على دود قطعة sl‏ 962 
فزاع على حق: 959 


انزع EL‏ من La‏ 1243 
تزع منود ayog SL‏ 
اع بد لد مه 
pre‏ 

تسبة الغياب للملاگ: 18 
تسبة القياس: 3098 

تشخ: 15 1514 3295 


نشاط ge‏ العقلري: 214 


زاب ولو 
تصاب الإرث: 3323 

تصاب الحجز: 3091 
تصاب الوصيّة: 3290 
نصب: 494 

نصب حدودا: 6:0 


نصب علامة: 61 


an. 


تصیب: 12683 3080 
شعیب في سيراث: 3083 
نصیب کل وريث: 3089 


نطاق التلیث جوا 495 
نطاق التحليق: 499 

تلاق الڑباط: 47 

نطاق الزبط: 497 

نطاق تصويري: 500 

نظام: 8ددو 

نظام إحصاء الأراضي: 3608 


نظام القياس عن بعد: 610و 

تظام الراجع: 3191 

نظام المعلومات الفلاحي: 3614 

Don 0-0 

نظام الوحدات: 3618 

نظام آنروپونيمي جزائري: 352 

3605 

نظام تحديد المسار: 3611 

نظام تحديد لمواقع GPS) El‏ 

3607 

نظام تسموي جزائري: 352 3605 

نظام تصنيف الأراضي: 796 

نظام دول للوحدات: 3620 

نظام دول لوحدات القياس: 3630 
36n‏ 

ار 801 

3199 GB نظام‎ 

نظام Gab‏ للارض: 3200 

نظام للإعلام الفلاحي: 3614 

نظام متري؛ 3621:2433 

نظام معلوماقٌ جغراق: 3616 

نظام معلوماق للإقليم: 3615 

نظام وحدات القياس: 2619 

نظام وحدات المئة: 3613 


نظريّة حصر الأراضي: 3768 
ناخ لرق الملمن: 0579 
نقذ عقدا: مقو 


تقاط nee‏ 
نقص العقار: 2730 


نقطة إستاد: 805ھ 
نقطة الارتكاز: 815 

فقطة a‏ 32082022 
نقطة الإشارة: 2822 

نقطة التحقيق: 2829 
انقطة Jp‏ 2824 
نقطة التدقيق: 2825 
ثقطة الأركيز: 2816 

Der 
2827 نقطة شعریف:‎ 
3819 نقطة الزبط:‎ 


نقطة جائيّ في الارتقاع: 2814 
نقطة جيوديزية: 88ھ 
En‏ 80ھ 


نقطة قابلة للتعيين: 2827 
نقطة مِجْسَاميْة: 2830 


تش. 3015-2504 
نقل إرث: 382 

نقل الإرث إلى الول نو 

تقل الحدود: 619 

38:6 an ban تقل اوق‎ 


موذج معند 473د 


هبّة الأموال: 1394 
Le‏ العقارات: 1394 
Le‏ بن اه 1395 


کم ويه مهد 


2640 الخواء العقابين:‎ ls 


a. 


من أجل تزع ASIN‏ وودد 
هيكل بناء: 0و 

sorgis ميكل‎ 

حیگل ريقن: 3562 

هيكل عمارة: 678 


وارٹ الموقوف علیه: 1312 
وارث شرعي: 1960 
وارث ظاهر: 1958 


واقعة: 1740 


واقعة منتجة في الإثبات: 1744 
واقعة يمكن a‏ 1742 
والية 2462 


276136 
یت للملكئة: 398 


#50 


ولیقة اسماد خبير Gé‏ 2204 
وثيقة القیاس: 1351 


سس 
EE‏ 

1354 à 

موجية تیار وود 
وجه من أوْجُه الطْن: 2497 
ووه RÉ‏ ابو 
واجبة اشجیل: 1466 


45 624 3906 
ورث آرغا: هر 

ورثة على الشيوع: 196 

255 مایکون على الشيوع: 2096 
ورقة الملحطر: 1689 

ورقة Lu‏ القضال: 1688 
وسائل التصوير المساحي او 
a98‏ 

وسط: 2039 

ونع الحدود: 62ا 

وع خدود الملكئّان: 3163 
وشع علامة الخدود 3061 


وسيط في العقارات: 1086 

وسيلة الاستغلال الراعي: 2499 
por‏ 

وسيلة طعن: 2497 

وصف الأمكنة: 6ود 

وصف البناية: وود 

وصف الواقع: 6وت 

وطفی: دود 

وضع AN‏ > تفا مود 

وضع الأرض حيّز التأجير: 2446 

وفع الحدود: وه 185 1189 

وضع العا): 608 

قشع اليد 2617 29322851 


وضع حدودا: 622 
وضع حيز الاستعمال وثائق السح: 


2460 
وضع خريطة تقسيم القطع الأرذ 
1600 

وفع ذليل الجیازق: 1632 

وفع رسما هندسيًا 2773 

وضع زراعي: 3514 

وضع عقدا: 1596 

وفع علامة: 3282 

وضع قانوپ: 357 

وضع مخططا 424 

وضع معام الحدود: 1185 


3282 elà وفع‎ 


ET 


1648 وضع مؤضع الثلفيذ:‎ 
3314 A dons 
2533 bs 

1592 abs 

وطد ESU‏ 1593 
وعاء 430085 


وغد بالثراء: 43 2980 
وغد بالهبة: 2980 
وقع عقدا: 3505 


وقف الأعوى: ٥6۵و‏ 
وقف تنفيذ الشکم: 3600 


َب جورع mar‏ 
€ گل امل 


1734 أمواله:‎ as 


من 1968 
رش الجيازة: 1664 
يمكن أن یرعی: 2720 
يمكن رعیه: 270 


E‏ الجمھوریة الجزائریة الدیقراطیة الشعبیة وچ 
ot Populaire‏ مولس مسن République Algérienne‏ 
le‏ السک والعم ان والمديتة 
MINISTERE DE L'HABITAT, DE L'URBANISME ET DE LA VILLE‏ 


تعيين الرقي العقاري: . Adeline Promoteur:‏ 
نموذج طلب شراء سكن ترقوي عمومي 


Demande-type d'acquisition d'un logement 
promotionnel publie 


رقم الطلب: 
ere]‏ 


N° Demande: 
Date de épée 


Informations concernar 


سس هی 


1-Nom 
2 Prénom, بوي يديت‎ 
Date de nalan: vrasan 

iye:‏ سس cla‏ مرو 

2 سی 

6- Fils (ile) de: as 5 

7-0 

9- commune ‘Waya 2 وائیة‎ 

10 البرید الإلكتروني الهاتف Email Ta‏ -10 

11 - Sion smile Fu المالة‎ n 
اود [ ] متزوع(ة)‎ GLi  )هابزم( آعزب‎ ][ 

Mn (e 6 سس لا‎ 

13 - لقب الزرج سیت Nom‏ 13 

14-900 du conjoint اسم الزوج‎ - 14 

کا - تاريخ مياد الزوج ره Date de naissance du‏ - 15 

16 Lie de naissance : Commune: بل‎ win مکان الازديك لاي‎ - 6 

17- Fils (file) de )( ابن‎ - 17 


18-2006 


11- Informations professionnelles 


19- roncon 
20- Employeur: 
21 Commune Wilaya الولاية‎ 
22 Revenu annui du mé الدخل العائلي الستو‎ -2 
وتات - للا‎ du gene promotionnel paie salé 4 خسائس السکن الترقوي السومي المرقوب‎ - 1 
23 -Typologie par ordre de priorité النوعیة حسب الأولوية:‎ -3 
tas قرف جمامية 4 فرف جمامية‎ 5 - 
رت‎ E اه ای‎ 
قرف نصف جمامية 4 فرف نصف جمامية 83 فرف دسف جمامية‎ 5 
T بل ا کا‎ Seminal 
قر وصودق عليه بی‎ 
الکتتب 0ك‎ 


ETA 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبیة 


EEJ 
دائرة/المقاطعة الإدارية سس‎ 
بلدية‎ 


طلب: 

رخص البناء الممذلة على سبيل التسویة ٦‏ 

شهادة المطابقة على سبيل التسوبة ٢‏ 

(المرسوم الثنفيذي رقم 5522 المؤرخ في أول رجب مام 111 الموافق 2 قبراير سٹة' 
البنایات غير المطابقة لرخصة البناء RL‏ 


ا الذي يحدد شروط تسوية 


١-لقب‏ واسم المالك أو التسميئة 
عنوان المالك 

Era 

الهاتف 

3- لقب واسم صاحب الطلب ( المفوّض عند اللزوم) أو الت 
4- عتوان صاحب الطلب۔ جا 


5- عقوان البتا 

6 نوع ال هس سس یه 

O ds D camper 
ve 


حور ب cg‏ 


إمضاء صاحب الطلب 


ETS 


REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE 


tr di 9 Le 5‏ انا 
سس DAIRA / CIRCONSCRIPTION ADMINISTRATIVE‏ 
COMMUNE‏ 
DEMANDE DE +‏ 
اک DE RÉGULARISATION‏ تیصو FERMIS DE CONSTRUIRE‏ 
{CERTIFICAT DE CONFORMITE À TITRE DE RÉGULARISATION 0‏ 


{Décret exécutif n° 22-55 مث‎ Avast Rajab 1۸3 correspondant au 2 février 2022 
finant Ies conditions de régularisation des عم هه‎ non conformes au permis de construire livré) 


1- Nom et prénom du propriétaire ou dénomination سس سمه‎ : 0-0 
2 Adresse du propriétaire 

Commune 

78 


3 Nom et prénom du demandeur (Manu éventuellement) ou déviation 


4 Adresse du demandeur 

Commune: … 22001185 ۳ 
5- Adresse de la construction 8 
6 Type de la constuction: 


7- Avancement des travaux عمف‎ C2] mom لح‎ 
8: Références du permis de construire délivré N° du 
9- Autorité qu a délivré ضا‎ permis de contraire 


A M (dr ai 


- Enpitement 


— Dépassement de l'emprise au sol 


ادا 
ات Modification de façade (Ouvertures)‏ — 
E‏ 
E‏ 


— Dépassement de gabarit 


11- Délai proposé pour l'achèvement des travaux de réalisation de ا‎ construction 9-90 


Farà 7 


Signature du demandeur 


E 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


بطاقة تحضير الملف + 
ارخصة البتاء المعنلة على سبيل التسوية O‏ 
شهادة المطابقة على سبيل التسویة ٢‏ 

السؤرح هي اول رجب عام :144 الوا 


البتايات غير المطابقة لرخصة البناء 


(المرسوم الضعیدی رمم اي يحدد شروط تسويه 


1- لقب واسم المالك أو التسميئة 
2-منوات المالك 

Las 

3- لقب واسم ضاحب الطلب (المفؤض عند اللزوم) أو التسمكة 9" 


m 7 نوع البنية‎ s 
بابز هسه‎ OO tirt تقدم الاشفال‎ 6 
رقم .... ۔مؤرغة في‎ : Real 7-مراجع رخصة البناء‎ 


#-السلطة الثي سلمت رخصة الیثاء سے . 9 
-عدم المطابقة : المخالقات (التي تم التحقق منها من طرف اللينة) 


-تجاوز السقاس )= 


0- راي اللجنة: وت 


1- تحفظات اللچتة :... 


تقدیر الجزء المضاف أو المعثل (کشف المھندس المعماريي) :ب 5 
13- تقدير الجزء المضاف أو المعڈل ( الذي تم التحقق منه من طرف اللجتا) 5 
14- مبلغ القرامة المطيقة Jlag Lah‏ سس 


15- الأجل المقترح لإتمام اشقال البقاء 7 ۷ 


حور ب. 4 


توقيع رئيس اللجنة 


REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE 


WILAYA: ے‎ 57 Le 5 
DAIRA / CIRCONSCRIPTION ADMINISTRATIVE cu 
COMMUNE انعم سد‎ 


FICHE D'INSTRUCTION 


PERMIS DE CONSTRUIRE MODIFICATIF À TITRE DE RÉGULARISATION ع‎ 


CERTIFICAT DE CONFORMITE A TITRE DE REGULARISATION تک‎ 


(Décret exécutif n° 22-55 du Aout Rajab 1443 correspondant au 2 février 2022 
, es conditions de régularisation des constractins non conformes au permis de construire 6(1 


1- Nom et prénom du propriétaire ou dénomination: 
2- Adresse du سک‎ 
re ON شی‎ à 
3- Nom et prénom du demandeur (Mandat éventuellement} où dénomination 


4 Adresse de la construction + 
5- Type de la constriction: سای‎ 


6- Avancement des vaux :Achewés ٦ mow us | 


7- Réféences du permis de cons délivré : N° du 
S- Autorité qu a délivré le permis de constraire 7 


9- Non-conformité + Infractions (vérifiée par ما‎ commission) 
Emptement 
— Modification de façade (Ouvertures) 


ام de l'emprise au‏ لمران 


0000 


امايو de‏ یمه موس 


10 Avis de جا‎ commission 


11- Réserves de la commis … 


12- Estimation de la partie rajoutée ou modifie (Devis de l'acte) 7 5 
13- simanon ûe la pare rajoute ou mairie {Varie pa ta commission): 
14 Montant de amende appliqué +. % Equivalent! س‎ 


15- Délai proposé pour l'achèvement des travaux de le consiuetion : 
Ftd 7 


Signature des membres de la commission Signature du président de la commission 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
لای س في 


دائرة/ المقاطعة الإدارية. 


بلدیۃ: 


قرار رقم ...یتضمن رخصة البناء المعتلة على سبیل التسویة 
(المرسوم التتفيذي رقم 35:22 المؤرع في أول رجب عام 1443 الموافق 2 فبراير سنة 2022 الذي يحدد شروط تسوية البناہ 
غير المطلبقة لرخصة البناء المسلمة) 


ارشيس السبلس ge‏ السشتدب او الوالي : 0 +2 
شظرا للطلب الذي ثم إيداعه بتاریخ 9 

من طرف (السيّدة. الائسة: السا 0 3 

a eienn AD اسان‎ 

یخصوص اشقال :سس مت ۲ 


à مت‎ piita- 
7 : 90 0 

gré‏ قرار dl‏ رقم سنت وخ فين - سس 
-وبعقتضى القرار رقم سب المؤرع في AAY nn‏ الشزاك الوخید المكلف بتحضیر عقود التدير: 
- وبمقتضى رأي الشاك الوحيد. المؤرع في سس 


یقزر ماياتي : 
المادة لاولی : تسم رخصة البناء المعثلة على سبیل التسرية ونجاز 

Ra BL‏ من تاريخ تبلیٹوا A‏ شھرا 

الما 3: تعڈ رخصة البناء ملغاۃ: في حال عدم تام البثلية في الأجال المحددة مد 

الما 4: تلصق نسخة من هذا القرار يمقر المجلس الشعبي البلدي مدة سنا واحدة (1) وشهر واعد (1, 

يمكن الاطلاع علی كل الوشائق البيائية الملف الطلب من طرف الاشخاص لراقبین 

لماع 5: لكل مباشرة آو استشناف الاشفال بعد انقضاء مدة الصلاحية المحددة أعلاه, يعد تقدیم طلب جديد قصد الحصول 
على رغصة البثاء ! 
والتعسر ومواصفاتیا تاه مخالف لهذا التجدسد,وأن تكون الأشفال المنجزة مطابقة لرخصة المثاء سمل 

الما 6: يجب أن تبلغ تواريغ بداية الاشفال ونهاينها إلى مصالح التعمير الخاصة بالبلدية بل الوسائل 

a‏ ينوم المتدمون بالطلب والمالكون والمغار لون والمينبسون النساريون واصحاي المشاريخ: نجاز انال 
على مسؤوليتهم. ويتحملون گل الأغطار. 

الماَ88: يسم هذا القرار دون المساس بحقوق الغير. 

السا 9: يجب ان تبلغ نسفة من هنا الفرار إلى مصالع الدولة المكلفة بالتعمير على مستوى البادية او الولای 
المقاطعة الإدارية 


ويس المجاس الشعبي البلدي/ 
الوالی المنتدب / 

الوالي / 

الوزير المكلف بالعمران/ 


REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE. 


WILAYA 5 7 
DAIRA / CIRCONSCRIPTION ADMINISTRATIVE à 
COMMUNE سسست‎ 2 5 

۸۶0607 سس‎ portant 


Permis de construire modificatif à titre de régularisation 
{Décret exécutif ×۴ 22-55 du Aouel Rajib 1443 correspondant au 2 février 2022 

o coh ME)‏ سما deê Gsm en‏ مدعا ماک ka con‏ ھا 
wali de‏ عا Le président de 'asseblé populaire communale / ou le wa délégué / ou‏ 
EEE -J ou te ministre chargé de l'urbanisme,‏ 
ات تا demande déposée le‏ ما Vu‏ 
Par (Mme Mlle, M.) m 9 3‏ 
0ك 
x‏ سی رر Concernant les‏ 
vu.‏ 
ج سے vu.‏ 
رر Vu l'art portant permis‏ 


des actes d'urbanisme‏ نحل guichet unique chargé‏ مث du portant création‏ اما 
ج سب کل 15 Vu Tavis du guichet unique de a‏ 
Arrête:‏ 


sa notification, est de: …. --‏ عل La validité du permis de construire, à partir de La dite‏ — .2ج۸ 


At. 3. — Le permis de construire est réputé caduc, sila construction n'est pas achevée dans les délais fixés ci-dessus, 


A.4. — Une copie du présent غ2مد‎ serı affichée au siège Je l'assemblée populaire communale. pendant un (1) an et un 
(mols. 
Tous Jes documents graphiques du dossier de la demande peuvent être consultés par les personnes intéressées, 


Pour tout début ou reprise des travaux après l'expiration du délai de validité précité, une nouvelle demande de‏ — ,5 ان 
permis de construire est obligatoire. Cente demande donne lien à un permis de construire établi sans nouvelle instruction à‏ 
d'aménagement d'usine n'aient pas Evol dans un sens ana à‏ مسار عمسي Sadi que les dispositions et‏ 
modificant.‏ فینصت e renouvellement et tes travaux réalisés sont conformes au permis de‏ 


Les dates de commencement et de fin des travaux devront tre communiques aux services de l'urbanisme de la‏ - :6 ای 
commune par ous moyens.‏ 


An. 7. — Les سس‎ propriétaires, entrepreneurs, architectes, maîtres d'ouvrages font exécuter Jes travaux à leurs 
risques et périls. 


An &. — Le présent arrën est délivré sans préjudice aux diits des tiers. 


An, 9. — Une ampli du prte amre Jok یھ‎ arms au serve de l'E رسای‎ aan a nive e a 
communs de la wilaya ou de la cinsonseription administrative, 


Le pit de l'assemblée populaire communale / 


Le wali délégué / 
Le vai 


Le ministre chargé سنا‎ 


a. 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


ولایة: 


في 


ادائرة/ المقاطعة الإدارية. 
E AE fault‏ 


قرار رقم ....يتضمن شهادة المطابقة على سبيل التسوية 


(المرسوم التنفیني رقم 55.23 المؤرخ في أول رجب عام :144 الموافق 2 فبراير سئة 2/23 الذي بحدد شروط تسوية 
البثليات فير المطابقة لرخصة البٹاء المسّمة/ 

ٍئیس السجلس الشعبي قباس ل : 72 

- نظرا للطلب الذي تم إيدامه بتاریخ 

من طرف (السيئدة.الأنسة. السيد) 


aus‏ رخصة الا المسآمة تمت رقم 


= وبمقتضى محضر الجود رقم ..........المعد بٹاریغ ne‏ 

- و استلام الأشغال المعد من طرف مصاع الهيئة الوطنية للمراقبة ا a‏ 
تحت رق ریغ (بالثسبة للبنايات المستقبلة للجمهور والمشاريع الاستثمارية وا جمامية) 

یغور ماياتي : 

الماقة الاولی + تسم شهادة المطابقة على سبیل التسوية تثیت مطابقة الأشفال المنجزة طیقا لسخططات البناء 
المصادق علیھا: 

الق 2: تتكون البناية التي خضعت للمراقبة من ..... مستویات موزعة كالاني 

/المستوى 1 8 

2/المستوى 2 > 

3/المستوی 3. 4 

ki 7 0 ET 

: 59 : 5 

6 1 : د : 

s 

» 


المادة 3: يجب أن تبلغ نسخة من هذا القرار إلى مصاع الدولة المكلفة بالتعمير على مستوى الولاية أو المقاطعة الإدارية. 


يكيس المجلس قفي قبتي 


REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE 


9 Le 


WILAYA 


DAIRA / CIRCONSCRIPTION ADMINISTRATIVE 


COMMUNE.. 


Arrêté portant 
Certificat de conformité à titre de régularisation 


22.55 du Aouel Rat 1443 correspondant au 2 février 2022 
Fiat es condo de regularisation des هی‎ non conformes au permis de com | 


sous en 


{Pour ls constructions recevant du public, les projets d'investissement et les constructions à age 


ire de régulation et délivré attestant la conformité des rave réalisés 


niveaux répartis comme suit : 


«établi en dte du …. 


Arite: 


du. 


Décret exécutif 


Le président de l'assemblée populaire communale de 
Vu ھا‎ demande déposée le 
Par (Mme. Ml M: «.. 
Demeurant 


Vale permis de construire délivré sous le n”, 
Vu le procès-verbal de récolement n”. 


Vu le procès-verbal de réception des travaux tabli par les services du CTC 


en date du … 
سافن‎ SHARE 


Article er. — Le certificat de conformité 
‘suivant ا‎ plans approuvés de la cotation 


A.2. — La construction contrêlêe est composés de 
1/00 1ف‎ … 
3/Niveau 3 
4 Nivea 4 … 


s 
7 
7 
s 
7 


Aft. 3. — Une ampliation du présent arrës doit ètre adressé aux services de l'E changés de I'urbanisme au niveau de la 


wilaya ou de la circonscription administrative; 


Le président de l'assemblée populaire communale 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


بلدية 
طلب رخصا البتاء 
(الرسوم التنفيذي رقم 19-15 المؤرخ قي 4 ربيع الثاني عام 1436 الواقق 25 يناير سنة 2015 الذي بحدد کیفیات. 
تحضیر عقود اللعمیر وتسليمها) 
1 - اسم ولقب المالك أو التسمیۃ 8 


- عنوان المالك ( رقم وتهع). 


بلدية 
رقم الهاتف 
3 - اسم ولقب صاحب الطاب أو التسمیا 


4 - عشوان صاحب الطلب ( رقم وتهع) - 
- رقم ال 
6 نوع الوثائق التي تثبت الملكية أو الاستعمال 


- عتوان الشروع 
A‏ - الساحة الإجمائية اللقطعة الارصية 
9 -طبیعة الطلب 


- نوع الشروع ۰ 


1١‏ - الاستعمال الحالي للقطعة الارضية والبنایات الوجودة 


2 - مشتملات البنایات الوجودة ومقاساتها ۰ 


14 - الاجل افقترح لإنجاز اشغال البشاء 


حرریہ في 


532 
الجمهورية الجزائرية الدينقراطية الشعبية‎ 
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAN 


WILAYA 
DAIRA 
COMMUNE 


DEMANDE DE PERNIS DE CONSTRUIRE 
(Deret exdeutif n° 15-19 du 4 Rabie Ethan 1436 correspondant au 25 janvier 2015 
firan les modalités d'instruction ج‎ de délivrance es actes d'arbanismet 


1- Nom et prénom du propriétaire, ou dénomination 


2- Adresse du propriétaire (n° et voie) : 
Commune: 9 
0 نشی یسا‎ 
3- Nom et prénom du demandeur, ou dénomination 


4 Adresse du demandeur (n° et voie) 
Commune 

578 

Stype des tres justifiant جا‎ propriété ou usage: 


T- Adresse du projet: 
E Surface totale du terrain ۱ 
و‎ Nature de la demande: 


10. Type du prejet 
T1- L'usage actuel du terrain et des constructions existantes: 
12 Emprise et gabarit des متس‎ existantes 


13- Autres documents juridiques ou administratifs 


a ۳ 9 
Signature du demandeur 


a 


الجمهورية الجزائرية الديقراطية الشعبية 


بلدية 
طالب رخسة اليدم 


(الرسوم التنفيذي رقم 19-15 المؤرخ في 4 ربيع الثاني عام 1436 الموافق 25 يناير سئة 2015 الذي بحدد كيفياك 
قير مقودالتممیر (male‏ 


اسم ولقب ا مالك أو التسمية 


2 - عتوان الاك ( رقم وتهج) 


بلدیة 
رهم الهائف 
3 - اسم ولقب صاحب الطلب أن التسمية 


+ - عدوان صاحب الطاب ( رتم ودیع) 
بلدیة : 

5 - رقم الهات 5 
6 - نوع الوثائق التي تثبت الملكية أو الاستعمال 


8 - المساحة الإجمالية للقطعة الأرضية 
9 -طبیعة الطلب 


D‏ نوع واستعمال البثاية التي سیتم ها 
١‏ - مقاسات البناية التي سيم هدمه 


2 - الوثائق القانونية والإدارية الأخرى 


3 - الأجل المقترح لإثجاز أشفال الهدم :..... ١‏ 


عوراب في 
امضاء صاعب الطلب 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
RÉPUBLIQUE ALGÉRIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA 
DAIRA 
COMMUNE 


DEMANDE DE PERMIS DE DEMOLIR 


Deret exêeutif a" 15-19 du 4 Rabie Ban 1436 correspondant au 25 janvier 2015 
Tinana nds میگ ده بقل لد قاس ما‎ cle d'un) 


1- Nom et prénom du propriétaire, ou dénomination 


E Adresse du propriétaire n° et voie): orn 


Ta 
3- Nom et prénom du demandeur, ou dénomination 


4- Adresse du demandeur (n* et vole) 


Commune 
ی سک لاتق‎ 
6- Type des titres usant a propriété ou l'usage + «»-+-++-+1= 


T- Adresse de la construction à démolir 
5- Surface totale du temin 
9- Nature de la demande 


10- Type et usage de la construction à démolir 


11- Gabarit de la construction à démolir- ۱ 


12: Autres documents juridiques ou minis: 


13- Délai proposé pour جا‎ réalisation des travaux de démolition 


سا 
Signature du demandeur‏ 


2. 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


طلب رخصة التجزئة 


(المرسوم التنقيذي رقم 19-15 الزرخ في 4 ربيع الثاني عام 1436 الموافق 25 ینایر سشة 2015 الذي يحدد كيفيك 
تحضير عقود التعمير وتسليمها). 
١‏ - اسم ولقب المالك أو التسمية 2 


2 - عنوان امالك (رقم ونیع) 

بلدیة 

رقم الهاتف 

٩‏ - اسم یتاپ مرق .از لخدي 

4 - عنوان صاحب الطلب [ رقم ونهع) 

بلدية 

5 - وقمالواتف 

6 - نوع الوثائق التي تثبت الملكية أو الاستسال 


7 - منوان القطمة Tu NI‏ التي ستتم تجزنتها 


8 - الساحة الإجمالية للقطمة الأرضية 
9 - الاستعمال الهالي للقطعة الارسية والبتابات الوجودة 


10 - مكتملات الينايات الموجودة ومقاساتها 
1١‏ - هيد الأجزاء الناتجة ومساحتهاً 

15 الاستممال الستقبي au‏ 

13 - مشتملات المشاريع على مستوی الإجزاء التاتیة LL‏ 


14 - الوشائق القائونية والإدارية الأخرى 


15 - الاجل المقترح لإنجاز أشقال التهيثة 


مور بت a‏ 
إمضاء لحب الطلب 


ET 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGÉRIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA 1 
DAIRA $ u... 
COMMUNE 


DEMANDE DE PERMIS DE LOTIR 


(Décret exéetifn 15-19 du 4 Rabie تملظ‎ 1436 correspondant an 25 janvier 201$ 
fisan les modalités d'instruction et de délivrance des actes d'urbanisme 


1- Nam et prénom du propriétaire, ou dénomination: 


2 Adresse du propriétaire (n7 et Voie) 
Commune . 7 ۱ 
Ta 

3- Norn et prénom du demandeur, ou dénomination: 

4 Adresse du demandeur (n et voie) 

Commune 

6 Type de titres justifiant la prop ou l'usage 


T Adresse de la parcelle à lotir: 


$ Surface totale du terrain à sisson 
9- L'usage eue du terrain et des constructions سيقت‎ 


10. Emprise et gabarit des comstructions existantes 
A Name des lons سس‎ er leurs auf 

12 Future usage des lots résultat: Lc. 

1F Emprise et gabarit des projets au niveau des lots résul 


14 Autres documents juridiques ou administranifs 


رس 


Signature du demandeur 


am 


الجمهورية الجزائرية ادیمقراطیة الشعییة 


طلب شهادة التقسيم 
[المرسوم التتفیڈي رقم 19-15 الذرخ في 4 ربيع الثاني عام 1416 لوا 

الحضير عقود التعمير وتصلیمها| 
-١‏ اسم ولقب امالك تو التسمية ۹ 


- عنوان امالك (رقم ونیع) 

بلدیة 

رقم الهاتف ~ 

3 - اسم ولقب صاحب الطاب او التسمية 


4 - عدوان صاحب الطلب ( رقم وسیج] 


بلدیة 
5 - رقم الهاتف 
6 - نوع الوثائق التي ثثبت اللكية أو الاستعمال 


- عنوان القطعة الارضية التي سیتم تقسي 


8 - المساحة الإجمالية للقطعة الأرضية 
9 - عدد الأقسام الثاتجة ومساحتها 


10- الاستعمال الحالي للقطعة الارضية والبثليات الموجردة 
١‏ - الاستعمال المستقيلي للاقسام الناتهة 

12 - مشتملات البتایات الموجودة ومقاساتها 

13 - مشتملات الشاريع على مستوى الاقسام التاتجة ومقاساتها 
14 - الوثائق القاثونية والإدارية الاخرى اليد 1 


am 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 

DARA: 

COMMUNE 


DEMANDE DE CERTIFICAT DE MORCELLEMENT 
(Décret ایی‎ ۱ 15-19 du 4 Rabie Ethni 1436 correspondant au 25 janvier 2015 
Tiram les maté d'inarution etde délivrance des actes d'urbanisme) 


1 Nom et prénom du propriétaire, ou dénomination: 
ٴ۰‎ du propriétaire (n° et vole) à x... 250 ۲ 
Commune 
Ta 

3- Nom et prénom du demandeur, ou dénomination 0 
4 Adresse du demandeur (n° et voie): « 
Commune و‎ 9 1 


sta: ey 
6 Type des titres justifiant la propriété ou l'usage: 5 


7۰ Adresse dela parcelle à moreler 


5- Sur ae du era 
9: Nombre des lots rés et leurs surfaces 


A Future usage des ots کہ‎ 


12- Emprise et gabarit des constructions existantes 


13- Emprise et gabarit des projets au niveau des lots él 


14- Autres documents juridiques où administratifs 


ما 


Fata: 


Signature du demandeur 


aas 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


وصل إيداع ا ملف 


(الرسوم التنفيذي رقم 19-15 المؤرغ في 4 ربيع الثاني عام 1436 الموافق 25 يناير سنة 2015 الذي يحدد كيفيات 
1 تحضير عقود التعمير وتسليمها) 


ملف رقم 


اسم ولقب صاحب الطاب 


#-متوان صاحب الطلب ( رقم ونهع] à‏ 


+ -عنوان الشروع 


5 - الرشائق التي تم إيداعها 


حورب بوم و 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGÉRIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA 
DAIRA: سس‎ 
COMMUNE 
RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE : 
(Décret اما‎ n° 15-19 du 4 Rabie Ethan 1436 correspondant au 25 janvier 2015 
Fat کا‎ modalités d'instruction el Je delivrance des utes J urbunisme) 
Dossier n". 1 


1-Nam et prénom du demandeur 


2 Adresse du demandeur (n'et voie): . 


Commune 
Ta 
3- Type du projet 


4 Adresse du projet 


5- Documents déposés : سڪ‎ 


Ft Le 


سس 


aas 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


قرار یتضمن رخصة البناء 
(المرسوم التنفيذي رقم 19-15 المؤرغ في 4 ربيع الثاني عام 1436 الموافق 25 يتاير سنة 2015 اا 
تحضیر عقود التعمير وتسليمها). 


رقم 
الجلس الشعبي الیندی A‏ 
A‏ 
إن رئيس الجلس الشعبي البلدي /أو الوالي / د :7 أو وزير السك والعمران وامدينة 
نظرا للطلب الذي تم إيداعه يتاريخ. 
من طرف (السيدة. الانسة السيد). 


الساكن (5) ب 
بخصوص Jati‏ 


وبمقتضى القرار phy‏ المؤرغ في......... والمتضمن | 
وبمقتضی رأني الشباك الوحيد. 


المادة الأولى : تسلم رخصة البثاء لإتجاز 


em 


یخشع تسليم رخصة البناء للتحقطلہ تیا 


BL‏ 3+ مدة صلاحية رخصة البناء. ایتداء من تاريخ تبليفها. هي. 


ال 8: يقوم التقدمون بالطلب والمالكون والمقاولون والهتدسون المعماريون والشرفون على الإنجاز بإنجاز 
الأشفال ملى موو ليتهم ویشسسل كل ANT‏ 

الم 9: يسلم هذا القرار دون الساس بحقوق القير. 

A‏ 10 : يجب أن تبلغ نسخة من هذا القرار إلى مصالع الولاية: 


PATTERN 
الوالی/‎ 
وزير السكن والعمران والمدينة‎ 


ره 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGÉRIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA 7 
DAIRA 
COMMUNE 
SERVICE 
Arrêté portant 
PERMIS DE CONSTRUIRE 


(Décret exéeutif ۴ 15-19 du 4 Rabie Ethani 1436 correspondant au 25 janvier 2015 


Nu 
ASSEMBLEE POPULAIRE DE LA COMMUNE DE سد‎ 
WILAYA DE 


Le président de l'assemblée populaire communale / ou le wali / de 5 
۴ 1 de I'urhanismme et de ها‎ ville, 

Vu Ja demande déposée le 

Par (Mme, Mlle, Mr) 


Demeurantà 5‏ 
سس مسج 

Va معدت‎ 

Vu 7 

vu بت‎ " 

en date du portant création du pichet unique chargé de instruction‏ یں 
اي des ace‏ 

Vu l'avis du guichet unique de lı en dale du 


Arrête + 


Article 2 : Le permis de construire est délivré sous réserve de . 


Ace 3 La validité du permis de construire, à partir de La date de sa notification, est de 


Ace 4 Le permis de consirar est réputé caduc, sî la ولتي تيت‎ n'est pas achevée dans kes délais ik ide, 
Aricle 5 : Une copie du présent arrèté sera affichée au siège de assemblée populaire communale, pendant un (1) an et 
an U) mo ous les documents graphiques du dossier de ta demande povan dlre Consuliès par les personnes 
intéressés. 
Ari 6: Pour out du ou veprise des travaux ا رہ‎ dila de alé précité upe nouvelle domande de permis de 
Construire est obligatoire. Cete demande duane leu à un permis de construire al sans nouvelle instruction à 
ملس‎ que les dispositions et prescriptions d'aménagement et d'urbanisme maient pes évolué dans un sens 
delavorale a ce renouvellemen e lex travau rennes sont eoniormes au premier permis de conti délivre 
Aricle 7 : Les tes de commencement et de fin des travaux devront čire communiquées aux services de l'urbanisme de 
a commune par tous moyens 
Anile 8 à Les ph 
risques périls 
Article 9: Le présent arrêté est délivré sans préjudice au dro des tiers 
{Aie 10 + Une amplification du présent arrété devra être acressée pour les services de la wilaya; 

Le président de l'assemblée populcire communale / 

Le vali 

Le ministre de l'habitat, de l'urbanisme et de la ville 


ca. 


الجمهورية الجزائرية النيمقراطية الشعبية 


قرار يتضمن رغصة الهدم. 
(الرسوم التنفيذي رقم 19-15 الذرخ في 4 ربيع الثاني عام 1436 الموافق 25 pakiy‏ سنة 2015 الذي يحدد کیفیات 
تحضیر عقود التعمير وتسليمها). 
نس 
للجلس الشعبي البلدي لبلدية. 
إن دئیس الجلس الشعبي البلدي لا 


نظرا للطلب الذي تم إیداعه Las‏ 
من طرف ( السيدة؛ الآأنسة, السید ) 
الساکن ]٥(‏ ب 
بخصوص اشقال. چ سا rene‏ 
پیتتضی. 
ویمقخضی. 
وبعقتضى. 
و پسقتضی القرار رقم ...... المؤرخ في ........ والمتضمن إنشاء الشباك الوحيد المكلف بتحضير عقود التعمير. 
ويمقتضى راي الشباك الوحید ل تاريخ 

یقرر مایاتی: 
اة الاہلی : نتم تسلدم , خصة الیدم طمقا للمخططات الصابق علسیا الى فقة تمڈا da‏ مخضع ذلك 
اللتحفظاك الاتية 


امادة 2: تصبع رخصة الهدم منقضیة : 
إذا لم تحدث عملیة الهدم في أجا ستة (6) أشهر. 
- إذا توققت أشغال الهدم 40 
- إذا آلغیت الرخصة صراحة بعوجب قران من العالة 


الماد 3: لا يمكن صاحب رخسة الهدم القيام باشخال pal‏ بعد عشرین )20( یوما ابتداء من تاريخ المسول 
على رخصة الہدم, وبعد إعداد تصریح فتع الورشة. 

BA‏ 4: يجب أن تبلغ تواریخ بداية الأشغال ونهايتها إلى مصالح التعمير الخاصة بالبلدية بجميع الطرق 
SA‏ يقوم المتقدمون بالطلب يإنجاز الاشغال على مسؤوليتهم وبتحمل كل الأخطار 


AU‏ 6: يسلم هذا القرار دون الساس بحقوق الغير. 


رئيس المجلس الشعبي البلدي 


ET 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA : Le 
DAIRA: 
COMMUNE: 
SERVICE 
Arrêrê portant 
PERMIS DE DEMOLIR 


Décret edeu n" 15-19 du 4 Rabie tn 1436 compet au 25 janvier 2015 
fixant les modalités d'instruction et de délivrance des actes d'urbanisme) 
7 


ASSEMBLEE POPULAIRE DE LA COMMUNE DE سس‎ 


Le président de l'assemblée populaire communale de : ~.~- 
Vu la demande déposée le 

Par (Mme, Mlle, Mr): 

اه 

Concemant les travaux de aani سی تی‎ 


vu 0 as 
Vu 3 


Vu می فيا‎ en date du portant creation du guichet unique chargé de instruction des actes 


ے-- 1+ 
5-05 


Aniele سا دص(‎ permis de dêmalir est délivré conformément aux plan approuvé joint au présent قشمد‎ eı unut 
دس‎ 


Aricle 2 : Le permis de démolir est périmé 

— si la démolition est pas intervenue au bout de six (6) meis ; 

— si les travaux de démolition sont suspendus durant une )1( année + 
est ml expressément par une décision de justice, 


Aricle 3 : Le demandeur du permis de démolir ne peut entreprendre les travaux de démolition. que vingt (20) jours 
après la date d'obtention du permis de démolir ct après avoir &abli une déclaration d'ouverture du chantier. 


0۶1 dates de enmmensemant عا‎ de 9 air river do ملسف‎ de 
Ta commune, 


Aricle 5 : Les péiitionnaires font exécuter les travaux à leur risques et périls 
Article 6 : Le présent art est délivré xan préjudice du doi de es 


Le président de l'assemblée populaire communale 


EU 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


قرار يتضمن رخصة التجزئة 
(الرسوم التنفيذي رقم 19-15 المؤرغ فی 4 ربيع الثاثي عام 1436 الموافق 25 يثاير سٹة 2015 الذي يحدد كيفيات 
تحضیر عقود التعمير وتسليمها) 


الجلس الشعيي اي لد 
إن رئيس الجلس الشعيي البلدي /أو وال / أو وزير السکن والعمران والمديثة 


نظرا للطلب الذي تم إيداعه بتاريخ 

من طرف ( السيدة /الأنسة/ السيد ). 

الساکن (3) ب 

بخصوص أشفال 

ویستتضی 

is وانتضين إنشاء الشباك الوحيد‎ Elf) القوان‎ Rat 

پشسشیر متود التب 

ویمقتضی رقي الشيالة الوحيد. بتاريغ 
یقور ماياتي 

رخصة التجزئة طبقا للمخطماك الصادق عليها المرفقة بهذا القرارء ويخضع ذلك 


a‏ 3+ تماق الحصس الناتجة من رخصة التجزتة ومساحاتها قي" 


اللا 3: إن مدة صلاحية رخصة التجزئة. ابتداء من تاریخ تبليغهاء هي. 


الحادة 4: تعد رخصة التجزنة بلفاة في الحالات الاتية 
إذا لم یتم الشروع في أشغال التهينة لدة ثلاث (3] سٹواٹ, ابتداء من تاريخ تبليخ القرار» 

إذا لم يتم الانتهاء مى أشعال التهيخة المقررة في الاجل الحدد في القرار على أساس تقریر معد من طرف 

مکتب الدراسات الذي بحدد آجال إنجاز الاشفال: وبعد تقييم وتقدير السلطة المكلفة بتسليم رخصة التجزنة 
آته. في سالة سا إذا تم الترشيس بإنباز الاشفال شي سراسلء فان الابال المسددة والمقررة لإنبازها في الققرة 

آعلاه: تطبق على أشغال مشتلف الراحل. 

المااة 5: في حالة ما إذا أصبحت رخصة البتاء ملفاة.لا يكن متابعة العملية | فيما یخس الراحل التي تم 

الانتهاء من أشغال التهيثة قيها. 

الافة 6 : عند إتمام آشغال التهيئة: يطلب المستفيد من رخصة التجزئة من رئيس الجلس الشعبي البلدي لكان 

التجزنة تسلیم شهادة تهيئة تثیت مطابقة الأشغال وإتمامها. 

HA‏ 7: يجب أن تبلغ تواریخ بداية الأشفال ونهايتها إلى مصالع التعمير الخاصة بالبلدية. 

القافة 8+ تقوم المتقدمون بالطلى باتجاز الأشغال عا , مسؤو لنتیم ومتحمل كل الأخطار 

BA‏ 9: يسلم هذا القرار دون الساس بحقوق الغير: 

BA‏ 10 تنشر السلطة التي وافقت على تجزثة قطعة الارش, على نفقة صاحب الطلب, القرار التضمن رخصة 

التجزنة بمكتب الفط العقاري خلال الشهر الذي يلي تاريخ تبليخه. 


رئيس اللجلس الشعبي البلدی/ 
الوالي/ 
وير السكن والعمران والدینة 


wiara یت‎ 


DAIRA 
COMMUNE 
SERVICE 
Arrêté Portant 
PERMIS DE LOTIR 


(Deret ]تحضر‎ ۱ 15-19 du 4 Rabie Erbari 1436 correspondant au 2 janvier 2015 
ik ls یسل صا مر‎ et de vrac dt ates تمه‎ 


7 
POPULAIRE DE LA COMMUNE DE 
WILAYA DE 


Le président de l'assemblée populaire communale / ou le wali | de 
ou جا‎ ministre dk hb 


۸5881081 


7 de 00ر‎ et de la ville, 
Val demande یوت‎ io rene 
Par ( Mme, Mlle, Mr) 
Demeurant à 
Concemant کا‎ avaus de = 
Va 
va 
Va ann en die du oran création du guichet unique chargé de iron des acies d'urbanisme 
Vu l'avis du guichet unique de La en date du 

Arres 
Article ler = Je pernis de lotir est délivré conformément aux plans approuvés joints au présent arrété 


sous reve de 


Article 3 : la validité du permis de lotir, à partir de La dune de sa notification, est de 


Article 4 Le permis de lotir est réputé cade dans les cas suivants: 
im d'aménagement ne sont pas Entrer dans un dé de trols (3) ans û compter de la dite de sa 
si es travaux d'aménagement prescrits ne sont pas achevés dans Le délai fixé par کیا‎ sur ka base d'un rapport 

barean d'état delais de listen des travaux et après estimation c! Evaluation de Tanimi‏ جا pat‏ تاه 
Sa de a défonce du perns de tt.‏ 
les délais imparis prévus pour leur réalisation à‏ کون Toutefois, dans le cas Où des travaux par tranche ont été‏ 
Talina ci-dessus, appliquent aun travaux des diferentes tranche‏ 
Aricle 5 : Lorsque le permis de lotir est devenu caduc, opération ne peut tre poursuivie qu'en ce qui cancers les‏ 
mon À ere‏ قرغ wavua d'aménagement ont‏ جا ranches domt‏ 
فا Article 6 $ A l'achèvement des avai de hé et d'aménagement le‏ 
président đe I'assembie populaire coma du Tieu du Ioëssement Le délivrance”‏ 
Se Teur conformité et de leur achèvement.‏ 
Article 7 Le dates de commencement de fin des vaux devront communiquées aux serves de urbanisme de‏ 
travaux à leur rique ct périls‏ صا Article $ : Les petiionnaires font exécuter‏ 
Article 9 : Le présent arrié ese livré sans préjudice du droi: des tiers.‏ 
ayant apré ke‏ اميد conservation foncière par‏ با au bureau de‏ لت ای 10 Asie‏ 
mai qi RO‏ ی ioniese ment har‏ 

Le président de l'assemblée populaire communale / 

وت 

Le ministne de ماه‎ de urbanisme et de la ville 


du permis de Ioir demande au 
un certificat de viabilité estant 


a. 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشمبية 


قرار يتضمن شبادة التقسيم 
(الرسوم التنقيقي رقم 19-15 المؤرع في 4 ربيع الثاني عام 1436 الموافق 25 يخلير سنة 2015 الثي يحدد كيفيك 
تحضیر عقود التسیر وتسليمها). 
رشم 
الللس الشعبي البادي ياديا 


ويمقتضى القرار وقم......اللؤرخ في.......: والمتضمن إنشاء الشباك الوحيد الکلف يتحضير عقود التعمیر. 
وہنقتضی رأي الشباك الوحید... 


یقرر ما باتي : 
ANA‏ : يخضع تسلیم شهادة التقسيم للتحفظات الاتية 


الافة 2 : تتمثل الحصص الناتجة عن شهادة 


التقسيم ومساحاتها في 


الافة 3+ مدة صلاحية شهادة التقسيم هي ثلاث (3) سنرات ابتداء من تاريخ تبلیکھا: 


رئيس الجلس الشعبي البلدي 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE 
DAIRA ۳ 
COMMUNE 9 

Arrêté portant 


CERTIFICAT DE MORCELLEMENT 


] exécutif” 15-19 du 4 Rabie Ethan 1436 correspondant au 25 janvier 2015 
fixant les modalités d'instruction etde délivrance ملا‎ actex d'urbanisme) 


میم 
ASSEMBLEE POPULAIRE DE LA COMMUNE DE‏ 

Le président de l'assemblée populaire communale de se 

Vu la demande déposée le 

Par Mme, Mlle, M) 

Demeurant à 


Concernant les travaux de 


vu 
vu 

Va 

guichet nique chargé de I'insiretion dex aries‏ مل en dme da portant ertain‏ رد وں 
d'urbanisme $‏ 


en dale du. 


Vu l'avis du guichet unique ûe la 


Arrie: 


Article ler : Le certificat de morcellement est délivré, sous réserve de 


Aria 3+ es lats et enr ومک‎ néant Mı certi ieat de manwellemment sont 


Article 3 = La validité du certificat de morcellement est de tis (3) ans à compter de la date de sa notification. 


Le président de l'assemblée populaire communale 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


قرار يتضمن شهادة تابلية الاستفلال 
(المرسوم التنفيذي رقم 19-15 الزرخ في 4 ربيع الثاني مام 1436 الموافق 25 یٹایر ستة 2015 الذي يحدد كيفيات 
تحضیر عقود التعمیر وتسلیدھا) 
المجلس الشعبي البلدي ۔بلدیة 
ان رئیس الجلس الشعبي البلدي 
نظرا للطلب الذي 


وبمقتضی القرار رتم.....للزرخ قي....... والمتضمن إنشاء الشباك الوحيد الکلف بتحضير عقود التعمیر. 


ويمقتضى راي الشباك الوحيد. بتاريخ 
يقش رخصة التهزئة السلمة تعت رقم sa‏ 
وینقتضی محضر استلام الاشفال الذي تم إعدادہ من طرف pres‏ 
bidie‏ 
یقور ما ياتي : 
مق وحيدة : تسلم شهادة التهيثة التي تثبت مطابقة JAAN‏ المتجزة حسب الخططات الصادق عليها تب 


رئيس الجلس الشعبي البلدي 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA ue Le 
DAIRA: 

COMMUNE 

سا هی کل 


Arrêté partant 
CERTIFICAT DE VIABILITE 


(Doret enéeutif ×۴ 15-19 du 4 Rabie Emi 1436 correspondant au 25 janvier 2015 
fixant les modalités d instruction etde délivrance des actes d'urbanisme) 


9 
ASSEMBLEE POPULAIRE DE LA COMMUNE DE 

Le président de l'assemblée populaire communale de: سس‎ jà 

Va In damnada اها سوق‎ 

Par (Mme, Mlle, Mn) 

Demeurant à 

Concemant les travaux de 


vu 2 8 ب‎ 
vu + 
vu Š 7 z 4 à 
یں‎ en date du «portant créson du guichet unique chargé de l'instruction des actes 
d'urbanisme 
Vu I'avis du guichet uni en date du 
Vu le permis de عم‎ délivré sows le n°, en date du 
Vu le procès-verbal de réception des travaux établi par soute n° 

en te du 


Article unique : Le certificat de viabilité est délivré attestant ها‎ conformité des travaux réalisés suivant les plans 


Le président de l'assemblée populaire communale 


الجمهورية الجزائرية الدیعقراطية الشعبیة 


قرار يتضمن شهادة المطابقة 
(الرسوم التتفيذي رقم 19-15 الؤرغ في 4 ربيع الثاني عام 1436 الموافق 25 ینایر سنة 2015 الذي يحدد كيفيات 
تحضیر عقود التعمير وتسليمها) 
رتم 
المجلس الشعبي البلدي لبلدية. 
إن رئيس المجلس الشعبي البلدي 
نظرا للطلپ الذي تم |یداعه 
من طرف ( السيدة /الاتسة/ السید ) 
الساكئاة) ب 


يخصوص أشفال 


ويمقتضى رخصة البخاء اللسلمة تحت رتم A‏ 


فی جز جرد رکم ا ا 
Le SU iia‏ المسهون واليتايات نت |استصال الیک السامي والتمهی ات 
aiy‏ محضی استام اشا الذي ماه من طوف مساح اٹرکو التكني دیا 
تحت رقم تاریخ 

یقرر مایاتی: 


ت مطابقة الأشفال النجز: 


CE 


الخططات المصادق 


نتكون اليذاية التي تمت مرا 


رئيس الجلس الشعبي البلدي 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA 7 Le 
DAIRA: 

COMMUNE 

SERVICE 


Arete portant 
CERTIFICAT DE CONFORMITE 


(Deret exéeutif n? 15-19 du 4 Rabie Ethan 1436 correspondant au 25 janvier 2015 
Tixani ها‎ modalités d'instruction et de délivrance des actes d'urbanisme) 
X. 


ASSEMBLEE POPULAIRE DE LA COMMUNE DE 


Le président de l'assemblée populaire communale de 

Vu la demande déposée le 

Par (Mme, Mille, M) 

Demeurant à 

Concemant les travaux de 

v 

vu 

vi 3 

Vu Je permis de construire délivré sous le n°. en date du 

Va le procès era de rtcollement n“ toi en dute du 

Pour les constructions revenant du public, les constructions ذ‎ usage d'habitation collective et kes équipements 

Vu le procès-verbal de réception des travaux établi pa es services du CTC -+--+ sous le n° 
en date du 


Anite: 


Aie ter i Le certe conformité télé extant conformité des سس‎ ras suivant ks plans 
approuvés de la construction 


Article 2 : La construction contrôlés est composée des rivaux dont la répartition spatiale est comme suit 


7 
2 


Le président de l'assemblée populaire communale 


EA 


الجمهوربة الجزائرية البمقراطية الشعبية 


قرار يتضمن شهادة التعمير 
(المرسوم التخفيذي رقم 19-15 المؤرغ في 4 ربيع الثاني عام 1436 الوا 
تحضير عقود التعمير وتسلیمها| 


25 یشایر سنة 2015 الذي يحدد كيفيات 


رتم 
الجلس الشعبي البلدي لبلدیة: 


إن رئیس الجلس الشعبي البلدي 
تظرا للطلب الذي تم إيداعه بتاريخ. 


7 
ويعقتضى. 
زینقتشیی: 5 

یقرر ماياتي: 
المافة الأرلى : تسلم شهادة التعمیر طبقا لتوجیهات مخطط شغل الآراضي. PETA‏ 
التوجيهي للتهيثة والتعمير ....................................... و/أو القواعد العامة للتعمير. 


LEN يجب احترام المواصفات العمرائیة‎ :2 M 
(COS) معامل شقل الأراضي‎ 

معامل مساحة الیشاء على الأرض (CES)‏ 

الارتفاع الاقصى 

الواصفات الاخری 


5 ول ده اله + ماج beatiga MIJ‏ 


التوجيهي للتهيثة والتعمير وذلك في Ua‏ غياب مخطط شغل الاراضي المصادق عليه). 


رئيس المجلس الشعبي البلدي 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGÉRIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA , Le 
DAIRA 

COMMUNE 

SERVICE 


Arrêté partant 
CERTIFICAT D'URBANISME 


(Décret لتاقي‎ n“ 15-19 du 4 Rabie انتا‎ 1436 correspondant au 25 janvier 2015 
ant Ies modalités d instruction el de délivrance des actes d'urbanisme) 


Es 
ASSEMBLEE POPULAIRE DE LA COMMUNE DE 


Le patient de l'assemblée populaire communal de © سس‎ 
Ve جا‎ demande déposée جا‎ 
Par (Mme, Mle, Mr) 
Demeurand 
موی‎ les prescriptions urhanistiques et architecturales terrain sis à © 
ا‎ : 8 ss 
v 
Arrite: 


Article ler: Le certificat d'urbanisme est délivré conformérent aux orientations du POS... 
میں‎ ou dan plae نمسای و‎ 


Ace 2 : Les prescriptions wrbanistiques suivantes doivent être respectées 


cos تج‎ 
CES 


Hauteur سس‎ 


prescriptions‏ ومسا 


Ati 3 : la validé est subordonnée à Ia validité de l'instrament d'urbanisme en vigueur ( POS où PIAU dans le cas 
de absence d'un POS approuvé. 


Le président de l'assemblée populaire communale 


الجمهورية الجزائرية الديعقراطية الشعبية 


بطاقة المعلرمات 
(الرسوم التنفيذي رقم 19-15 المؤرخ في 4 ربیع الثاني عام 1436 الموافق 25 يخاير سنة 2015 الذي يحدد كيفياك 
تحضیر عقود التعمیر وتسليمها). 

a 

ااجلس الشعبي البادي لبلدية 
إن رئيس الجلس الشمبي البلدي 
نظرا للطلب الذي تم إيداعه بتار يخ. 
من طوف ( السيدة /الآنسة/ السید ) ۱ 
الساكززة) ب 
بخصوص المواصفات العمرانیة والعمارية للقطعة الارضیة الواقعة ب 


یقرر مایاتي: 
اشافة الاولی یتم إعداد بطاقية المعلومات طبقا لتوجيهات مخطط Jad‏ اسي, 
و/أو الخطط التوجيهي للتهيثة والتعمیر .و/أو القواعد العامة للتعمير. 
لاف 2+ يجب احترام المواصفات العمرانية ل 
معامل شفل (COS) pat I‏ 8 
معامل مساحة البشاء على رش (CES)‏ 
الارتقاع الاقصى 
الواصفات الأخرى 


المادة 3+ تستعمل بطاقة العلومات على سبيل الإشارة /أغراض مفيدة ولا تحل محل شهادة التعمير. 
الاب 4 + تقدر مدة الصلاحية بثلاثة (3) أشهر ابتداء من تاریخ تبليغ هذه البطاقة 


رئيس الجلس الشعبي البلدي 


20. 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGÉRIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA: Le ru r 
DAIRA 

COMMUNE 

SERVICE. 


du 4 Rabie Ethuni 1416 correspondant au 25 janvier 2015 
ss d'instruction et de délivrance es actes d'urbanisme) 


2 
ASSEMBLEE POPULAIRE DE LA COMMUNE DE 


Le president ae l'asserbie popular communale de: 
Vu la demande déposée le 
Par (Mme, Mlle, M 


Concernant les prescriptions urbanistiques et architecturales du terrain sis ù 


Dede: 


Article ler: La fiche de renseignement est établi conformément aux orientations du POS, 
evou du PDAU. ۲ m 
svou des règles générales d'urbanisme 


Article 2 : Les prescriptions urbanistiques suivantes doive être respectées 
cos: 5 5 
ces 8 

Hauteur manu à o as 

Autres prescriptions. 


Article  : La fiche de renseignements est utilisée à tlre tadicalit pour des fins utiles et ne remplace pas le certificat 
d'urbanisme. 


Article 4: La validité est de trois (3) mois à compter de La due de notification de la présente fiche. 


Le président de l'assemblée populaire communale 


a. 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


لوحة الورشة 


ذي رتم 19-15 المؤرغ في 4 ربيع الثاني عام 1436 الموافق 25 یتایر سنة 2015 الذي يحدد کیفیات 
تحضير عقود التعمير وتسليمها). 


- مشروع إتجاذ / هدم 


الذي يقدر علوه (رخصة البناء ) یہ 

وتقدر مساحة القطعة الارضیة (رخصة البناء) ب. 
حيث يقدر علو العمارة (رخصة الهدم ) ب. 

و تقدر مساحة العمارة (رخصة الهدم ) ب 

وعدد المسص الناتجة (رخصة التجزثة) هر 
وتقدر المساحة التوسطة للحصص (رخصة التجزئة) ب 
3 -صاحب الشروع 


4- المشرف على الإنجاز 7 


S‏ المؤسسة المكلفة بالإنجاق 


6- أجل الإنجاز 


7 - تاريخ فتح الورشة 


ملاحظة : بالئسیة لرخصة البثاء. يمكن كل د الاطلاع على الوشائق البياشية للف الطلب بمقر ال 
الشعبي البلدي وذلك لدة سنة (1) وشهر واحد )1( ابتداء من تاريخ التبليغ بقرار رخصة البناء 


ES 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
REPUBLIQUE ALGÉRIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE‏ 


WILAYA tin : 
DAIRA: : 
COMMUNE 
PANNEAU DU CHANTIER 
(Décret exéeutif ۳ 15-19 du 4 Rabie Etani 1436 corespondant au 25 janvier 2015 
Dossier. à 0 
کہ تي0‎ 


2: Projet de réalisation démolition de 


Dont la hauteur est de (permis de construire) 
Et la surface du terrain est de (permis de construire) 
Dont la hauteur du tient est de (permis de démolir) … مره‎ 2 
Ft fe du time es de (permis de démolie) 


Le nombre de lots résultant est de (permis de lotir) 


La surface moyenne des lots est de (permis de lonir), 
Mil 


de l'ouvrage 


de l'œuvre 


5 Entreprise chargée de la réalisation: 


6 Dai de réalisation 


T- Date d'ouverture du chantier 


NE : Pour le permis de construire, Ia personne intéressée pest consulter jusqu'à l'expiration d'un délai d'un (1) an ct dun 
C) mois à compter de Ta date de notification de l'art du permis de construire tous les documents graphiques du 
dossier عل‎ la demande au siège de assemblée populaire communale. 


E 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


ولابة Le‏ 
Tis‏ 
التصری يح بانتهاء الاشغال 
(المادة من المرسوم رقم 1764 المؤرخ في 2مابو UDI‏ 
أنا المرقع aval‏ (أ) : الان ب + 
رالمتصرف بصفتي (ب) أصرح هذا اليوم بانتهاء الأشغال 


90 اكات + 
والتي كانت موضوع رخصة الیناء رقم : 
المزوئة في + 


Ce" 


مود 


الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 


التصريح بانطلاق الأشغال 


السادة 80 من المرسوم رقم 17540 المؤرخ فی 28 مايو 11901 


أنا المرقع أدناه (أ) 

الساكن ب 

المتصرف بصفتي (ب) 

أصرح هذا الوم بانطلاق الأشغال التي جری تنفيذها بالعنوان التالي 


والتي كانت موضوع رخصة البناء رقم : ٠.‏ المؤرخة في : 


اليج ساسم رحس انا 


er] 
ابا الماك آو الوكيل‎ 


الجمهرربة الجزائرية یرطب الشمية Der‏ 


الدائرة 28 
بلنية 
s‏ از 


أمر بالتسدید 


حدد هذا اراد ید بمبلغ يقدرب.. 


aa‏ ايه 


a 


رای الشمي للدي 


وذارة العدل EEEN‏ 


الجمهوريّة الجزائريّة الدیموقرا 


شهادة 
الصتادرة عن 
الذي صرح أله باع ملتما 
35 وما بعدها من القانون المدني إلى: 


Gt‏ الجارية في مثل هذا الثنأن» طبقا لما 
المولود 9( في .. 
مهنته (ھا) 
.+ وهو(ي) متمقع (8) بكامل أهليته المدنيّة ومن جنسيّة 
والحاضر والقابل بنفسه العقارء الذي نکر 


...من شهر 
.نسخة من بطاقة تعريفه الوطنيّة رة 


رآه وعاينه لأجل هذا العقدء والآتي بيانه: 


العقار عبارة عن قطعة أرض صالحة للبناء» تحمل رة ...تبلغ مساحتها الإجماليّة ... متر مریع (....م2) 


وحدودها من الجهات الأریع كالآتي: 
- شمالا.. 


کیا مسبت 


- شرق 
jas‏ 


البائع هذا العثارء بموجب عقد بيع قطعة أرضء المحژر بمکتب الاستان..........المو ہے 
٠‏ برقم.... .شیر بالمحافظة 
بتاریخ. ....جزء ...رقم ....؛ حيث كانت قيمته المتابقة دینازا جزائريًا (... دج). 

وبعد الإيجاب Jos‏ من الطرفين» :2 ج) ودفع المشتري 
المبلغ نقذا للبائعء الذي اعترف بذلك» وأبرأت ذمّة المشتري منه؛ وذلك بالأوراق التقديّة المتداولة قائوئاء 
المخالصة نهائيّاء وفق الأحكام القانونيّة المعثول بها في هذا الثنآن. وأودَع الئشتريّ نصف الثمن المُصرّح به في 
حساب GAS‏ للموثق الئمضی أسظهء والثقدر ب 
AA‏ البائع بعد إتمام الإجراءات الخاصة بالمحافظة على فوائد الخزينة. 


....والمسجّل بمفتشيّه التسجيل: والطابع ب .....جتاريخ... 


e.‏ وإيداع رق 


ينازا جزائرتاً (... دج) بزصل خزينة رقم .....بتاریخ 565 


257. 


وذارة العدل محزرات ا موق 


الجمهوريّة الجزائريّة الدیموقرا 


عفد رسمي لبیع حق انتفاع 


.۰ ویمصلحة الشیر الا أمامنا نحن 


(طرف ثاني مشتري) 
فز المتعاقدون بأهليّتهم القانونية للتعاقد ونتصزف وطلبوا مثا تحير العقد GA‏ نصته: 
الماة الأولى: باع وأسقط وتنازل بموجب هذا العقدء ويكفة الضتمانات الفعليّة والقانونية الطرف الأؤل إلى الطرف 


5 الطرف a‏ باق المحلّ موضوع هذا العقد مملوك بطرف الشتراء» بموجب العقد المسجل رقم.. 

.» بمکتب الشهر الطاري. 
قز الطرف الأول بان المح المنکور خالٍ من كاقة الحقوق العينية؛ Of‏ كان نوعها کازهن والاختصاص 

والامتیاز وحقوق الانتفاع والارتفاق ظاهرة/ cigis‏ كما يقر A,‏ حانز له دون منازعة وبصفة ظاهرة وغير منقطعة ولم 

يسبق له التصرّف فیه. 

الماقة 4: تم هذا البيع بشن إجمالي وجزافي قدره 


.....وذلك عن كامل مه ka‏ بالمادّة الأولى. 


25. 


So محزرات‎ EN 


يقر ويعترف الطرف الثائي؛ بائه عاين المحل المباع انتفاعه؛ بموجب هذا العقد بالمعاينة الثامة لاف 
اللجهالة شرحاء ائه قبل شرائه بحالته الزاهنة دون أن یسق له البوع حلى ادرف الأول بای شيء ب 
المادّة 6: بمجرد التوقيع على هذا العقد يكون للطرف الثاني الحقّ في تسليم المحل المباع فورا. 

يحظر على الطرف الثاني ممارسته لنشاط هدم أي مبان قائمة/ سذ أي منافذ قائمة/ إجراء أي بروزات 
للمباني القائمة على نحو Jay‏ بسلامة المبنى/ التواحي الهندسيّة/ الجمالية فيه ويكون Gi‏ تعديل كان في 
المحل المباع Ge‏ انتفاسه/ المبتی الأصلي الكائن یہ وبمرافقة الطرف الاؤل موافقة كتابيّة؛ كما يحظر سلى الطرف 
الثاني غل الفراغات المحيطة بالمحل المبيّن وصفه بالمائة الأولى والمباع: حق الانتفاع به Ge‏ تشويهات/ مستودع 
سیارات/ بناء على هذه الفراغات: كما پلزم الطرف الثاني بأعمال الصتيانة؛ وكاقة الاصلاحات اللأزمة خلال فتزة 


ai 


سریان هذا العقد 


الما 


: على الطرف الثاني أن يستعمل المحل المباع حق انتفاعه بحالته A‏ وبحسب ما اعذ له وأن يديره إدارة 
ie‏ ویینل من العناية في المحافظة عليه. وسیانته ما يبذله انس السستاد۔ وشي حالة مغالفته لد ایکون 
للطرف الأول Gall‏ في نزع العقار من تحت یدہہ وإقامة نفسه حارسا قضائيًا عليه بدون أجر. وقد قبل الطرف الثاني 
ذلك صراحة من الآن» كما قبل اختصاص SE‏ قاضي الأمور المستعجلة هذاء فضلا عن حق الطرف الأول في حاله 
خطورة المخالفة في اعتبار Ga‏ الانتفاع منتهيا من تلقاء نفسه؛ دون أن يلتزم بدفع أي تعويض عن ذلك للطرف 
الٹانی۔ 


الماة 


يُعتبر توقيع الطرف الثاني على هذا العقدء قولا نهائيًا لكل ما جاءت به المواد. ولیس له الحقّ في 
الاعتراض على أي منها مستقبلاه iniy‏ هذا البيع لحق الانتفاع بالمحلّ بيعا نهائيّاء لا رجعة فيه لأي من الطرفين 
والالتزام الذي Je‏ عن هذا البيع بتعويض الطرف الآخر ........ بمبلغ دينار جزائري (.... دج). 

المادة 10. يُعتبر العدوان الموضتح بصدر هذا العقدء هو الموطن القادودي لکل طرف من طرفيه ما لم يُخطر الطرف 
الآخر بتغییر هذا العنوان بخطاب موصى عليه الوصول. 

الماذة 11: خر هذا العقد بمساریف» ورسوم شهره وأتعاب» وما يلزم لاستفائه بالكمال على الطرف ان 

SSL‏ 12: حُزر هذا العقد من ثلاثة نسخ» Ses‏ کل طرف نسخة؛ للعمل بها عند الاقتضاءء والثالثة لتقديمها لمكتب 


..بمصلحة الشھر العقاريّ؛ لإتمام شهر هذا العقد. 


الطرف الأول الطرف الثاني 


خزر هذا العقد وصق عليه مثا وبعد تلاوته على الحاضرين بمعرفتتاء وفع عليه الجميع معنا 


25. 


وذارة العدل 


وبموجب هذا العقد وابتداء من تاریخ يصبح المشتري حانزا للعقار المباع له ويلتفع بالحیاز 
كثلك من 

تا الملكيّة AAG‏ فتتتقل إليه باستفاء إجراء الإشهار Gb‏ طبقا Jail‏ المادّة 793 من القانون المدني وللأحكام 
المنصوص عليها في الموسوم رقم 76-63 الموزخ في 25 مارس 1976 م المتضتن تأسيس Jan‏ العقاريّ المُعثل 
والفتتمبالمرسوم GA‏ رقم 123-93 المززخ في 19 ماي 1993 م. 

تخ هذا بیع وقبل به الطرفان» وفق التكاليف والّروط العاديّة والقانونيّة الجارّة في مثل هذا ان والمنصوص 
عليها في القانون المدني لا سیما AIEN‏ التي التزم GARAN‏ بتنفيذها وأدائها وهي: 

- يلتزم GR‏ بتسلم الطار المباع على حالته الزاهنة من غير أن يكون له حق اليُجوع على البائع في جمیع 
الحالات ما ورد في نمق صريح من القانون المدنی؛ 
4 على العقار المباع حاليا مهما كان نوعها الظاهرة متها/ الباطتة 
الجاريّة/ المتوقفة؛ ما لم يُعارض فيها وينتفع بالمقابل بتلك الإيجابيّة والثافعة إن وجدت. وكلّ ذلك تحت مسؤوليته من 
غير رجوح على البائع لأيّ سیب كان ومن دون أن یمتح هذا الثترط لا كان حقوقا أكثر مما یستمق بموجب وثائق 
ارسميّة لم تسقط ان أن یضر هذا LE‏ بالحقوق التاتجة 

- یتحتل المشتري سائر المصاريف والحقوق والأتعاب التوثيقيّة المتربة على هذا العقد وتوابعه القانونيّة والعاديّة 
ماعدا التي هي على البائع بمقتضى القانون. jus‏ ثسخة من هذا العقد بالمحافظة العقاريّة ب....پمتین من 
sa‏ الُوقع أسقله» وعلى نفقة المشتريّ. 

وان ظهر بعد إتمام هذا الإجراء/ بعده أن 
التسديدها/ تنفیذھا؛ فيجب على البائع إحضار عقود فك gai‏ وشهادات مَحْوهَا على نفقته خلال الٹھر الذي يلي 
إشعارها بتلك التیون/ القيود/ الأعباء في موطنها المختار فيها بعد. 

وفقض الموثٔق الأطراف با 

وصزح البائع وتحت مسؤوا 


۱ 


جمیع الارتقاقات ا 


بموجب هذا العقد؛ 


عليه ديون/ أعباء/ یود تجعله مرهوئا فيها ضمائا 


تام cles di‏ اللأزمة في العقد 
» أنه من جنسيّة جزائریت ون له كامل الحقوق المدنيّة التي تَكُول له القام 


et,‏ ال ال یتعزیش لأيّة عقوية/ تدابير أمن شحة من حریته» رسزح بل العثار بيع وهو سافب من 


كل ذين وتبعيا 
وفي الحين سم البائع المشتري المُعترف بذلكہ نسخة من سند الملكيّة IAN‏ أعلاه وجميع توابعه وأبرثت بذلك ذمة 
البائع منه. 


وقبل إتمام هذا العقد تلا الموتق على الطرفین Gas‏ المواة (. 
استفسارهما من طرف الموثّق المُوقع أدناه أكد لطرفان تحت طائلة العقوبات المنصوص عليها في الما 
قانون التسجيلء وأ هذا العقد يتضمّن القيمة الحقيقيّة للعثاراللباع وأن الق لا يعلم بان هذا العقد وق فيه تعديل 
بسند شضاذ یتضتن زيادة في الأمن. 

وق عليهما محتويات المواد 57ء ومن 123 إلى ۰127 والمادّة 303 من قانون الضترائب المباشرة والرّسوم الممائلة 
المعدلة بالمادہ 28 من القانون رقم 11-02 الموزح في 24 دیسمبر سدة 2002 م المتضش قائوں الماليّة لسدة 
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ESES العدل‎ io 
م؛ وبالماذة 13 من القانون رقم 16-11 المززح في 28 ديسمبر سنة 2011 م والمتضمّن قانون الماليّة‎ 3 
0 

وعليه» يشهد ويرد الطرفان المتعاقدان تحت طائلة العقوبات المتصوص علیها في GS‏ 119 و134 من قانون 
انشجیل؛ Gb‏ هذا العقد يعبر عن کامل امن المتقق عليه والمصرّح به أعلاهء رنه لا بوجد أي انتقاص/ تخقيض فيه 
رنه الموثق الئمضي أسفله من جهته؛ بائه ليس في عنمه بان هذا العقد وقع فيه التعدیل بمستند مضاد y‏ 
الزيادة في الثم المصزح به أعلاه. 

وأخيزا ألفت الموثق المُمضي أسفله انتباه الطرفين المتعاقدين كماهما قائمان؛ وتلا عليهما محتويات الموادٌ 91 
و107 و112 من قائون التسجيل الخاصّة بتضامن الطرفين المتعاقدين بينهما في أداء حقوق التسجيل؛ والعقوبات في 
حالة وجرد تقض قي القن المصزح اعلاد 

اہم حا شق بحصور الاهدین: 
...المولود 9( في.. 
وسحه من بطاقة نعریفه الوطنيّة ركم 

ثانيا: اد G)‏ .......المولود (O)‏ في 


من شهر.. 


الصتادرة عن دار .. 


شاهذا التعريف اللذان حضرا بموجب هذا العقدء صرّحًا واگدا Got‏ الشمضي أسفله بأئهما يعرفان ام المعرة 
البائع والمشتري اسما ولفبا وحالة «Us,‏ وأكدا حالتهما المدنيه هده بعد إندارهما من قبل Gal‏ المدكور بالمسؤوليات 
المدنيّة والجنائيّة التي من الممكن أن تقع عليهماء إن كان إشهادهما غير صادق/ کان i‏ على عمل تدليسي. 

ار كل طرف موطنه القانونيَ مسكنه؛ ومقزه المذكور أعلاه. 

وحزّر وانعقد بمکتب الموثق الموقع أدناه في من شهر ......عام.. 
وبعد الثلاوة بصم البائع والثشتري وانشاهدان ووقعوها مع الموثق. 


الأجل تنفيذ هذا العقد وجمیع توايعه؛ ا 


ويشهد الموقع أدناه الأستاذ ...موق 4 ان النسخة المعدة للإشهار قذ زقعت مراجعتها ون 
جمیع وثانقها مطابقة للأصل المحتفظ به على مستوی المکتب» كما يشهد بصحّة هويّة الأطراف Su‏ (ت 
CEA‏ ..» كما يُصادق على الأهليّة المدنيّة للأطراف بأئهما من جنسيّة » وکاملی الأهليّة ال 
طبها LL‏ 55 من الموسوم رفم 75-53 المؤزخ في 25 ماریں 1976 مه ويشهد بأن هذا العد فد تخ تحريره في 
آربع صفحات بدون إحالة على الهامش/ شطب/ إضافة. 


(sat (إمضاء‎ 
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وذارة العدل EEEN‏ 


الجمهوريّة الجزائريّة الديموقراطيّة الث 


معتب الأستاذ sai‏ 


نموذج عقد بيع صيدليّة 


.(طرف أزل des‏ 
..(طرف ثاني مشترى) بعد أن أقر الطرفان باهلتیما الك 


باع الطرف الأول للطرف الثاني صيدليّة والمعروفة باسم.......: والصنادر بشاتھا الترخيص رقم . 


بكامل أدواتها ومنقولاتھا ومعذاتها وأثاثهاء وهی عبارة عن (يُذكر وصف الصتيدليّة الماتیّة بالكامل) 


بتاریخ, 
مثلاً باب الستيدلّة من الاگمرنیوم ورجد بها عدد من 
ثائیّا: تم هذا البیع نظير مبلغ دفعه الطرف 
ویعتبر توقيع الطرف الأول على هذا العقد بمثابة مخالصة نهائيّة بكامل المن/ نفغ مبلغ المُتبقيّة. 

از الطرف الأزل أنه لا يمتلك صيدليّة أخرى وقت تملیکھ الستيدليّة الثباعةہ وأئه لم يكن موظفنا حكوميًا وقت 


رفوف مصنوعة.. 


اني لد الطرف الأول عذا ونقداً وقست تحریر هذا العقد 


من 


تملّكه لهاء كما یز الطرف الثاني b‏ لیس موظفا حکومیاء ولم يمتلك صيدليّة أخرى وقت التعاقد وإلا فلا رجوع له 
على الطرف الأؤل بأيّ شيء في حالة إيطال العقد۔ 

رابغا: يتعهد الطرف الأول بالتنازل عن عقد الإيجار للطرف الثائي؛ فور التوقيع على هذا العقد. 

خامسنا: بقز الطرف الأوّل بان العين المباعة؛ خالية من التبون والرّهون بسائر أنواعهاء وأتها غير مُستحق علیها 
ضرائب (إخطار مأموريّة الضترائب بواقعة البيع قبل تحرير العقد وانتظار ال خلال سین )60 (ls‏ 


سادمتاء كل نزاح یا سن تفسير هذا va‏ تكون محتمة 


هي المختستة. 
سابقا: حُزر هذا العقد من نسختينء بيد کل طرف نسخة للعمل بها وقت اللزوم. 
CRIE‏ الطرف الثاني (مشتري) 
(إمضاء الموثق) 
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الجمهوريّة الجزائريّة الديموقراطيّة الشعبيّة 
مكتب الأستاذ الموثق: 


نموذج عقد البيع بالایجار 


Gi. 
المستی )5( (الستاجر المستفيد) من جهة‎ 


RE - 2‏ الآنسة/ اليد 


طلب هذانالطرفان من المولّق المع li‏ أن يستلم منهما الاثفاق الحاصل بينهما بشان البيم بالإيجار سکن ممول 
يأموال (تحديد مصدر الشمریل) في شكل عقد رسمي؛ وقبل التحرير استعرض طرفا 
العقد المبيّنان أعلاه؛ ما يأتي: 


تعيين الملك 
إن الملك موضوع هذا العقد يتمثل في مسكن من صنف ([4] 13 )) يحمل رقم 
من العمارة رقم .. الموجودة 
es élus‏ و بمساحة قدرها 
ae)‏ +) )62( 


بت بالطابق 
ولاية ......... ویتکژن من ثلاث )43 أربع (4) غرف 
متر مرتع 


أصل الملكية أو الحيازة 
إأن الأرضية التي تم عليها بناء املك موضوع هذا العقد هي ملكيئة المشع هد بالتترقية بموجب عقد 


ÉTÉ‏ إدارة أملاك الدولة 


(التاريخ) 


الموضوع: بخصوص Ji‏ عن أملاك Ai‏ 
المرجع:1- إرسالكم بتاريخ ... 
2- قانون رقم 01-81 المؤزخ في 7 فيفري 1981 م المتضمن التنازل عن أملاك التولة العقاريّة. 


تبعا لإرسالكم المشار إليه في المرجع أعلاه؛ يشزفني أن أحيطكم علما أن طلبكم لم يحظ بالقبول» وهذا استنادا 


لقانون التنازل عن أملاك التولة المشار إليه أعلاه لا سيّما أنّ N‏ 


اي مئه تنص على أنه لا يجوز التنازل عن 
أملاك التولة المهددة بالانهيّار؛ وعلى اعتبار أَنْ المحلّ التجاريّ المبيّن مهند بالانقيار حسب محضر تقنيّ مع من 


طرف لجنة مختصنة؛ فوجب هدمه عاجلا/ ai‏ 


رئيس دائرة .. 


(الإمضاء والختم) 


وزارة المالقة إدارة أملاك التولة 
وزارة الماليّة 
المديريّة العامة 
للأملاك الوطنيّة 
مديريّة عمليات أملاك الذولة والعقاريّة 
(التاريخ) 
المدير العام للأملاك الوطنية 
إلى 
الستّد مدير الحفظ gN‏ لولاية. 


الموضوع: مسألة تسليم تسخ من بطاقة التحقيق من طرف المحافظين العقاريين. 
المرجع: إرسالكم رقم .الموزخ في .. 


طرحتم على الإدارة المركزيّة مسألة استجابة المحافظين العقارتين A‏ 
بالحصول على سخ من بطاقات التحقيق الخاصنة بعمليّات مسح الأراضي العامّة. 

وفي هذا المنددء يشزفني إعلامكم لن أنواع الوثائق الثي يتوجّب تسليم تسخ منها من طرف مصالح المحافظات 
العقاريّة» هي تلك المنصوص عليها ضمن أحكام القرار رقم 13 المؤّخ في 25 ماي 2009 م وبالرّجوع إلى محتوی 
هذا القرار؛ فان تسليم نسخ من بطاقات التحقيق الخامنة بسلیّة مسح الأراضي العامة غير مدرجة ضمن القائمة المكوؤنة 
D‏ 

واضافة إلى هذاء وبالرّغم من أن بطاقات التحقيق تع من طرف مصالح المسح أثاء إجراء عمليات مسح الأراضي 
العامة. EU‏ القرار لموزح في 15 جانفي 1992 م المُحدّد لتسعيرة cl‏ وملخصات وثائق مسح الأراضيء التي 5 
الوكالة الوطنيّة لمسح الأراضيء كر على سبيل الحصر الوثائق الواجب تسليمها؛ حيث لم يتطزق إلى هذه الوثیققہ مما 
يُستنتج أنْ تسليم سخ منها غير ممكن. 

وكما أن منذ تعديل المرسوم رقم 63-76 الموزخ في25 مارس 1976 م» المتعلّق بتأسيس السجل العقاريَ بموجب 
المرسوم 123-93 gipa‏ في 19 ماي 1993 م؛ إن وثائق المسح التي يتم إيداعها بالمحافظة die‏ مگ 3 
بطاقة العقار (T10)‏ التي تحتوي لا سيّما على المعلومات المدؤنة في بطاقة EN‏ 
ومخطط المسح؛ وجداول الأقسام؛ دون الحاجة إلى طاة بضرورة إراق بطاقات التحقیق محل رماع 

متا سبق؛ فإله يتجلّى أن بطاقات التحقيق لا عد من وثائق المسح الواجب اد لي 
Ge‏ عليكم دعوة المحافظين العقارتين الموضوعين تحت ملطتكم؛ عدم تسلیم فسخ من هذه الوثاق المحفوظة دیھب 


المقتمة من طرف خوامن تعلق 


نسخة موجهة إلی: 
- المتيد GG)‏ المدير العام للوكالة الوطنية لمسسح الاراضي؛ 
- المتدات والمتادة مديري الحفظ العقاري كل الولايات. 
المدير العام للأملاك الوطنيّة 
(الإمضاء والختم) 


26. 


وزارة المالقة إدارة أملاك التولة 
وزارة الماليّة 

المديريّة العامة للأملاك الوطنيّة 

مديريّة الحفظ العقاري لولايّة 
رقم: decd‏ - 


الموضوع: نشر محضر استلام وثائق مسح الأراضي العامة. 


على إثر استلام المحافظ العفاري (1) الوثائق الخاصّة لعمليّة مسح الأراضيّ (المنطقة 2( 
اللأقسام رقم ......المبين موقعها في المحضر المرافق. 

يشرفنا أن نلتمس منكم نشر ولصق المحضر المرافق بهذا الإرسال: بلوحات الإعلانات الخاصّة بمصالحكم؛ وهذا تطبيقا 
للتشابير المنصوص عليها في المائتين 8 و9 من المرسوم رقم 63-76 المؤّخ في 25 مارس 1976 م» المتعلّق بتاسيس 
استجل العقاري» المعتل والمتقم. 


استلام (3) 


رقم 


وتقبلوا فائق الاحترام والتقدير. 
مدير الحفظ العقاري 
(الإمضاء والختم) 


(1) بعدما یٔحزر المحافظ Go‏ محضر استلام وثائق مسح الأراضي العامة؛ رب نسخة إلى مدير الحفظ العقاري؛ فيقوم هذا 
الأخير بإرساله لإنشر يتعليقه على لوحات الإعلانات لمديرتات DL‏ الذولةء میات الحفظ العثارن» وك محافظاتھا الا 
على مستوى كل ولايات الوطن؛ وكذا مديريّة مسح الأراضيء الذوائر والبلديّات للولاية موقع المحافظة jaN‏ 
sc‏ مشئق الموقين, المحضرين القضائئين والمحكمة والمجلس... في AND‏ 

(2) الزيفية/ الحضرفة.. 

(3) جزني/ کلی. 


الولاية 


ولاية 


A الأمانة‎ 


قاد رقم 


یتضتن تخصیص قطعة أرض بدرن مقابل» لفائدة مديريّة لمیر 


والبناء لإنجاز حظيرة ترفيهيّة ببلدية … مساحتا 


إن والي ولاية .. 
- بمقتضى الأمر رقم 09-75 المؤتخ في 20 مضا عام 1395ھ الموافة, 26 nés‏ سنة 1975 م 
المتضمّن القانون المدني لمعتل والمتقم؛ 

- وبمقتضى القانون رقم 10-11 الموزخ في 20 رجب عام 1432ه الموافق 22 يوليو سنة 2011 م المتعلق بالبلديّة؛ 


- وبمقتضى القانون رقم 07-12 المؤزخ في 28 ربيع الال عم 1433ھ الموافق 21 فبراير سنة 2012 م المتعلق بالوللية؛ 
- وبمقتضى القانون رقم 30-90 الموزخ في 13جمادی الأولى عام 1411ھ الموافق 01 ديسمير سنة 1990 م 


المتشتن کانون الأملاك الوطدية: 
- وبمقتضى المرسوم التقفيذي رقم 454-91 الموزخ في 6[جمادی الأولى عام 1412ھ المولفق 23 نوضبر سنة 1991 م 


المحدّد لشروط إدارة الأملاك الخاصة والعامة التابعة للتولة وتسييرها الذي يضبط کیفّات نله لمعتل والمتضمة 


- وبمقتضى المرسوم التنفيذيَ رقم 455-91 الموزخ في!1 pdh‏ عام 1412ھ الموافق 23 siy‏ سنة 1991 م 
المتعلّق بجر الأملاك الوطنية؛ 


= وبمقتضى المرسوم الزناسي رقم ....المؤتخ 


المتضتن تعيين والي الولاية SEA‏ 
= وبمقتضى المرسوم اتف رقم 215-94 المؤّخ في 14صتفر عام 1415ھ الموافق 23 يوليو سنة 1994 م 
الذي يُحتّد الأجهزة الإداريّة العامة في الولاية وهياكلها؛ 

- وبناء على مراسلة مديريّة الثعمير ولبناء رقم 06 المؤّخة في 06 جانفي سنة 2003 م ail‏ طلب 


تنمسییس الأرمديّة الستتارة لمشروع السنليرة الشرفيهيّة؛ 


وذارة لت 
= وبناء على المحضر رقم 04 المززخ في 28 ماي 2002 المتضمن اختيار أرضيّة الحظيرة 
وبناء على التحعيق العقاري المتضئن تحديد الطبيعة LOU Al‏ المختارة لمشروع الحظيرة اه Ab‏ 
هدوب 
- ویناء علی المعاينة: ومخطّط المسح الخاصتین بأرضيّة الحظيرة God‏ ببلديتة CAN‏ من 


à‏ والجماعات المحلّيّة 


طرف مديريّة مسح الأراضي بتاريخ 


- وباقتراح من (LA‏ الأمين العام للولاية. 


الماذة الأولى: خصتص بدون مقابل: قطعة أرض لفائدة مديريّة التعمير والبناء؛ لانجاز حظيرة ترفيهيّة ببلديّة 


مساحته............ هکت | آر/ متاق (....م") ولتي حدودهاء 


المادة 02: تحفظ حقرق الغیرہ إن ظهرت 


المادة 03: 


كل مر المتادة الأميد العام للولابة: مدير الإدارة المحليّة مدبد التنظيم y‏ 


à‏ العامّة؛ مدید أملاك 


EN‏ مدير التعمير cell‏ رئيس الذائرة ورئيس المجلس العیی البلديّ؛ کل في حدود اختصاصه بتنفيذ هذا القرار 


الذي يُنشر بمجموعة العقود الإداريّة بالولاية. 


(إمضاء الوالي) 


وزارة AA‏ والجماعات المحليّة البلديّة 


إعلان بإعداد شهادة الحيّازة 


...المحّد لکیفیّات إعداد شهادة الحیازة. وتسليمها المحدثة 
المتضعن التوجيه العقارئ. 


ee‏ قد قتم (ت) ملفا إلى بلدية ...تا 
ب نع بالمكان المستى 


....... م2)» وهی واقعة داخل المحيط sighat‏ 


..المولود (6) في .... 
للعقارء المتمكل في قطعة أرض ذات شكل مدا 


فعلى کل شخص۔ له مطلب/ اعتراضات على تحرير هذه الشّهادة» تقديمه (ها) إلى رئيس المجلس العبي البلدي 


في مدّة أقصاها شهرين اثنين )60 يوما)؛ ابتداء من تاريخ شر هذا الإعلان. 


رئيس المجلس الشّعبِيَ البلدي. 
(الإمضاء والختم) 


3 


وذارة العدل محزرات ant‏ القضاني 
الڈیوان العمومي للمحضر القضائئ 


الأستاذ: 


محضر تكليف بالوفاء عن طريق DE‏ في جريدة Lis‏ 


...من قانون الإجراءات المدنية والإدارّة؛ نحن ال مُحضر قضائی لدى محكمة الذار 


الكائن ب .....لفائدة لد (6)/ المحقع gelia‏ للمؤتسة الوطنتة للمواد التسمة 


طبقا للماد: 


اليبضاء؛ ومحٹس قضاء الحذا 
شركة ذات أسهم في حالة تصفيّة الممقلة في شخص مُصتفيها القانوني اليد 


LOTS 


وبعد الاطّلاع على المواد: 613-612 من قانون الإجراءات ال 
liy-‏ على 
- الأمر JE‏ في جريدة 


۔المؤزخ في 
الكائن موطنه .... بتنفيذ محتوى لد GA‏ المذكور اعلاء؛ وعلى المدّعى عليه أن يدفع: 
دیار جر es)‏ يمل مبلغ الثين. 

دينار جر des)‏ پل التعويض عن مختلف الأضرار. 

دينار جزائري (....دج) يمل مصاريف التلفي.. 

ti الحقوق‎ É (es) دينار جزائري‎ ... 


ینار جر [....دج)۔ 


بتنفيذ محتوى التد SN‏ المذكور أعلاء. في أجل أقصاء 15 یوما من تار 


.....) من قانون الإجراءات Gal‏ والإدارتة. 


2. 


وزارة العدل محزرات الحضرالقضائی 
الذيوان العمومي للمحضر القضائئ 


aas 


شر قضائيَ لدى Latas‏ 


ja 


محضر تبليغ حكم حضوري عن طریق N‏ في جريدة وه 


(الماذة 336 من قانون الإجراءات المدنيّة والإداريّة) 


ممتسة ذات القتخص الوحيد وذات المسؤونيّة المحدودة ممثّلة من طرف ajja‏ لت 


وله 
- بناء على أحكام المواد (.....) من قانون الإجراءات a‏ والإدارية؛ 


فتاه وسلمنه نسغة من للحكم الحضوري؛ المتادر عن محكمة 


pi‏ التجاري/ gai‏ جدول رقم 
. إلى اليد JA)‏ مؤمتسة ذات الششخص الوحيد وذات المسؤوليّة المحدودة؛ ممثلة من 


الکائن موطنه ب 
وأعلمناه ان أجل الطّعن بالاستئناف محذد بشهر واحد (30 (Las‏ ابتداء من تاريخ التبليغ؛ إذا كان لشخص ذاته 
ویستد أجل الاستتاف إلى شهرين )60 یوما)ء إذا تالغ في موطنه الحقيقي/ المختار طبقا UN Gail‏ 336 من 


قانون الإجراءات المدنيّة والإداريّة. 


ولكي لا نجهل ما تقتم وإثباتا لذلك؛ بلغا وتكلمناء كما ذکر أعلامه وسلّمناه نسخة من هذا || c,‏ وهذا طبقا 


„osan 


(الإمضاء ولختم) 


وذارة الدَاخلیَة والجماعات المحليّة الولاية 


الأملاك العقاريّة غير المنتجة للمداخيل 


تعين الأملاك العقارّة 
رقم المخطط 
و وچ اوہ تاریخ البناء 


5 gai 
لحن | پر | الموقع | المحتوى‎ 


am. 


الاستخدام 


الولاية 


القیمة fon GE‏ قيمة لتكلفة 


am 


وذارة ال خلة والجماعات اد 


gd الزقم‎ 


الولاية 


المتندات والقيم الواجب تسجيلها بسفة سير 


تواريخ 


gusi 


میلغ 
السیعات/ 

۳ 
والفواند 


الملاحظات 


وذارة التاخليّة والجماعات iiini‏ 


الزقم التسلسلئ 


المساحي 


طبيعة 
الأملاك 


العقاريّة 


طبيعة 
وتاریخ 


سند 
CA]‏ 


الولاية 


العقارات في طريق الإنجاز 


ün 
الصتفقات‎ 


المبرمة 


مبلغ الحوالات الصّادرة 
الستنة الستنة 

Gi‏ | الماليّة | المجموع 

استابقة | الجاريّة 


ملاحظات 
(أذكر تاريخ 
الانتهاء 
المتوقع) 


وذارة ال خلةوالجماعات Agen‏ 


ss 
الهبات والوصایا‎ 
تعيين | أسماء الموهوب | تاريخ تشكيل شروط‎ | 5 
ا ا ركنت رح مت‎ eva | ét 
ا اس ند‎ ۹۹۹۶۹ 1 
والوصایا‎ 
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وذارة الَاخلية والجماعات giant‏ الولاية 


قروض وديون بأجل 
7 
3 مراجع الضّمانات 
27 (ضمان تسجيل 
(a on Gr 1‏ 


رقم الفهرس 


باسم الله الرحمن الرحيم 


المكتب المي التوثيق اخ اصس å‏ ین داي» 
الشركة المدثية المهنية للتوثيق المسماة "الأستاذ المرحوم فارس محمد" 
اکن مقرها بحصي باش جراج عسارة 62 مسدخل 4 رقم 2 AGO‏ 

هذ التقدالره تاشرف 
E‏ ل نتم ی ا بن سور نسرين / أ. باجي منال؛ الموقعين أدناه. 


سمی , محرر بناء على طلب. 
1( السسيد: 
الحاضر بصفته "الطرف البانع" المشار إليه بهذه الصقة في هذا العقد. 


من الجهة الأولى 
2( الشركة المصرفية تخضع للقانون الجزائري تحمل المواصفات التلية : 


راسمالها: عشرة مليار دینسار جزائري أي رق 10000100000000 
aya‏ وعها ۱ اعي : 12103 4 
ون الشركة المصرفية أسست بموجب' 


"02" الس ٹور اعسلاه 


الکائن مقرها + 
وقیدت هذه لمزسسة الثانوية بمركز السجل التجاري بالجزائر في 
بالمخولة له كل السلطات والصلاحيات لابرام هذا العقد كما هو ثابت من Le‏ 
وكالة تلقاه الأستاذ . الموشق بالحراش في ,تحت رقم ۰.../2007 
پقیست نسسخة من المحضسر مودعة الحفظ باصسل هذ العقسند. 
انك اشير بس اة" امش توي 
والمشار إليه به ذه الصفة ف لب هذا العقسد. 
مسن الجهة الثانية 


الصفحة | من و 
an.‏ 


عقد رسمي 


رقم الفهرس 


التاریخ: 
نے لے سے 


طلب الحاضرون بتلك الصفات من الموشق أن يحرر لهم عقد رسمي 
يتضمن بیع العقار المعين أدناه من أجل استغلاله في إطار المنتجات المتعلقة بالصيرفة 
الإسلامية الواردة فی نظام بنك الجزائر رقم 02-20 الصادر فى 15 مارس 2020 
وهذا للاتفسق الودي الحاصسل بينهما خسارج المكتسب, 
دون تدخل أو مشاركة سن الموشق باعتباره المحرر الأسين لإرادتهم طبقا للقانون 
وبعد اداء وه النصسح والشرح لهذا العقد وأثاره القانونية 
والاسنماع لنصریحات الحاضرین في هذا الشأن, حررت بنود هذا العقد كما يلي: 


mie 


الطرف البائع المذكور أعلاه من جهة اولي 
أنه باع ملتزما بكافة الضمانات العادية والقانونيية 
في مشسل هذا الشسان والشسروط المسذكورة في هذا العقسد 
rent ere de‏ 

الط سس رف الث 

القام ف 


اشقة سكنية تدع بإقليم يلدية القبة؛ المكان لا يدان ين عر“ 


+ الطابق ..........(ولاية الجزائر) 
ديسمتر مرح )100,40 «(2e‏ 
وقد صرح ممثل البنك الطرف المشتري أنه قبل شراء هذا العقار ملتزما بكافة 
الضمانات القانونية والشروط المسذكورة في هذا العق 

وأنه على علم ومعرفة تامة Lay‏ يشتمل عليه هذا العقار من المنافع والمرافق 
مسن غير اسستثناء ولاتعفظ وانسه قد زاره وعاينه لغرض هذا العقسد. 


حالة العقار مع عملية المسح العام للأراضى 


صرح الط رف الیسائع أن الأموال العقاریسة المعنيسة اعلا P‏ 
لية المسح العام للأراضي كما هو ثابت من الوثيقة الإدارية 006 الصادرة عن 
الوكالة الوطنية لمسح الأراضي لولاية الجزائر قي ت ۳ 


تحت رقم .. 
أصل الملكية 


صرح الطرف البائع بموجب هذا العقد أنه امتلك العقار المعين أعلاه عن طريق 

الشسراء: كما هو ثابست بموجب عفد تلفساهالامستا.. 

الموثق بالجزائر الوسطى في 12 ديسمير 1993 تحت رقب 2841/93 ٠‏ 

بل بالجزائر قي 11 جافي 1994 ومشهور بالمحافظة 
داي 16 أفريل 1994 مجلد 146 رقم 11۔ 


2n. 


عقد رسمي 


رقم الفهرس 


ح الطرفان وبالخصوص المشتري أنهما يعفيان الموشسق 
من اتعصق قسي مسرد EL‏ للشاز المعسین أعلام 


انتقال الملكية , حيازة واستغلال || 


يسن اة الفسسسمى © التشسرف اش 
بموجب هذا العقد, مالكا وحائزا للعقار المعين !. النصوص القاتونية ام 
للتصرفات العقارية وللسجل العقاري ومسح الأراضي العام, فيكون له حق وضع 
ييدالحيازة القضيةوحق الاسفلال à ay‏ 
دون أي تحفظ أو استثناء امتثلا لأحكام المادة 792 من القسانون المدني, 
ولا يمكن الاحتجاج بهذا الد اتجاه الغير إلا من يوم إشهاره في المحافظة العقار, 


.. الموقع بين الطرفين بتاريخ .. 
» واند تم تسجیل هذه الاتفقبة حتی تكتسب الناريخ الثابث للاحتجاج بها آتجاه الغیر 
حسلا بأسكام المادة 228 من القاترن المدني» بمقتشية sonne de‏ فو ہہ 
0 28 لل رق 3 


i الشروط‎ 


صرح الطرفان أن هذا البيع تم بينهما بعد الإيجاب والقبول على الشروط 
والتک یف اتعفيسة pampo‏ ملسا هسذا الشان وبالخصوص الآتية: 
أولا: تزاسات البسانوز صرح الطسرف البسانعانسه يلتسزم بسا يلسي: 

1)- أن يسام لمشتري العقار المباع وته ن حيازتها والاتفاع 
ادون اي انق أو انع میم ۱ 1 
2{ أن يضمن عدم التمرض للمشتري في الانتفاع بالضار بصفة كلية أو جزنية 

اہ ان at‏ أو فل الي 

3 أن يضمن العيسوب الخقیےة التي بالعقسار المباع والتسي مسن شساتھاً 
أو الائتة اع à‏ 
هيل استكمال إجراءات الإشهار العضاری 
2 إقليما وبال 1 


رض الإجراء أو الإبداع لهذا العقد لاي سبب یسکلزم ويتطلب ت دغل بنیز 


تنب san‏ امشتری: التزامات المشتري: صرح الطرف المشستری أنه يلتسزم يسا يلسي: 
1) أن يأخذ العقار المباع له على حالته الرأهة ومن غير أن يكون له الحق في الرجوع 
على البستع لاي سیب کان غاص يسيب ردام في الارض او کی بط 


الصفحة 3 من 8 
.2 


عقد رسمي 


رقم الفهرس : 
أو فساد في البناءات أو خطأ في التعيين أو في المساحة بحيث صرح الطرفان أنهما اتفقا 
على أن يبقى الفرق في المساحة الذي قد یلیر LEN‏ لالح أو على عاق المشتر: 

2 أن يتحمل الارتفافات السلبية الظاهرة و الباطنة المستمرة وغير المستمرة المتر: 
أو التي يمكن ترتيبها على العفار المباع و له الحق فی الاستفادة من الارتفاقات الإيجابية إذا 
وجدت وعلى مسؤوليته دون أن یمتح هذا الشرط لأي كان حقوقا أكثر مما تستحقها 
بمقتضى سندات صحيحة لم تسقط بالتقادم وبقانون الشهر العقاري وفي هذا الصدد آقر 
البائع أنه ليس في علمه أن هذا العقار قد ترتبت عليه ارتفاقات لم يسمح لأي أحد اكتسابه. 
3)- أن يقوم بواجباته كاملة نحو العقار» وأن يعمل على تغيير وتحويل عقود الخدمات 


التاریخ: 


su‏ 0 ت الکهریسساء واا والماء ويرم 
وهذا حتى لا الباتع مطالبا با 
وان وس دد من یسوم تنک بالط ار؛ جمر 
وخر الو ات الما 
4 أن يوه ادي جمیع المصاريف والرسوم والأتماب الناتجة عن هذا اد Va‏ 
سار قد اس ال 
ع الملاحظسة أن .المصاريف الد 
تس iJ‏ ود 
(یضاف في حالة نظام النظام الملكية المشتركة أو دفتر الشروط و غیرها من الحالات ) 
5 لزم اليش تري بجميع ال روط والالتزامسات ١‏ عن نقيت 
في دفتسر الشسروط الفساص ب, أو نظام الملكية المشسترکقہ 
ت صرح الطرف المنستري أنه على عم بجميع تفاصيل دقتر الشروط 
وه يكلم نه وأحكام رن اي تحفظ أو ال ۲ 


5 


صرح الطرفان أن هذا البيع تم بينهما بعد الإيجاب والقبول على ثمن أصلي 
اقدره مانة وخمسون مليون دينار جزائري أي رقما. 150.000.000,00 دج. 
أداه الك المشستري البلع AAU‏ الت 
أولا: خمسس السلمن : الذي يمل مبلسغ قدره لاون ملیسون 
ديار جزاشري اي رقا :000 دچ 


ده الطرف المشتري بنك .......... بانع بیدا A‏ لدى حساب الموئق 
الموقع اه المتدوح بالخزینة العمومية بالجزائر طبقا لأحکام السادة 256 من کون 
اس جيل المع دل بول ك را رخ ق 


a TT arr‏ ذا 
ويتسلمه البسانع من الموشسق عند إتمام الإجراءات القانونية الخاصة 
بطلب الوضعية الجبائية للبائع وإتمام إجراءات الإشهار العقاري لهذا العقد. 
اثلقيا: بساقي الثعن: الذي يمثل مبلغ قدره مانة وعشرون مليسون 

0 نج 


Augi 


مسورخ قي .. .. (بقیست نسخة منسه مرفقة باصسل هذا لسن 
الصقحة 4 من 8 
an.‏ 


عقد رسمي 


رقم الفهرس التاریخ: ۰ 
ويهذا صرح الطرف البسائع أنه يكون قد قيض ثمن البیسع كاملا 
ن الظرف المشتريء وانسه پیسرا نمه إيراء تسام كلي وهاي 


PEN 


صرح الطرفان أن هذا البيع تم بينهما بعد الإيجاب والقبول على شبن أصلي 
كدره مائة وخمسون ملیسون دینسار جرانسري أي رقما. 130,000.000,00 دج 
وقد صرح الطرف لبانع أنه تسلم هذا المبلغ وقبضه من الطرف المشتري 
دفعة كاملة بالإيداع القانوني والتفاقي لدى حساب الموثق الموقع أدناه المفتوح بالخزينة 
العمومية بالجزائر بوامسطة صك بنكسي صادر عن بنك .. 


(وكالة m‏ .,) مؤرخ في 15 ماي 2019 يحمل رقم 
ویک ذا الميلغ الطسرف البائع بالکیفیسه AS‏ 
اولا: (5/1) الثمن : الذي یمشسل مبلسغ قدره ثلائسون ملیسون 
ضر جزائري أي رقمسا.........................30,000.000:00 


یتسلم مبلغه الطرف البائع من الموثق الموقع أدناه عند إتمام الإجراءات القانوذ 
الخاصة بطلب الوضعية الجبانية .وید استكمال إجراءات الاشهار العقاري لدى المحافظة 
العقارية ال وهذابئناءعلىاتفق الطرفين 
وقدصرح بتاعت ههه له الإجسراء 
دون أي تحفظ أو استتناء بعد أن وضح وشرح له الموشق إجراءاته وأشاره 

قدرہ مانة وعشرون ملیسون 
01 تنج 
à‏ المرقع ادناه بعد استکمالء 


نسم ملغه الطضرف النائع من الم 
إجراءات الاش هار الشاري لدى المحافظسة العقارية المخت 
وهذابناء على تفاق الطرفين Ai‏ 

وبهسذا صرح الضرف البانع آنسه یکسون قسد قسبض ثمسن البيسع كاملا 
من الطسرف المشتري , وانسه ببسرا تمتهإيرام کسام کلسي ولهسانير 


الإجراءات القان الخاصة 
1- التسجیل : ستسجل نسخة من هذا العقد بعختشیة التسجيل والطابع بالحراش 
قتي أوائسه y‏ بسعي سن الموشق الموقسع آدناه اتحصسیل حقوق ni‏ 
الاد الغزيد ‏ ة طیف.۔..ا انون لتس جيل الم سل وق 
-i‏ الإشهار العقاري : ستشهر نسخة من هذا العقد بسعي من الموثق الممضي 
أسفله في وذلك بإيداع هذا العند لدى المحافظة العقارية المختصة إقليميا طبقا لأحكام المادة 


90 وما یاب المرسسوم 63-78 المتشق بتاس یس الیل قاري 
وفي اجسل اقصائلائةأشهر )03( ايتداء من تاريخ هذا 
طقال نام ال 1 4-353 قان ال هيل 


وعلى المحافظ العقاري بعد إيداع الموثق للعقد , ان يسجل عملية تسليم هذا العقد 
في سجل الابداع قصد تفيذ إجرآء الإشهار La‏ لاحكام المادة 41 وما يليها 
من المرسوم 63-76 المذكور أعلاه وفي الآجال المتصوص عليها في المادة 107. 
غير أنه يمكن للمحافظ رفض الايداع أو الإجراء للإشهار العقاري للاسیاب 
المذكورة في المادة 100 و 101 من المرسوم 63-76 وعليه أن يبلغ الموئق في أجل 
تساه خمسة عشر پم (15) بقرار بتمن تاريخ رفض الإشهار ويجب أن يكون مسب 
قانونا بسالنص الذي بسررہ وهذا طبقا لأحكام المادة 408 من تفس المرسوم ۔ 
دعدھا تاشر الم 3ة في لحل أقصاء خمسة عشر Lou‏ (15) مد تاریخ تلع 
الصفحة. 


ca 


عقد رسمي 


رقم الفهرس 


الرفش له من طرف المعافظ الضاری القيام بعملية الشسویة لمنصوص عليها 
قي ELAN‏ 107 من المرسوم 78-63 المذكور أعلاء لاستدراك الأسباب المرفوض من 
أجلها الإشهار العقاري أو عند الاقتضاء الطعن فيها سواء بتقدیم تظلم الى الجهة الادارية 
أو الط ایس ال لطات القتضانية لقصل à‏ 8 

غير أنه في كل الحالات التي لا يستطيع الموثق استدراك الأسباب المرفوض 
من أجلها الإشهار العقاري والخارجة عن مسؤوليته ومهامه يجب أن يبلغ بها فورا 
الأطراف برسالة موه ليها مع الإشعار بالاستلام لتسوية الوضع. 


تفویض من أجل إتمام إجراء الشهر العقارى 


تنفيذا للبند الرابسع من الشروط والتكاليف الخاصة بالطرف البائع 
وھذا راجع من جهة أولى الى أن الطرف المشتري نفذ التزاماته بدفع الشمن كما هو مبين 
أعلاه à‏ ومن جهة أخرى أن نتزام البائع بنقل الملكية هي تابعة للعقد ولاحق له من خلال 
الإجراءات المقررة قاتوناء رمن أجل ضمان نفاذ هذا va‏ وللمحافظة على الشوازن 

ي بين أطرافه ء وذلك بتسهيل عمليات التصحيح أو الاستدراك أو التعديل للبيانات 
اس بهذا الد والشی قد تظهر اثضاء استتمال إجراءات الاشہار العتاري 

ث ویعد أن وضۃ وشسرح الوک ٹلاششسراف کا متا ویشہ 
صرح الطرف البائع أنه يفوض الطرف المشتري بموجب هذا العقد بتقدیم طلبات بصفة 
متفردة الى الموثق الموقع ناه من أجل ذلك؛ مع إعطائه كل الصلاحيات والسلطات 
المطلوبة قاتونا من أجل تصحیح أو تعديل هذا العفد وهذا حتی يكون محتواه مطابقا 
مع وشانق الحالة المدنية للأطراف ووثاتق الشهر العقاري ومسح الأراضي. 

ومن أجل ذلك صرح الطرف البانع أنه يمنح للطرف المشتري كل السلطات 
والامسلاحوات سن لهل بسحب أي وٹیشة ار سند خقصة باش ان للممين اعلاه 
من ملاح لاحفظ اامقاري ee‏ ي مطاور لا اگل إج راما“ الا ور ااءةاری 
كما يمنح له كل السلطات والصلاحيات للتوقيع على كل عقد تعديلي أو عقد إيداع من أجل 


التاریخ: 


, تعديل أو تصحیح هذا العقد فيما يخص طلبات التصحیح أو التعديل المؤسسة قانونا 
المقدمتة من مصساعة الحنظ العقاري في حالات رقش الإجراء أو EAN‏ 
لهذا العقد , وهذا شمان لاسستکمال للإجراءات الشهر LIEN‏ 

تم كل تعديل لبقا لفواعد وإجراءات الإثبات بالكثابة ال سذ 
قد لا ديلى أو ثصعیحی؛ يحور پنساء علسی طلسب من تما 
1 یر شف رس هين او و ھکر 


وینتھے, هذا التفسویض مباشسرة باتمسام اجسراء الاشهار العقسارى. 
التصریحات 
من أجل الحماية ga‏ لهذا العقد ومن أجل تحديد المسؤوليات القانونية. 


صرح الأطراف تحست مسؤوليتهم جازمين بصحة أقوالهم, على ما يلي: 
1- الحالة المدنية: صرح الأطراف بتلك الصفات كل فیما يخصه أنهم کاملی الأهلية. 


وسسایمی الإرادة كما هر ظاهر عليهم وأنهسم ایسسوا تحت طائلة ال 
أو الإشراه أو توص عن الأداء او الإهلاس وأنهم يخضعون الصاتون الجزاری 
وقد اختسار كل واحد من الأطراف بتلك الصفات محل إقامت 
1 ور اعسلاه مو 5 نا العقد وتوا 


2- حالة العقار: صرح الطرف البائع أن العقار المباع بموجب هذا العقد والمعين أعلاة 
خالي من أي احتلال أو نزاع مهما كان وأنه لم يتصرف فيه إلى الیرم باي عقد ناقل للملكية. 
بصفة كلية أو جزتیة وأنه غير مثقل باي دين أو رهن أو حجز أو أي حق تبعي آخر مهما 
كان إلى اليوم , .كما تثبت دلك شهادة طلب المعلومات الصادرة من المحافظة العقارية. 


عقد رسمي 


رقم الفهرس 


المختصة اقليميافي التي جساعت مؤشرة بعلامسة "سابي" 

كما صرح اباقع في حلة ثور آي اشک مهسا كان داه استکمل Da pen‏ 

العقاري بسبب يخصه , يلنزم بان يرفع هذا الإشكال في أجل قدره شهر واحد 
رم الإبلاغ الذي جعسل له بموطنه المفتار وعلى لفق 


3- تصريح ممثل البنك : صرح ممشل البنك الممول المذكور أعلاه أنه يتمتع بكامل 
الصلاحیات لإبرام هذا العقد وأنه لم يتوقف عن ممارسة مهامه مؤکدا أن العقد الماتح له 
الم لاحوات وق لطات مب هیچ رساي اقم سول الي نتا هة 
كما صرح من جهة أخرى أده شرم ليع محتوى هذا Tu‏ إلى إدارة الیدت 

شق الموقع أدناه من هذا الإجراء. 


التاریخ: 


الل لمس ین امالا مسومن 
ضد الكوارث الطبيعية كما هو ثبت من الشهادة ....... 
EEE‏ 
تم هذا العف بعضسسور شاهدي التتويف واد 
1) السید: 
2) السید: 


ال رحا للموثسق الموقسع أدناه بعدما بين وشرح لها 
مسزولیتھما القانونية على شهادتهما مؤكدين توفر کل الشروط فيهما للإدلاء بها 


ومصرحان بمعرفتهما معرفة تامة للباع الم تکور أعلاه 
اسما وشخصا وموطنا وأكدا لاموثق الموقع أدناه أنه يتمتع بعلمل الأهاية المدئية 
وببالإرادة ال ad at at‏ عل 4 


شرح القوانين والنصوص الجبائية 


قبل توقيع العقد , شرح الموثق الموقع أدناه على مسامع الطرفين ما یلی: 
- أحكام القانون المدني وبالخصوص أحكام الالتزام وأثاره ووسائل تنفيذه وكذلك أحكام 
البيع لاسیما المادة 851 وما يايها وبالخصوص احخام الین المنخور هی المادة Laos‏ 
- أحكام نظام بنك الجزائررقم 02-20 الصسادر في 15 مارس 2020 
J-‏ ام القاتون 15-08 ا درخ 20 راك 2008 
المع سدد لقوا PAPA RE RAT TERRE TS‏ 
- أحكام القاتون 16-08 السؤرخ في 3 ارت 2008 المتضمن اللوجب per]‏ 
le‏ ام ال راد 119-113 0 تون a‏ 7 
- أحكام حق الشفعة لمقرر قانونا للدولة وسلطات الطعن المخولة للمصالح اجب 
ان سحي بن ال امات Li‏ 
- أحكام الق انين الجبائية الساریة المقعول وبالخصوص أحكام قانون الضر انب المباشرة 
والرسوم الممائلة فيما يخص الدخل الإجمالي والأشخاص الخاضعون للضريبة والنظام 
التصريحي والآجال القانونية وكيفية تحصيل ضريبة الدخل الاجمالي لفائدة الخزينة. 


عقد رسمي 


رقم لفپرس التاريخ: 


- وبالخصوص التصريح بفائض القيمة في أجل شهر من تاریخ البيع المنصوص عليه 
في المواد 77 وما يليها من نون الضرائب المباشرة والرسوم الممائلة, لتحصیل ضريية 
الدخل على فائض القيمة بالمعدل المحدد في المادة 104 من نفس القانون, 
ہے توش وم بخص وس خا ضم الفخصوح ليك قضروة باس یه لوق 
- أثار زع الملكبة من أجل المنفعة العامة والحق في الحصول على تعويض عادل 
f:‏ ۳ تون a‏ ات ا ال 
- كما شرح أحكام المرسوم التنفيذي 153-15 المؤرخ في 10 جوان 2015 يحدد الحد 
المطبق على عمليات الدفع لتي يجب ان تتم بوسائل الدفع الكتابية عن طريق القنوات 
البنكية والمالية لاسيما المادة 07 منه التي تحدد العقوبات المنصوص عليها في 
المادة 31 من القائون 01-05 المتعلق بالوقاية من تببيض الأموال وتمويل الإرهاب 
ومکافحت k‏ 
وبعد استضارهما من طرف الموثق الموقع ادا أكد الأطراف تحت طائلة العقوبات 
المنصوص عليها في المادة 134 من قانون التسجيل أن هذا العقد يضمن القيمة الحقيقية 
, وزيادة على ذلك فان المرشق الموقع ان قرف لايم 


كما أكدا الأطراف أن القيمة المصرح بها هي القيمة ا 
1 النفساذ 


إن ما ورد في هذا العقد حجة وهو نافذ في كامل الراب الوطني 
ولا يحتاج هذا لد سدق عليه إلا ذا قضی الاسر عرضه على سلطات اج 


اأ un te‏ الى لات ٦ ANA‏ الاب 

اکسا بعتبسر هذا المد سنا تلفیسٹیا ويمكن طلب النسخة 

A‏ د الاقتضاء للتنقيذ الجبري لهذا العق 
مصاریف العقد 


قدرت مصاريف هذا العقد بمبلغ إجمالي قدره : 


وهذا المبلغ معصل في وصل مسام للأطراف بعيت نسخة منه Las ya‏ باصن هذا an‏ 


إثباتا لهذا العقد 


حرر هذا العقد وائعفدت جلسته بمقر الشركة المدنية للتوثيق المذكورة أعلاه. 
هذا العقسد وانعقسدت جلستھ بعقسر الشركة المدنية المهنيسة المذكورة اعلاء 
: حي باش جراح عمارة 62 مدخل 4 رقم 2 - (ولاية الجزائر). 


ايوم 
وبعد الستلاوة والشرح والتوضيح صرح الأطراف أنهم فھسوا فهما تما 
لمضسمون هذا العقد وأثاره القاتونیسة وتسم التوقيسع عليه مسع الموثق. 


الجمهوريّة الجزائريّة الديموقراطيّة الشعبيّة 
مکتب الأستاذ الموثق: 


بالعنوان: 


المولود(ة) 
.. الحامل(ة) لبطاقة 


vo‏ الصتادرة من: 


ولاك تسحب حقرقه (تصییه) من المبالغ الملية الأنسظة بسیب وفاة 
بنت): ۔ المتاكن(ة 
أو مكتب بريد (حساب جاري بريدي) أو لدی أي جهة مالية بصفة عامة وبالأخص لدي (لوکالة التولية) 
القرض الليوني الکائنة بث à‏ 

وكذا لقبض أي مبلغ مالي من أي جهة كانت هو من حق المورث: 
المذكور we‏ كمتآخر اتب أو متأخر امتح؛ واي مبلغ مالي استحقه بسیب واقعة 
وفاة مورٹھا المذكور كمنحة الوفاق 


: لدی أي صندوق أو ينك أو مصرف 


+ وا 


. » وعلى أن يستظهروا الفريضة الخاسئة 


حیث صرح أنه ورٹ تلك الأموال من مورئة 


بهذا المورث لإثیات نلك. 
ولتسھیل ما ذكر أعلاه فوض الوكيل للتوقيع والإمضاء بدلا عنه في كل الوثائق والأوراق التي يحتاج إليها 
في هذا الميدان. 
وكالة خاصنة يقوم بوجبها الوكيل مقام من وكله هنا ودونما ala‏ لحضوره. 
انتسجيل 
تؤدى حقوق التسجيل بدفع رسوم حوق الطابع طبقا لفانون التسجيل المعدل. 
إثباتا لما ذكر. 


حژر وانعقد يمكتب Goal‏ الموقع a‏ 


یوم 
ويد تلاوته وقهمه أمضاء الموكلون مع الموثق في حين وه اد يصمة سيايتها 


اليسرى لما أعلنت عن جهلها للراءة والكتابة. 
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الجمهوريّة الجزائريّة الديموقراطيّة الشعبيّة 


. الموقع(ة) ut‏ وبمحضر شاهدي 


الجنسيّة Ale‏ المهئة: 


in‏ حب شهادة 
میلادہ(ا) تحمل رقم: 
BL ee‏ و ات 
الذين صرّحوا بموجب هذا العقد pl‏ وهبوا حقوقهم العقارية الأتي تعيينهاء طبقا su y‏ 
وما يليها من قانون الأسرة المؤّخ في التاسع )09( جوان 1984 المعتل والمتتم بالأمر 02/05 الموزخ 
في 27 فيفري 2005 إلى ... 
4- الموهوب(ة) (JA‏ اا 
حسب شهادة ميلادء(ا) تحمل رقم: 
0 الما 


202 


.۰ الحامل(ة) لبطاقة التعريف 
الجنسيّة ie‏ المهنة: 


الحاضر والقابل للحقوق العقارية الآتي تعيينها: 


الین 

حقوق عقارية في الشیاع كائنة بالمكان المسمى. 
تقذر بنسبة 07/05 من قطعة أرض جافة منحدرة 
وهي محتدة كما یلی: 


إن الحقوق العقارية الموهرية كما هي موصوقاء وکما هي موجودة ومتزاسلة وما تحتوي علیه من 
المنافع والمرافق من غير استثئاء» ولا تحفظ وهي معروفة A‏ المعرفة من الموهوب(ة) له() الذي أقز 
أله رآها وعاينها لغرض هذا العقد۔ 
أصل الملكيّة 
إن الحقوق العقارية الموهوية المعينة أعلاه يمنكها الواهبون في الثنیاع بموجب عفد توثيقي (إيداع 
بناریخ . المسجل بمفتشية الشجيل 
ets‏ بالسافتة العقارية 


...» المشیر بالمحافظة الطارتة 
..۔والمسلم من طرف المحافظ العقاري 
) ینار LE Gui‏ هو BB‏ 


من أصل الملكيّة التى بقیت نسخة منها مرفقة بأصل هذا العقد بعد التأشير المعتاد علیھا۔ 
أصل الملكيّة المتابقة 

إن الأطراف يعفون صراحة الموثق(ة) الموقی() أدناء من أصل الملكيّة المتابقة للحقوق العقاريّة 

ذاكرين آتهم برجعون إلى البيانات الواردة في عقد ملكيّة الواهبون المحلل أعلاه. 
58 

يصير الموهوب له مالكا للحقوق العقارية الموهوبة حاليا ابتداء من تاريخ هذا العقدء ويكون له حقّ 
الانتفاع بها بوضع اليد والحيّازة الفعلية لها ابتداء من تاريخ هذا العقد. أما بالتسبة لنقل الملكيّة سيت 
طبقا Gal‏ المادّة 793 من القانون المدنی وذنك بعد القيام بالإجراءات التي ينص عليها ال 


وبالأخص القوانين التي تدير مصلحة الشهر العقاري. وان الموهوب (JA‏ الستيد(ة): 
pou‏ يملك كل المثار باعتبان مالكا GE‏ المقّارية المتبقية المقدرة بنسبة 


هذه الهبة صادرة مع الضمان ضدّ الغير عن الاستحقاق أو الموائع الأخرى مهما كانت وقد التزم 
الواهيون بذلك صراحة. 
تقت هذه الهبة تحت الالتزامات والكاليف العادية والقانونية اللازمة في مثل هذا الأمر ويتعيّن على 
الموهوب له (ا) المذكور أعلاه أن يأخذ الحقوق العقارة الموهوبة له(ا) على حالتها الزاهئة وعن غير 
رجوع على الواهبين لأي سبب كان وخاصّة لرداءة البناءاث أو الخطأ في تحديد المشتملاث أو في 
المساحة أو اشتراك في حانط الحقوق العقاريّة الموهوبة له(ا) على حالنها الزاهدة وعن غير رجوع على 
الواهبين لأي سبب كان وخاصة لرداءة البناءات أر الخطأ في تحديد المشتملات أو في المساحة أو 
اشتراك في حائط الحقوق العقارية المذكورة. 
وله الحق في الاستفادة من الارتفاقات الإيجابيّة 
GY‏ كان أكثر من المقوق الخاستة به أو یثبت استعقاقها بمقتضي سندات صحيحة. 
- يتحمل حقوق الارتفاقات الستلبية الظاهرة والباطئة المستمزة وغير المستمزة المترتبة أو التي يمكن 
hË,‏ على أن یتحتل حقوق الارتفاق التي عليه من كل نوع المترتبة أو سوف تترقب على الحقوق 
العقارية المذكورة ما لم يداقع من اجلها ويستفيد بالمقايل من الارتفاقات الثاقعة وبالجملة إذا وجدت تلك 
الارتفاقات مت مسؤوليّة الدرهرب. له من دون رجوع على الواهبين ومن دون أن يمنح هذا GA LE‏ 
أحد أكثر من الحقوق الخاصتة به أو يثبت استحقاقه بموجب وثائق رسميّة غير متقادمة أو بحكم القانون 
وکذلك من دون أن يلحق الشترط المذکور ضررا ولا خسارة بالحقوق الاتجة للموهوب له بموجب القانون 
الخاص بالثثهر العقاري. 
= وفي هذا الصند أقز الواهبون أن ليس في علمم 6 الحقوق العقارية الموهوبة تترقب عليها حقوق 
الارتقاقات الأخرى وأٹھم شخصيًا لم يمنحوا أي ارتفاقات ولم يسمحوا GY‏ أحد اكتسابه؛ 
- يستد ابتداء من يوم استغلاله للحقوق الطریة الموهوبة له الاسهامات. والإتاوات؛ والضترائب 
والاشتراكات. والتكاليف الأخرى كيفما كانت؛ المترتبة أو التي نترب على أملاك الحقوق العقارية 
الموهوبة؛ 


إذا وجدت وعلى مسؤوليّته دون أن یمتح هذا الشرط 


وأخيرا gin‏ جميع المصاريف والحقوق وأتعاب GAAN‏ الواجبة على هذا العقدء وتوابعه GS‏ 


والمادية. 
“En‏ 
ستشهر نسخة من هذا العقد بالمحافظة العقارية .. Go.‏ الاعلان» وإمكان الاحتجاج 
E‏ 
الحالة المدنيّة 
صرح الواهيون العقوبات القانونية أتهم من جنسيّة ie‏ وأتهم لیسوا في حالة حجر أو 


إفلاس أو تسوية قضائية أو توقف عن التفع وأتهم لم يلتمسوا GaN‏ في تسوية وقية مصادق عليها وألهم 
غير متبوعين أو محتمل أن یستوا باللصوص الجاري بها العمل بتهمة التَعدّي على التراب الوطنئ. وأن 
الأملاك Au‏ أعلاه خالية من جميع الذبون والتكاليف مهما كانت. 

الأجل استيفاء جميع المصاريف الواجبة على هذا الع قتر الأطريف قیمة الحقوق الطاریة الموهوية یہ 
٠‏ دينار جزائري. 


سلم الواهبون نسخة من عقد الملكيّة للموهوب له المعترف بذلك التسليمء أعطى الإبراء الثام عليه؛ ولا 
يسلّمون أي سند ملكيّة آخر للموهوب له الذي يحل محل الواهبين في جميع حقوقهم ودعاويهم لاستخراج 
كل نسخة أو ملخص de‏ أو سند يحتاجه وهذا على نفقته الخاصّة. 
الموطن 
من أجل Ra‏ ھا et‏ اختار کل واحد من الأطراة (ares à‏ المذکور عل 
يمكن مخاطبتہ(ا) فيه عند الاقتضاء. 


ati. 1 


قبل إتمام هذا العقد ووفقا لأحكام FLN‏ 113 الفقرة 04ء LN‏ 136 من قانون التسجيل تلت 
والممضي(ة) أسفله على مسمع المتعاقدين محتويات المواة 113.119.133.134 من قانون 
التسجيل وکذا التصوص الأخرى المعذلة والمتتمة المتعلّقة بذلك. وصرّح الأطراف أنْ العقد يتضمّن صحة 
القيمة للحقوق العقارية الموهوية حاليا. 


صرح الأطراف المتعاقدون بموجب هذا العقد» تفويض الموثّق(ة) الموقع(ة) أدناه صلاحيّات إجراء 
التصحيحات المطلوبة قانونيًا من أجل إتمام الإجراءات القانويّة لهذا العقد. 
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إثباثا لما ذكر 


کب (JA‏ الموقم(ة) ناد 


وبعد الثلاوة والشترح أبصم ووقع الحاضرون ووقع(ت) الموثق| 


حرّرت هذه التسخة من أريع )04( صفحات درن شطب ولا All‏ 
- يوجد على هامش العقد الأصلي الثأشيرة 
- مفتشية الشجيل سل بتریخ: 


ائريّة الديموقراطيّة الشعبيّة 


ai pe ..‏ 
— بناء على أحكام المواد 827 وما يليها من القانون 75.58 الصتادرة في 26 سبتمير 1975 والمتضتن 
3 الصتادر في 21 ماي 1983ء والمتضمّن إجراءات إثبات الحيّازة والثقادم 
المتضمنة الاعتراف دالملكة العقاربة؛ 

— وتطبيقا للمنشور الوزاري المشترك الصنادر عن وزارات العدل المالية؛ والداخلية والمؤّخ في القاسع )09 
جوان 1984)ء والمتضتن طرق تطبيق المرسوم المذكور اعلا؛ 

- ويناء على الطلب الموزخ في: . .» والمقڌم من طرف ال 
. حسب بطافته الوطنيّة رقم: 
من جنسيّة جزائرية» الذي بحضوره هنا يلتمس من الموثق(ة) 
الممضي(ة) أسفله إثبات ملكيته للعقارات المعيّنة اسفله عن طریق الحيّازةء والادم المكسب إعداد عقد شهرة 

= وبناء على التصريح بالشرف المرفق بطلبه؛ والذي یُگد فيه ممارسته تتوفر فيها کل شروط أحكام 
المواد 827 وما يليها من القانون المدني؛ حیث أن المنطقة التي تقع بها العقارات موضوع هذا الطلب لم 
الإجراءات الأمر 74/75 الصتادر في.. .> والمنصس إنشاء مسح الأراصي العام؛ وتأسيس المتجل 
العقاري؛ 

= وبعد القيام بالإجراءات المنصوص عليها قانوناء وهي: 
أسظه من طرف (as‏ العثاري(ة) ای( 


GEE 
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. إعداد مخططات لموقع للعقارات المعنية 
الیم( 


بمراسلة رقم سورد هذا 


- ويعد تعليق ملخص طلب إعداد عقد الث البلديّة المذكورة منذ نفس التاريخ» دون أن ترد 
للموثق(ة) أية معارضات أو مطالب من أحد بشان هذه العقارات بعد مرور المدة القانونيّة للمعارضة؛ 


283. 


..» عدد الجريدة 257 دون صدور أية معارضة 


- ويعد نشر نفس الطلب بالجريدة الوطنيّة بتاريخ: . 
من أحدة 

وحیث أن الطالب المذكور أعلاه يحوز العقارات والاملاك العقارية المغينة أسفله حيّازة ظاهرة بهدف ال 
متواصلة؛ ولا متنازع فيهاء ولا مشوبة باي لیس: .. لذلك: آفڑ أنا الاستا 
(hs.‏ . الممضي(ة) أسظه. 

HAL يملك ملكية مطلقةء عن طريق الحيّازة والثقادم المکسبء طبقا للأحكام‎ ACTE 
وما يليها من القانون المدني للعقارات الحقوق العبنيّة المعّئة هنا بما لها وما عليها من حقوق وما يتبعها‎ 7 
قانونا أو طبيعة وهى:‎ 


اصل i‏ 
الأرض المعينة أعلاه آلت للحائز(ة) الطالب(ة) هنا حسب تصریحه(ا) عن طریق Sa‏ 


منذ أكثر من خمس عشرة )15( سنةء 
الملكيّة والانتفاع 
إن الطالب(ة) الحائز(ة) المذكور أعلاه مالك ليذه العقارات بموجب الحيّازة لادم المكسب» وينتفع بها 
ويستغلها بهذه الصتفة منذ أكثر من خمس عشرة )15( سنة حسب التصريحات ولتحزیات المشار إليها أعلاه. 
التسجيل والإشهار العقاري. 
= طبقا لأحكام المادّة التاسعة(09) من المرسوم 352/83 المذكور اعلاه فان هذا العقد سیسجل؛ ثم تشهر 
نسخة منه بالمحافظة العثارية المختصة بساعي الموثق(ة) الممضي(ة) أسفله وى نفقة لالب( 
الشتده طوالالتاامات 
يخضع المالك المصرحة فيما يتطق بهذه الأملاك العقارية إلى أحكام القوانين المتارية المفعول المنظّمة 
اللملكية العقارية حسب طبيعتها وموقعها. 


قرأ(ت) الموئی() الممضي(ة) أسفله على الطالب|6) المصزح أحكام المواد 134.133.119.118 من 
قانون التسجيل والمادتين 217.216ء من قانون العقوبات» وأكد أن قيمة هذه العقارات؛ هي المذكور بتقرير 
الخبير وأن كل تصريحاته صحيحة. 

sé 
من أجل قبض الزسوم التوثيقية وغيرها قدرت قيمة هذه العقارات من طرف الخبير العقاري المذكور‎ 


بطاقة التعريف الوطنية رقم: 


سُجل الأصل بمكتب الشجیل ب: 


ga 


ف مديرية الشؤون المدنية, طبع: المؤسسة الوطنية للكتاب. النشر 1995 
* الاجتھاد القضائی, 2004, الجزء الأولء قسم الوثائق للمحكمة العلياء طبع: دیوان المطبوعات الجامعية, النشر 2004 
* الاجتهاد القضاي. 2004, الجزء الثاني قسم الوثائق للمحکمة العلياء طبع: ديوان المطبوعات الجامعية. النشر 2004. 
* الفضاء العفاري, حمدي LU‏ عم دار هومة للطباعة والنشر والتوزيع, النشر 4011 

* أحدث الاجتهادات القضائية - منازعات الشهر العقاريء سايس جمال, منشورات كليك, الجزائر, 2019 

* أحدث الاجتهادات القضائية - قضایا التقادم, سایس جمال. منشورات كليك. الجزائر. 2019 

* أحدث الاجتھادات القضائية - الأملاك الوقفية - الحبس. سايس Jlez‏ منشورات کلیاكہ الجزائر, 2019 

* أحدث الاجتهادات القضائية - عقد الإيجار سایس جمال. منشورات كليك, الجزائر, 2019 

* أحدث الاجتهادات القضائية - نزع الملكية للمنفعة العامة سايس جمال. منشورات كليك. الجزائر. 2019 

* أحدث الاجتھادات القضائية ‏ الملكية الشائعة, سایس جمال, منشورات LS‏ الجزائر, 2019 


Sal =‏ الاجتھادات القضائية - المستثمرات الفلاحية سایس جمالہ منشورات کلیكہالجزائر: 2019 


" أحدث الاجتھادات القضائية - حق الشفعقہ سايس جمال, منشورات كليك, الجزائر, 2019 
* أحدث الاجتهادات القضائية - حق الانتفاع, سايس جمال. منشورات كليك. ا 
* أحدث الاجنهادات انقضالية - قضايا البيح في العثارہ سايس جمال, منشورات كليك» الجرائر, 2019 
* أحدث الاجتهادات القضائية - الأملاك الوطنية. سايس جمال. منشورات کليك, الجزاثر, 2019 

* أحدث الاجتهادات القضائية - إثبات لللکیة العقارية. سايس جمال. منشورات کلیك, الجزائر, 2019 
* أحدث الاجتهادات القضائية - حق البقاء سايس جمال, منشورات کلیكہ الجزائر, 2019 

٭ أحدث الاجتھادات القضائية - رخصة البناء. سايس جمال, منشورات کلیكہ الجزائر: 2019 

* أحدث الاجتھادات القضائية - قضايا الهبة في العقارء سايس جمال, منشورات کلیكہ الجزائر 2019 
* أحدث الاجتهادات القضائية - دعوى الحیازق سايس allez‏ منشورات كليك, الجزائر. 2019 

* الملكية العقارية في الاجتهاد القضائ الجزائري. جزآن. سايس جمال, منشورات كليك, الجزائر 2018 
* الاجتهاد القضاني الجزائري - الحيازة العقاریقہ سايس جمال. منشورات كليك, الجزائر, 2018 


* الملكية والنظام العقارق في الجزائر. عمار علوي, دار النشر deg‏ 2013. 
قوامیس ومعاجم: 

* قاموس ابلحیط د. بسام بركة» لاروس, فرنسي-عربيء أكاديميا التاسيونال 2015. 
* قاموس قرنسی- aae‏ فيليب ط. أنى فاضل, مكتية لینان ناشہ ون. 2004 


E 


قوانين وأوامر: 

* أمر رقم 73-71 المؤرخ في 8 نوغمبر سنة 1971 والمتضمّن الثورة الزراعية. 

= آمر 26-74 المؤرخ في 20 فبراير de‏ 1974 والمتشمن اسعیاطات عقاريّة لسالح البلديات. 
* أمر43-75 المؤرخ في 17 جوان سنة 1975 والتضفن قانون الرعي. 

* أمر رقم 58-75 المؤرخ في 26 سبتمير 1975 المتضمّن القانون J‏ 
هاي 2007 

* أمر 74-75 المؤرخ في 12 نوفمبر سنة 1975 والتضفن إعداد مسح الأراضي العام وتأسيس السجل العقاري ومجموع 
التصوص المتخذة لتطبيقه. 

al *‏ 48-76 المؤرخ في 25 فبراير سنة 1976 والمتعلق بقواعد نزع LSI‏ من أجل المنفعة العمومية. 

* القانون رقم 18-83 المؤرخ في 13 آوت سنة 1983 والمتعلق بحيازة الملكية العقار 
* قاتون رقم 11-84 مؤرخ في 9 يونيو 1984 والمتضمن قانونا للأسرة المعدل والمتمم بالأمر رقم 02-05 المؤرخ ف27 فبراير 
سنة 2005 والموافق بقانون رقم 09-05 المؤرخ في 04 مايو 2005 

* قانون 07-86 المؤرخ في 4 مارس سنة 1986 والتعلق بحيازة بالترقية العقارية. 

* قانون 19-87 المؤرخ في 8 دیسمبر سنة 1987 والمتضمن ضبط كيفية استغلال الأراضي الفلاحية التابعة للأملاك الوطنية 
وتحديد حقوق المنتجين وواجبتهم. 

* قانون 25-90 المؤرخ في 18 نوفمبر سن 1990 والمتضمن التوجيه القاري 

* قانون 30-90 المؤرخ في أول دیسمبر سنة 1990و المتضمن قانون الأملاك الو 
المؤرخ في 20 جولية 2008 

* قانون 10-91المؤرغ في 27 أبريل سنة 1991 معذل بالقلون 07-01 مؤرخ في 22 ماي 2001 معدل بالقانون 10-02 
المؤرخ في 14 دیسمبر 2002 المتعلق بالأوقاف. 

* أمر رقم 95- 26 المؤرخ في 25 سبتمبر سنة 1995 يعدل ويتمم القائون رقم 25-90 المؤرخ في 18 نوفمير 1990 المتعلق 
بالتوجيه العقاري. 

* قانون رقم 09-08 المؤرخ في 25 فرادر سنة 2008 المتضمّن قانون الاجراءات المدئئة والاداربة. 

* أرشيف الوكالة الوطنية مسح الأراضي سابقا (الأملاك الوطنية حاليا). 

* أرشيف المحافظات العقاريّة (محافظات الرهون سابقا). 

* أرشيف مصالح الأملاك الوطنية. 

ا مراجع باللغة الفرنسيّة: 


المعدل إلى غاية القانون رقم 05-07 المؤرغ في 13 


معدل ومتمم بالقانون رقم 14-08 


* Le régime foncier et domanial en Algérie, Ali Brahiti, Ed. ITCIS, 2013. 
 Lagraname et la terre, Ali Mesli, Fd. Alfa, Alger 2007. 
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